












ЙонКолфер 

эксмоl, Москва 
«Домино~~. Санкт-Петербург 

2003 



УДК 820 
ББК 84(48ел) 

К60 

Eoin COLFER 

ARTEMfS FOWL 

Copyright © 2001 Ьу Eoin Co\fer 

Оформление художника А. Старикова 

Колфер й. 
К 60 Арrемис Фаул: Фантастический роман / Пер. 

с анrл . - М.: Изд-во Эксмо, СПб: Изд-во Домино, 
2003.- 416 с. 

ISBN 5-699-83384-Х 

Артемис Фаул ... Кто он такой? Заглянуть ему внутрь, 
чтобы ответить на этот воnрос, nытались многие, и ни у KOI'O 
ничего не вышло . А nричиной тому-необыкновенный ум 
Артемиса, шелкаюший любые задачи как орешки . 

Лучший сnособ нарисовать достоверный nортрет Артем и · 
са Фэула - это рассказать о его nервом nрестуnном оnыте, 
тем более что история данной авантюры nолу•• ила ныне до· 
статочную огласку . Предлагаемый ниже отчет составлен на 
основании личных бесед с участниками событий, они же­
nотерnевшие, и внимательный читатель, несомненно, заме­
тит, что заставить их развязать языки было делом очень нелег ­
КИМ . 

История эта случилась несколько лет назад, на заре двад­
uать первого века, и началась она с того, что Артемис Фаул 
разработал изощреннейший nлан, который должен был вер­
нуть его семейству былую славу. План , сnособный ввергнуть 
nланету в чудовищную войну, nлан , сnособный уничтожить 
uелые цивилизации. 

В то время Артемису Фаулу было всего двенадцать ... 

ISBN 5·699·83384-Х 

УДК 820 
ББК 84(4Вел) 

С Издание на русском оwке, оформ.~~еиие. 
000 •И:щателw:по •Эксмо•, 2003 

С Пере110д. Н. Ибрагимова, А. Жикареицев, 
2003 



IIPoлor 

Артемис Фаул ... Кто он такой? Заглянуть 
ему внутрь, чтобы ответить на этот вопрос, 

пытались многие, и ни у кого ничего не 

вышло. А причиной тому - необыкновенный 

ум Артемиса, щелкающий любые задачи, 

как орешки. Артемис Фаул обвел вокруг 

пальца величайших светил медицинской 

науки, и кое-кто из психиатров даже очу­

тился в собственной же клинике с диагно­

зом «помрачение рассудка». 

То, что Артемис - вундеркинд, не вы­

зывает никаких сомнений. Другое дело -
почему столь необыкновенная личность 

посвятила себя противозаконной, пре­

ступной деятельности? Ответ на сей во­

прос знает лишь один человек, и человек 
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этот вовсе не собирается раскрывать свой 

секрет. 

Так что лучший способ нарисовать до­

стоверный портрет Артемиса Фаула - это 

рассказать о его первом преступном опы­

те, тем более что история данной авантю­

ры получила ныне достаточную огласку. 

Предлагаемый ниже отчет составлен на ос­

новании личных бесед с участниками со­

бытий, они · же - потерпевшие, и вниматель­
ный читатель, несомненно, заметит, что 

заставить их развязать языки было делом 

очень нелегким . 

История эта случилась несколько лет 

назад, на заре двадцать первого века, и 

началась она с того, что Артемис Фаул раз­

работал изощреннейший план, который 

должен был вернуть его семейству былую 

славу. План, способный ввергнуть плане­

ту в чудовищную войну, план, способный 

уничтожить целые цивилизации. 

В то время Артемису Фаулу было всего 

двенадцать ... 



ГлАВА t 

КВИГА 

9 Город Хошимин, лето. По чело-

~ веческим меркам жара просто не-
J<. б: выносимая . Не стоит и говорить, 

что А рте ми с Фа у л ни за что на 

свете не согласился бы мириться с подоб­

ными неу добствами, если бы на карту не было 
поставлено нечто крайне важное. Важное 

для осуществления его плана. 

Солнце не прибавляло Артемису красоты. 

Скорее наоборот. Долгие часы, проведеи­

ные в четырех стенах за монитором компью­

тера, лишили его кожу здорового румянца. 

На свету Артемис больше походил на вам­

пира - такой же бледный и раздражитель­

ный. 
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- Надеюсь, Дворецки, этот след приве­

дет нас куда надо,- произнес он тихим, чуть 

сдавленным голосом.- А то в Каире мы про­

махнулись. 

Это был мягкий упрек. В Египет их при­

вела информация, данная одним из людей 

Дворецки. 

- На сей раз промашки не будет, сэр, мо­

жете не сомневаться. Нгуен - человек на­

дежный. 

- Ну-ну.- Артемис недоверчиво хмык­

нул. 

Если бы кто-нибудь из прохожих услы­

шал, как великан-европеец обращается к 

какому-то мальчишке с допотопным, как ди­

нозавр, ~сэр•, то наверняка очень удивился 

бы. Все-таки третье тысячелетие на дворе. 

Однако мужчину и мальчика связывали не 

совсем обычные отношения, да и туристами 

ОНИ ЧИСЛИЛИСЬ ЛИЩЬ ДЛЯ _виду. 

Они сидели в открытом кафе на у лице 

Донг-Кай и смотрели, как подростки из мест­

ных гоняют по площади на мопедах. 

Нгуен опаздывал, и жалкое подобие тени 

от бесполезного в этом пекле зонтика ничуть 

не улучшало настроения Артемиса. Артемис, 

как всегда, был настроен крайне пессимис­

тически. Впрочем, в его глазах, мрачно огля-
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дывающих площадь, нет-нет да и мелькала 

искорка надежды . _Неужели это путешествие 

действительно принесет результаты? Неуже­

ли они найдут Книгу? Мечты казались чем­

то несбыточным . 

К их столику подскочил официант. 

- Еще чаю, господа? -услужливо осве­

домился он, при каждом слове отвешивая 

поклон. 

- Присаживайтесь.- Артемис устало 

вздохнул . - И избавьте меня от этих ваших 

театральных ужимок. 

- Но, сэр, я же простой официант .. . -
По привычке человек обратился к Дворец­

ки, ведь взрослым все же был он. 

Артемис постучал пальцем по столу, при­

влекая к себе внимание. 

- Вы носите мокасины ручной работы, 

шелковую сорочку и три золотых перстня 

с печатками. Это первое . Второе : по-анг­

лийски вы говорите на окефордекий манер . 

И третье : мягкий блеск ваших ногтей выда­

ет недавно сделанный маникюр. Какой же 

вы после этого официант? Вы - Нгуен Ксу­

ан, наш информатор, и весь этот маскарад 

вы устроили единственно для того, чтобы про­

верить, нет ли у нас с собой оружия . 
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- Это правда. - У Нгуена поникли пле­

чи.- Поразительно. 

- Ничего поразительного. Думаете, на­

дели рваный передник и сразу превратились 

в официанта? 

Нгуен сел и налил себе мятного чаю в 

крохотную фарфоровую чашечку. 

- Ну а насчет оружия ... - продолжал 

Артемис . - Пожалуйста, нам скрывать не­

чего. Лично у меня никакого оружия нет. 

Но вот у Дворецки, моего .. . э ... дворецкого, 
кое-что имеется. Значит, так: ~зиг Зауэр~ в 

наплечной кобуре; два метательных ножа -
в сапогах, по ножу в каждом; в рукаве -
мини-пистолет, крупнокалиберный, двухза­

рядный; гаротта в наручных часах; ну, и три 

парализующих гранаты в карманах . Я ни­

чего не пропустил, а, Дворецки? 

- Забыли дубинку, сэр. 

- Ах да, извини. Плюс свинцовая ду-

бинка с шариками из подшипников, она спря­

тана у Дворецки под рубашкой. 

Нгуен поднес к губам чашку . Рука его 

дрожала. 

- Да не волнуйтесь вы,- улыбнулся 

Артемис. - Не собираемся мы вас убивать. 

Пока. 
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Нгуена это сообщение почему-то совсем 

не ободрило. 

- А вообще, весь этот арсенал так, для 

видимости,- прибавил Артемис.- Дворец­

кл уже сотню раз мог отправить вас на тот 

свет. Голыми руками. Хотя сотня- это, по­

жалуй, чересчур, с вас хватило бы и одного . 

Тут Нгуен перепугался не на шутку. Арте­

мис умел производить впечатление. Бледный 

подросток с властными манерами и речью 

взрослого человека, привыкшего управлять 

людьми. Фаул ... Конечно же, это имя было 
известно Нгуену, да и кто в международном 

преступном сообществе не слышал о Фау­

лах? Но он-то предполагал, что ему предсто­

ит иметь дело с Артемисом-старшим, а не с 

каким-то мальчишкой . Впрочем, этого мрач­

ного малолетнего типа вряд ли кто осмелил­

ся бы назвать мальчишкой . Ну а громила, 

который с ним, как его , Дворецки? Такой за 

здорово живешь переломит человеку хре­

бет и не поморщится. с его-то лапищами! 
Нгуен срочно начал прикидывать, как бы 

половчес свалить от этой интересной компа­

нии. Дьявол с ними, с деньгами, жизнь до­

роже . 

- А теперь - к делу,- сказал Артемис, 

выкладывая на стол миниатюрный дикто-
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фон.- Вы откликнулись на наше объявле­

ние в Сети. 

· Нгуен кивнул, про себя моля Бога, чтобы 

его информация ока.1алась верной. 

- Да ... мистер ... мастер Фаул ... сэр. То, 
что вы, как это ... ищете ... ну, я могу помочь. 

- Правда? И я должен верить вам на 

слово? А вдруг вы решили заманить меня в 

западню? Врагов у моего семейства хватает. 

Молниеносным движением руки Дворец­

ки п~рехватил москита, подбиравшегося к 

уху молодого хозяина. 

- Нет-нет,- замотал головой Нгуен и 

достал бумажник.- Вот, смотрите. 

Артемис внимательно изучил полароид­

ный снимок. И приказал сердцу перейти с 

галопа обратно на шаг. Убедительно, ничего 

не скажешь, но в наше время, при современ­

ном-то развитии компьютерной техники, 

подделать можно все, что угодно. На фото­

графии виднелась рука, выступающая из 

складчатой, многослойной тени. Пятнистая 

зеленая рука. 

- Гм,- пробормотал он,- ну и? .. 
- Это женщина. Целительница, живет 

неподалеку от улиць1 Ту-До. Расплачивают­

ся с ней рисовой водкой. Она все время •под 

мухой». 
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Артемис кивнул. Выглядит весьма прав­

доподобно. Пьянство. Одна из немногих ха­

рактерных особенностей, выявленных им за 

время расследования. Он встал и разгла­

дил складки на своей белой рубашке. 

- Прекрасно. Показывайте дорогу, мис­

тер Нгуен. 

Нгуен смахнул капли пота с обвислых 

усов. 

- Только информация. Такая была до­

говоренность. Мне не нужны лишние про­

клятия на мою голову. 

Дворецки схваrnл осведомителя за шкир­

ку. 

- Извините, мистер Нгуен, но сейчас 

условия диктуете не вы. Ваше время про­

шло. 

Дворецки повел упирающегося вьетнам­

ца к взятому напрокат автомобилю. Вооб­

ще-то в машине на улицах Хошимина (или 
Сайгона, как его по старинке тут называли) 
особой надобносrn не быЛо, 110 Артемис пред­

почитал как можно меньше контактировать 

с городским населением. 

Джип пробиралея по узким улочкам ужас­

но медленно, а нараставшее в груди Арте­

мпса нетероение делало эту черепашью ско­

рость еще мучитсльнее. Он почти не в силах 
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был держать себя в руках. Неужели их дол­

гие поиски близятся к концу? Шесть раз они 

брали ложный след, пересекли три конти­

нента - неужели эта насквозь проспирто­

ванная целительница и есть тот самый гор­

шочек с золотом, что обычно прячется на 

конце радуги? Радуга из винных паров, а 

поД ней - сокровище. Артемис чуть было не 

рассмеялся. Надо же, он придумал шутку . 

Такое с ним случалось не каждый день . 

Мопеды обтекали их с двух сторон, будто 

рыбы в гигантском косяке . Казалось, толпе, 

заполнявшей улицы, не будет конца. Даже 

переу лки были под завязку забиты всячес­

кими ларьками и лотками. Рыбьи головы 

летели в котлы, где шипело масло . Под нога­

ми у прохожих шныряли пацаны, высматри­

вающие, где что плохо лежит. Мальчишки 

поменьше сидели в тени домов и до посине­

ния пальцев давили на кнопки ~геймбоев~ . 

Нгуен так взмок, что его рубаха цвета 

хаки насквозь пропиталась потом. И вовсе 

не из-за влажной жары, к которой он с дет­

ства привык . Виной была проклятая ситуа­

ция, в которую его угораздило влипнуть. Чем 

только он думал? Организованная преступ­

ность заинтересовалась всякими колдовски-
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ми штучками - сразу надо было понять, что 

дело пахнет жареным. Нгуен дал себе мол­

чаливое обещание, что если благополучно 

выберется из этой переделки, то больше ни­

ни. Никаких подозрительных контрактов по 

Интернету и, уж конечно, никаких дел с сы­

новьями крутых европейских преступных 

боссов. 

Все-таки джип застрял. Местные переул­

ки не были предназначены для езды на ма­

шинах. А рте ми с поверну лея к вьетнамцу . 

- Кажется, мистер Нгуен, дальше нам 

придется идти пешком . Если вздумаете бе­

жать- пожалуйста. Только приготовьтесь 

к резкой и скорее всего смертельной боли 

промеж лопаток. 

Нгуен внимательно посмотрел Дворецки 

в глаза . Они были темно-синими, почти чер­

ными. Ни тени милосердия, ничего. 

- Не беспокойтесь,- ответил он,- я не 

убегу . 

Они вышли из автомобиля . Тысячи г лаз 

с подозрением провожали странную, разно­

калиберную компанию, пробирающуюся по 

грязной душной улочке. Какой-то ведалекий 

карманник попытался стибрить у Дворецки 

бумажник. Даже не поворачиваясь, слуга 
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одним движением рукИ сломал воришке 

пальцы. Вокруг мальчика, великана и вьет­

намца мигом образовалось пустое простран­

ство. 

Улочка еще сузилась и превратилась в 

изрытую, грязную колею, вьющуюся между 

домов. Оrходы и нечистоты выплескивались 

прямо под ноги. Нищие и калеки жались 

на островках из плетеных циновок. У боль­

шинства местных обитателей всего и добра­

то было, что их жалкая, никому не нужная 

плоть , поэтому появившаяся здесь троица 

резко выделялась на фоне всей этой бед­

ноты . 

- Далеко еЩе? - спросил у вьетнамца 
Артемис. 

Нгуен ткну л пальцем в сторону черного 

треугольника под ржавой пожарной лест­

ницей . 

- Там она живет, внизу . И никогда от­

туда не выходит . Даже за рисовой водкой и 

то кого-нибудь посылает. Ну что , вы доволь­

ны? Я могу идти? 

Артемис словно бы не услышал последне­

го вопроса. Перешагивая через грязные 

лужи, он направился прямо к дыре под лест­

ницей . В черноте что-то зашебуршалось . 
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Дворецки, передай мне , пожалуйста, 

очки . 

Слуга отстегну л от пояса очки для ноч­

ного видения и вложил их в протянутую ру­

ку Артемиса . Зажужжал· механизм, объек­

тив аппарата автоматически настраивался на 

нужное освещение. 

Артемис закрепил очки на лице. Все во­

круг приобрело зеленоватый оттенок . Он 

г лубоко вздохну л и впился взглядом в ко­

леблющийся мрак теней. На плетеном ков­

рике из рафии, окруженное пустыми бу­

тылками из-под рисовой водки, сидело на 

корточках и беспокойно дергалось какое-то 

непонятное существо. Артемис отрегулиро­

вал резкость. Существо оказалось малень­

ким, необычайно маленьким, просто карли­

ковых размеров . Оно с головой куталось в 

грязную шаль, так что наружу торчала лишь 

одна кисть, причем зеленого цвета. Но, с дру­

гой стороны, через очки для ночного виде­

ния все выглядит зеленым . 

- Мадам,- произнес Артемис, - у меня 

к вам есть одно предложение. 

Существо сонно затрясло головой . 

- Водки,- прохрипело оно скрежещу­

щим голосом, как будто кто-то провел по 

стеклу гвоздем. - Водки, англичанин. 
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Артемис улыбнулся. Ага, способности к 

языкам, неизбывное отвращение к свету. 

Сходится, сходится ... 
- А точнее, ирландец,- поправил он.­

Так как насчет предложения? 

Целительница с хитрым смешком покру-

тила костлявым пальцем: 

- Сначала пить, потом говорить. 

- Дворецки? 

Слуга полез в карман и выудил оттуда 

пол-литра лучшего ирландского виски. Ар­

темпе взял у него бутылку и, отступив на 

шаг от черноты под лестницей, многозначи­

тельно побулькал. Он едва успел снять очки, 

как похожая на лапу рука протянулась к 

нему из тени и схватила бутылку. Пятнис­

тая зеленая рука. Сомнений больше не ос­

тавалось. 

Артемис едва подавил торжествующую 

улыбку. 

- Дворе цк и, заплати нашему другу, -
приказал он.- Полностью. И запомните, 

мистер Нгуен, все должно остаться между 

нами. Вы ведь не хотите встретиться с Дво­

рецки еще раз? 

- Нет-нет, господин Фаул, что вы! На 

моих устах печать молчания. 



К}IИГА • 19 

И не забывайте об этом. Иначе Дво­

рецки запечатает ваши губы навеки. 

Нгуен пустился по переулку прочь, испы­

тывая такое облегчение - еще бы, остался 

жив! - что даже не потрудился пересчитать 

пачку американских долларов. На него это 

было совсем не похоже. Однако деньги он 

получил полностью - все двадцать тысяч. 

Неплохо за полчаса работы. 

Тем временем Артемис снова надел очки 

и поверну лея к целительнице: 

- Мадам, честно говоря, только вы мо­

жете мне помочь. 

Кончиком языка старуха слизну л а ка­

пельку, блt:стевшую в уголке рта. 

- Да, ирландец. Больная голова. Гнилой 

зуб. Я лечить. 

Артемис присел на корточки. 

- Мадам, я совершенно здоров, если не 

считать легкой аллергии на пылевых клещей, 

но тут, я думаю, вы бессильны. Нет, мне нуж­

но кое-что другое. Ваша Книга. 

Старуха замерла. Глаза, воззрившиеся на 

Артемпса из-под шали, ярко блеснули. 

- Книга 7 - осторожно переспросила 

она.- Я книги не знать. Я людей лечить. 

Ты хочешь книга, ты идешь библиотека. 
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- Да никакая вы н целительница, - с 

nока. ной у тал тью вздохнул Артемис. ­

nы 11 . 1J лш бного народца, вы летучий 

, np Нт, н'шог , ка-далун. Языков и на-

. шшиii м н , н суть одна. Повторяю, мне 

< 1 111> 11ужна в ша Книга. 

Д лг мгнов ние старуха молчала, после 

чего резким движением скинула со лба шаль. 

Б зеленом свете очков ночного видения ее 

лицо напомнило Артемпсу маску, какие обыч­

но надевают на Хэллоуин. Над длинным 

крючковатым носом горели щелочки золо­

тистых г лаз. Кончики ушей были заостре­

ны, а пристрастие к алкоголю придало коже 

целительницы серовато-желтый оттенок. 

- Если ты знаешь о Книге, человек, ­

медленно промолвила она (очевидно, виски 
уже начало действовать на нее), - то зна­
ешь и о волшебной силе, которая содержит­

ся здесь, в моей руке. Я способна убить тебя 

одним движением пальца! 

- Сомневаюсь, - пожал плечами Артс­

мис. - Бы, наверное, давно не смотрелись в 

зеркало. Рисовая водка притупила ваши спо­

собности. Бы уже почти труп. Все, что вы 

можете, это выводить бородавки. Жалкое 

зрелище. Я здесь, чтобы спасти вас, но ... в 
обмен на Книгу. 
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С чего бы человеку вдруг попадоби­

лась наша Книга? 

- А это уже не ваша забота. Итак, о воз­

можных вариантах нашего с вами сотруд­

ничества ... 
Острые уши целительницы чуть дрогну­

ли. Возможные варианты? 

- Вариант первый: вы отказываетесь от­

дать мне Книгу, и мы возвращаемся домой, 

оставив вас гнить на этой помойке. 

- Договорились, - быстро согласилась 

старуха. - Этот вариант меня устраивает. 

- Постойте, не торопитесь. Если мы 

уедем без Книги, то максимум через день вы 

умрете. 

- Через день? Ха-ха! Через день! - Це­

лительница расхохоталась . - Да я пережи­

ву тебя еще лет на сто. Даже те из нас, кто 

ушел сюда, в мир людей, живут веками. 

- Но не те, кто залпом проглотил пол­

литра святой воды,- заметил Артемис, по­

барабанив пальцами по опустевшей бу­

тылке. 

Разом побледнев, целительница издала 

ужасный, произительный вой. 

Святая вода! Ты погубил меня, чело-

век! 
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т правда, - признал Артемис. ­

минуты на минуты У. вас внутри должен 

ра р ться ужасный жар. 

Старуха нерешительно пощупала свой 

живот 

- А второй вариант? 

- Ага, значит, вы все-таки готовы меня 

выслушать? Хорошо. Итак, вариант номер 

два. На некоторое время вы одалживаете мне 

свою Книгу. А через полчаса я возвращаю 

вам и Книгу, и вашу утерянную волшебную 

силу. 

У целительницы отвисла челюсть: 

- Возвращаешь мне волшебство? Но это 

невозможно 1 
- Почему? Очень даже возможно. Уме­

ня есть две ампулы. Одна - с ключевой во­

дой из волшебного колодца, расположенно­

го в шестидесяти метрах под кругом Тары. 

Это, наверное, самое волшебное место назем­

ле Так вот, первая ампула нейтрализует дей­

ствие святой воды ... 
- А вторая? 

- ... Тогда как вторая ампула содержит 
магическое вещество, сотворенное человеком. 

Вирус, который питается алкоголем, плюс 

гормон роста. Эта смесь вымоет из вашего 

-тела всю рисовую водку б з остатка, изба-
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вит от алкогольной зависимости и даже вос­

становит разрушенную печень. Процесс, ко­

нечно, не из приятных, зато через день вы 

станете такой бодрой, словно вам опять не 

больше тысячи лет. 

Целительница жадно облизну лась. Стало 

быть, она сможет вернуться к волшебному 

народу? Звучит очень соблазнительно. 

- Но откуда я знаю, что тебе можно до­

верять, человек? Один раз ты меня уже об­

манул. 

- Справедливый вопрос . Я предлагаю 

следующий выход. Ключевую воду я ~ю 

вам прямо сейчас. Ну а лечебное средсtво 
вы получите сразу после того, как я взгляну 

на Книгу. Хотите - со г лашайтесь, хотите -
нет. 

Старуха задумалась . В желудке уже раз­

горалось неприятное жжение. Она протяну­

ла руку: 

- Согласна. 

- Так я и думал. Дворецки? 

Громадный слуга раскрыл мягкий футляр, 

в котором лежали шприц и две ампулы: На­

полнив шприц жидкостью из одной ампулы, 

Дворецки сделал укол в липкую на ощупь 

руку. Целительница на мгновение замерла, 

но тут же расслабилась. 
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Сильное волшебство,- вьщохнула 

она. 

Сильное,- подтвердил Артемис.­

А второй укол вернет вам утерянные силы. 

Но сначала - Книга. 

Запустив руку в складки грязной одеж­

ды, целительница принялась копаться там. 

Эти поискидлились целую вечность . Арте­

мис затаил дыхание . Вот оно ... Скоро Фау­
лы снова станут великими. Возродится им­

перия, во г лаве которой б у дет стоять он, 

Артемис Фаул-второй . 

Наконец целительница вытащила из г лу­

бин своих одеяний сжатый кулак. 

- Все равно тебе от нее никакого проку 

не будет. Она написана на древнем языке. 

Артемис молча кивну л . Он · боялся, что 

голос выдаст сковывающее его напряжение. 

Целительница разжала узловатые паль­

цы. На ее ладони лежал крохотный золоти­

стый томик, размером со спичечный коро­

бок. 

- Вот , человек . Тридцать ваших минут. 

Не больше. 

Дворецки благоговейно принял у нее кни­

жицу. Включив миниатюрную цифровую ка­

меру, он начал переснимать одну тончайшую 

страницу за другой. Этот процесс занял все-



КJ:{ИГЛ • 25 

го несколько минут. Вскоре все содержи­

мое Книги было успешно перенесено на чип 

фотокамеры. Однако Артемис не любил 

рисковать. Специальное оборудование, уста­

новленное во всех аэропортах мира, загу­

било не один такой чип, несущий важную 

информацию. Поэтому он велел слуге перс­

вести файл на мобильный телефон, а оттуда 

персправить электронной почтой в поместье 

Фаулов, располагающееся в Дублине. Не 

прошло и обещанных тридцати минут, как 

файл с содержимым Книги оказался в на­

дежнейшем месте - в памяти компьютера­

сервера, принадлежащего Фаулам. 

Артемис верну л крохотный томик закон­

ной владелице. 

- Что ж, было приятно иметь с вами 

дело ... 
Старуха, пошатываясь, встала на колени. 

- А другое снадобье, человек? 

- Ах да,- улыбнулся Артемис,- сред-

ство для возвращения волшебных сил. Ка­

жется, я действительно обещал. 

- Да. Человек обещал. 

- Прекрасно . Но хочу предупредить за-

ранее: очищение организма - процесс край­

не болезненный. Вряд ли вам понравится. 
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- А ты думаешь, вот это мне нравится? -
Она обвела рукой окружающие ее грязь и 

убожество.- Я хочу снова летать. 

Дворецки набрал в шприц жидкость из 

второй ампулы и ввел иглу в сонную арте­

рию целительницы. 

Старуха как подкошенная рухнула на 

землю, тело ее начала бить крупная дрожь. 

- Идем, отсюда,- повернулся Артемис 

к своему слуге . - Сейчас из нее начнет выхо­

дить весь алкоголь, что она проглотила за 

последние сто лет. Зрелище будет не из при­

ятных . 

Дворецки служили Фа у лам уже не одно 

столетие. Сколько существовали Фаулы, 

столько рядом с ними были верные Дворец­

кв. Некоторые известные лингвисты вполне 

серьезно считают, что именно от фамилии 

Дворецки и взяла свое название одноимен­

ная профессия. На самом же деле первая 

летописная запись о6 этом необычном союзе 

относится ко временам первого из великих 

крестовых походов, когда некто по имени 

Верджил Дворецки был нанят по контракту 

в качестве слуги , повара и телохранителя к 

лорду Гуго де Фаулю. 
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В Израиле до сих пор существует некий 

частный учебный центр , где с десяти лет про­

ходят о6учение все отпрыски из семейства 

Дворецки . Именно там они получают осо­

бые навыки, нео6ходимые для охраны се­

мьи Фа у лов и включающие в себя ку липа­

рию на высшем уровне, меткую стрельбу, 

определенный набор боевых искусств, уме­

ние оказать первую медицинскую помощь и 

владение информационными технологиями . 

Если же на момент окончания учебы никто 

из Фау:'lов не нуждался в их услугах , чле­

нов семьи Дворецки охотно принимали на 

работу в качестве телохранителей в различ­

ные королевские дома - в основном в Мо­

нако или Саудовскую Аравию . 

Но если кто-то из Дворецки брал под 

свою опеку кого-нибудь из Фаулов, то они 

уже не расставались никогда. Да, работа 

была тяжелая, муторная , но и вознагражда­

лась она с лихвой - если, конечно, удава­

лось остаться в живых, что6ы этим возна­

граждением воспользоваться . В противном 

случае семья Дворецки получала щедрую 

компенсацию, выражавшуюся шестизначной 

цифрой, плюс ежемесячную пенсию. 

Нынешний Дворецки охранял молодого 

Артем и са вот уже двенадцать лет, то есть с 
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самого момента рождения мальчика . И хотя 

они придерживались сложившихся веками 

правил, их отношения были гораздо более 

близкими, чем между обычными хозяином 

и слугой. По сути, Артемис стал для Дво­

ре цк и самым близким другом, ну а Дворец­

ки, в свою очередь, заменил Артемпсу отца 

(отец, исполняющий все твои приказы до 
единого, - мечта любого мальчишки). 

Всю дорогу до аэропорта Дворецки тер­

пеливо молчал и только на борту самолета, 

выполнявшего рейс из Бангкока в Хитроу, 

осмелился заговорить: 

- Сэр? 

Артемис поднял г лаза от экрана своего 

ноутбука. Он уже приступил к переводу 

Книги. 

- Да? 

- Эта целительница ... Что было проще 
взять и отнять у нее Книгу? Без своего вол­

шебства старуха долго не прожила бы. 

- Труп - это всегда улика, Дворецки . 

А так у волшебного народца не будет ни 

единой причины для подозрений. 

- Но сама старуха? 

- Вряд ли она признается в том, что по-

казала Книгу людям. Однако я предохра-
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пился и подмешал во вторую ампулу сред­

ство, вызывающее частичную амнезию. Все 

события последней недели сотрутся из ее 

памяти. 

Дворецки с уважением кивнул. Опере­

жать всех и вся на два шага - вот он, по­

черк господина Артемиса. Как говорится, яб­

лочко от яблоньки недалеко падает.. . Но 

нет, мастер Артемис не яблочко, он уже са­

мое что ни на есть новое дерево , и подоб­

ных ему свет еще не видывал. 

Немножко успокоившись, Дворецки вер­

нулся к свежему номеру ~оружия и бое­

припасов•. Ну а тайны вселенной? .. О, в 
этих вопросах он целиком и полностью по­

лагался на своего молодого хозяина. 
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ПЕРЕВОД 

~ 
(j Вы, наверное, уже поняли, что pa­

o§d~~ ди достижения своей цели Арте­
@@~ ~ ми с Фа у л был готов буквально 

на все. Но что же это за цель? 

Ради чего было ехать за тридевять земель, 

шантажировать какую-то пропитанную ал­

коголем старуху-целительницу? Ответ очень 

прост. Причиной всему- золото. 

Поиски Артемпса начались за два года 

до описанных выше событий, ко г да он впер­

вые открыл для себя Интернет. Вскоре Ар­

темпе наткну лея на сайты, посвященные 

всяческим необъяснимым явлениям: похи­

щению людей инопланетянами, встречам с 

НЛО и так далее. Но особенно его заинте-
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ресовали сообщения о существовании пеко­

ей странной расы. 

Перелопатив гигабайты данных, он обна­

ружил сотни и сотни ссылок. В каждой стра­

не мира этих волшебных созданий называ­

ли по-своему, однако А рте ми с ни секунды 

не сомневался: речь шла об одной и той же 

таинственной расе. Пару раз даже описы­

валась Книга, которая якобы обязана иметь­

ся у каждого представителя этого загадоч­

ного народа, своего рода Библия, в которой, 

предположительно, излагались история вол­

шебных созданий и заповеди, которым долж­

но было следовать. Разумеется, Книга была 

написана на гномьем языке - чтобы обыч­

ные люди не смог ли прочесть ее волшеб­

ный текст. 

Однако Артемис счел, что при современ­

ном уровне технологий перевод Книги -
вполне осуществимая задача. Ну а потом ... 
останется только использовать все тайны 

необыкновенных существ, хозяев Книги, себе 

во благо. 

~Познай врага своего~ - таков был де­

виз Артемиса. Мальчик с головой погрузил­

ся в изучение проблемы и составил настоя­

щую энциклопедию по волшебному народцу . 
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Но этого было мало. И тогда Артемис по-

местил в Сети объявление: •Jfрландский 

бизнесмен готов заплатить крупную сум­

му денег в американских долларах за встре­

чу с эльфом, лепреконом, спрайтом, пикси 

или любым другим представителем волшеб­

ного племени~. Посьшавшиеся вслед за этим 

предложения по большей части оказались 

фальшивками, однако визит в Хошимин ире­

взошел все ожидания. 

И похоже, Артемис был единственным из 

живущих на планете людей, кто смог бы из­

влечь из своего неОбычного приобретения 
максимальную выгоду. Во-первых, он еще 

не утратил детской веры в волшебство, а во­

вторых, его веру подкрепляла взрослая ре­

шимость овладеть этим самым волшебством. 

Если кто и мог отобрать у волшебного на­

родца заветные сокровища, то этот кто-то 

был Артемис Фаул-второй. 

До дублинского поместья А рте ми с Фа у л 

и Дворецки добрались лишь под утро. Арте­

мпсу не терпелось поскорее сесть за компью­

тер и поработать с Книгой, но сначала он 

решил навестить мать. 

Ангелина Фа у л была прикована к посте­

ли. Болезнь ее началась сразу же вслед за 
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исчезновением мужа. ~Виной всему нервное 

напряжение,- объясняли врачи.- Помочь 

ничем нельзя, нужны лишь покой и снотвор­

ное~ . Мать болела уже почти год. 

На нижней ступеньке лестницы, ведущей 

к покоям матери, сидела Джульетrа, младшая 

сестра Дворецки. Блестящая тушь для рес­

ниц только подчеркивала мрачный взгляд, 

которым девочка сверлила стену. Однаж­

ды А ртемне уже видел Джу льетту в таком 

состоянии- в тот день, когда Джульетта 

суплексировала одного нахального типа, раз­

носчика пиццы. •Суплексирование•, на­

сколько понял Артемис,- это один из при­

емов спортивной борьбы. Весьма необычное 

увлечение для девочки . Впрочем, она ведь 

из рода Дворецки .. . 
- Что-то случилось, Джульетта? 

Джу льетта поспешно подняла голову. 

- Я очень виновата, Артемис. Наверное, 

я плохо задернула шторы . Мнесие Фаул за 

всю ночь г лаз не сомкнула. 

- Хм,- хмыкнул Артемис и начал мед­

ленно подниматься по дубовым ступенькам . 

Состояние матери его тревожило. Она уже 

давным-давно не покидала свою спальню и 

вообще не появлялась на людях . Но с дру-
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гой стороны, если бы она вдруг, каким -то 

счастливым образом выздоровела и верну­

лась к жизни, неограниченной свободе Ар­

темиса сразу наступил бы конец. Пришлось 

бы снова таскаться в школу, и - прости-про­

щай, жизнь вне закона. 

Он осторожн:о постучал в двустворчатую 

дверь. 

- Мама? Ты не спишь? 

Что-то разбилось по ту сторону двери. 

Судя по звуку, что-то весьма дорогостоящее. 

- Конечно, я не сплю! Как я могу спать 

при таком ослепительном свете? 1 
Артемис рискну л переступить через по­

рог. Сквозь узенькую щелку меж бархат­

ных штор просачивалась бледная полоск~ 

света, заставляя старинную кровать с балда­

хином отбрасывать зловещие остроконечные 

тени. Сжавшись в комок, Ангелина Фаул 

забилась в самый угол кровати; ее блеДные 

руки словно бы мерцали· в полумраке. 

- Артемис, дорогой, где ты был? 

Артемис вздохнул. Она его узнала. Хо­

роший знак. 

- На школьной экскурсии, мам. Катал­

ея на лыжах в Австрии. 
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А-а, на лыжах ... - протянула Ангели­

на. - Как я скучаю по лыжам! Может, ког­

да вернется твой отец, мы все вместе ... 
Артемис ощутил какой-то комок в горле, 

однако быстро справился с несвойственным 

ему проявлением чувств . 

- Он обязательно вернется, мам. 

- Дорогой, ты не мог бы задвинуть эти 

проклятые шторы? Жуткий, ужасный свет! 

- Конечно, мам . 

Артем и с на ощупь пересек комнату , об­

ходя стоящие как попало многочисленные 

сундуки с одеждой . Наконец его пальцы ко­

снулись мягкого бархата . Вдруг он ощутил 

острое желание распахнуть окна настежь, 

но ... Артемис лишь еще раз вздохнул и за­

дерну л шторы . 

- Спасибо, дорогой . Да, кстати, придет­

ся нам избавиться от этой горничной. Она 

пику да не годится . 

Артемис едва сдержал рвущиеся с языка 

слова. Джульетта вот уже три rода прислу­

живала в их доме и за это время показала 

себя только с хорошей стороны. Однако бо­

лезнь матери давала ему некоторые преиму­

щества. 
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-.Разумеется, ты права, мама. Я давно 

хотел это сделать. Тем более у Дворецки есть 

сестра, которая, по-моему, идеально подой­

дет для этой работы. Кажется, я тебе о ней 

уже рассказывал. Ее зовут Джульетrа. 

- Джу льетrа? - нахмурилась Ангели­

на.- Да, да, имя вроде знакомое. Впрочем, 

хуже той г лупой девчонки, которая сейчас на 

нас работает, вряд ли найдешь. И когда она 

сможет приступить к своим обязанностям? 

- Немедленно. Она ждет в гостиной. 

Я попрошу Дворецки привести ее к тебе. 

- Ты очень добрый мальчик, Артемис. 

А теперь иди по целуй свою мамочку. 

Артемис шагну л в тень просторного ма­

теринского халата. На него пахну л о прият­

ным, едва у ловимым запахом - так пахнут 

плавающие на поверхности пруда цветоч­

ные лепестки. Руки Ангелины Фаул были 

холодными и слабыми. 

- Дорогой мой ... - прошептала она, и от 

этого шепота мурашки побежали по спине 

Артемиса. - Я слышу всякие странные ве­

щи. По ночам. Они ползут по подушкам, за­

ползают ко мне в уши ... 
Артемис снова ощутил комок в горле . 
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Мам, может, я все-таки раздвину што-

ры? 

О нет! - Она расплакалась и разжа­

ла свои объятия . - Только не это . Ведь тогда 

я их увижу! 

- Мама, пожалуйста ... 
Но уговаривать ее было бесполезно. Ан­

гелина снова забилась в дальний угол кро­

вати и натянула одеяло до самого подбо­

родка. 

Пришли сюда эту новую девушку. 

- Да, мам. 

- Пусть она принесет порезаивый огу-

рец и воду. 

- Да, мам. 

Ангелина смерила сына подозрительным 

взглядом . 

- И перестань называть меня мамой. 

Понятия не имею, кто ты такой, но уж ко­

нечно не мой маленький Арти . 

Артемис с яростью сморгну л непрошеные 

слезинки. 

- Конечно. Прости, ма . .. мадам. 
- Хм. И не смей больше приходить сюда , 

не то тобой займется мой муж . А он очень 

важный человек, если ты вдруг о нем не слы­

шал . 
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- Хорошо, мнесие Фаул. Больше вы меня 

не увидите. 

- Вот и· прекрасно.- Ангелина внезап-

но замерла.- Вот, вот, ты их слышишь? 

Артемис покачал головой: 

- Я ничего не слышу .. . 
- Они идут за мной. Они повсюду . 

В поисках убежища Ангелина с головой 

нырнула под одеяло . Ее испуганные всхли­

пы иреследовали Артемпса всю дорогу, пока 

он спускалея по лестнице . 

Книга оказалась куда упрямее, чем пред­

полагал Артемис. Она сопротивлялась изо 

всех сил -если слово ~силы~ вообще при­

менимо к книжке . Через какую бы програм­

му он ее ни пропускал, результат был нуле­

вой . 

Артемис сделал распечатку каждой стра­

ницы и развесил Листки по стенам кабинета, 

чтобы видеть всю картину целиком. Такого 

текста Артемис никогда раньше не встре­

чал - и вместе с тем буквы выглядели на 

удивление знакомо. Это была смесь симво­

лов и знакового письма, причем каждая стра-
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ница выглядела так, словно буквы располо­

жили на ней как попало, случайным обра­

зом. 

Компьютерной программе нужна была 

какая-то система отсчета, исходная точка, от 

которой можно было бы оттолкнуться. Ар­

темис взял каждый знак по отдельности и 

провел сравнение с английским , китайским, 

греческим и арабским алфавитами . Он про­

анализировал кириллицу, задействовал даже 

древнеирландский и кельтский алфавиты . 

Безрезультатно . 

Артемис потихоньку начинал злиться. Он 

прогнал Джульетту, когда та принесла сэн­

двичи, тем самым оторвав его от работы; и 

перешел к изучению символов. Чаще всего 

попадалась пиктограмма, изображающая 

мужскую фигурку. Мужскую - это по пред­

положению Артемиса, хотя, учитывая его 

скудные познания в анатомии волшебного 

народца, фигурка вполне могла оказаться и 

женского пола. Внезапно в голову Артеми­

са пришла некая идея. В программе •Сверх­

мощный переводчик• он открыл паnку под 

названием • Древние языки• и выбрал еги­
петский. 
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Наконец-то! Попал . Мужская фигурка 

точь-в-точь походила на символ, обнаружен­

ный на внутренних стенах гробницы Тутан­

хамона и изображающий бога Анубиса. Это 

целиком и полностью согласовалось с дру­

гими изысканиями Артемиса. Памятники 

древнейшей письменности рассказывали о 

воJШiе6ном народце как о цивилизации, пред­

шествовавшей человеческой . Похоже, егип­

тяне просто взяли существовавшую еще до 

них письменность и приспособили ее для 

своих нужд . 

Символы очень походили друг на друга, 

и все же различие было достаточно вели­

ко- компьютерная программа не улавли­

вала связи между ними. Ничего другого не 

оставалось, кроме как проделать всю работу 

вручную. Каждый значок гномьего языка 

пришлось увеличить, распечатать на принте­

ре, а затем сравнить с иероглифами. 

Сердце Артемпса бешено колотилось, он 

уже предвкушал успех. Почти каждый вол­

шебный знак, каждая пиктограмма имели 

среди иероглифов родственные символы . 

Были знаки универсальные - солнце, на­

пример, или птица. Но кое-что выглядело 
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абсолютно необъяснимым, нужно было как 

следует поломать голову, прежде чем найти 

подходящий вариант. Например, фигурка 

Анубиса. При чем тут бог-шакал? Поэтому 

Артемис расшифровал ее как символ, обозна­

чающий короля волшебного народца . 

К полуночи Артемис наконец загрузил все 

плоды своих изысканий в компьютер. Теперь 

ему оставалось лишь отдать команду •Рас­

шифровка•. Что он и сделал. И получил ку­

чу страниц бессмысленной чепухи. 

· Нормальный ребенок давно плюну л бы 
на эту головоломку . Обычный взрослый, на­

верное, закончил бы тем, что расколошма­

тил о стену свою клавиатуру . Но не таков 

был Артемис. Книга бросила ему вызов, и 

он не мог проиграть какой-то жалкой кни­

жонке. 

Знаки были расшифрованы верно, в этом 

он ничуточки не сомневался. Стало быть, 

все дело в их последовательности . Артемис 

потер слипающиеся г лаза и сердито уставил­

ся на страницы Книги. Текст состоял из ча­

стей, отделенных друг от друга жирными 

линиями. Эта линия могла означать конец 

главы или абзаца, но в привычной последа-
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вательмости - слева направо - строки чи­

тать было нельзя. 

Артемис принялся экспериментировать. 

Он попробовал читать по-арабски - спра­

ва налево - и по-китайски - столбиками, 

св~рху вниз. Ничего не получилось. Тогда 

он обратил внимание на то, что у каждой 

страницы имеется одна общая часть- цен­

тральный сектор. Другие пиктограммы были 

расположены вокруг этой области в строгом 

порядке. Может, это и есть точка отсчета? 

Но в какую сторону нужно двигаться? Ар­

темпе в который раз пролистал Книгу , нет 

ли каких-либо повторяющихся, общих знач­

ков . Через несколько минут он такие знач­

ки обнаружил . На каждой странице в углу 

одного из секторов имелась крохотная стрел­

ка, чем-то напоминающая наконечник копья. 

А вдруг это и есть указатель, который за­

дает направление? Нечто вроде: •Читай ту­

да•? Теоретически получалось, что начинать 

нужно было с сере~ины, а затем читать по 

спирали, руководствуясь указаниями стре­

лок . 

Компьютерная программа не была рас­

считана на такое задание, поэтому Артеми-
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су пришлось импровизировать. При помо­

щи ножа для разрезания бумаги и линейки 

он разделил первую страницу Книги на по­

лоски и сложил их в традиционном для за­

падных языков порядке - слева направо, 

параллельными рядами. Затем отекапиро­

вал страницу заново и пропустил ее через 

модифицированную программу перевода с 

египетского. 

Компьютер загудел, преобразуя инфор­

мацию в двоичный код. Периодически он 

прерывался и запрашивал подтверждение 

перевода того или иного знака. Однако это 

происходило все реже, по мере того как ма­

шина обучалась новому языку. Наконец на 

экране появились два слова: «Файл преоб­

разован». 

Дрожащими от усталости и волнения 

пальцами Артемис нажал на кнопку •Рас­

печатать•. Из лазерного принтера выполз­

ла одна-единственная страничка. Она была 

напечатана по-английски. Да, кое-где встре­

чались ошибки, многое предстояло чистить 

и доводить до ума, но главное - текст чи­

тался. И что еще важнее, его можно было 

понять. 
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Спустя несколько тысячелетий волшеб­

ный язык был снова расшифрован. И сде­

лал это не кто иной, как Артемис. Мальчик 

включил настольную лампу и начал читать. 
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Книга Волшебного Народа, 
коя содержит инструкции к искусству 

волшебства нашего и различные 
правила жизни 

Ты береги меня, носи всегда с собою. 
Я тайны трав и ворожбы тебе открою, 
Я укажу дорогу в мир волшебных 

знаний . 

Забудь меня - · и магии не станет. 

Чудесных заповедей ровно сто числом 
Дадут ответ, как управляться 

с волшебством . 
Заклятья, снадобья, алхимии секреты -
Всё расскажу тебе, все передам заветы. 

Но твердо помни : я -не для той 

жалкой тли, 

Что копошится на поверхности земли . 
И проклят тот навеки будет, 

Кто передаст мои секреты людям. 

Кровь зашумела в ушах Артемиса. · На­
конец-то эти создания у него в руках! Древ­

ние тайны отступили перед силой его разу­

ма и могуществом технологий . Внезапно на 

него навалилась жуткая усталость, и он 6еэ 

сил откину лея на спинку кресла . А столько 

еще предстоит сделать! Для. начала - пе­

ревести оставшиеся сорок три страницы . 

Он нажал кнопку селектора. 
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- Дворецки, захвати Джульетту, и под­

нимайтесь оба сюда. У меня есть для вас 

пара-другая головоломок . 

Пожалуй, настало самое время сделать 

маленький экскурс .в семейную историю. 

Фа у лы были настоящей легендой преступ­

ного мира. Многие поколения Фа у лов уча­

ствовали в тайной войне против сил закона 

и правопорядка, пока не скопили достаточ­

но средств, чтобы выйти из тени . Однако 

нельзя сказать, что яркий свет пришелся им 

по вкусу, и вскоре Фа у лы вернулись к сво­

им темным делишкам. 

В конце двадцатого века семейное состо­

яние Фаулов оказалось под угрозой, и ви­

новат в этом был не кто иной, как А рте ми с 

Первый, отец нашего героя. После развала 

коммунистической России Артемне-старший 

решил вложить большую часть капиталов 

Фаулов в транспортные перевозки: новым 

потребителям, вполне логично рассудил он, 

. по надобятся новые потребительские товары. 
Естественно, русская мафия не обрадовалась 

западному дельцу, пьпающемуся проникнуrь 

на их законную территорию, и решила от­

править ему небольшое предостережение. 

Это предостережение приняло форму ракеты 
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•стингер~ - краденой, разумеется,- кото­

рую выпустили по кораблю •Звезда Фаула~. 

когда тот шел через акваторию Мурманского 

порта. И надо было такому случиться, что 

Артемис Фа у л лично находился на борту ко­

рабля вместе с дядей Дворецки и 250 000 бо­
чонков с кока-колой. Словом, рвануло как 

надо. 

Семейство Фаулов не впало в отчаяние, 

вовсе нет. Но оно лишилось весомой части 

состояния. Вот тогда-то Артемис Второй и 

поклялся поправить дела семьи. Он вернет 

Фа у лам былую славу. И сделает это соб­

ственным, уникальным способом. 

Перевод Книги близился к концу. Нако­

нец-то Артемис мог взяться за разработку 

дальнейшего плана действий. Когда есть 

цель, остается только придумать, как этой 

цели достичь. 

Само собой, целью Артемпса было золо­

то. Много золота. Насколько было извест­

но Артемпсу, волшебный народец не мень­

ше людей любил драгоценные металлы. 

Всякие там горшочки с золотом, которые 

тщательно прячутся ... Но если план, кото­
рый задумал Артемис, сработает, скоро все 

будет по-другому. По крайней мере один 
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представитель волшебного народца останет­

ся с пустыми карманами. 

После восемнадцати часов крепкого сна 

и легкого, но сытного завтрака Артемис под­

нялся в кабинет, доставшийся ему по наслед­

ству от отца. Темные дубовые панели и 

книжные полки от пола до потолка - впол­

не традиционная обстановка, едва ли соче­

тающаяся с теми новейшими достижениями 

компьютерной техники, что привнес сюда 

Артемис. По углам гуДели подключенные в 

единую сеть компьютеры ~эппл-Макин­

тош•. Один из них проецировал на даль­

нюю стену сайт Си-эн-эн ·- там мелькали 

гигантские картинки самых свежих ново­

стей . 

Дворецки уже был в кабинете, следил за 

работой машин . 

- Выключи все компьютеры,- прика­

зал Артемис, входя в комнату.- Все, кроме 

того, что занимается Книгой . Мне нужна 

тишина. 

Услышав этот приказ, верный слуга был 

откровенно поражен . Са~т Си-эн-эн рабо­

тал непрерывно вот уже почти год. Арте­
мис не сомневался, что известие о чудесном 

спасении его отца когда-нибудь да посту­

пит. Приказание выключить новостной сайт 
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означало одно: юный Фаул наконец сми­

рился с тем, что произошло. 

- Выключить компьютеры? Я правиль­

но расслышал, сэр? 

Несколько мгновений Артемис смотрел на 

дальнюю стену . 

- Да, - ответил он наконец . - Совер­

шенно правильно. 

Дворецки позволил себе некоторую воль­

ность и осторожно хлопну л своего хозяина 

по плечу - всего один разок, после чего вер­

нулся к Книге. Артемис хрустнул сустава­

ми пальцев. Пора приступать к любимому 

занятию - к разработке коварнейтих пла­

нов. 
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;элфи 

Элфи Малой лежала в своей по­

Q G (!) стели -ц вся клокотала от злости. 
rJ 9 ~ . В этом не было ничего необыч-

ного . Лепреконы вообще добро­

душием н~ отличаются . Но Элфи пребыва­

ла в исключительно плохом настроении 

даже с точки зрения волшебного народца 

(это только в сказках феи и эльфы- доб­

рые и веселые существа) . Кстати, формаль­

но Элфи была эльфом. А еще она была леп­

реконом, но только по роду деятельности . 

Впрочем, возможно, что внешний вид 

Элфи скажет читателю больше, че~1 целая 

лекция о ее происхождения. У Элфи Ма­

лой были светло-коричневая, под цвет оре-
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ховой скорлупы, кожа, коротко стриженные 

рыжие волосы и карие глаза. Нос у нее слег­

ка загибалея книзу, а рот отличался пухлы­

ми, как у херувимчика, губками, и это не 

какая-нибудь вам метафора- учитывая то, 

что знаменитый Купидон был ее прадедуш­

кой. Мать ~лфи, происходящая из европей­

ских эльфов, славилась своим пылким тем­

пераментом и стройной, гибкой фигурой, 

которую и передала дочке по наследству . 

Длинные, сужающиесяк кончикам пальцы 

Элфи идеально подходили для того, чтобы 

сжимать полицейскую электрошоковую ду­

бинку. Что еще? Заостренные ушки -хотя 

это и так понятно ... Ах да, рост. Ровно метр, 
на какой-то сантиметр ниже среднеэльфий­

ского роста! Но порой даже один сантиметр 

способен сыграть решающую роль, тем бо­

лее когда сантиметров этих не так уж и 

много. 

Больше всего Элфи злилась на майора 

Крута. Он с первого дня ополчился против 

нее. Еще бы, первая женщина-полицейский 

за всю историю Легиона была зачислена 

именно в его спецкорпус! Крут счел это 

личным оскорблением. Корпус особого на­

значения слыл не самым легким местом для 
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службы, уровень смертности тут был много 

вьШiе, чем в прочих корпусах Леrnона, и Крут 

полагал, что девчонкам здесь не место. 

Что ж, фыркнула про себя Элфи, придет­

ся ему поменять свою точку зрения. Служ­

бу она просто так не бросит - никакие кру­

ты не заставят ее это сделать. 

Однако у ее скверного настроения была 

и другая причина, хотя сама Элфи вряд ли 

призналась бы в этом. Ритуал. Она уже не­

сколько лун подряд собирается его совер­

шить, но всякий раз ей что-то мешает. А если 

Крут вдруг обнаружит, что у нее заканчива­

ется волшебная сила, ее тут же переведут в 

постовые. 

Элфи скатилась со своего матраса и не­

твердыми шагами направилась в душ . Одно 

из преимуществ жизни вблизи земного ядра 

состоит в том, что у тебя в доме все г да есть 

горячая вода. Конечно, солнце отсюда не 

видно, поэтому освещение только искусст­

венное, но это небольтая цена за возмож­

ность жить подальше от человека. Подземье. 

Последняя на планете область, куда верш­

ки, эти верХЮiе людишки, еще не сунули свои 

длиннь1е носы. Нет ничего приятнее, чем 
после долгого рабочего дня вернуться до­

мой, снять защитный экран и поrрузиться в 
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бассейн с пузырящейся грязью. Настоящее 

блаженство. 

Элфи оделась, застегнула до подбородка 

молнию на своем тускло-зеленом комбинезо­

не и закрепила на голове шлем . Нынешние 

мундиры ЛеППРКОНа куда удобнее, чем 

прежде. Доисторические костюмчики , кото­

рые бойцам этого подразделения некогда 

приходилось носить , бесследно канули в про­

шлое. Туфли спряжками и бриджи, честное 

слово! Неудивительно, что во всех людских 

сказках лепреконы выставляются такими 

дураками. Хотя . .. А если бы эти вершки 

вдруг узнали, что на самом деле слово ~леп­

рекон~ произошло от названия элитного под­

разделения ЛеППРКОН (что означает Ле­
гион Подземной Потщии, Разведывательный 

Корпус Особого Назначения)? Что было 
бы? На лепреконов мигом объявили бы охо­

ту . Нет, зачем привлекать к себе лишнее вни­

мание, пускай там, наверху, и дальше пребы­

вают при своем мнении ... 
На поверхности уже всходила луна, и вре­

мени на завтрак почти не оставалось . На бе­

гу Элфи Достала из холодильника бутылоч­

ку с крапивным йогуртом и выскочила в 

туннели . Как обычно, на центральной ули­

це царил хаос . Летучие спрайты, дальние 
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родственники эльфов, набились чуть ли не 

до самого потолка туннеля, образовав воз­

душную пробку. Топающие вразвалку гно­

мы с толстыми, колышущимися задами, пе­

рекрывающими сразу две полосы дорожного 

движения, также вносили свою посильную 

лепту во всеобщие суматоху и толчею. Из 

луж поливали отборн~й бранью жабы-сквер­

нословы. Эта порода появилась на свет в 
результате чьей-то весьманеумной шутки, а 

потом размножилась до катастрофических 

масштабов. За это кое-кто даже лишился 

своей волшебной палочки. 

Элфи с трудом прокладывала себе до­

рогу к полицейскому участку. У Торгового 

центра Спада уже вовсю бушевала толпа. 

Капрал Триттон тщетно пытался навести 

порядок. Элфи про себя пожеЛала ему уда­
чи. Кошмар, не повезло парию. Она хоть 

работает на поверхности. 

Вход в полицейский участок Легиона пе­

рекрыли манифестанты. Снова банДы гно­

мов и гоблинов ве~ войну за передел терри~ 

торий, и каждое утро сюда стекались толпы 

разъяренных родителей, требующих освобо­

дить их ни в чем не повинных отпрысков. 

Элфи фыркнула. Ни в чем не повинный гоб­

лин! Таких Элфи еще не встречала. Гобли-
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ны и гномы под завязку забили камеры, г де 

горланили свои блатные песни и швырялись 

друг в друга шаровыми молниями . 

Элфи втиснулась в бурлящую толпу . 

- А ну пропустите,- прорычала она. -
Я на службе . 

Зря она это сказала. Безутешные роди­

тели тут же набросились на нее, словно мухи 

на червяка: 

Мой Грампо нев11новен! 

- Полицейский произвол! 

- Передайте, пожалуйста, моему малы-

шу одеяло! Без одеяла мальчик не может 

спать! 

Элфи опустила забрало шлема, сделала 

его зеркальным и молча принялась проби­

ватьсяк участку. А ведь некогда мундир вы­

зывал уважение ... Но эти времена давно про­
шли. Теперь ты -объект для нападок . 

- Офицер, извините, куда-то потерялея 

мой кувшин с бородавками и ... 
- Прошу прощения, моя кошка забра­

лась на сталактит, не мог ли бы вы ... 
А как вам следующее? 

- Капитан, вы не подскажете, как прой­

ти к Источнику Вечной Жизни? 

Элфи аж передернуло. Только туристов 

не хватало. У нее своих неприятностей по 
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горло. И даже выше- как ей скоро пред­

стояло узнать . 

В приемной полицейского участка знако­

мый гном-клептоман деловито чистил кар­

маны всех, кто стоял в очереди на прием 

заявлений. Не миновала эта участь и поли­

цейского, к которому гном был прикован 

наручниками. Элфи огрела воришку элект­

рошоковой дубинкой. Мощный разряд при­

жег его кожаные штаны к заднице. 

- Теперь ты и тут промышляешь, а, 

Мульч? 

Гном вздрогнул, из его рукавов посыпа­

лось наворованное. 

- Начальница,- заскулил он с выраже­

нием притворного раскаяния на лице,- ну 

что я могу поделать? Такая уж у меня на­

тура . 

- Конечно, Мульч, понимаю. А вот наша 

натура требует посадить тебя в камеру лет 

на двести , на триста . 

Она подмигнула полицейскому, доставив­

шему гнома в участок : 

- Молодец, не теряешь бдительности . 

Эльф вспыхнул и наклонился, чтобы под­

. пять с пола свой бумажник и полицейский 
значок. 
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Затаив дыхание, Элфи на цыпочках ми­

новала кабинет начальника в надежде неза­

метно проскользнуть к себе в закуток. 

- МАЛОЙ! А НУ, ЗАЙДИ КО МНЕ! 
Элфи вздохнула. Начинается. 

Сунув шлем под мышку, Эл фи разг лади­

ла складки мундира и вошла в кабинет май­

ора. 

Лицо Крута было багровым от ярости. 

Вообще, он обожал устраивать выволочки 

своим подчиненным, за что и заработал про­

звище Хвостокрут. Ну а что касается вечно 

багровой физиономии - в участке даже' при­
нимали ставки на то, сколько осталось май­

ору до сердечного приступа. Ставить на пол­

века или чуть больше считалось выгоднее 

всего. 

Крут п6стучал пальцем по луномеру у 
себя на запястье . 

- Ну? - грозно вопросил он.- И кото­

рый, по-твоему, час? 

Элфи почувствовала, что ·краснеет. Она 

опоздала меньше чем на минуту. Еще как 

минимум десять полицейских из ее смены 

не появились на своих рабочих местах. Но 

Крут всегда выбирал именно Элфи, чтобы 

устроить разнос. 
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- Центральная ули_ца ... - пробормотала 

она смущенно . - Четыре полосы не работа­

ют ... 
- Жалкие оправдания! - проревел ее 

начальник.- Вставай на пять минут раньше! 

Ты не первый раз в большом городе! 

Вот тут он был абсолютно прав. Элфи 

Малой родилась и выросла в Гавани . Одна­

ко с тех пор, как люди начали эксперимен­

тировать с глубинным бурением , волшебный 

народец стал покидать обжитые места, пе­

ребираясь в лежащую поближе к земному 

ядру и, следовательно, безопасную Гавань. 

Метрополия была перенаселена, обслужива­

ющего персонала катастрофически не хвата­

ло. А власти еще обсуждают: уж не разре­

шить ли автомобильный проезд через центр 

города? Как будто мало вони от всяких не­

отесанных гном~в. шляющихся по улицам . 

Крут прав . Вставать надо раньше . Но 

Элфи что, одна в участке? Пусть другие тоже 

подравняются. 

- Я знаю, о чем ты думаешь, - сказал 

Крут. - Почему я каждый день цепляюсь 

именно к тебе? Почему никогда не ругаю 

остальных бездельников? 

Элфи промолчала, но ответ и без того чи­

тался на ее лице. 
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- Потому что ты - девчонка. 

Элфи почувствовала, как ее руки неволь­

но сжимаются в кулаки . Ага, он признался! 

- Однако все не так просто, как ты ду­

маешь,- продолжал Крут. - Ты- первая 

женщина в нашем Корпусе . Первая за всю 

историю. Ты- опытный образец. Маяк. 

Миллионы наших сограждан следят за каж­

дым твоим движением. На тебя возлагаются 

большие надежды. И вместе с те~ у тебя 

есть множество ненавистников. В твоих ру­

ках -будущее сил правопорядка. Но, судя 

по всему, груз этот тебе не по силам . По край­

ней мере на данный момент времени . 

Элфи растерянно заморгала. Прежде Крут 

не говорил ей ничего подобного . Обычно 

его общение с ней ограничивалось просты­

ми ~поправь шлем~. ~втяни брюхо~. ну и 

прочими там ~ля-ля~. 

- Ты должна держаться на самом высо­

ком уровне, Малой, а это значит - быть луч­

ше всех. - Крут вздохну л и откину лея на 

спинку вращающегося кресла.- Не знаю, 

Элфи, не знаю ... Особенно после того, что 
произошло в Гамбурге .. . 
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Элфи поморщилась. Дело в Гамбурге за­

кончилось полным провалом . Один из пре­

следуемых ею преступников у драл наверх и 

попытался испросить политического убежи- . 

ща у вершков . Круту тогда пришлось оста­

новить время, вызвать Быстрое реагирование 

и провести чистку памяти четырем людям, 

замешанным в этом деле. Полицейские зря 

потратили кучу времени . А все по ее вине. 

Майор взял с письменного стола какой­

то бланк. 

- В общем, Элфи, я принял решение. 

Я перевожу тебя в Отдел дорожного движе­

ния и беру на твое место капрала Фронду . 

- Фронду?! - взорвалась Элфи.- Да 

она же полная тупица. Дура набитая! Это 

она-то образцовый полицейский?! 

И без того багровое лицо Крута налилось 

краской до невозможности . 

· - А почему бы и нет? Ты никогда и не 

пыталась показать себя с лучшей стороны! 

Либо твоя лучшая сторона не лучше прочих 

твоих сторон . Извини, Малой, но ты упусти­

ла свой шанс ... 
Майор уткну лея носом в бумаги. Разго­

вор быЛ окончен . От ужаса Элфи даже паль­

цем шевельнуть не могла . Она сама все и с-
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портила. А какая была возможность сделать 

карьеру ~ когда еще такая представится! 

Всего одна ошибка, и ее будущее уже в про­

шлом. Это несправедливо. Элфи охватил 

несвойственный ей гнев, но она подавила 

свои чувства. Сейчас не время давать волю 

раздражению. 

- Майор Крут, разрешите обратиться. 

Думаю, я заслужила, чтобы мне предостави­
ли еще один шанс. 

Крут даже не поднял г лаз от бумаг. . 
- На каком-таком основании? 

Элфи набрала в грудь побольше воздуха: 

- На основании моего послужного спис-

ка, сэр. Он говорит сам за себя, если не счи­

тать гамбургского д~ла. Десять успешно вы­

полненных спецзаданий. Ни одной стертой 

памяти, ни одной остановки времени, если 

не считать ... 
- ... гамбургского дела, - закончил за нее 

Крут. 

Что ж, придется пустить в ход последний 

козырь: 

- Будь я мужчиной - одним из этих 

ваших драгаценнейших летучих спрайтов, -
мне бы никто даже слова в упрек не сказал. 

Крут метну л в нее разъяренный взгляд. 
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- Капитан Малой ... 
Но тут в их спор вовремя вмешался зво­

нок одного из телефонных аппаратов . По­

том зазвонил второй телефон, третий. Ги­

гантский видеоэкран, висящий на стене за 

спиной Крута, вдруг затрещал и ожил. 

Крут ткнул в кнопку громкой связи, под-

ключая к разговору всех звонивших разом . 

- Да? 

- У нас беглец,- отрапортовал кто-то. 

Крут кивнул. 

- Есть данные со ~скопов•? - осведо­

мился он . 

~скопами~ на жаргоне Легиона называ­

ли замаскированные следящие устройства, 

тайно установленные на американских спут­

никах связи. 

- Так точно,- откликнулся второй го­

лос . - В Европе был зафиксирован мощный 

всплеск. В районе Южной Италии. Беглец 

без защитного экрана. 

Крут громко выругался . Волшебный на­
родец был невидим глазу простого смертного, 

но только благодаря особому защитному эк­

рану. Впрочем, если иреступник - rумано­

идного типа, то все не так плохо. 

- Классификация? 
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- Плохие новости, командир,- сказал 

третий звонивший.- Нарушитель - тролль. 

Крут устало потер глаза. Ну почему по­

добные неприятности всегда случаются имен­

но в его смену? Элфи вполне понимала от­

чаяние своего начальника. Тролли - самые 

злобные из существ, обитающих в подземных 

туннелях. Они кидались на всех без разбо­

ру, поскольку их крохотный мозг, как пра­

вило, содержал одну единственную мысль: 

~убей всех~ . Время от времени кто-нибудь 

из троллей случайно забредал в шахту подъ­

емника. Обычно во время полета тролли 

благополучно поджаривались, но иногда они 

все-таки выживали и их выбрасывало на по­

верхность . Обезумев от боли и дневного све­

та (тролли абсолютно не выносят солнца), 

они принимались громить и крушить все на 

своем пути. 

Крут потряс головой, приходя в себя. 

- Ладно, капитан Малой. Похоже, ты все­

таки получила свой шанс. Надеюсь, волшеб­

ной силы у тебя полный запас? 

- Так точно, сэр,- солгала Элфи, пре­

красно понимая, что Крут немедленно от­

странит ее от задания, если узнает, что она 

уже столько времени пренебрегала Ритуа­

лом. 
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- Хорошо. Тогда выпиши се6е оружие 

и следуй в указанный район. 

Элфи бросила взгляд на экран; •Скопы~ 

демонстрировали какой-то итальянский го­

родок, похожий на древнюю крепость. Крас­

ная точка быстро персмещалась в сторону 

населенного пункта . 

- Твоя задача - разведать обстановку. 

Потом вернешься и доложишь. И чтобы ни­

какой инициативы . Понятно? 

- Да, сэр . 

- В прошлом квартале в стычке с трол-

лями мы потеряли шестерых . Шестерых! 

И это произошло здесь, под землей, на зна­

комой территории. 

- Понимаю, сэр . 

Крут с сомнением поджал губы . 

- Правда, Малой? Ты действительно ме­

ня понимаешь? 

- Мне так кажется, сэр. 

- Ты вообще когда-нибудь видела, на что 

способен тролль? В смысле, что он способен 

сделать с существом из плоти и крови? 

- Нет, сэр. Не приходилось . 

- Тебе повезло. Без этого опыта ты впол-

не обойдешься. 

- Понятно, сэр . 

Крут сердито посмотрел на нее. 
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Не знаю почему, капитан Малой, но 

всякий раз, когда ты говоришь: ~понятно•, 

я начинаю нервничать. 

Нервничал Крут не зря. Знай он, какие 

последствия б у дут у этого незамысловатого 

на первый взгляд спецзадания, - в ту же 

минуту подал бы в отставку. Тем вечером 

должно было произойти поистине историчес­

кое событие. ~что, какой-нибудь радий от­

кроют? - спросите вы.- Или первый чело­

век на Луну высадится?~ О нет, на такой 

счастливый исход даже не надейтесь. То со­

бытие было совсем другого рода, из разряда 

~до свиданья, "Титаник"~ или ~ужасы ис­

панской инквизиции•. Это событие могло 

иметь очень печальный исход. Печальный и 

для людей, и для волшебного народца. Для 

всех. 

Элфи направилась прямиком к шахтам. 

Ее пухлые губки были решительно сжаты. 

Шанс последний и единственный, другого не 

будет. И она не станет отвлекаться на вся­

кие мелочи. 

Обычная вереница нетерпеливых турис­

тов, обладателей пропуска на поверхность, 

протянулась через всю Подъемную площадь, 

но Элфи смело внедрилась в самое начало 
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очереди, тыча в носы своим полицейским 

значком . Однако какой-то наглый гном не 

пожелал уступить ей дорогу. 

- И как это у вас, полицей~ких, получа­

ется всюду пролезть за здорово живешь? 

Вы что, особенные? 

Элфи сделала пару глубоких вдохов . Уч­

тивость- прежде всего . 

- Я на службе, сэр. А теперь прошу меня 

извинить. 

Гном почесал свой массивный зад. 

- Слышал я, парни из вашего Легиона 

нарочно выдумывают себе всякие задания, 

чтобы лишний раз скататься наверх и полю­

боваться на лунный свет . Ага, именно это я 

и слышал. 

Добродушная улыбка, которую попыта­

лась изобразить Элфи, больше получилась 

похожей на кислую гримасу. 

- Тот, кто тебе это сказал,-- полный иди­

от ... сэр. Бойцы спецкорпуса выходят на 

поверхность лишь в случае крайней необхо­

димости . 

Гном нахмурился . Судя по всему, авто­

ром этой якобы поделушаиной сплетни был 

он сам, и только что его при всех обозвали 
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идиотом. Пока он придумывал достойный 

ответ, Элфи уже проскользнула в двери . 

Жере6кинс ждал ее в оперативном цент­

ре. Этот кентавр-параноик был искренне 

убежден в том, что людская разведка не дрем­

лет и давно взяла под колпак всю подведом­

ственную ему транспортную сеть, не говоря 

уже о системах слежения. Чтобы вражеские 

разведслужбы не прочли случайно его мыс­

ли, кентавр постоянно носил на голове ша­

почку из фольги . 

Миновав пневматические двери, Элфи на­

толкну лась на подозрительный взгляд Же­

ребкинса. 

- Кто-нибудь видел, как ты сюда входи­

ла? 

Эл фи задумалась над вопросом. 

- ФБР, ЦРУ, АНБ, МИ-6, ФСБ. Да, и еще 

в нз. 

- ВНЗ?- нахмурился Жеребкинс. 

- Все находящиеся в здании, - расшиф-

ровала Эл фи. 

Жеребкинс поднялся с вращающегося 

кресла и, цокая копытами, приблизился к 

ней . 

- Что, Малой, шутить изволишь? Бунт 

продолжается? А я думал, гамбургское дело 
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поубавило тебе дерзости. На твоем месте я 

бы сосредоточился на предстоящем задании . 

Элфи взяла себя в руки. А он ведь прав ... 
- Ладно, Жеребкинс. Введи меня в курс 

дела. 

Кентавр ткнул пальцем в изображение 

некоей местности, передающееся с ~Евро­

спутника>) и выведенное на большой плаз­

менный экран. 

- Эта красная точка- тролль. Он дви­

жется по направлению к поселку Мартина­

Франка, что неподалеку от достаточно круп­

ного города Бриндизи. Насколько я могу 

судить, тролль набрел на шахту Е7, которая 

после отправки очередной капсулы на по- · 
верхиость как раз охлаждалась. В общем, на 

сей раз шашлыка мы лишились, зверюга вы­

жила. 

Элфи поморщилась. Тот еще юморок, по­

думала она. 

- И все же нам отчасти повезло. По до­

роге наш подопечный наткнулся на кое-ка­

кую еду. Он сожрал несколько коров, и на 

некоторое время это его развлекло . 

- Несколько коров?! - воскликнула Эл­

фи . - Каких же это чудовище размеров? 

Жеребкинс поправил свой колпак из 

фольги. 

. до§о~. 
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Полноценный взрослый тролль. Весит 

сто восемьдесят кило, и клыки как у дикого 

вепря. Ужасно дикого вепря. 

Элфи с трудом сглотнула . Хорошо, что ей 

не приказали задержать беглеца. 

- Ладно. Что у тебя есть для меня? 

Жеребкинс прогарцевал к столу со снаря­

жением и выбрал нечто похожее на прямо­

угольные наручные часы. 

- Пеленгатор. Ты находишь тролля, мы 

находим тебя. Обычное дело. 

- Видео? 

Кентавр вставил в специальное гнездо на 

шлеме Элфи маленький цилиндр . 

- Прямая трансляция. Встроенный атом­

ный мини-реактор, так что время работы не 

ограничено . Микрофон срабатывает на го­

лос . 

- Хорошо,- кивнула Элфи . - Крут еще 

сказал, что я должна взять оружие. На вся­

кий случай. 

- Весь выбор перед· тобой,- развел ру­

ками Жеребкинс . Он покопался в груде ору­

жия и вытащил пистолет , явно сделанный 

из платины.- «Нейтрино-2000». Новейшая 

модель . Такого нет даже у туннельных бан­

дитов . Три режима готовности продукта. 

Слабоподжаренный, среднепрожаренный и 
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кремированный. Тоже с ядерным источни­

ком энергии, так что можешь не экономить. 

Эта штука переживет тебя на тысячу лет -
ты уже будешь того, а она еще кому-то по­

служит. 

Эл фи сунула легонький пистолет в на­

плечную кобуру. 

- Я готова .. . по-моему . 

- Сомневаюсь,- рассмеялся Жереб-

кинс.- Поверь мне, к встрече с троллем 

подготовиться нельзя . 

- Спасибо, что поддержал меня. 

- Всякая уверенность происходит от не-

знания , - поучительно воздел палец кен­

тавр.- Если ты чувствуешь в себе уверен­

ность, значит, ты чего-то не знаешь. 

Элфи хотела было возразить, но переду­

мала. Возможно, она смутно подозревала, что 

Жеребкинс прав . 

Пневматические подъемники работали на 

струях газа, подающегося по специальным 

каналам из земного ядра. Техники Легиона 

под руководством Жеребкипса изготовили 

яйцевидные капсулы из титана, которые мог­

ли двигаться в газовых потоках и были снаб­

жены автономными двигателями, но для 



;3ЛфИ • 71 

срочного подъема на поверхность не было 

ничего лучше, чем естественный выброс маг­

мы. 

Жеребкинс провел свою спутницу мимо 

длинного ряда причалов к шахте Е7. Кап­

сула, стоявшая в доке, выглядела уж больно 

хрупкой для того, чтобы нестись, подобно 

ракете, в потоках магмы . Ее днище обгорело 

до черноты и покрылось оспинами от рико­

шетирующих каменных обломков . 

Кентавр лю~овно шлепну л числящееся 

за ним хозяйство по бамперу. 

- Эта крошка служит уже пятьдесят лет. 

Самая старая из моделей, которые только 

работают в шахтах. 

Элфи судорожно сглотнула. Предстоящий 

подъем и без того действовал ей на нервы, а 

тут еще такая развалина. 

- И ко г да ее собираются списывать? 

Жеребкинс шумно поскреб свое волоса­

тое брюхо. 

- При нынешнем финансировании -
никогда, разве что после аварии со смертель­

ным исходом. 

Эл фи потянула тяжелую дверцу, резино­

вое уплотнение с хлюпанием поддалось. Кап­

сулу строили не для того, чтобы пассажиру 
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было удобно. В ней едва хватало места для 

сиденья с ремнями и чертовой тучи электро­

ники . 

- А это что?- спросила Элфи, тыча 

пальцем в серое пятно на подголовнике си­

денья. 

- Не обращай внимания, - как бы рав­

нодушно откликну лея Жеребкинс и шарк­

нул копытом . - Мозги, наверное. Во время 

последнего путешествия произошла разгер­

метизация. Но трещину уже заделали . По­

лицейский выжил. С интеллектом у него те­

перь неважно, и кормят его только жидкой 

пищей, но главное ведь в живых остаться. 

- Куда уж главнее,- саркастически от­

кликнулась Элфи, пробираясь сквозь пута­

ницу проводов. 

Жеребкинс защелкну л на Эл фи ремни 

безопасности и тщательно проверил замки . 

- Готова? 

Эл фи кивнула. 

Жеребкинс постучал пальцем по микро­

фону в ее шлеме. 

- Оставайся на связи, - сказал он и за­

хлопну л дверцу. 

~не думай о том, что тебя ждет,- прика­

зала себе Элфи. - Не думай о раскаленном 
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потоке магмы, который вот-вот поглотит этот 

утлый кораблик. Не думай о полете к по­

верхности, когда сила в два маха будет вы­

ворачивать тебя наизнанку. И уж конечно, 

не думай о кровожадном тролле, готовом на­

мотать твои внутренности на клыки. Не на­

до. Не смей ни о чем таком думать ... Слиш­
ком поздно что-либо менять>). 

В наушниках раздался голос Жеребкин­

са. 

- Отсчет - минус двадцать, - произнес 

кентавр. - Мы перешли на секретный канал 

на случай, если вершки разработали систему 

подземного сканирования. Знаешь, от них 

всего можно ожидать. Один раз нашу пере­
дачу перехватил нефтяной танкер с Ближ­

него Востока. Было такое дело ... 
Элфи поправила микрофон в шлеме . 

- Не отвлекайся, Жеребкинс. Сейчас моя 

жизнь в твоих руках. 

- Ага ... извини. По рельсам мы выведем 
тебя в главный ствол шахты Е7, прилив маг­

мы начнется с минуты на минуту . Первую 

сотню кликов проедешь на нем, а потом бу­

дешь двигаться самостоятельно. 

Элфи кивнула и стиснула две похожие, 

как близнецы, рукоятки. 
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- Проверка всех систем . Запускай . 

Взвыли двигатели . Маленький кораблик 

судорожно запрыгал в своем доке, и Элфи 

начало кидать из стороны в сторону, будто 

сухую горошину в стручке . Она почти не 

слышала, что говорит ей в ухо Жеребкинс: 

- Ты сейчас во вспомогательном стволе. 

Готовься к полету, Малой . 

Элфи достала из отделения в приборной 

доске резиновый заrубник и сжала его в зу­

бах . Если откусишь себе язык, никакие мик­

рофоны не помогут. Она включила наруж­

ные камеры и вывела изображение на экран . 

На нее медленно наползал вход в шахту 

Е7 . Воздух дрожал в лучах посадочных про­

жекторов . Горячие белые искры сыпались 

во вспомогательный ствол. Эл фи не слыша­

ла рева, но могла се6е представить , каков он. 

Словно завывание дикого ветра . Или вой 

миллиона троллей . 

Эл фи еще крепче стисну л а рукоятки 

управления. Капсула вздрогнула и остано­

вилась на самом краю шахты. Дальше тя­

нулся громадный ствол . Очень широкий. 

Без конца и края. Она - муравей в унита­

зе, и кто-то вот-вот пажмет на ручку слива. 

- Поехали! - скрипну л голос Жереб­

ки н са . - Крепче держи свой завтрак . ~Аме-
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риканские горки• ерунда по сравнению с 

этим. 

Элфи кивнула. С резиновой лягушкой в 

зубах она говорить не могла, но кентавр 

видел ее на своем мониторе. 

- Сайонара, дорогуша, - произнес Же­

ребкинс и нажал кнопку . 

Зажимы освободили капсулу, и Элфи, при­

держивая языком желудок, понеслась в глу­

бокую пропасть. Безжалостная сила грави­

тации влекла капсулу к центру земли . Отдел 

сейсмологии произвел миллионы проб и на­

учился-таки проrнозировать выбросы магмы. 

Более или менее точно; вероятность -де­

вяносто девять и восемь десятых процента. 

Но две десятых процента на ошибку все ж 

остались ... 
Падение длилось целую вечность. Элфи 

уже смирилась с тем, что ее капсула превра­

тится в груду обломков, когда вдруг почув­

ствовала: начинается. Незабываемое ощу­

щение вибрации . Ощущение, что мир вокруг 

ее утлой скорлупки разлетается на куски. 

Вот оно! 

- Лопасти пошли, - выдохнула она 

сквозь резину загубника. 

Жеребки н с вроде бы что-то ответил, но 

Элфи уже было не до него. Она даже себя 
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не слышала, лишь видела на экране, как вы­

двинулись лопасти . 

Выброс магмы налетел ураганом, и кап­

сулу закрутило , завертело- пока в работу 

не включились стабилизаторы. Полурасплав­

ленные камни молотили по днищу, отбрасы­

вая кораблик к стенам шахты. Элфи беше­

но работала рукоятками, стараясь удержать 

капсулу посредине ствола. 

Жар в тесном пространстве стоял просто 

невыносимый, обычный человек здесь спо­

койно мог превратиться в жаркое. Но лег­

кие у волшебного народца сделаны из более 

прочного материала, нежели у людей. Уско­

рение невидимыми клещами разрывало ее 

тело на части . Элфи сморгнула соленый пот 

и попыталась сосредоточиться на экране . 

Выброс магмы полностью по г лотил ее капсу­

лу, он был мощным, баллов семь минимум. 

Добрых пятьсот метров сплошной кипящей 

лавы. Вихри оранжевой, полосатой магмы 

кипели и шипели вокруг, стараясь отыскать 

слабину в металлической скорлупе капсулы. 

Корпус постанывал и покряхтывал, клеп­

ка полувековой давности грозила вот-вот 

поддаться . Элфи тряхнула головой . Первое, 

что она сделает по возвращении , это даст 
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хорошего пипка Жеребкипсу, прямо по его 

волосатой заднице. С>на чувствовала себя 

камешком в мощных гномьих челюстях . Сей­

час ее перемелют. 

Носовая пластина прогнулась внутрь, 

словно под ударом гигантского кулачища. 

Замигала лампочка, датчик сигнализировал, 

что герметизация капсулы нарушена. Голову 

Элфи сдавило будто стальными обручами. 

Г лаза сдадутся первыми, лопнут, как пере­

спелые ягоды. 

С>на проверила показания приборов. ()с­

талось еще двадцать ·секунд , а потом ее кап­

сула вырвется из расплавленной магмы и 

перейдет на тягу тепловых двигателей. Эти 

двадцать секунд показались для Элфи веч­

ностью. С>на тщательно загерметизировала 

шлем, чтобы защитить глаза, и ждала, ждала, 

пока суденышко неслось на последней вол­

не из полурасплавленных камней. 

Внезапно все успокоилось. Капсула ока­

залась в стороне от по1.:_ока и теперь плыла 

вверх, подталкиваемая относительно мирны­

ми спиральными струями горячего воздуха. 

Элфи подключила тяговые двигатели. Так 

кружиться можно вечно, а у нее совсем нет 

времени. 
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Вскоре вверху показался неоновый круг 

огней, отмечающий зону причала. Элфи при­

дала кап су л е горизонтальное положение и 

нацелила стыковочный узел на посадочные 

огни. Это была очень тонкая процедура. 

Многие пилоты Корпуса без тру да до6ира­

лись до этого места, но потом промахивались 

и пролетали мимо причала, теряя драгоцен­

ное время. Многие, но не Элфи . Она облада­

ла врожденными способностями . Была пер­

вой ученицей в Академии . 

Элфи в последний раз запустила двигате­

ли и проделала завершающую сотню метров, 

скользя по инерции. При помощи ножного 

педального привода она провела капсулу 

сквозь кольцо огней к доку на посадочной 

площадке. Стыковочный узел скользнул в 

пазы. Капсула надежно закреплена. 

Элфи ударила себя в грудь кулаком и, 

отстегнув ремни безопасности, распахнула 

герметичную дверь. Сладкий воздух с по­

верхности плотным потоком хлынул в ка­

бину. Ничто не может сравниться с первым 

вдохом, который делаешь после полета по 

шахте. Элфи глубоко дышала, изгоняя из 

своих легких затхлую атмосферу капсулы . 

Как мог волшебный народец отказаться от 
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такой благодати! Вот было бы здорово жить 

здесь, наверху . Но некогда ее предки про­

играли вершкам битву за выживание - тех 

было слишком много . Если у женщин ее 

народа за двадцать лет рождается только 

один ребенок, то вершки плодятся, как кры­

сы . С такими темпами никакое волшебство 

не совладает . 

Наслаждаясь ночным воздухом, Элфи тем 

не менее чувствовала в нем ядовитые сле­

ды, оставленные человеком . Люди разруша­

ют все, к чему ни Iiрикоснутся . Да, живут 

они уже не в землянках . По крайней мере, 

тут, в этой стране . Они построили себе боль­

шие красивые жилища с самыми разными 

комнатами -для сна, для еды, у них даже 

заведена специальная комната, чтобы ходить 

по нужде! Это внутри-то дома! Элфи содрог­

нулась . Только вообразите : ходить в туалет 

в собственном доме! Мерзость какая! Един­

ственная польза от туалета - земле возвра­

щаются у нее же забранные вещества, но и 

тут вершки напридумывали: они обрабаты­

вают ... ну, это самое, отходы, в общем ... ка­
кой-то химией. Если бы сотню лет назад ей 

/ 
сказали, что люди ''станут нарочно лишать 

столь мощное у добревне плодородной силы , 
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она посоветовала бы своему собеседнику про­

сверлить дырки в черепе, чтобы мозги слег­

ка проветрились. 

Элфи сняла с крючка пару крылЬев - две 
овальные плоскости, снабженные тарахтящим 

двигателем. Сняла- и застонала. ~Стреко­

за~! Эту модель она терпеть не могла. Бен­

зиновый двигатель, подумать только! И тя­

жесть такая, будто вешаешь на себя свинью, 

как следует вывалявшуюся в грязи. Вот ~Ко­

либри Z7 ~ - это транспорт. Двигатель не 

шумит, а шепчет, питание от солнечной бата­

реи, замкнутой на спутник, на такой можно 

хоть весь земной шар облететь, причем дваж­

ды. Но когда проблемы с бюджетом, лета­

ешь, на чем дают. 

У нее на руке заверещал пеленгатор. Эл­

фи находилась в диапазоне приема. Она вы­

шла из капсулы в помещение станции. Стан­

ция была замаскирована под обычный холм, 

такие в сказках обычно называют обителя­

ми фей. Действительно, когда-то в подобных 

холмах обитал волшебный народец, пока его 

не загнали совсем глубоко под землю. Тех­

ники здесь было не много - наружные мо­

ниторы и устройство самоликвидации на слу­

чай, если станцию обнаружат люди. 
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Экраны показывали, что путь свободен . 

Пневматические двери немного перекоси­

лись- там , где к ним приложился тролль , 

но остальная аппаратура вы г лядела вполне 

исправно . Элфи пристегнула крылья и шаг­

нула во внешний мир . 

Ночное небо Италии , просвечивающее 

сквозь ветви олив и виноградные лозы, было 

ясным и звездным . Цикады громко стреко­

тали в жесткой траве, в лучах звезд трепета­

ли мотыльки . Элфи невольно улыбнулась. 

Ради этого стоило рисковать , еще как стоило. 

Кстати , о риске ... Она проверила пелен­
гатор . Писк стал намного громче : тролль 

почти у стен городка! Природой она еще 

успеет полюбоваться, ко г да закончит с зада­

нием. А сейчас пора действовать . 

Эл фи дернула шнур стартера у себя на 

плече, запуская двигатель ~Стрекозы~ . Ни­

чего . Ее охватил гнев. У богатых детишек в 

Гавани есть «Колибри~. чтобы летать в лес 

на каникулах , а разведчикам спецкорпуса 

выдают такое вот древнее барахло . Оно и 

новое-то никуда не годилось . Элфи дернула 

шнур еще раз, затем снова повторила по­

пытку . С третьего раза мотор завелся , вы­

плюнул в ночной воздух струйку дыма. ~на-

• @§)• 
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конец-то~ , - вздохнула Эл фи и включила 

первую передачу . Крылья захлопали, посте­

пенно их взмахи сделались равномерными, 

и капитан Элфи Малой тяжело поднялась в 

ночное небо . 

Выследить тролля было бы несложно да­

же без пеленгатора. Зверюга оставила пос­

ле себя такую полосу разрушений, словно по 

лесу прошел двуногий экскаватор. Элфи ле­

тела низко над землей, лавируя между поло­

сами тумана и стволами деревьев. Обезу­

мевшее чудовище проложило просеку через 

виноградник, разнесло в щебень каменную 

ограду, а сторожевой пес до сих пор трясся 

и скулил под живой изгородью . Вскоре Эл­

фи наткнулась на тех самых коров . Зрели­

ще было не из приятных . Не вдаваясь в по­

дробности, скажем только, что, за искточением 

роже к да ножек, от коров почти ничего не 

осталось . 

Пеленгатор заверещал еще сильнее. Зна­

чит , тролль совсем близко . Элфи увидела 

чуть впереди городок, уrнездившийся на вер­

шине невысокого хо.тtма и обнесенный зубча­

тыми средневековыми стенами . Во многих 
окнах еще горел свет. Пожалуй, пора при6ег­

нуть к волшебству . 
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Великая магическая сила, приписываемая 

волшебному народцу,- всего лишь досужие 

сказки, не более. Но кое-какое волшебство 

у подземных жителей все же имеется. На­
пример, они обладают даром исцелять. Уме­

ют наводить чары. И возводить защитные 

экраны. На самом деле выражение «возво­

дить экран~- неправильное . Эльфыпросто 

вибрируют с такой частотой, что их невоз­

можно увидеть, - они как бы очень быстро 

персмещаются туда-сюда, туда-сюда. Внима­

тельно присмотревшись, человек способен 

различить легкое дрожание воздуха, но вни­

мательность так же свойственна людям, как, 

скажем, вежливость- обезьянам. Ну а если 

они что-нибудь и заметят, то немедленно 

объяснят это явление, например, испарени­

ем влаги. Вершки любят изобретать всякие 

сложные объяснения . 

Элфи возвела защитный экран. Это по­

требовало от нее несколько больших усилий, 
чем обычно. Она почувствовала, как от на­

пряжения на лбу выступили капельки пота . 

«Вот теперь мне действительно нужно совер­

шить Ритуал, - подумала она. - И чем ско­

рее, тем лучше~. 

Ее мысли прервал какой-то шум внизу. 

В привычные ночные звуки этот грохот 
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никак не вписывался. Элфи повернула ре­

гулятор высоты на ранце и спустилась ниже, 

чтобы взглянуть на источник шума. Только 

взглянуть, сказала она себе, ее задача - оце­

нить обстановку. Офицеры спецкорпуса тря­

сутся в древних капсулах, лазают по лесам, 

выслеживают цель, и только потом в своих 

комфортабельных шаттлах прибывают пар­

ни из Быстрого реагирования. 

Тролль находился прямо под ней. Свои­

ми мощными к у лаками он разносил вне­

шнюю стену города, да так успешно, что во 

все стороны только камни летели. Элфи ахну­

ла от изумления. Вот это чудовище! Огром­

ный, как слон, но в десять раз злее. Очень­

очень злой слон, и к тому же перепуганный 

до смерти . 

- Вызываю центр,- произнесла Элфи 

в микрофон.- Беглец обнаружен. Ситуация 

критическая, высшая категория сложности. 

На связь вышел сам Крут. 

- Уточни обстановку, капитан. 

Элфи направила на тролля объектив ка­

меры. 

- Беглец намеревается проломить город­

скую стену. Рекомендую немедленное вме­

шательство. Быстрое реагирование далеко? 
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Минимум в пяти минутах стандартно­

го земного времени. Мы еще в шатrле. 

Эл фи прикусила губу. Крут на борту шатr­

ла? 

- Слишком долго, майор. Через десять 

секунд весь город встанет на уши ... Я иду. 
- Запрещаю, Элфи ... капитан Малой. 

Приглашепия со стороны людей не было. Ты 

знаешь закон. Оставайся на месте. 

- Но, майор ... 
- Никаких ~но~, капитан! - перебил ее 

Крут.- Не вмешивайся. Это приказ. 

Элфи трепетала всем телом в такт тре­

вожному биению сердца. Бензиновые пары 

туманили ее мозг. Как быть? Что выбрать? 

Жизнь людей или приказ начальника? 

Тут тролль наконец пробил стену, и ноч­

ную тишину вспорол вопль ребенка. 

- Люто! -закричал какой-то малыш. 

~помогите~. Это вполне сойдет за пригла­

шение. С векоторой натяжкой, но сойдет. 

- Простите, майор. Тролль совсем обе­

зумел от света, а здесь дети. 

- Это будет стоить тебе нашивок, Ма­

лой! -заорал в микрофон Крут. Она ясно 

представила себе его побагровевшую от яро­

сти физиономию. - Можешь приготовиться, 
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следующие сто лет ты будешь чистить кана­

лизацию! 

Но его угрозы не достигли цели. Элфи 

уже отключила микрофон и пикировала 

вниз, следом за троллем. 

Вытянувшись в струнку, капитан Малой 

нырнула в проделанную чудовищем дыру и 

огляделась . Кажется, она попала в ресторан. 

В набитый народом ресторан. Тролль на вре­

мя ослеп от обилия электрического света и 

беспомощно металея посередине зала. 

Посетители оцепенели. Даже ребенок, и 

тот перестал кричать. Люди сидели, молча 

уставившись на пришельца, карнавальные 

шляпы нелепо скособочились на их головах. 

Официанты замерли, огромные подносы со 

спагетти дрожали на их растопыренных 

пальцах. Пухленькие итальянские малыши 

со страху позакрывали г лаза пухленькими 

ладошками. Поначалу всегда так: от шока 

все теряют дар речи. А потом начинаются 

вопли. 

Об пол с грохотом разбилась бутылка ви­

на. Чары были в момент разрушены . Под­

нялся неимоверный шум. Элфи поморщи­

лась. Тролли ненавидят шум почти так же 

сильно, как свет. 
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Чудовище распрямило мощные мохнатые 

плечи и со зловещим ~шурш-ш~ выпустило 

острые когrи . Классическое поведение хищ­

ника. Зверь готовился нанести удар . 

Элфи вытащила свое оружие и постави­

ла переключатель на вторую позицию. Она 

не станет убивать тролля . Ни при каких об­

стоятельствах . Даже ради спасения людей . 

Она лишь отключит сознание чу до в ища до 

прибытия команды Быстрого реагирования. 

Прицелившись в самое уязвимое место 

противника, она выпустила в основание трол­

льего черепа приличный заряд концентри­

рованного ионного излучения. Чудовище по­

шатну лось, сделало несколько нетвердых 

шагов и, должно быть, сильно обиделось. 

~все в порядке,- подумала Элфи,- я 

защищена экраном . То есть невидима. Со 

стороны кажется , будто пульсирующий го­

лубой луч появился прямо из воздуха>). 

Тролль резко повернулся в ее сторону , 

слипшиеся в сосульки волосы, напоминаю­

щие толстые свечи, угрожающе закачались . 

~Только без паники . Он меня не видит~. 

Тролль поднял стол . 

~я невидима. Абсолютно невидима~ . 

Отвел назад мохнатую лапу и запустил в 

Элфи столом. 
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(<Всего лишь легкое мерцание в воздухе~ . 

Стол, кувыркаясь, летел прямо ей в голову. 

Эл фи рванулась в сторону. Она опоздала 

буквально на долю секунды. Стол задел ра­

нец на ее спине и начисто срезал баллон с 

бензином. Баллон взлетел вверх , рассыпая 

во все стороны брызги горючей жидкости. 

Вам, наверное, известно, что в итальянских 

ресторанах всегда полным-полно свечей . Так 

вот, баллон пролетел прямо над канделябром 

со свечами и вспыхнул , будто огромная шу­

тиха. Б6льшая часть горящего бензина вы­
плеснулась прямо на тролля. А потом на чу­

довище свалилась Элфи . 

Тролль ее видел, это факт. Значит, защит­

ный экран не работает. Потому что иссякла 

ее волшебная сила . 

UЦурясь от обилия ненавистного света, 

тролль разглядывал Элфи, и громадная мор­

да зверя кривилась от боли и страха . 

Элфи отчаянно затрепыхалась, пытаясь 

вырваться из жутких объятий, но тщетно. 
Каждый палец у этой твари был размером с 

банан, только не такой мягкий . Своими (<ба­

нанами~ тролль выдавил весь воздух из ее 

грудной клетки . Острые, как иглы, когти рва­

ли прочный материал комбинезона. Вот-вот 

ткань не выдержит, и все будет кончено. 
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Голова Элфи наотрез отказывалась рабо­

тать. В ресторане царил хаос. Тролль скре­

жетал клыками, его мощные коренные зубы 

пытались прокусить ее шлем. Элфи ощу­

щала зловонное дыхание даже сквозь филь­

тры. А еще она ощущала запах горящей шер­

сти, усиливавшийся по мере того, как огонь 

распространялся все дальше и дальше по 

спине тролля. 

Зеленый язык зверя со скрежетом про­

шелся по забралу шлема, залепив елюной 

всю нижнюю половину. Забрало! Вот он, вы~ 

ход. И это ее единственный шанс. Высвобо­

див одну руку, Элфи с трудом дотянулась 

до кнопок управления на шлеме. Туннель­

ные прожектора. Сверхмощные лучи света . 

Она нажала утопленную в шлем клави­

шу, и 800 ватт чистого, не приглушеиного 
никакими фильтрами света вырвались из 

двух прожекторов, установленных на шле­

ме прямо над ее г лазами. 

Тролль попятился, из пасти его вырвался 

произительный вопль . Десятки бокалов и 

бутылок тут же рассыпались в осколки. Для 

бедного животного это было чересчур. Сна­

чала его оглушили, затем подожгли, а теперь 

вдобавок еще и ослепили. Шок и боль на-
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конец пробились в его крохотный мозг и 

велели сознанию отключиться. Тролль с го­

товностью повиновался и рухнул навзничь, 

брякнувшись всем телом об пол. Элфи про­

ворно откатилась в сторону, уворачиваясь 

от острого клыка. 

Наступила полнейшая тишина, нарушае­

мая лишь звоном стекла, потрескиванием 

шерсти на спине тролля и вздохами облег­

чения. Элфи встала, ноги ее подгибались. 

Множество г лаз уставились на нее - люд­

ских глаз. Она видима! Видима на все сто 

процентов! Эти люди недолго будут пребы­

вать в благодушном оцепенении. Их поро­

де это не свойственно. Пора бы подумать о 

личной безопасности. 

Она подняла открытые ладони. Между­

народный жест миролюбия. 

- Скузате ми тутти,- извинилась она. 

~Прошу прощения». Итальянские слова лег­

ко слетали с ее языка. 

Итальянцы, любезные как всегда, пробор­

мотали в ответ, что, мол, не волнуйтесь, все в 

порядке. 

Эл фи медленно сунула руку в карман и 

достала небольшой шарик. Положила его 

на пол. 
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Гвардате, - сказала она. •Смотрите•. 

Посетители ресторана послушно устави­

лись на маленький серебряный шарик. Он 

тикал, все быстрее и быстрее, словно вел 
предстартовый отсчет времени. Элфи повер­

нулась к шарику спиной. Три, два, один .. . 
Бум! Вспышка! Все потеряли сознание. 

Ничего смертельного, но где-то через сорок 

минут у всех присутствующих жутко раз­

болятся головы. Элфи вздохнула. Теперь ей 

ничего не угрожает. Пока не угрожает. Она 

подбежала к двери и закрыла ее на засов. 

Посторонним вход запрещен. И выход тоже. 

Конечно, есть еще большая дыра в стене, но 

это не считается. Потом Элфи выпустила 

на тлеющего тролля все содержимое ресто­

ранного огнетушителя, про себя надеясь, что 

ледяная пыль не заставит спящее чудовище 

очухаться. 

Наконец у нее появилось время, чтобы 

окинуть взглядом устроенный ею по гром. 

В том, что это провал, сомневаться не при­

ходилось. По сравнению с сегодняшним Гам­

бург - детские шалости. Крут с нее шкуру 

сдерет. Эл фи предпочла бы еще раз встре­

титься с троллем. Карьера ее наверняка за­

кончена, но внезапно это показалось ей не 
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столь уж важным, потому что ребра жутко 

болели , а еще на Элфи навалилась ослепля­

ющая, кошмарная головная боль . Пожалуй, 

если она чуточку отдохнет, никакого вреда 

не б у дет . Крут и крмпания появятся еще 

через несколько минут, а пока .. . 
Элфи даже не стала искать стул . Она 

просто позволила ногам подломиться и мед­

ленно опустилась на пол , по крытый шахмат­

ными квадратами линолеума . 

Очнуться и увидеть перед собой выпу­

ченные очи майора Крута - уже само по 

себе кошмар. Веки Элфи затрепетали, глаза 

открылись, и на секунду ей показалось, о да, 

она готова была поклясться, что на лице 

майора промелькнула тревога. Тревога за 

нее . Впрочем, на смену беспокойству тут же 

явилась привычная ярость, от которой глаза 

Крута выпучились еще сильнее. 

- Капитан Малой! -рявкнул он, не 

щадя ее больной головы . - Что здесь про­

изошло? 

Элфи, пошатываясь, встала. 

- Я ... То есть . .. Тут .. . - Слова упорно 

отказывались складываться в предложения . 

- Ты не подчинилась приказу. Я прика­

зал тебе оставаться на месте! Ты знаешь, нам 
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запрещено входить в дома людей без при­

глашения. 

Элфи потрясла головой, чтобы хоть не­

много просвет л ело в г лазах. 

- Я получила приг лашение. Ребенок звал 

на помощь . 

Очень зыбкое оправдание, капитан Ма-

лой. 

Сэр, имеется прецедент. Капрал Буян 

против государства. Суд присяжных решил, 

что призыв о помощи, исходящий от жен­

щины, которая оказалась в ловушке, мог бьлъ 

истолкован как приглашение войти в дом . 

Кстати, вы тоже здесь. Это означает, что и 

вы приняли приглашение . 

- Хм,- с сомнением хмыкнул Крут.­

Что ж, по-моему, тебе крупно повезло . Все 

могло быть намного хуже. 

Элфи огляделась. Намного хуже? Заве­

дение практически превратилось в руины, 

сорок человек лежали на полу без чувств. 

Техники Прикрепляли электроды устройств 

для стирания памяти к вискам бесчувствен­

ных посетителей ресторана. 

- Нам удалось изолировать участок, не­

смотря на то что полгорода ломится в двери. 

А как насчет дыры в стене? 

- Посмотри сама,- ухмыльнулся Крут. 
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Элфи посмотрела. Техники Быстрого ре­

агирования подключили к местной электро­

сети голографическое устройство и наложи­

ли на пролом изображение неповрежденной 

стены. Голограммы- очень удобная вре­

менная заплатка, но надолго их обычно не 

ставят. Внимательный наблюдатель сразу 

заметит, что слегка просвечивающая заплат­

ка точно повторяет соседний участок стены. 

Б данном случае имелись два идентичных 

участка с одинаковой паутиной трещин и дву­

мя репродукциями одной и той же картины 

Рембрандта. Но людям внутри ресторанчи­

ка было не до разглядывания стен, а к тому 

времени, ко г да они очнутся, специалисты из 

Телекинеза все починят и сегодняшнее бе­

зумное происшествие будет целиком стерто 

из людской памяти. 

Б зал ворвался полицейский из Быстрого 

реагирования. 

Майор! 

- Да, сержант? 

- Там человеческое суll(ество, сэр. Оно 

не отключилось. И направляется прямо сю­

да. Сюда, сэр! 

- Возвести защитные экраны! - прола­

ял Крут. - Всем 1 
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Элфи старалась. Она очень старалась. Но 

ничего не вышло . Ее волшебная сила за­

кончилась. Из туалетной комнаты вышел ма­

лыш с заспанными глазами. И ткнул пух­

лым пальчиком в Элфи . 

- Чао, фоллетта,- сказал он, векараб­

калея на колени к отцу и засну л. 

Фигура Крута задрожала и вернулась в 

видимый спектр . Майор был зол пуще пре­

жнего, если такое вообще бывает. 

- Что с твоим защитным экраном, Ма­

лой? 

Эл фи с тру дом сглотну л а . 

- Видимо, это все от стресса , майор. 

Встреча с троллем .. . - с надеждой в голосе 

выдавила она. 

Но Крут не слушал ее: 

- Ты солга.Jiа мне, Малой . У тебя кончи­

лась волшебная сила! 

Элфи молча пожала плечами. 

- Когда последний раз ты выполняла 

Ритуал? 

Элфи пожевала губу . 

- По-моему ... около ... четырех лет на­
зад, сэр. 

Голова Крута чуть не лопнула от прили­

ва крови . 

• 
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- Четыре ... четыре года?! Поразитель­
но, как ты только продержалась так долго! 

Приступай к Ритуалу немедленно. Сейчас 

же! Без волшебной силы я не пущу тебя 

обратно под землю. Ты вообще понимаешь, 

какой опасности подвергаешься? И, кстати, 

подвергаешь всех нас?! 

- Понимаю, сэр. Есть, сэр. 

- Одолжи у парней Быстрого реагиро-

вания ~колибри» и лети в древнюю стра­

ну. Сегодня как раз полнолуние. 

- Есть, сэр. 

- И не думай, что я забыл о происшед-

шем. Поговорим, когда вернешься . 

- Есть, сэр. Слушаюсь, сэр. 

Эл фи повернулась кругом и собралась 

уже идти, но ту! Крут снова окликнул ее: 

- И еще, капитан Малой ... 
- Да, сэр? 

Лицо Крута утратило обычный пурпур­

ный оттенок и казалось почти смущенным. 

- Ты хорошо потрудилась. Благодаря 

тебе жертв нет. А ведь все мог л о быть хуже, 

гораздо хуже. 

Губы Элфи растянулись в улыбке, неви­

димой под забралом шлема. Может, все-таки 

ее не прогонят из Легиона? 
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- Спасибо, сэр. 

Крут в ответ проворчал что-то, и ero фи­
зиономия налилась привычным багрянцем. 

- А теперь убирайся, и чтоб духу твоего 

не было, пока не накачаешься волшебной 

силой по самую макушку! 

- Есть, сэр,- вздохнула Элфи.- Уже 

отбываю, сэр. 
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ПО ХИЩЕНИЕ 

t@ ~ ~теперь осталось только найти 

е @jogo какого-нибудь лепрекона~'- по­

~ G~ думал Артемис. Хитрый волшеб­
ный народец бог знает сколько 

тысячелетий крутится вокруг человека, и все 

же не существует ни одной фотографии, ни 

одного видеокадра с этими существами . 

Даже подделок нет, вот лох-несекого чудо­

вища - сколько угодно, а фотографий с вол­

щебным народцем нет. Общительностью эта 

раса не отличалась. Зато славилась своей 

хитростью. До сих пор ни одному челове­

ку не у далось наложить лапу на волшебное 

золото. Но ведь - и Книгу заполучить тоже 

никому не у давалось. А если у вас есть ключ, 

задача значительно упрощается. 
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Артемис вызвал в свой кабинет Дворецки 

и Джульетту. Он стоял за мини-кафедрой и 

листал Книгу. 

- Существуют определенные ритуалы, 

через которые должен пройти каждый пред­

ставитель волшебного народа, чтобы попол­

нить запасы своей волшебной силы,- сказал 

Артемис .. 
Дворе цк и и Дж у льетта кивну ли, словно 

это был самый обыкновенный инструктаж. 

Артемис перелистал распечатку перевода 

и нашел нужное место . 

Живой источник сил твоих струится 

из земли, 

За этот милостивый дар ее благодари . 
Ты в полнолуние приди туда, где речки 

поворот , 

Под старым дубом поищи его волшебный 

плод 

И закопай потом вдали от места, 

где нашел, 

И так вернешь земле свой дар, что из 

земли пришел . 

Артем и с закрыл Книгу. 

- Понимаете? 

Дворецки и Джу льетта снова закивали, 

хотя вид у них был самый озадаченный. 
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Артемис вздохну л. 

- Волшебный народец связан определен­

ным ритуалом . Я бы даже сказал - особым 

ритуалом. И мы воспользуемся этим, чтобы 

выследить одного из них . 

Джульетта, как на уроке, подняла руку, 

хотя была на добрых четыре года старше 

Артемиса. 

-Что? 

- Ну, дело в том ... - неуверенно нача-

ла она, накручивая на палец прядь светлых 

волос. Некоторые из местных парней нахо­

дили эту ее манеру очень привлекатель­

ной . - Я насчет волшебного народца ... 
Арт~мис нахмурился . Это был дурной 

знак. 

- Выражайся яснее, Джульетта . 

- Ну, волшебный народец ... Всякие там 
эльфы, гномы ... Их же не существует .. . 

Дворецки поморщился . Впрочем, он сам 

виноват. Так и не собрался посвятить сест­

ру в подробности последней операции. 

Артем и с бросил неодобрительный взгляд 

в сторону своего слуги. 

- Значит, Дворецки тебе ничего не рас­

сказывал? 

- Нет. А должен был? 
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Да. Наверное, он просто испугался, что 

ты поднимешь его на смех. 

Дворецки поежился . Он и в самом деле 

немножко по6аивался своей сестры , ,посколь­

ку Дж у льетта постоянно подтрунивала над 

ним . Она единственная могла себе это по­

зволить . Впрочем, другие люди тоже могли 

позволить себе посмеяться над Дворецки, но 

смеялись они, как правило, последний раз в 

жизни. 

Артемис откашлялся . 

- В общем, давайте исходить из того, что 

волшебный народец действительно существу­

ет и что я еще не совсем идиот. 

Дворецки слабо кивнул . Джульетта оста­

лась при своем мнении . 

- Очень хорошо . Итак, как я уже гово­

рил , народец обязан совершать особый ри­

туал . Чтобы восполнить запасы своей вол­

шебной силы,- если, конечно, мой перевод 

соответствует истине,- волшебное существо 

должно отправиться к древнему дубу, рас­

тущему у излучины реки, и подобрать там 

желудь. Причем это нужно проделать имен­

но в полнолуние. 

В г лазах Дворецки загорелся огонек . 

- Значит, все, что нам остается ... 
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- ... Это подключиться к погодным спут­
никам и с их помощью определить коорди­

наты нужных нам мест. Что я уже и проде­

лал . Хотите верьте, хотите нет, но в нашей 

стране сохранилось не так уж много древ­

них дубов, то есть деревьев, которым больше 

ста лет. П рибавим сюда еще одно условие -
речную излучину, и получим на выходе ров­

но сто двадцать девять мест, за которыми на­

до установить наблюдение. 

Дворецки усмехну лея. У становить наблю­

дение ... Вот теперь хозяин говорит на его 
языке. 

- Да, и еще. К прибытию нашего гостя 

следует хорошенько подготовиться, - про­

должил Артемис, вручая Джульетrе лист бу­

маги формата А4.- Подвал должен быть пе­

ределан, вот его новый план. Займись этим, 

Джульетrа. И никакой инициативы, действуй 

строго по плану. 

- Хорошо, Арти. 

Артемис поморщился, впрочем едва замет­

но. По каким-то ему самому не вполне по­

пятным причинам он был почти не против 

того, чтобы Джульетта называла его умень­

шительным именем, придуманным матерью. 
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Дворецки задумчиво поскреб подбородок. 

Это не ускользнуло от зорких г лаз Артемиса. 

Есть вопросы, Дворецки? 

- Да. Та целительница из Хошимина .. . 
- ПонИмаю, - кивнул Артемис. - Поче-

му мы ее не похитили? 

- Да, сэр. 

- В ~Народном альманахе~ Чи Луня, 

манускрипте седьмого века, найденном в за­

терянном городе Ш'шамо, написано следу­

ющее: ~Тот из волшебного народа, кто спирт­

ное вкусил с верхними людьми>>, - то есть 

с нами, - ~тот умер навеки для братьев сво­

их и сестер~. Лично я бы за ту алкоголичку 

и золотой монеты не дал. Нет, дружище, нам 

нужна свежая кровь. Все понятно? 

Дворецки кивнул. 

- Хорошо. Далее, есть пара-другая ве­

щей, которые пригодятся нам для увесели­

тельных прогулок под луной . 

Дворедки пробежал список г лазами: базо­

вое полевое снаряжение, все, в общем, понят­

но, разве что ... 
- Темные очки? Ночью? 

Артемис у лыбну лея. Для пущего эффек­

та ему сейчас не хватало только вампирских 

клыков, торчащих из-под верхней губы. 
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- Да, Дворецки . Темные очки. Ты мне 

доверяешь? 

Дворецки доверял своему хозяину. Все­

гда и во всем . 

Включив обогрев костюма, Элфи nодня­

лась на высоту в четыре тысячи метров . Со 

•Стрекозой• о таком полете можно было 

только мечтать . На датчике аккумулятора 

•Колибри• светились четыре красные по­

лоски : более чем достаточно для перелета 

через материковую часть Европы и над Бри­

танскими островами. Хотя, согласно прави­

лам, нужно было лететь по возможности над 

водой, Эл фи не у держалась от соблазна 

сбить по пути снежную шапку с самой вы­

сокой вершины Альп . 

Костюм надежно защищал от погодных 

напастей, и все равно холод пробирал до са­

мых костей . Луна, висящая совсем рядом, 

выглядела огромным блином, на ее поверх­

ности легко различались ·кратеры. Идеаль­

ный круг. Волшебная полная луна. У служ­

бы иммиграции , наверное, полным-полно 

работы - тысячи гонимых ностальгией эль­

фов, гномов, спрайтов и прочих неудержимо 

рвутся на поверхность . Большинство из них 
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сюда попадут и, конечно же, устроят гран­

диозную ry лянку. Мантия земли букваль­
но источена нелегальными шахтами, а по­

всюду полицейских не расставишь. 

Элфи добралась вдоль итальянского по­

бережья до Монако и оттуда перевалила 

через Альпы во Францию. Она любила ле­

тать, да и кто из волшебного народца не 

любит? Если верить Книге, волшебные суще­

ства когда-то имели крылья, но эволюция 

лишила их этой радости. Всех, кроме спрай­

тов. Согласно одной из теорий, волшебный 

народец вел свое происхождение от летаю­

щих динозавров. Возможно, от птеродакти­

лей. В строении верхней части их скелетов 

было много общего. Этой же теорией объяс­

нялось наличие крохотных костяных наро­

стов на лопатках. 

~л не завернуть ли по пути в парижекий 

Диснейленд?~ -вдруг задумалась Элфи. 

Некоторое время назад Легион внедрил туда 

нескольких своих оперативников, которых 

с у довольствием приняли в аттракционе под 

названием ~Белоснежка и семь гномов•. 

Диснейленд - одно из немногих мест на зем­

ле, где волшебные существа могли быть на 

виду и вместе с тем оставаться незамечен-
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ными. Но если какой-нибудь случайный ту­

рист ее сфотографирует, а потом сдуру вы­

ложит снимок в Интернет. .. тог да уж она 

точно лишится своего значка. Элфи вздох­

нула и пролетела над вспыш'ками разноцвет­

ных фейерверков, не снижая высоты . 

Оказавшись над Ла-Маншем, Элфи спу­

стилась почти к самой воде и заскользила 

над белыми барашками волн. А ЗС;lТем она 

позвала дельфинов, и те поднялись к поверх­

ности и понеслись следом , выпрыгивая из 

воды, чтобы не отстать от нее . Даже на дель­

финах человек оставил свои следы - воды 

морей были отравлены . Серая дельфинья 

кожа пошла белыми пятнами, у некоторых 

дельфинов на спинах виднелись алые язвы. 

И хотя лицо Элфи улыбалось, сердце ее 

разрывалось от боли. Вершки должны за 

многое ответить. 

Наконец впереди замаячил берег: Древ­

няя страна. Эйри, земля, где началось время. 

Самое волшебное место на планете. Именно 

здесь десять тысяч лет назад древняя боже­

ственная раса, дананны, сражалась с демони­

ческими фоморами . Именно здесь дананны 

своим волшебством проложили знаменитую 

Дорогу Ведиканов. Именно здесь стоял Лиа 
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Фаил, камень в центре вселенной, тут коро­

новали всех правителей волшебного народ­

ца, тут же короновали человека по имени 

Ард Ри. И к сожалению, именно здесь верх­

ние люди восприимчивее всего к волшебству, 

поэтому оказавшимся в этой стране волшеб­

ным созданиям следует проявлять особую 

осторожность, чтобы не попасться человеку 

на глаза . Хорошо еще, что все на планете 

считают ирландцев полными психами,­

кстати сказать, сами ирландцы не прилага­

ют ни капли усилий, чтобы опровергнуть эту 

теорию, наоборот, до сих пор верят всяким 

бабушкиным сказкам . К примеру, все ир­

ландцы с чего-то вбили себе в башку, будто 

бы каждое волШебное создание всенепремен­

нейше таскает с собой горшок с золотом . 

Да, действительно) у Легиона имелся некий 

фонд для выкупа своих служащих - работа 

полицейских связана с большим риском,­

но еще ни один человек не получил оттуда 

ни грамма золота . Это, однако, не мешает 

чуть ли не всему поголовно населению Ир: 

ландии праздно шататься вокруг радуг в на­

дежде на выигрыш в волшебной лотерее . 

Впрочем, нельзя не признать: если волшеб­

ный народец и ощущал свое родство с ка-
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кой-либо людской нацией, то разве что с 

ирландцами. Возможно, причиной тому была 

знаменитая ирландская эксцентричность, а 

может - вечная склонность ирландцев к 

бахвальству . В общем, как гласит другая те­

ория происхождения эльфов, спрайтов, гно­

мов , пикси и прочих необычных существ, ес­

ли волшебный народец действительно связан 

с людьми какими-то родственными узами, 

то корни этого родства следует искать на 

Изумрудном острове, то бишь в Ирландии . 

Элфи вызвала на пеленгаторе изобра­

жение карты и запустила поиск участков с 

активным волшебным полем . Разумеется, 

наилучшим вариантом была Тара, что непо­

далеку от Лиа Фаил , но в такую ночь все 

приверженцы древних традиций, имеющие 

пропуск на поверхность, соберутся там и бу­

дут водить хороводы вокруг этого священ­

ного места, так что туда лучше не соваться. 

Однако Элфи повезло . Неподалеку обна­

ружился еще один удобный участок- пря­

мо на юго-восточном побережье. До этого 

местечка было нетру дно добраться по воз­

духу, но не по земле, поэтому люди там по­

являлись очень редко . Элфи сбавила ход и 

спустилась на высоту восьмидесяти метров . 
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Скользнув над ощетинившимся иголками 

хвойным лесом, она вскоре вылетела на за­

литый лунным светом луг, который пересе­

кала серебряная нитка реки. Там, на лугу, 

рядом с излучиной, раскинув величествен­

ные ветви, гордо высился одинокий дуб. 

Проверив пеленгатором окрестности на 

предмет каких-либо признаков жизни и ре­

шив, что корова, пасущаяся через два поля 

от луга, не представляет ровным счетом ни­

какой угрозы, Эл фи выключила двигатели 

и ловко спланировала к подножию дерева. 

Четыре месяца засад. Даже Дворецки, 

профессионал до мозга костей, начал поба­

иваться долгих сырых ночей и больно жа­

лящих насекомых. К счастью, не на каждую 

ночь выпадает полнолуние. 

Все засады, как две капли воды, походи­

ли друг на друга. Артемис и Дворецки сиде­

ли, скорчившись, в своей защищенной фоль­

гой палатке и хранили гробовое молчание. 

Дворецки то и дело проверял аппаратуру, 

тог да как Артемис немигающими г лазами 

смотрел в окуляр перископа. Замкнутое про­

странство и буквально оглушающая тиши­

на. Дворецки страшно хотелось засвистеть 
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какой-нибудь мотивчик, поболтать о чем­

нибудь- о чем угодно, лишь бы нарушить 

это жуткое молчание! Но Артемис был абсо­

лютно сосредоточен . Никаких разговоров, 

ничего отвлекающего внимание. Дело есть 

дело. 

Эту засаду они устроили на юго-восточ­

ном побережье. В самом труднодоступном 

месте . Дворецки пришлось трижды сбегать 

к джипу, чтобы перетащить все обору дова­

ние через два поля, одно болото и один ру­

чей . Его ботинки и брюки были испорчены 

раз и навсегда. А сейчас Дворецки сидел в 

палатке и с мрачным удовлетворением ощу­

щал , как болотная вода, вылившаяся из бо­

тинок , . потихоньку подползает к его заду . 

Артемис каким-то чудом ухитрился остать­

ся безукоризненно чистым . 

Конструкция палатки была крайне хитро­

умной , и к Фаулам уже поступили нес~оль­

ко предложений (в основном от представи­

телей всяческих военных ведомств) о запуске 
изобретения в промытленное производство, 

но Артемис решил продать патент междуна­

родной компании по выпуску спортrоваров . 

Палатка была сделана из эластичной поли­

мерной фольги, закрепленной на стекло во-
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локонном каркасе с множеством шарнирных 

креплений. Фольга, аналогичная той, кото­

рую использует НАСА, удерживала тепло 

внутри и в то же время предохраняла зака­

муфлированную внешнюю поверхность от 

перегрева. Таким образом, те животные, ко­

торые обычно очень чутко реагировали на 

источники тепла, спокойно паслись рядом с 

палаткой. Шарнирные крепления позволя­

ли оболочке ~переливаться~, подобно жид­

кости, и заполнять любое углубление, в ко­

торое конструкцию помещали. Оперативно 

воздвигаемое укрытие и одновременно на­

блюдательный пункт. Опускаешь сумку из 

велкройда в яму, дергаешь за шнур - и все 

готово. 

Но даже самые хитроумные изобретения 

на свете не мог ли рассеять царившую в па­

латке беспокойную атмосферу. Что-то тре­

вожило Артемиса. Это было понятно по 

паутине преждевременных морщинок, со­

бравшейся в уголках его темно-синих глаз. 

После нескольких ночей, не принесших 

никаких результатов, Дворецки набрался 

мужества и все-таки заговорил. 

- Артемис, сэр,- неуверенно начал он,­

я, конечно, понимаю, это не мое дело, но я 
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чувствую: что-то идет не так . И если я хоть 

чем-то могу помочь ... 
Несколько долгих секунд Артемис мол­

чал. Лицо его вдруг стало очень похоже на 

лицо маленького мальчика. Того самого 

мальчика, которым Артемис никогда не был. 

- Дело в моей матери, Дворецки,- на­

конец сказал он. - Я все спрашиваю себя, 

неужели она никогда ... 
И в этот самый миг вспыхнула красная 

лампочка, сигнализирующая о том, что к па­

латке приближается живое существо. 

Э.Jiфи повесила крылья на ветку дуба и 

стащила с головы шлем, чтобы уши немнож­

ко ~подышали~. Уши эльфов требуют осо­

бого ухода и бережного обращения: каких­

нибудь несколько часов в шлеме - и кожа 

начинает шелушиться . Элфи осторожно по­

массировала острые кончики. Кожа сохра­

няла упругость. Это все потому, что Элфи 

каждый день увлажняла свои ушки, не то 

что некоторые из эльфов-лепреконов. Когда 

.они снимали шлемы, можно было подумать, 

что начался снегопад. 

Элфи минутку постояла, любуясь пейза­

жем. Что ни говори, а Ирландия- живо-
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писнейшая страна. Даже вершки не смог ли 

уничтожить до конца всю ее прелесть. Во 

всяком случае, пока. Но дайте им еще пару 

столетий ... Река мягко извивалась серебри­
стой змейкой, вода с журчанием струилась 

по каменистому дну. Над головой важно по­

кряхтывал дуб, скрипели на свежем ветерке 

ветви. 

Ну, за дело. Красотами природы можно 

хоть всю ночь любоваться, но сначала сле­

дует отыскать желудь. Желудь. Элфи на­

гну лась к земле, разгребла сухие листья и 

сучья, покрывавшие глинистую почву . Паль­

цы ее нащупали гладкое тельце желудя. Вот 

и все, подумала она, самое трудное позади. 

Осталось лишь посадить желудь где-нибудь 

в другом месте, да где угодно, и волшебная 

сила снова вернется к ней. 

Дворецки проверил портативный радар 

и немного убавил мощность, чтобы прибор 

случайно не выдал их местонахождение. 

Красный луч бежал по экрану медленно, 

мучительно медленно, и вдруг .. . Вспышка! 
У дерева стояла фигура. Слишком малень­

кая для взрослого человека, но и не ребенок, 

судя по пропорциям тела. Дворецки поднял 

• • 
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большие пальцы вверх, подавая Артемпсу 

знак . Кажется, все сходится . 

Артемис кивну л и опустил на г лаза тем­

ные очки с зеркальными стеклами. Дворец­

ки последовал примеру хозяина, после чего 

взял ружье, стреляющее дротиками со сно­

творным, и прикрепил на ствол специальный 

оптический прицел, предназначенный для 

охоты при свете звезд. Кстати сказать, ружье 

это было не совсем обычным. Его изготови­

ли по заказу одного охотника за слоновыми 

бивнями, отправившегося на про мы сел в Ке­

нию, и обладало оно дальностью и скоро­

стрельностью автомата Калашникова. Это 

уникальное оружие Дворецки приобрел поч­

ти даром - у векоего правительственного 

чиновника, по приказу которого и казнили 

неудачливого браконьера . 

Бесшумные, словно тени, хозяин и слуга 

выползли в ночь . Стоящее перед ними су­

щество сняло с плеч какое-то устройство, по­

том стащило с головы шлем . В лунном све­

те мелькнули очень странные, заостренные 

кверху уши. Дворецки дважды обмотал ре­

мень ружья вокруг запястья и приник щекой 

к ложу . Загорелся огонек прицела, прямо 

посреди спины существа появилась красная 
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точка. Артемис кивнул, Дворецки нажал на 

курок . 

И хотя вероятность такого исхода была 

один к миллиону, именно в этот момент су­

щество вдруг наклонилось. 

Блеснув яркой искоркой в свете звезд, что­

то просвистело прямо над головой Элфи. 

В нее кто-то стрелял! Элфи тут же сверну­

лась в клубок, чтобы свести вероятность по­

падания к минимуму, и, выхватив пистолет, 

быстро перекатилась в тень дуба. 

Ее мозг лихорадочно перебирал вариан­

ты . Кто мог в. нее стрелять? И главное, по­

чему? 

Однако рядом с деревом ее уже поджида­

ли. Кто-то размерами примерно с гору. Но 

значительно подвижнее . 

- Миленький_ пугач,- ухмыльнулась го­

ра и стиснула оружие Эл фи в кулаке вели­

чиной с приличную репу. 

Хорошо, что буквально за секунду до это­

го Элфи удалось убрать пальцы, иначе они 

переломялись бы, словно хрупкие макароны. 

- Полагаю, без сопротивления вы сда­

ваться не со6ираетесь, - услышала она за 

спиной чей-то холодный голос. 
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Эл фи обернулась и тут же встала в бое­

вую стойку. 

- Да-да, я понял ... - мелодраматично 

вздохнул обладатель голоса. Мальчик. 

Элфи сделала самое храброе лицо, на ка­

кое только была способна. 

- Не приближайся, человек . Ты даже не 

подозреваешь, с кем имеешь дело. 

Мальчик весело рассмеялся . 

- Среди волшебного народца все такие 

самоуверенные? - поинтересовался он . 

Что? .. Откуда ему известно, что она- из 

волшебного народца? 
- Знай, ты, земляной червяк, я владею 

волшебной силой и с легкостью превращу 

тебя и твою гориллу в свиной помет. 

Мальчик шагну л вперед. 

- Смело сказано, мисс. И тем не менее 

это ложь. Если бы вы действительно облада­

ли волшебной силой, как пытаетесь уверять, 

то давно уже пустили бы ее в ход. У меня на 

сей счет есть другая гипотеза . Лично я по­

дозреваю, что вы слишком долго отклады­

вали Ритуал и явились сюда как раз затем, 

чтобы пополнить запасы этой самой силы. 

Элфи была потрясена до глубины души. 

Перед ней стоял человек и небрежно рассуж­

дал о священных тайнах ее народа. Это пол-
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ный провал. Катастрофа . Конец мирной жиз­

ни, длившейся вот уже столько поколений. 

Люди прознали о существовании волшеб­

ного народца, и новая война между обоими 

видами неизбежна; когда она начнется - это 

лишь вопрос времени. Нужно срочно что­

то предпринять, а в арсенале Элфи осталось 

только одно оружие. 

Гипнотические чары являются самой низ­

шей формой магии, волшебной силы тут тре­

буется совсем чуть. Даже кое-кто из верш­

ков владеет этим видом чар. И уж конечно, 

любой представитель волшебного народца, 

даже практически лишенный вол~ебной 

силы, способен полностью парализовать че- · 
ловеческую волю. 

Элфи собралась с последними каплями 

магии. 

- Человек,- нараспев промолвила она, 

и в голосе ее неожиданно зазвучали басови­

тые нотки,- твоя воля в моей власти. 

Артемис улыбнулся, надеЖно защищен­
ный зеркальными линзами очков. 

- Сомневаюсь,- ответил он и коротко 

кивнул. 

Элфи почувствовала, как маленький nmpШJ: 

пронзил сверхпрочный материал ее костю­

ма и впрысну л ей в плечо приличную дозу 
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кураре пополам с транквилизатором на ос­

нове хлорида сукцинилхолина. Окружаю­

щий мир немедленно рассыпался на мно­

жество радужных пузырьков. Элфи еще 

пыталась сопротивляться, но силы быстро 

покинули ее . А в голове тем временем пры­

гала и плясала одна-единственная мысль: 

откуда? Откуда они узнали? Элфи погру­
жалась в забытье, а мысль все вертелась и 

вертелась, словно на карусели. Откуда OIИI 

узнали? Откуда они узнали? Откуда они ... 

В г лазах маленького создания отразилась 

боль, и на мгновение Артемпса охватила жа­

лость. Женщина. Этого он никак не ожидал. 

Женщина- такая же, как Джульетта. Как 

мама. Но краткое мгновение пролетело, и 

он снова взял себя в руки. 

- Хороший выстрел,- похвалил Арте­

мис, наклоняясь, чтобы повнимательнее рас­

смотреть пленницу. 

Точно, девушка. И к тому же прехоро-

шенькая. Вот только остроухая. 

- Сэр? 

- Что? 

Дворецки показывал на валяющийся не­

подалеку шлем, из макушки которого исхо­

дило странное жужжание . 
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Артемис поднял устройство за ремешки 

и оглядел со всех сторон, отыскивая источ­

ник звука. 

- А, вот оно.-. Он осторожно вынул из 

паза миниатюрную видеокамеру, стараясь не 

попасть в поле зрения объектива. - Техни­

ческие достижения волшебного народца. 

Очень впечатляет,- пробормотал он, вьiтас­

кивая батарейку. Камера тихонько взвыла 

и выключилась.- Если не ошибаюсь, это 

ядерный мини-реактор. Нам не следует не­

дооценивать противников. 

Дворецки кивну л и суну л пленницу в ог­

ромную спортивную сумку. Еще один груз, 

который придется перетащить через два поля, 

одно болото и один ручей. 



ГЛАВА s 

БЕ~ ВЕGТИ 
ПРОПАВШ}iЯ 

Майор Крут посасывал какую-то 

исключительно ядовитую гриб­

ную сигару. От ее ~аромата~ не­

которые бойцы Быстрого реаги-

рования, сидящие в шаттле, чуть ли сознание 

не теряли . По сравнению с сигарным дымом 

даже вонь от скованного наручниками трол­

ля казалась не столь уж едкой. Впрочем, про­

тестовать никто не смел- их босс отличался 

повышенной чувствительностью, почище 

гнойного нарыва. 

~еребкинс,напротив,крайнеобрадовал­

ся случаю бросить вызов начальству. 

- Я не потерплю здесь этих ваших во­

нючих сигар, майор! - завопил он, едва толь-
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ко Крут вернулся в оперативный центр. ­

Компьютеры совершенно не выносят дыма! 

Крут нахмурился, уверенный, что Жере6-

кинс все это выдумал. Тем не менее майор 

не хотел подвергать. риску работу компьюте­

ров в условиях боевой тревоги, поэтому за­

тушил сигару в кофейной чашке проходя­

щего мимо гремлина. 

- Жеребкинс, а что это за так называе­

мая ~боевая тревога~? Надеюсь, на сей раз 

у тебя были убедительные причины? 

Кентавр был склонен впадать в истерику 

по всякому пустяку. Однажды он объявил 

боевую тревогу номер два из-за того, что его 

•скоnы•, расположенные на людских спут­

никах, вдруг отключились . 
..:._ Самые убедительные,- заверил )l{е­

ребкинс. - Даже чересчур . 

Крут почувствовал, как его язва желудка 

закипает, подобно в у л кану . 

- Что случилось? 

Жеребкинс вывел на экран изображение 

Ирландии, передаваемое с Евроспутника. 

Мы потеряли контакт с капитаном Ма-

лой. 

И почему меня это не удивляет?! -
простонал Крут, закрывая лицо ладонями. 



12Z. ГЛАВА 5 

- Мы следили за ней всю дорогу, пока 

она двигалась через Альпы. 

- Через Альпы? Она летела над землей? 

Жеребкинс кивну л: 

- Знаю, это против правил. Но все так 

делают. 

Майор нехотя согласился. Виды в Альпах 

самые замечательные, как тут устоишь перед 

искушением? Он и сам, будучи новобраiЩем, 

получил взыскание за точно такой же про­

ступок. 

- Ладно. Давай дальше. И когда мы ее 

потеряли? 

Жеребкинс открыл на экране окошечко, 

куда вывел запись с видеокамеры. 

- Это изображение с миниатюрной каме­

ры, установленной в шлеме Элфи . Вот мы 

над па рижским Диснейлендом.. 

Кентавр запустил быструю перемотку. 

- Так, дельфины, ля-ля-ля ... Побережье 
Ирландии. Пока ничего тревожного. Смот­

рите, ее пеленгатор включился. Капитан Ма­

лой разыскивает активные точки волшебной 

силы. Участок пятьдесят семь засветился 

красным, туда-то она и направилась. 

- А почему не в Тару? 

- В Тару?- фыркнул Жеребкинс. -

Сейчас же полнолуние, к Лиа Фаил собе-
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рутся все мало-мальски прихиппованные 

волшебные существа . Песни, пляски и вся­

кое такое. Представляете, сколько защитных 

полей там будет? Словно вся местность ра­

зом ушла под воду . 

- Хорошо, я уже все понял,- проворчал 

Крут сквозь стиснутые зубы . - Давай даль­

ше, пожалуйста. 

- Ладно, ладно. Не завязывайте узлом 

уши, вот-вот начнется самое интересное.­

~еребкинс прокрутил еще несколько ми­

нут записи.- Ага. До6рались .. . Прекрасная , 

плавная посадка, Элфи вешает крылья на 

ветку. Снимает шлем. 

- Опять нарушение правил,- вставил 
Крут. - Полицейские Корпуса не должны 

снимать ... 
- Полицейские Корпуса ни в коем слу­

чае не должны снимать головной шлем на 

поверхности земли, за исключением тех слу­

чаев , когда тот неисправен,- закончил ~е­

ре6кинс . - Да, майор, все мы знаем, что гла­

сит устав . Но не будете же вы меня уверять, 

что никогда не делали глоток свежего возду­

ха после нескольких часов полета по небу? 

- · Не буду, - признался Крут. - А кто 

ты, собственно, такой, что все время ее защи-
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щаешь? Добрая фея-крестная? Переходи к 

главному! 

Прикрьmшись ладонью, Жеребкинс усмех­

нулся. Он всегда радовался возможности 

позабавиться с кровяным давлением Крута. 

Никто, кроме него, на такое не осмеливался. 

Потому что всех остальных можно заменить. 

А его - нет. Он построил эту систему с нуля, 

и если кто-либо посторонний попытается 

хотя бы включить ее без него, Жеребкинса, 

скрытый вирус разрушит все и вся и Корпус 

окажется в ... ну, вы поняли где, по самые 
свои остроконечные уши. 

- Главное? Вот оно, главное. Смотрите. 

Элфи роняет шлем. Наверное, он падает 

объективом вниз, потому что картинка про­

падает. Но звук по-прежнему слышен, так 

что я сделаю погромче. 

Жеребкинс усилил сигнал, отфильтровав 

фоновый шум. 

- Качество не очень хорошее. Микрофон 

находится в видеокамере. Которая, напоми­

наю, лежит объективом в землю. 

- Миленький пугач,- произнес чей-то 

голос. Определенно человеческий. И низ­

кий. Судя по голосу, этот вершок весьма вну­

шительных размеров. 

Крут вопросительно поднял брови: 
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Пугач? 

Так на жаргоне называют оружие. 

Вот оно как ... - И тут важность этого 

простого утверждения наконец дошла до не­

го.- Она достала оружие! 

- Погодите. Дальше все будет еще хуже. 

- Полагаю, без сопротивления вы сда-

ваться не собираетесь,- произнес второй 

голос. От одного его звука у майора мураш­

ки забегали по спине.- Да-да, я понял ... -
продолжил тот же голос. 

- Плохо,- выдавил Крут, и его лицо 

сталонепривычно бледным . - Очень плохо. 

Похоже, капитан Малой угодила в ловуш­

ку. Эти два головореза поджидали ее в за­

саде . Но как? .. Откуда они знали? .. 
Из микрофона снова послышался голос 

Элфи, но теперь в нем звенел металл , девуш­

ка смело смотрела опасности в лицо. Майор 

вздохнул. По крайней мере, она жива. Одна­

ко дальше положение еще ухудшилось : сто­

роны обменялись угрозами, и второй чело­

век вдруг проявил необычайные познания 

в волшебных делах. 

- Ему известно о Ритуале! 

- И даже это не самое плохое. 

У Крута отвисла челюсть: 

- Даже это? 
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Снова зазвучал голос Элфи. Судя по ин­

тонациям, она пустила в ход гипнотические 

чары. 

- Ну, теперь им кранты,- ухмыльнул­

ся Крут. 

Но он ошибся. Чары не подействовали, они 

лишь позабавили таинственную парочку. 
- На этом запись обрывается, - объя­

вил Жеребкинс.- Один из вершков поко­

вырялся в камере, после чего изображение 

и звук исчезли. 

Крут потер г лубокую морщину на пере­

носице. 

- И зацепиться-то не за что. У нас нет 

ни фотографий, ни даже имен. Действитель­

но ли ситуация столь угрожающая? 
- Вам нужны доказательства? - спро­

сил Жерсбкинс, персматывая пленку на­

зад. - Я дам вам доказательства. 

Он снова запустил видеозапись. 

- Смотрите сюда. Я сейчас прокручу все 

в замедленном темпе. Один кадр в секунду. 

Крут нагну лея поближе к экрану, чуть ли 

не упершись в него носом. 

- Капитан · малой снижается. Снимает 

свой шлем . Наклоняется, предположитель­

но для того, чтобы поднять желудь, и ... вот! 
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~еребкинс ткнул пальцем в клавишу 

~пауза~ и остановил изображение . 

- Ничего необычного не замечаете? 

Язва майора вскипела с новой силой. 

В правом верхнем углу экрана был виден 

какой-то предмет. На первый взгляд, нечто 

вроде лучика света, но откуда этот свет шел 

или от чего отражался? 

- Увеличить можешь? 

- Нет проблем. 

~еребкинс выделил нужный участок и 

дал 400-кратное увеличение . Изображение 

заняло весь экран. 

- О нет ... - выдохну л Крут. 

Перед ними на мониторе застыл летящий 

шприц-дротик. Сомнений больше не оста­

валось. Капитан Элфи Малой пропала без 

вести во время выполнения боевого задания . 

Скорее всего погибла. Или же взята в плен 

вражескими силами. 

- У нас еще остался пеленгатор. 

- Остался. Мощный сигнал. Движется 

на север со скоростью около восьмидесяти 

кликов в час. 

Крут несколько секунд молчал, выстраи­

вая в уме последовательность дальнейших 

действий. 
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- Объяви полную боевую готовность, 

подними с коек Быстрое реагирование и та­

щи сюда. Готовь отряд к отправке на поверх­

ность. Пойдут все, плюс пара инженеров. 

И ты, Жеребкинс, тоже пакуйся. Возможно, 

нам придется останавливать время. 

- Вас понял, майор. Хотите задейство­

вать Корпус тоже? 

- Несомненно,- кивнул Крут. 

- Я вызову капитана Вена. Он у нас 

номер первый. 

- Не надо,- возразил Крут.- Для та­

кого дела, как это, нам понадобитсЯ самый 
лучший специалист . А лучший - это я. 

Я снова возвращаюсь в строй. 

Жеребкинс так изумился, что даже рас­

терял весь свой обычный сарказм. 

- Вы ... Вы ... 
- Да, Жеребкинс. И подбери нижнюю 

челюсть. У меня за плечами больше успеш­

ных спецопераций, чем у любого другого 

офицера. К тому же основной курс обуче­

ния я проходил в Ирландии. Еще во времена 

высоких цилиндров и дубинок .. 
- Да, сэр, но это было пятьсот лет назад, 

и вы уже тогда мало походили на весеннюю 

почку. 



БЕ~ ВЕGТИ ПРОПАВШ~ • 129 

Не волнуйся, Жере6кинс,...,.... угрожаю­

ще улыбнулся Крут.- Я все еще полон сил. 

А свой возраст я компенсирую очень боль­

шим пистолетом . Готовь капсулу. Я отправ­

ляюсь со следующим выбросом магмы. 

Больше Жеребкинс не возражал, он мол­

ча бросился исполнять приказы. Когда у 

майора появляется такой блеск в глазах, нуж­

но вытянуться по стойке смирно и запереть 

пасть на замок. Однако у молчаливой покор­

ности Жеребкипса была еще одна причина. 

До него только-только дошло, что Элфи, воз­

можно, угрожает реальная опасность. У кен­

тавров и так не слишком много друзей, а сей­

час Жеребкинс вполне мог потерять одного 

из этих немногих. 

Артемис, конечно, знал, что кое в чем тех­

ника волшебного народца далеко обогнала 

человеческую, но ничего подобного тому 

богатству, которое таилось в снаряжении 

пленницы, а теперь лежало на паиели авто­

мобиля, он и представить себе не мог. 

- Впечатляет,- пробормотал он.- Да­

же если наш план сорвется, мы на одних па­

тентах заработаем целое состояние. 

Артемис провел портативным сканером 

над прибором, надетым на запястье бесчув-
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ственной эльфийки. После чего скинул от­

сканированные символы в программу-пере­

водчик своего ноутбука . 

- Это какой-то пеленгатор . Видимо, ее 

товарищи сейчас следят за нами. 

Дворецкис трудом сглотнул. 

- Прямо сейчас, сэр? 

- Думаю , да . По крайней мере , следят 

за этим прибором .. . 
Неожиданно Артемис осекся, лицо маль­

чика потеряло всякое выражение . В его го­

лове проскочила искра, родив на свет оче­

редной невероятвый план. 

- Дворецки? 

Сердце слуги учащенно забилось. Этот тон 

Дворецки узнал сразу. Что-то назревало. 

- Да, Артемис? 

- Тот японский китобой , которого арес-

товали портовые власти, - он все еще в доке? 

- По-моему, да,- кивнул Дворецки . 

Артемис накрутил ремешок пеленгатора 

на указательный палец. 

- Отлично. Едем туда . Самое время по­

казать нашим друзьям-лилипутам, с кем они 

имеют дело. 
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Весь букет формальностей по возвраще­

нию в строй Крут преодолел поразительно 

быстро, что для высшего эшелона командо­

вания было случаем исключительным. Как 

правило, требовались несколько месяцев и 

череда утомительных, иссушающих мозг со­

вещаний, дабы получить разрешение на за­

числение в спецотряд. К счастью, Крут 

пользовался кое-каким влиянием на г лавно­

командующего. 

Как приятно было вновь надеть полевую 

форму, и Крут даже сумел убедить себя, что 

комбинезон облегает его в поясе не плотнее, 

чем прежде. А то, что спереди наблюдается 

пекоторая выпуклость, рассудил он, так это 

из-за нового снаряжения, которым доверху 

напичкали форму. Однако на знакомство с 

техническими новинками у Крута не было 

времени. Единственное, что интересовало 

майора, - это крылья на спине и трехстволь­

ный многофазовый бластер с водяным охлаж­

дением, висящий на ремне у бедра,- самое 

мощное оружие, что когда-либо выпускалось 

под землей. Конечно, бластер уже не новый, 

но он не раз выручал Крута, и с ним майор 

снова ощутил себя настоящим боевым ко­

мандиром . 
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Ближайшей к месту, где сейчас находи­

лась Элфи, была шахта Е1, что под Тарой . 

Для секретной операции место отнюдь не 

идеальное, но, поскольку у них в запасе было 

максимум два часа - пока полная луна не 

пошла на убыль,- времени на надземные 

полеты просто не оставалось. Чтобы покон­

чить со всем этим безобразием еще до рас­

света, действовать надо было исключитель­

но быстро. Он приказал освободить шахту 

Е1 для своей команды, из-за чего пришлось 

потеснить в сторону группу туристов, ожи­

давших своей очереди чуть ли не два года . 

- Срочное задание,- прорычал Крут в 

ответ на возмущенные вопли представитель­

ницы турагентства. - Более того, моим прика­

зом все обычные рейсы на поверхность от­

меняются, до тех пор пока не минует кризис . 

- И когда же он минует?- пропищала 

разъяренная гномиха, гневно потрясая блок­

нотом, словно бы готовясь подать жалобу в 

письменном виде. 

Крут выплюну л огрызок сигары и выра­

зительно раздавил его каблуком. Значение 

этого жеста не вызывало никаких сомнений . 

- Шахты откроют, когда я того захочу,­

ответил майор.- А сейчас, мадам, если вы и 
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ваша ярмарочная униформа не сгинете с г лаз 

моих долой, я отберу вашу лицензию тур­

оператора и прикажу посадить вас в камеру 

за препятствия, которые вы чините офицеру 

спецкорпуса во время выполнения оным 

боевого задания. 

Ярко-розовая представительница турагент­

ства разом увяла и нырнула за спины своих 

туристов. 

Жеребкинс дожидался у капсулы. Не­

смотря на всю серьезность момента, он все­

таки не мог у держаться от издевательского 

ржания при виде округ ленького брюшка 

Крута, что колыхалось под облегающим ком­

бинезоном. 

- Майор! Есть же правила: одна капсу­

ла- один пассажир. 

- Что ты имеешь в виду? -оскалился 

Крут.- Я и есть один ... 
Тут он перехватил выразительный взгляд 

Жеребкинса, упертый в его живот. 

- А, вот оно что. Ха-ха. Очень смешно. 

Кончай веселиться, Жеребкинс. Даже мое 

великое терпение имеет предел. 

Пустая угроза ... Кентавр это знал, и май­
ор это знал. Жеребкинс не только построил 

с ну ля всю систему подземных коммуника-



134 • ГЛАВА 5 

ций, но еще и лучше всех прочих умел пред­

сказывать выбросы магмы. Если бы не он, 

людская техника легко догнала бы и пере­

гнала технику волшебного народца. 

Крут влез в капсулу и пристегнулея рем­

нями. Для командующего элитными частями 

аппарат поставили что надо, не какую-нибудь 

там древнюю развалюху. Капсула только что 

сошла со сборочного конвейера. Серебристая, 

сверкающая, с новыми, заостренными хвос­

товыми стабилизаторами, которые - по 

идее- должны были автоматически реаги­

ровать на смену течений в магме. Изобрете­

ние Жере6кинса, разумеется. Уже примерно 

столетие дизайн кап су л следовал футурис­

тическому стилю- неон плюс резина, и то 

и другое в больших количествах. Правда, 

последнее время вошел в моду стиль ретро, 

и блестящие поверхности сменились орехо­

выми папелями и обивкой из кожи. К руту 

новая кап су л а пришлась по вкусу. 

Решительно схватившись за рычаги управ­

ления, он вдруг осознал, что уже очень дав­

но не летал по шахтам. И от зоркого ока 

Жеребкипса это его смущение не ускольз­

нуло. 

- Не беспокойтесь, шеф, - сказал кен­

тавр, впрочем, 6ез свойственного ему циниз-
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ма. - Эrо все равно, что скакать на единоро­

ге. Раз научившись, никогда не разучишься. 

В ответ Крут буркну л что-то невнятно­

сомневающееся. 

- Ладно, пора двигать,- наконец про­

бормотал он.- Пока я не передумал. 

Жеребкинс закрыл дверцу капсулы, и 

уплотнительное кольцо с шипением прижа­

лось к раме, надежно загерметизировав вход. 

Физиономия Крута, виднеющаяся сквозь 

кварцевое стекло, приобрела зеленоватый 

оттенок. Теперь майор выглядел не таким 

уж страшным. Скорее даже наоборот. 

Сложнейшую операцию Артемпсу при­

шлось осуществлять в полевых условиях. 

Переделать прибор, не разрушив при этом 

тонкий механизм, - задача была не из лег­

ких. Технология, использованная в устрой­

стве, не имела аналогов в человеческом мире. 

В общем, Артем и с чувствовал себя хирургом, 

проводящим операцию на сердце при помо­

щи кузнечного молота. 

Перво-наперво нужно было вскрыть эту 

чертову штуковину. Миниатюрный крепеж 

не поддавался ни плоским, ни крестообраз­

ным отверткам. Даже среди обширного на­

бора торцовых ключей не нашлось такого, 



136 • Гллвл 5 

который подошел бы к крохотным пазам . 

Думай с позиции будущего, велел себе Ар­

темпе. С точки зрения передовой техноло­

гии. 

Через несколько секунд размышлений его 

осенило. Магнитные винты. Это же очевид­

но! Но как создать вращающееся магнитное 

поле на заднем сиденье автомобиля? Никак. 

Единственное, что оставалось,- это откру­

чивать винтики вручную при помощи обыч­

ного магнита. 

Артемис выудил из коробки с инструмен­

тами маленький магнит и приложил его к 

крепежу - сперва одним полюсом, затем 

другим . Отрицательный полюс слегка рас­

шевелил винтики. Артемпсу этого было впол­

не достаточно, чтобы ухватить шляпки тонки­

ми плоскогубцами, и вскоре паиель у далось 

снять . 

Миниатюрная проводка. И никаких сле­

дов пайки . Наверное, волшебный народец 

использует какой-то другой вид связующе­

го материала. Будь у Артемпса время, он, 

возможно, и сумел бы разгадать принцип дей­

ствия устройства, но обстоятельства не по­

зволяли отвлекаться. Придется сделать став­

ку на невнимательность противника. И если 
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подземный народец хоть чуточку похож на 

людей, а люди обычно видят только то, что 

хотят увидеть ... 
Артемис поднес снятую верхнюю панель­

ку к лампочке, горящей в салоне. Сrодится. 

Изображение слегка размытое, но вполне 

четкое. Затем Артемис вернулся к вскрыто­

му пеленгатору, аккуратно отвел пучок мер­

цающих крохотных проводков в сторону и 

вставил в осво6одившееся пространство ми­

ниатюрную видеокамеру. Закрепил каплей 

силикона. Грубо, но эффективно. Будем на­

деяться, все получится. 

Без соответствующих инструментов маг­

нитные винты никак не хотели вставать на 

место, поэтому Артемис был вынужден их 

приклеить . Неаккуратно, но сойдет, вряд ли 

пеленгатор будут пристально рассматривать. 

А если будут? Тогда он, Артемис, всего-на­

всего лишится того преимущества, на кото­

рое и так не очень-то рассчитывал. 

Дворецки погасил фары. Они въехали в 

черту города . 

- Артемис, скоро уже доки,- бросил 

слуга через плечо.- Где-то здесь должна 

быть таможня, онаже-пункт акцизных и 

прочих сборов. 
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Артемис кивнул. Порт- это настоящая 

артерия активной нелегальной деятельности . 

Более пятидесяти процентов контрабанды 

попадает в страну через этот небольшой, дли­

ной всего в полмили, отрезок побережья. 

- В таком случае готовь отвлекающий 

маневр, Дворецки . Мне нужно две минуты. 

Слуга задумчиво кивнул : 

- Как обычно? 

- А почему бы и нет? Пусть им будет 

плохо . . . Но сам не плошай . 

Артемис растерянно заморгал . Та шутка 

с радугой, что он придумал в Хотимине, и 

вот теперь еще одна ... Причем, на этот раз 
он пошутил вслух . Надо быть осторожнее. 

Сейчас не время для легкомысленного пове­

дения. 

Докеры крутили самокрутки. Не самое 

легкое занятие, тем более если ваши пальцы 

очень похожи на свинцовые чушки, но до­

керы справлялись . Ну а если несколько кро­

шек коричневого табака и упадет на шерша­

вые булыжники, что с того? У шныряющего 

по докам маленького человечка, который не 

потрудился заплатить налог государству, та­

бака хоть завались и цены мирные. 
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Дворецки подошел к докерам. Г лаза его 

закрывал козырек кепки . 

- Холодный вечерок выдался, - поздо­

ровалея он со всеми. 

Никто ему не ответил . Полицейские вся­

кие бывают. 

Незнакомый верзила не отставал: 

- Уж лучше работать, чем торчать без 

дела на такой холодрыге. 

Один из грузчиков, должно быть, не от­

личающийся особым ·умом, невольно кивну л 

в ответ. Его дружок двину л общительного 

докера локтем под ребра. 

- Впрочем, девочки, извиняюсь,- пожал 

плечами незнакомец . - Тут ведь работа для 

настоящих мужчин, а вы как-то не тянете . 

И снова в ответ молчание. Но на этот раз 

причина была другая: · докеры пораскрыва­

ли от изумления рты . 

- Да-а, жалкое зрелище,- весело про­

должал Дворецки . - В тяжелые времена вы, 

может, и сошли бы за мужиков, но по совре­

менным стандартам .. . Так, доходяги в робах, 

мальчики на побегушках . 

- Гр-р-р! - отреагировал кто-то из доке­

ров . Больше слов у него не нашлось. 
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Дворедки приподнял бровь: 

- Гр-р-р? Крайне убедительно. И глав­

ное, доходчиво. Мамы, наверное, очень гор­

дятся вами. 

Незнакомец переступил черту. Затрону л 

самое святое - маму. Теперь хорошая треп­

ка ему обеспечена. В драке все решают ку­

лаки, а не острый язык. 

Парни дружно затоптали окурки и вы­

строились вокруг обидчика полукругом. Ше­

стеро против одного. Их оставалось только 

пожалеть. Однако Дворедки еще не закон­

чил: 

- Да, леди, пока не начали. Просьба: не 

царапаться, не плеваться и не жаловаться 

потом мамочкам. 

Это стало последней каплей. Парни взвы­

ли и разом набросились на нахала. Будь они 

повнимательнее, то могли бы, между прочим, 

заметить, как за какую-то секунду до стыч­

ки их обидчик слегка присел, сместив свой 

центр тяжести вниз, что говорило об nпыте. 

А еще они могли бы заметить, что ладони, 

которые он вытащил из карманов, и формой, 

и размерами сильно напоминают лопаты. Но 

никто ничего не заметил - каждый был за-
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нят тем, что следил за товарищами, не желая 

оказаться с противником один на один. 

В чем задача отвлекающего маневра? · 
В том, что он должен отвлекать. Потасовка 

должна быть массовой и шумной. Тогда как 

Дворецки работал иначе. Он скорее предпо­

чел бы подетрелить этих джентльменов с 

расстояния пятисот метров дротиками со 

снотворным. Ну а если уж контакт с про­
тивником неизбежен, пара у даров большим 

пальцем в нервный узел у основания шеи -
и все шито-крыто. Никто даже мяукнуть не 

успел бы. Но тогда вся затея потеряла бы 

смысл. 

Поэтому Дворецки постарался забыть все, 

чему его когда-то учили, и, завопив, как дья­

вол, пустил в ход самые вульгарные приемы, 

какие только используются в уличной дра­

ке. Впрочем, вульгарные - это еще не зна­

чит неэффективные. Наверное, какой-нибудь 

шаолиньский монах и смог бы разглядеть 

за этими нарочито гротескными выпадами 

нечто иное, но парни такого опыта явно не 

имели. Кроме того, если уж говорить честно, 

они были не вполне трезвы. 

Первого противника Дворецки остановил 

сильным у даром снизу, после чего сшиб лба-
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ми двух следующих парией, точь-в-точь как 

в каком-нибудь дешевом боевике. Четвертого 

докера Дворецки - к вящему своему сты­

ду- просто пнул ногой в развороте . Но са­

мый показательный прием достался послед­

ней паре. Слуга Артемпса ухватил обоих 

ребят за широкие отвороты роб, перекатился 

на спину и что было сил швырну л докеров 

в гавань. Послышался громкий всплеск, сме­

нившийся яростными воплями . То, что надо . 

Две автомобильные фары вынырну ли из 

черной тени грузового контейнера, и боль­

шая черная, официального вида , машина с 

воем понеслась по причалу . Таможня вы­

шла на ночную охоту , взбудораженпая не­

обычным шумом. Дворецкис мрачным удо­

влетворением усмехнулся и нырнул за угол. 

Его уже и след простыл, когда таможенни­

ки, размахивая своими жетонами, принялись 

опрашивать потерпевших . Но что толку? 

~здоровенный, как вон тот ангар".,- вряд ли 

подобное описание поможет отыскать ноч­

ного смутьяна . 

Вернувшись к машине, Дворецки обнару­

жил там своего хозяина. Артемис тоже вы­

полнил все, что задумывал . 
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Неплохая работа,- заметил он.- Хо­

тя твой наставник по боевым искусствам, 

наверное, волчком вертится в своем гробу . 

Ногой в развороте! .. Да как ты мог? 
Дворецки прикусил язык и дал задний 

ход, выводя машину с деревянного настила. 

Проезжая по эстакаде, он не смог удержаться 

и все-таки вы г ля ну л в окно - полюбовать­

ся на учиненное им безобразие . Чиновники 

как раз вытаскивали из грязной портовой 

воды промокшего насквозь докера. 

Интересно, зачем попадобилась Артемпсу 

вся эта суматоха? Но задавать какие-либо 

вопросы было бесполезно . Хозяин никого не 

посвящал в свои планы - до поры до време­

ни . Зато когд~ подходящий момент наступал, 

то наступал он окончательно и бесповоротно . 

На трясущихся ногах Крут вылез из кап­

сулы . В прежние времена такого не бывало . 

По правде говоря, в прежние времена все 

было куда хуже . В эпоху котелков и дуби­

нок не существовало ни удобных полимер­

ных ремней, ни хвостовых стабилизаторов, 

не говоря уже о мониторах, через которые 

ты мог следить за своим полетом. Полагаться 
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можно было только на шестое чувство, ну и 

на воJШiебство, разумеется. В каком-то смыс­

ле Крут предпочел бы, чтобы все оставалось 

как прежде. Но, увы, наука вытесняла ма­

гию повсеместно. 

Нетвердай походкой он двину лея к тер­

миналу. Поскольку Тара считалась своеоб­

разной туристической Меккой, оборудовали 

ее соответственно: зал ожидания был самый 

современный из существующих. Из одной 

только Гавани сюда прибывало по шесть 

капсул в неделю. Естественно, не на выбро­

сах магмы. Платящие большие деньги ту­

ристы тряски не любят и готовы сносить ее 

в одном-единственном случае - при неле­

гальных поездках в Диснейленд. 

Холм был битком набит волшебным на­

родцем, который прибыл сюда на полнолу­

ние, и задержка рейсов вызвала всеобщее 

негодование. Молодая девушка из спрайтов 

пряталась за билетной стойкой, осаждаемой 

толпой разгневанных гремлинов. 

- Я-то тут при чем? - отбивалась биле­

терша . - И бесполезно меня зачаровывать, 

вон эльф, который все это устроил, с ним и 

разбирайтесь . - И дрожащим зеленым паль-
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цем она указала на приближающегося май­

ора. 

Разъяренные гремлины поверну лись было 

к Круту, но, углядев на его бедре бластер, 

тут же развернулись в другую сторону и 

сделали вид, будто любуются роскошными 

интерьерами . 

Крут схватил со стойки микрофон и вы­

тащил его на всю длину провода. 

- А теперь слушайте меня,- рявкнул он, 

и его скрипучий голос разнесся по всему 

вокзалу. - Я майор Крут из Корпуса. На 

поверхности возникла чрезвычайная ситуа­

ция, и я был бы очень благодарен всем граж­

данским лицам за понимание и сотру дниче­

ство. Во-первых, перестаньте тявкать, а то я 

даже собственных мыслей не слышу! 

Сделав паузу, Крут удостоверился, что его 

первое пожелание воспринято с должным 

уважением . . 
- Во-вторых, я бы хотел, чтобы все вы, в 

том числе и вон те голосистые детки, подчи­

нялись моим приказам и не лезли под ноги. 

Потом можете сколько угодно корчить мне 

рожи в спину. И вообще вести себя, как обыч­

ные тупицы-штатские . 
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В чем, в чем, а в излишней вежливости 

Крута никто не мог упрекнуть . Крут вооб­

ще не любил всяких излишеств. 

~ И в-третьих, я хочу видеть того, кто 

здесь за все отвечает . Немедленно! 

Крут швырну л микрофон на стойку . От 

произительного визга в динамиках у всех, кто 

собрался в зале, чуть не лопнули барабан­

ные перепонки . Зато буквально через пару 

мгновений запыхавшийся гибрид эльфа и 

гоблина уже подпрыгивал у локтя команди­

ра Корпуса. 

- Чем мы можем вам помочь, майор? 

Крут кивну л и заткну л дыру у себя под 

носом толстой сигарой . 

- Обеспечьте мне беспрепятственный 

проход через вот этот зал,- пробурчал он 

сквозь щель в дыре. - Никаких таможен, 

никаких иммиграционных служб, полное со­

действие . А когда сюда прибудут мои парни, 

сразу начинайте перебрасывать толпу вниз . 

Директор Тары с трудом проглотил ко­

мок в горле. 

- Что, всех до единого? 

- Да. Включая переопал вокзала . И за-

берите с собой все, что сможете унести . Пол-
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ная эвакуация.- Он замолчал, сердито уста­

вившись прямо в лиловые г лаза директора. -
И это не учебная тревога. 

- Вы хотите сказать ... 
- Да,- кивнул Крут, продолжая спус-

каться по пандусу. - Вершки предприняли 

по отношению к нам откровенно враждеб­

ные действия. Кто знает, к чему это приведет. 

Эльфогоблин стоял и задумчиво смотрел 

вслед К руту, исчезающему в клубах сигарно­

го дыма. Откровенно враждебные действия? 

Это могло означать только одно: войну. Он 

набрал на мобильном телефоне номер сво­

его брокера . 

- Гав? Да. Это Нимб. Я хочу, чтобы ты 

продал все мои акции поверхностного сооб­

щения . Да, все . У меня есть подозрение, что 

их цена вот-вот резко упадет. 

Ощущение было такое, что ее мозг через 

уши высасывает гигантская пиявка. Капи­

тан Элфи Малой попыталась понять, что 

могло вызвать эту зверскую боль, но разум 

наотрез отказывался служить. Все, на что 

Элфи была способна, это лежать и дышать. 

Пора наконец попробовать выдавить из 

себя хоть слово. Что-нибудь короткое и про-
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стое. Например, •помогите•. Элфи преры­

висто вздохнула и открыла рот . 

- Пммм-те,- выговорили ее непослуш­

ные губы . Плохо. Пьяный гном, и тот выра­

жается понятнее . 

Что вообще происходит? Почему она ле­

жит на спине и сил у нее не больше, чем у 

какого-нибудь корешка? Что такое с ней 

случилось? Элфи сосредоточилась, пытаясь 

превозмочь слепящую боль. 

Тролль? Это он? Неужели тролль так 

искалечил ее в том ресторане? п равдоподо­
бное объяснение, но нет. Кажется, она вспо­

минает что-то насчет древней страны. А еще 

какое-то отношение к происходящему имел 

Ритуал . Что же так впивается ей в лодыжку? 

- Привет! 

Голос . ·не ее голос. Да и вообще, голос 

какой-то странный. 

- Вы просну лись? 

Один из европейских языков. Латинский. 

Нет, английский. В Англию-то как ее за­

несло? 

- Я уж думала, вы умерли. Внутренности 

пришельцев отличаются от наших . Я смот­

рела по телевизору много программ на эту 

тему. 
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Абракадабра какая-то. Пришельцы, внут­

ренности... О чем говорит это существо? 

- А вы очень крепкая, вся такая подтя­

нутая. Как Мучачо Мария, это лилипутка­

борец из Мексики, если не знаете. 

Элфи застонала. Какая-то тарабарщина, 

ничего не понятно, наверное, что-то случи­

лось с ее способностями к языкам. Однако 

пора выяснить, с каким именно видом безу­

мия она столкнулась. Собравшись с силами, 

Элфи чуть-чуть приоткрыла глаз. Правый. 

И тут же его закрыла. Потому что сверху 

на нее смотрела гигантская муха-альбинос. 

- Не бойтесь,- сказала муха . - Это 

очки от солнца. 

На сей раз Эл фи открыла оба г лаза одно­

временно. Существо постучало пальцем по 

серебристой выпуклой поверхности. Очки. 

Зеркальные очки от солнца. Такие же в точ­

ности очки носили те двое ... Воспоминания 
нахлыну ли на нее гигантской волной, разом 

заполнив зияющий провал. Словно щелк­

нул кодовый замок, открывая дверцу . Она 

отправилась исполнять Ритуал, но ее похи­

тили . Двое людей . И похитители на у див­

лени е много знали о волшебном народце ... 
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Элфи снова попробовала подать голос: 

- Где ... где я? 
Человеческая особь восторженно захихи­

кала и захлопала в ладоши. Ногти у нее 

были дл~нные и накрашенные. 

- Так вы говорите по-английски?! Ой, 

какой у вас акцент интересный, похож на 

все акценты сразу. 

Элфи поморщилась. Голос девушки во­

нзался в ее больную голову, как буравчик. 

Она приподняла руку . Пеленгатора на за­

пястье не было. 

- Где мои вещи? ' 
Девушка по грозила ей пальцем, словно 

непослушному ребенку. 

- Артемису пришлось забрать ваш пис­

толетик . И все остальное он тоже забрал. 

Чтобы вы случайно не поранились. 

- Артемис? 

- Артемис Фаул. Это была его идея . Это 

он у нас все придумывает. 

Элфи вздрогнула. Артемис Фаул. Одно 

это имя заставило ее содрогнуться . Плохой 

знак. Интуиция никогда ее не подводила. 

- За мной придут,- выдавила она; сло­

ва с хрипом ерывались с ее пересохших 

губ. - Вы даже не понимаете, что натворили . 
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Вы совершенно правы,- согласно кив­

нула девушка.- Я понятия не имею, что про­

исходит. Поэтому даже не надейтесь, из меня 

вам ничего не вытянуть. 

Элфи нахмурилась. Пожалуй, что так: с 

этим человеческим существом и вправду нет 

смысла вести какую-либо игру. Да и вооб­

ще, оружие отобрали, волшебной силы нет. 

Только чары остались, но глаза девушки на­

дежно защищают зеркальные очки. - Черт 

возьми, откуда эти людишки столько знают? 

Впрочем, неважно, над этим потом можно 

будет подумать. Сейчас есть задачи куда бо­

лее важные. Любым способом нужно заста­

вить девицу снять очки . 

- А вы - красивая, - сказала Эл фи го­

лосом, так и сочащимся лестью, сладким, как 

мед. 

Гм, спасибо ... 
Эл фи . 

Спасибо, Элфи . Мой портрет однажды 

поместили в местной газете. Я выиграла кон­

курс •Мисс Ярмарка сахарной свеклы-

1999>). 
- Я так и знала. Ваша красота - она 

естественная. Держу пари, у вас потрясаю­

щие глаза. 
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- Мне все это говорят, - кивнула Джу ль­

етrа. - Ресницы, словно стрелки у часов. 

- Жаль, их не видно из-за очков,- с 

притворной грустью вздохнула Элфи.- Вот 

бы взглянуть хотя б одним г лазком ... 
- А почему бы и нет? - Пальцы Джу ль­

етrы взялись за дужки очков, но вдруг де­

вушка засомневалась.- Хотя, наверное, не 

стоит ... 
- Почему? Всего на секундочку. 

- Не знаю. Артемис строго-настрого за-

претил мне снимать очки. 

- Он ничего не узнает. 

Джульетта показала пальцем на прикреп­

ленную к стене видеокамеру. 

- Ошибаетесь. - Она наклонилась к эль­

фийке поближе. - Артемис знает все и обо 

всем. И ног да даже кажется, будто он вас 

насквозь видит, все-все ваши мысли. 

Элфи нахмурилась. Опять этот вездесу­

щий Артемис. 

- Да бросьте вы. Чего тут бояться? Сня­

ли да обратно надели. Что в этом плохого? 

Джу льетrа сделала вид, будто тщательно 

обдумывает ее слова. · 
- Наверное, ничего, - нерешительно про­

молвила она наконец. - Если только вы не 

• • 
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попытаетесь зачаровать меня.- Тон девуш­

ки вдруг изменился. - Вы что, держите меня 

за полную дуру? 

- Знаешь, у меня появилась другая 

идея,- прищурилась Элфи. В глазах ее про­

мелькнул холодный блеск.- А что, если я 

сейчас поднимусь с кровати, как следует тебе 

врежу и стащу с тебя эти дурацкие очки? 

Джу льетта восторженно расхохоталась, 

словно ничего смешнее в жизни не слышала. 

Хорошо сказано, эльфийка. 

Я говорю совершенно серьезно, чело-

век . 

Ну, если серьезно,- вздохнула Джу­

льетта и, просунув под очки мизинчик, утер­

ла слезу,- то есть две причины, по которым 

у тебя это не получится . Во-первых, Артемис 

сказал, что, оказавшись в человеческом жи­

лище, вы, волшебный народец, обязаны по­

виноваться всем нашим приказам . А я при­

казываю тебе оставаться в кровати. 

Элфи закрыла г лаза. Снова правда. И про 

это им известно ... Но откуда? Откуда?! 
- И вторая причина. - Джульетта улыб­

нулась. Судя по всему, эта улыбка была 

фамильным достоянием семьи Дворецки. -
Я прошла тот же курс обучения, что и мой 
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брат, с которым ты уже познакомилась. Кста­

ти, мне жуть как охота отработать на ком­

нибудь новый бросок через голову. 

~ну, это мы еще посмотрим, кто на ком 

будет отрабатывать броски•,- подумала 

Элфи. Но сначала нужно подкопить сил. Да 

еще эта штуковина, впившаяся в лодыжку ... 
Элфи догадывалась, что это такое, и если ее 

догадка соответствует истине, - гм, на этот 

случай у капитана Малой имеется кое-ка­

кой план. 

Перед тем как отправиться в путь, майор 

отдал пару-другую распоряжений, и теперь 

сигнал с пеленгатора Элфи подавался пря­

мо на внутренний экран его шлема. Путь до 

Дублина занял куда больше времени, чем 

рассчитывал Крут. Современные модели 

крыльев оказались много сложнее старых, 

а курсы повышения квалификации майор 

не посещал из принципа. Наконец ему по­

чти у далось совместить карту, что светилась 

у него на забрале, с улицами реального Дуб­

лина, раскинувшегася под ним. Почти- это 

потому' что оонаружились кое-какие несо­

ответствия. 
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Жере6кинс, ты, самодовольный кен­

тавр! -рявкнул Крут в микрофон. 

- Какие-то проблемы, босс? - отозвал­

ся невнятный голос. 

- Проблемы? А ну-ка повтори! Ты когда 

в последний раз обновлял файлы Дублина? 

В ушах Крута слышалось чавканье. По­

хоже, Жеребкинс обедал. 

- Простите, начальник. Только справ­

люсь с этой морковкой. Хм ... Дублин ... сей­
час посмотрим. Ага, в семьдесят пятом. В ты­

сяча восемьсот семьдесят пятом году. 

- Я так и думал! Это же совершенно 

другой город. Люди умудрились изменить 

даже очертания береговой линии. 

Несколько секунд Жеребкинс молчал. 

Очевидно, пытался придумать оправдания. 

Кентавр терпеть не мог, ко г да ему говорили, 

будто бы в его системе что-то устарело или 

пришло в негодность. 

- Ладно,- наконец сказал Жере6кинс.­

Вот что я сделаю. У нас на одном из теле­

спутников установлен ~скоп~, настроенный 

на Ирландию. Сейчас я сниму оттуда кар­

тинку. 

- Понятно,- ответил Крут, которому, 

если честно, было мало что понятно. 
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- И по •мылу• скину снимок прямо в 

ваш шлем. Нам повезло, что в новых шле­

мах есть видеокарта. 

- В самом деле, как нам повезло ... 
- Самое трудное будет скоординиршщть 

маршрут вашего полета, ведь изображение 

трехмерное и ... 
Крут наконец потерял терпение: 

- Сколько это займет времени, Жереб-

кинс?! 

Хм ... Две минуты, плюс-минус, иначе .. . 
Иначе что? 

Иначе увольняйте меня, шеф . 

Уволить тебя я всегда успею. В общем, 

я тут вишу - или висю, неважно, - и с не­

терпением жду , когда ты пошлешь мне но­

вую карту . 

Прошло ровно сто двадцать четыре се­

кунды, и черно-белые линии древней схемы 

сменились цветной фотографией, изображе­

нием Дублина при дневном свете . В зави­

симости от смены направления полета изо­

бражение тоже менялось, двигалась и точка 

сигнала, передаваемая пеленгатором Элфи. 

Впечатляет,- заметил Крут. 

- Как вы сказали, майор? 
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- Я сказал - впечатляет, - почти вы­

крикну л Крут. - Раньше всю башку себе сло­

маешь, а теперь .. . 
Майор услышал дружный гогот толпы, 

собравшейся в оперативном центре, и понял, 

что Жеребкинс вывел его голос на общий ди­

намик. Значит, все слышали, как он похва­

лил работу кентавра. Теперь как минимум 

месяц с этим конем невозможно б у дет нор­

мально разговаривать. Но дело того стоило . 

Видеоизображение было самого высокого 

качества. Даже если капитана Малой держат 

в четырех стенах, компьютер сможет мгно­

венно выдать изображение здания в трехмер­

ной проекции. Абсолютно надежно. Только ... 
- Жеребкинс , что происходит?! Источ­

ник сигнала удаляется от берега! 

- Видимо, она на какой-то лодке, сэр. 

Или на корабле . 

Крут выругал себя за несообразитель­

ность . То-то они там, в центре, помирают со 

смеху. Ну конечно, корабль. Крут снизился 

метров на двести-триста, и в тумане под ним 

замаячили смутные очертания су дна . С виду 

вроде бы китобой. Возможно, за несколько 

последних столетий техника шагнула далеко 
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вперед, но все равно, чтобы прикончить са­

мое крупное в мире млекопитающее, люди 

лучше гарпуна так ничего и не придумали . 

- Жеребкинс, капитан Малой на судне . 

В трюме. Чем ты можешь мне помочь? 

- Ничем, сэр. Постоянной приписки у 

судна нет. Пока мы выясним , на кого оно 

сейчас зарегистрировано ... В общем, будет 
слишком поздно. 

- А как насчет инqрракрасного изобра­

жения? 

- Никак, майор. Корпусу примерно лет 

пятьдесят. Крайне высокое содержание свин­

ца . Мы не можем проникнуть даже сквозь 

внешнюю оболочку. Боюсь, вам придетсЯ 
действовать на свой страх и риск. 

- И это после того, как мы вбухали в 

твой отдел несколько миллиардов ... - Крут 

покачал головой . - Напомни мне, когда вер­

нусь, чтобы я пересмотрел ваш бюджет. 

- Есть, сэр , - донеслось в ответ . Голос 

был уже не столь веселый. Шутки по пово­

ду бюджета Жеребкинс наотрез отказывал­

ся понимать. 

- Держи Быстрое реагирование в бое­

вой готовности. Возможно, они мне скоро 

по надобятся . 
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Слушаюсь, сэр. 

Все. Конец связи. 

Крут остался один. В одиночку было при­

вычнее. Никакой тебе умной техники. Ни­

какого зазнавшегося кентавра, ржущего пря­

мо в ухо . Собственные силы, собственный 

ум, ну и, может, чуточку волшебства. 

Крут слегка изменил угол наклона кры­

льев и полетел вдоль кромки тумана. В ос­

торожности не было никакой нужды. Под 

защитой экрана он стал невидим для чело­

вече.ских глаз. Даже на сверхчувствитель­

ном радаре он вы г ляд ел всего лишь едва за­

метной помехой . Майор спустился поближе 

к палубе. Что за мерзкое зрелище! Запах 

смерти и боли стоял над залитым кровью 

су дном . Сколько благородных созданий по­

гибло здесь - здесь они умирали, и здесь же 

их потрошили, разделывали , а все ради не­

скольких кусков мыла и мизерного количе­

ства животного жира. Ну что за варвары эти 

люди! 

Рядом с судном маячок Элфи вспыхивал 

ярче. Она где-то неподалеку. Очень близко. 

В радиусе метров двухсот, не больше. И жи­

вая. Во всяком случае, он очень надеялся, 

что капитан Малой жива. Но без плана ко-
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рабля Круту придется туго . Трюмов на кито­

бое хватает . 

Крут мягко приземлилея на палубу, и 

подошвы его сапог мигом прилипли к сталь­

ной поверхности, покрытой смесью высох­

шего жира и ворвани. Корабль казался вы­

мершим . Ни тебе вахтенного возле трапа, ни 

боцмана на мостике ... Все судно было по­
гружено во тьму . Но терять бдительности 

не стоит. Крут по собственному горькому 

опыту знал, что человеческие существа спо­

собны появляться буквально ниоткуда, ко­

гда их меньше всего ожидаешь . Однажды, 

когда он помогал парням из Быстрого ре­

агирования соскребать обломки капсулы со 

стенки шахты, их застукала группа спеле­

ологов . Что тогда было! Массовая истерия, 

стремительная погоня, групповое стирание 

памяти. В общем , полный комплект. Крут 

содрогнулся. В такие ночи теряешь десят­

ки лет жизни. 

Возведя защитный экран, майор убрал 

крылья в чехол и крадучись двинулся по 

палубе. Приборы не улавливали вокруг ни­

каких признаков жизни, но, как сказал Же­

ребкинс, процент содержания свинца в кор-
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пусе корабля был очень высок. И не толь­

ко в корпусе- даже краска, которой было 

покрашено судно, в основе своей содержала 

свинец! Корабль был сплошным плавучим 

вызовом экологии. Однако самое опасное 

заключалось в другом. Внизу, под палубой, 

мог прятаться целый батальон штурмови­

ков, а пеленгатор на шлеме ничего не засе­

чет. Веселенькая история . Даже импульсы 

маячка Элфи на несколько делений не до­

тягивали до нормы, а ведь ее пеленгатор 

работал от ядерного мини-реактора. Круту 

это не нравилось . Совсем не нравилось. ~со­

храняй спокойствие,- уговаривал он себя.­

Ты защищен экраном . Ни одно человеческое 

существо тебя не увидит~. 

Крут откинул крышку первого люка . 

Поддалась она довольно легко. Майор при­

нюхался. Эти вершки смазывали петли ки­

товым жиром. О, есть ли предел их пороч­

ности? 

Трюм был полон зловещей тьмы, поэтому 

Крут включил инфракрасный фильтр. В не­

естественно красном свете проявился лаби­

ринт из труб и решеток. Что ж, новая тех­

ника тоже иногда бывает полезна, главное, 
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Жеребкипсу об этом ничего не говорить, а 

то до его задранного носа ни в жизнь не до­

тянешься. Однако· уже через три минуты 

Крут пожалел о том, что позволил себе по­

хвалить всю эту современную чу до-технику. 

Жеребкинекий инфракрасный фильтр иска­

жал расстояние, и майор дважды подряд 

врезался головой в выступающие колена 

труб. 

По-прежнему никаких признаков разум­

ной жизни. Зато полно животных . В основ­

ном- грызунов. Когда ты ростом чуть боль­

ше метра, крысы для тебя не такие уж и 

безобидные существа, тем более что крысы 

относятся к тем. нескольким животным ви­

дам, которые способны видеть сквозь защит­

ный экран . Крут снял с пояса бластер и 

установил ero на третью отметку, то есть про­
жарениость будет средней, как говаривали у 

них в Корпусе. Затем для острастки под­

палил одной крысе хвост. Не смертельно, 

зато вполне убедительно: нечего коситься в 

спину эльфу, который спешит по своим де­

лам. 

Крут прибавил шагу. Для засады это са­

мое идеальное место. Он практически ничего 
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не видит, а единственный выход находится 

у него за спиной. Сущий кошмар оперативни­

ка. Если бы кто-нибудь из его подчиненных 

отважился на подобный риск, Крут сам, лич­

но, сорвал бы с него нашивки. Но критиче­

ская ситуацuя требует критических действий. 

Командир тем и отличается от рядового, что 

может позволить себе импровизировать. 

Следуя по сигналу пеленгатора, он мино­

вал несколько дверей. Еще десять метров. 

Дорогу ему перекрыла стальная переборка. 

Капитан Малой (или труп капитана Малой) 

находилась по другую сторону этой пере­

борки. 

Крут толкнул плечом люк. Тот распах­

нулся настежь. Плохо, чертовски плохо. Ес­

ли бы здесь держали пленника, люк был бы 

заперт. Крут поднял уровень мощности бла­

стера до пятой отметки и вошел. Оружие 

мягко гудело. Энергии в бластере хватило бы, 

чтобы одним выстрелом зажарить слона. 

Никаких следов Элфи. Вообще н~каких 

следов. Майор Крут огляделся по сторо­

нам - судя по всему, он попал в холодиль­

ный отсек . Сверкающие сталактиты свисали 

из путаницы покрьпых инеем труб. Изо рта 

• 
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вырывались клубы пара . Интересно, как это 

смотрится со стороны? Дыхание видно, а 

никого нет. 

- А-а,- раздался знакомый голос,- у 

нас гость. 

Крут припал на одно колено, целясь из 

бластера в сторону источника звука. 

- Наверное, выявились спасать вашего 

пропавшего офицера? 

Крут сморгнул с ресниц каплю пота. По­

та? При такой-то температуре? 

- Так вот, хочу вас огорчить, вы пришли 

не туда . 

Голос звучал как будто из какого-то ди­

намика. Искусственно. Крут проверил по­

казания прибора, но опять никаких призна­

ков жизни не обнаружил. Во всяком случае, 

здесь, в помещении холодильной камеры . 

Тем не менее за ним наблюдали. Возможно , 

где-то над его головой, в лабиринте труб, 

спрятана камера, которая способна видеть 

сквозь защитный экран. 

- Где ты? Покажись! 

НевЩtимый человек рассмеялся . Смех от­

разился от далеких стен и верну лея дребез­

жащим эхом. 
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О нет. Пока еще рано, мой волшебный 

друг. Но скоро я появлюсь. И поверьте, вы 

сильно пожалеете об этом . 

Крут двинулся на голос . •давай, говори 

дальше, не замолкай~. 

- Что тебе нужно? 

- Хм ... Что мне нужно? Повторяю, ско-

ро вы все узнаете. 

В центре отсека стоял ящик. На нем ле­

жал •дипломат~. Открытый •дипломат)) . 

- Зачем ты меня сюда привел? 

Крут ткнул в чемоданчик дулом. Ничего 

не произошло. 

- Я привел вас сюда кое-что продемон­

стрировать. 

Майор нагнулся над чемоданчиком . Внут­

ри, на ложе из пенопласта, лежал плоский 

пакетик в вакуумной упаковке и высокоча­

стотный передатчик. А сверху примостился 

пеленгатор Элфи . Крут, застонал . Вряд ли 

Элфи добровольно рассталась со своим сна­

ряжением. Ни один лепрекон этого не сде­

лает . 

- Что продемонстрировать, ты, безумец? 

Снова холодный смех. 

- Продемонстрировать серьезность моих 

намерений. 
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Тут бы К руту побеспокоиться о себе, но 

он слишком уж переживал за Эл фи. 

- Если ты косну лея хотя бы кончика уха 

моего офицера ... 
- Вашего офицера? Ага, к нам пожало­

вало само руководство. Я польщен. Ну что 

ж, тем лучше до вас дойдет смысл моего по­

слания. 

В мозгу у Крута зазвенел тревожный ко­

локольчик. 

- · Какого послания? 

Голос, несущийся из алюминиевой решет­

ки динамика, звучал сурово, как ядерная 

з.има: 

- Вы, мой волшебный человечек, долж­

ны зарубить на своем маленьком носу, что 

меня следует принимать всерьез. Взгляните, 

пожалуйста, на пакет. 

Майор опустил г лаза. Самый обыЧный 

пакет. Плоский, внутри вещество, похожее 

на замазку ... О нет! 
Под оболочкой мигал красный огонек. 

- А теперь лети, маленький эльф,- про­

изнес голос. - И передай своим друзьям при­

вет от Артемпса Фаула-второго. 

Рядом с красным огоньком замелькали, 

ритмично щелкая, какие-то зелененькие знач-
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ки. Крут сразу узнал их, они изучали такие 

закорючки в Академии на уроках человека­

ведения. Это были ... цифры . Мелькающие 

в обратном порядке. Обратный отсчет! 

- Д'арвит! -прорычал Крут. (Перево­

дить это слово бессмысленно, потому что 

перевод все равно вычеркнет цензура.) 
Он поверну лея и бросился прочь, а вслед 

ему по металлическому туннелю летел на­

смешливый голос Артемпса Фа у ла. 

- Три,- считал Фа у л,- два ... 
- Д'арвит! -повторил Крут. 

Обратный путь показался ему куда длин­

нее. Наконец в щели приоткрытой двери 

мелькну л о усыпанное серебристыми звезда­

ми небо. Крут включил крылья. Полет бу­

дет еще тот. Крылья ~ Колибри• чУть ли не 
цеплялись за !:тены сузившегося коридора. 

- Один. 

Одно крыло задело за выступающую тру­

бу и высекло сноп искр. Крут было завер­

телся в воздухе, но в конце концов сумел­

таки выровняться . 

- Ноль .. . - произнес голос . - Ба-бах! 

Внутри герметично запечатанного пакета 

сработал детонатор, воткнутый в килограмм 

чистого •семтекса•, пластиковой взрывчат-
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ки. В одну микросекунду реакция поrлоти­

ла весь кислород трюма, после чего волна 

раскаленного до белизны пламени устреми­

лась по пути наименьшего сопротивления -
вдогонку за Крутом . _ 
Майор опустил забрало шлема и выжал 

полный ход. Дверь находилась всего в не­

скольких метрах. Вот только кто доберется 

до нее первым - Крут или огненный шар? 

Первым успел майор. Едвауспел. Выпол­

няя мертвую петлю, он ощутил, как от удар­

ной волны завибрировало все тело . Языки 

пламени лизали его комбинезон, хватали за 

ноги, но Крут продолжал лететь, пока не 

врезался в ледяную воду. Изрыгая прокля­

тия, он вынырнул на поверхность. 

Неподалеку вставала стена пламени, в ко­

торую превратилось китобойное судно. 

- Майор! -раздался в наушниках на­

стойчивый голос Жеребкинса . Связь снова 

наладилась.- Майор, доложите обстановку! 

Крут вырвался из объятий волн и под­

нялся в небо. 

- Обстановка, Жеребкинс, вызывает у 

меня крайнее раздражение. Берись за свои 

компьютеры . Я хочу знать все, все до мель­

чайших подробностей, о некоем Артемнее 
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Фауле. И всем будет гораздо лучше, если я 

получу эти сведения до того, как до6ерусь 

до базы. 

- Есть, сэр. Приступаю к выполнению. 

Шутки в сторону . Даже Жеребкинс по­

нял, что сейчас шутить не стоит. 

Поднявшись метров на триста, Крут ос­

тановился. Как мотыльки на огонь, к горя­

щему китобою уже неслись спасательные 

су да. Майор стряхну л с локтей клочки об­

горевшей ткани. ~мы вычислим этого Ар­

темиса Фаула,- поклялся он.- Он от нас 

не уйдет•. 
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~ ~ Откинувшись на спинку враща­

~ ~ ющегося кожаного кресла, Ap­
J( ~с/( теми с сложил руки на rpy ди и 

улыбнулся. Прекрасно. Этот не­

большой взрыв должен излечить волшебный 

народец от рыцарских замашек . К тому же 

одним китобойным судном стало меньше. 

Артемис Фа у л не любил китобоев . Суще­

ствуют более приемлемые способы изготав­

ливать мыло. 

Миниатюрная камера, спрятанная в пе­

ленгаторе, сработала идеально. Она переда­

вала такие четкие изображения, что даже 

были видны кристаллики от дыхания, опа­

дающие на пол трюма. 
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Артемис посмотрел на экран камеры на­

блюдения, установленной в подвале. Его 

пленница сидела на кровати, обхватив голо­

ву руками. Артемис нахмурился. Он и не 

ожидал, что представитель волшебного на­

родца будет настолько похож на ... человека. 
До сих пор речь шла о ... дичи. О живот­
ных, на которых он, Артемис, охотился . Но 

сейчас дело принял о несколько иной оборот. 

Артемис выключил компьютер и напра­

вился к двери. Пожалуй, пора немного по­

беседовать с гостьей. Однако не успел он 

взяться за бронзовую ручку, как дверь вдруг 

распахнулась . На пороге стояла Джульетта, 

видимо, она очень спешила, потому что щеки 

ее раскраснелись. 

- Артемис, сэр,- задыхаясь, выпалила 

она. - Ваша мать. Она ... 
А рте ми с почувствовал, как в желудке его 

вдруг свернулся свинцовый комок. 

Что? 

- Ну, она сказала ... что ваш отец ... 
- Что, Джульетта? Ради всего святого, в 

чем дело? 

Джу льетта прижала обе ладони ко рту, 

очевидно, собираясь с силами. 
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- Ваш отец, Артемис-старший .. . - выда­

вила она сквозь пальцы . - Мадам говорит, 

что он верну лея! 

Артемис готов был поклястъся, что сердце 

его на долю секунды замерло . Отец? Вер­

нулся? Возможно ли это? Конечно, Артемис 

всегда верил, что отец жив. Но потом на свет 

родился этот план, и мысли о6 отuе отступи­

ли несколько в сторону. Внезапно Артемпса 

обожгло острое чувство вины . Он перестал 

надеяться. Перестал ждать собственного 

отца. 

- Ты его видела, Джулъепа? Скажи, ты 

сама его видела? 

- Нет, сэр, - покачала головой девуш­

ка. - Я только слышала голоса. В спальне . 

Но мадам не пустила меня . Я даже притво­

рилась, будто бы принесла горячий чай, все 

равно . .. 
•Так, со времени нашего возвращения 

прошло меньше часа ... ~ - мысленно прики­

нул Артемис. Что ж, вполне возможно, что 

отец проскользну л незамеченным мимо Джу­

льетrы. Во всяком случае , такая вероятность 

существовала . Артемис взглянул на часы, 

которые показывали точное гринвичское вре­

мя - причем абсолютно точное, до секунды, 
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часы были настроены на радиосигналы, по­

сылаемые с Гринвичского меридиана. Три 

часа ночи. Тик-так, тик-так, время бежит. Весь 

его план основывался на том, что волшебный 

народец сделает свой очередной ход еще до 

рассвета. 

Артемис вздрогнул . Снова он отодвигает 

семью на второй план. Во что он превратил­

ся? Сейчас на первом месте должен стоять 

отец, а не какой-то там проект, пусть и суля­

щий невероятную прибыль. 

Дж у льетта все еще стояла в дверях и смот­

рела на Артемпса своими большущими си­

ними г лазами . Она ждала его приказов -
последнее слово всегда было за ним. Одна­

ко сейчас на бледном лице Артемпса была 

написана нерешительность . 

- Хорошо,- пробормотал он наконец.­

Наверное, мне стоит подняться туда. 

Артемис быстро прошел м~мо девушки и 

зашагал через две ступеньки вверх по лест­

нице . Комната матери располагалась двумя 

лестничными пролетами выше, в переделан­

ной мансарде. 

Однако, приблизившись к двери, Артемис 

засомневался . Что он скажет, если чудо вдруг 

свершилось и отец действительно верну лея 



174 • Гллвл 6 

домой? Как поведет себя? Впрочем, что тол­

ку переживать об этом заранее? Человечес­

кое поведение невозможно предсказать . Он 

легонько постучал в дверь. 

- Мама? 

Ответа не последовало, но ему показалось, 

что из-за двери донесся тихий смех, и он на 

миг перенесся в прошлое. Когда-то эта ком­

ната была любимым местом отдыха родите­

лей . Они часами сидели в шезлонгах, щебета­

ли, как дети, кормили голубей или наблюдали 

за кораблями, плывущими по Дублинскому 

заливу . Когда Артемне-старший исчез, Анге­

лина Фаул начала проводить здесь все боль­

ше и больше времени - и в конце концов 

совсем отказалась по кидать эту комнату. 

- Мама? С тобой все в порядке? 

Вновь послышались при г лушеиные голо­

са. За дверью шепотом совещались о чем-то. 

- Мам, я вхожу. 

- Одну минутку. Тимми, перестань, не-

годник. Ты что, не слышал, в дверь стучат?! 

Тимми? Сердце Артемиса загремело в гру­

ди, как военный барабан. Тимми-этим име­

нем она называла отца. Тимми и Арти . Двое 

мужчин в ее жизни. Больше ждать он не мог. 

Артемис распахну л дверь и вошел . 

• 
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В г лаза ему у дарил яркий свет. Мать за­

жгла лампы. Хороший знак. Артемис знал, 

где, по идее, должна сидеть мать . Но не мог 

заставить себя посмотреть в ту сторону . Что, 

если ... Что , если ... 
- Ну, что случилось? 

Артемис упорно не поднимал г лаз . 

- Это я . 

Мать рассмеялась. Легко и беззаботно. 

- Я и сама вижу, что это вы, папа. Вы 

что, и ночи не можете прожить без своего 

драгоценного мальчика? А ведь медовый ме­

сяц только начался. 

Артемис сразу все понял. Ее безумие про­

должалось. Папа? Ангелина приняла Арте­

мпса за его дедушку. Который умер десять 

лет назад. Он медленно поднял взгляд . 

Мать сидела в шезлонге, наряженная в 

старое подвенечное платье, на лице- неуме­

ло нанесенный макияж . Но самое худшее бы­

ло не это. 

Рядом с матерью сидела копия отца, со­

оруженная из смокинга, который отец в тот 

праздничный день, четырнадцать лет назад, 

надевал в собор Церкви Христовой. Смокинг 

был набит обрезками ткани, а из ворота со-

• 
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рочки вылезала подушка, на которой губной 

помадой мать нарисовала лицо. Это было 

почти смешно. Артемис едва подавил слезы. 

Надежды растаяли в воздухе, как летняя ра­

дуга. 

- Эй, пап, чего молчишь? -низким ба­

сом произнесла Ангелина, одной рукрй за­

ставляя подушку кивать, будто чревовеща­

тель управлял своей куклой . - Все-таки у 

твоего любимого сына это первая брачная 

ночь. 

- Конечно, конечно, развлекайтесь, - вы­

давил Артемис. А что еще он мог сказать 7 -
И завтра отдохните. Такой праздник ... 
Лицо Ангелины осветилось искренней ра­

достью. Она спрыгнула с шезлонга и бро­

силась в объятия своего неузнанного сына. 

- Спасибо, папа! Спасибо! 

Артем и с обнял ее в ответ, хотя ему этого 

очень не хотелось. 

- Не за 'П'О, ма ... Ангетmа. А теперь мне 
надо идти . Дела не ждут. 

Мать снова села рядом со своим вообра­

жаемым мужем. 

- Да, папа. Идите, не беспокойтесь, мы 

найдем, чем заняться. 

• 
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И Артемис ушел . Не оглядываясь . Его 

ждало много дел. Например~ в подвале сей­

час сидит самый настоящий эльф. Ну а мать .. . 
Она постоянно что-то придумывает . 

Капитан Элфи Малой сидела, обхватив . 

голову руками . Вернее, рукой . В то время 

как другой рукой эльфийка шарила в голе­

нище сапога, повернувшись так, чтобы видео­

камера этого не засекла . Элфи только изоб­

ражала отчаяние, на самом деле голова ее 

была на удивление чистой, но пусть враг счи­

тает, будто бы добился своего. Возможно, ее 

обман примут за чистую монету . И это бу­

дет их первой и последней ошибкой . 

Пальцы Элфи наконец сомкнулись вокруг 

предмета, упиравшегося в ее лодыжку. Она 

сразу же догадалась, что это такое . Желудь! 

Наверное, во время стычки у дуба он как-то 

завалился ей в сапог. Этот желудь мог сыг­

рать важную роль. Все, что ей теперь нуж­

но,- это маленький клочок почвы, и ·волшеб­

ная сила вернется! 

Элфи незаметно оглядела свою тюрьму . 

С виду стены возводили совсем недавно. 

И кладка надежная, трещин нигде не видно . 

• /@\ () 
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В общем, секретное оружие закопать нег де . 

Элфи нерешительно встала с кровати, про" 

веряя, держат ли ноги . В принципе, не так 

уж и плохо, немного дрожат колени, но в 

остальном все нормально. Элфи подошл~ к 

стене и прижалась к г ладкой поверхности. 

Бетон действительно свежий . Даже еще 

влажный местами . Должно быть, камеру го­

товили специально для нее . 

- Что-нибудь ищете? -раздался вдруг 

за ее спиной голос . Холодный, без капли 

жалости . 

Эл фи отпрян:у ла от стены. Всего в двух 

метрах от нее стоял человек, мальчик, глаза 

которого скрывали зеркальные стекла очков. 

Он вошел в комнату совершенно бесшумно, 

она ничегошеньки не услышала . Невероят­

но. 

- Садитесь, пожалуйста. 

Эл фи вовсе не хотелось садиться. Сейчас 

ей больше всего хотелось мощным у даром 

локтя вырубить этого зазнавшегося щенка и 

обменять его жалкую шкуру на свою свобо­

ду . И Артемис прочел это желание в ее г ла­

зах. 

- Что-то задумали, а, капитан Малой? -
улыбнулся он, откровенно забавляясь . 
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Элфи оскалилась, и это было достаточно 

красноречивым ответом. 

- Мы оба знаем правила, капитан. Вы 

находитесь в моем доме и обязаны выпол­

нять все мои желания. Кстати, это ваши за­

коны, не мои. Так вот, в мои желания никак 

не входит стремление нанести физический 

вред самому себе. И ваши попытки покинуть 

этот дом также для меня нежелательны. 

Тут до Элфи дошло. 

- Откуда ты знаешь мое ... 
- Ваше имя? И звание?- Артемис опять 

улыбнулся, хотя на этот раз в его улыбке не 

было ничего веселого.- Прочел у вас на 

груди . 

Элфи невольно прикрыла ладонью сереб­

ряную нашивку на комбинезоне . 

- Но это же написано на языке .. . 
- Гномов. Да, знаю. Я довольно свобод-

но им владею. Как и все члены моей орга­

низации. 

Элфи несколько секунд молчала, перева­

ривая это сообщение. 

- Фаул,- наконец сказала она взволно­

ванно,- вы понятия не имеете, что надела­

ли. Подобный контакт наших двух миров 

может означать катастрофу для всех нас . 
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Артемис пожал плечами. 

- Я забочусь не обо •всех нас•, а только 

о себе. И поверьте, лично у меня все будет 

хорошо. А теперь садитесь, прошу вас. 

Эл фи села, не сводя карих г лаз с малень­

кого чудовища, что стояло перед ней. 

- И что же это за гениальный план? 

Сейчас угадаю: вам нужна власть. над ми­

ром? 

- Зачем же столь мелодраматично? -
рассмеялся Артемис . - Просто богатство. 

- Вор! - презрительно воскликнула Эл­

фи.- Да ты просто вор! 

На лице Артемпса промелькнула гримас­

ка раздражения, которую, впрочем, тут же 

сменила привычная язвительная усмешка. 

- Что ж, если вам так будет уrодно, пусть 

я вор . Но простой - это вряд ли. Я первый 

вор в истории, который ограбит волшебный 

народец. 

- Первый в истории! -фыркнула Эл­

фи.- Да вершки тысячелетиями обкрады­

вали нас. Как по-вашему, почему мы живем 

под землей? 

- Согласен, тут вы правы. Но я буду пер­

вым, кому удастся отнять у вас ваше золото. 
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Золото? Золото?! Да ты полный иди­

от. Неужели ты веришь в эту чепуху насчет 

горшочков с золотом? Знаешь ли, не все сказ­

ки правдивы. 

Эл фи запрокинула голову и расхохота­

лась . 

Артемис терпеливо рассматривал свои ног­

ти , ожидая, когда она отсмеется. Когда же 

взрывы хохота смолкли, он укоризненно по­

грозил ей пальчиком . 

- Отчасти вы угадали, капитан Малой. 

Некоторое время я действительно верил во 

все эти россказни насчет горшочков с золо­

том, зарытых на конце радуги, но теперь мне 

известно немного больше. Я знаю о фонде 

для выкупа заложников . 

Элфи изо всех сил постарапась сохранить 

на лице спокойное выражение . 

- О каком-таком фонде? 
- Бросьте, капитан . Зачем эти игры? Вы 

сами мне о нем рассказали . 

- Я? Я тебе рассказала?! -заикаясь, 

воскликнула Элфи . - Что за глупость! 

- Посмотрите на свою руку . 

Элфи закатала правый рукав . К вене пла­

стырем был приклеен клочок ваты. 
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- Мы ввели вам пентотал натрия. Более 

известный как ~сыворотка правды~. Вы пели, 

как птичка. 

Элфи поняла, что спорить бессмысленно. 

Откуда еще этот человечишка мог узнать о 

фонде? 

- Ты абсолютно чокнутый! 

Артемис снисходительно кивнул: 

- Если я одержу победу, меня назовут 

гением. Если проиграю- безумцем. Имен­

но так пишется история. 

Конечно, никакого иентотала натрия не 

было, а был всего лишь безобидный укол 

стерилизованной игл ой. Артемис не хотел 

рисковать своей пленницей, ведь неизвест­

но, как могла подействовать ~сыворотка 

правды~ на представителя волшебного на­

родца. Но и про Книгу он тоже не мог рас­

сказать. Лучше пусть заложница счит3:ет 

себя предательницей. Это лишит ее сил, а 

значит, она станет более уязвима. И все же 

ход был жестокий. Артемис даже испыты­

вал легкий стыд. Интересно, насколько да­

леко он готов зайти ради волшебного золо­

та? Впрочем, этого он и сам не знал, да и 

вряд ли узнает, пока не придет время. 



OG.AAA • 183 

Элфи на мгновение сгорбилась - слиш­

ком много всего свалилось на ее плечи. Она 

проболталась. Выдала священные тайны . 

Теперь, даже если ей удастся удрать, ее со­

шлют в какой-нибудь ледяной туннель под 

Полярным кругом, где она и проведет оста­

ток дней своих . 

- Но не надейся, Фаул, это еще не ко­

нец, - промолвила она . - Мы владеем таки­

ми силами, о которых ты даже не подозре­

ваешь. На то, чтобы описать их, уйдут дни ... 
В ответ на что этот наглый, возмутитель­

ный мальчишка снова рассмеялся: 

- А сколько, по-вашему, вы здесь нахо­

дитесь? 

Элфи застонала: она поняла, что после-

дует дальше. 

- Несколько часов? 
Артемис покачал головой. 

- Три дня,- солгал он . - Мы держали 

вас под капельницей более шестидесяти ча­

сов ... пока вы не выложили все, что нам хо­
телось бы знать . 

Сказав все это, Арrемис опять ощуmл укол 

вины. Элфи принимала его слова за чистую 

монету - и этот обман уничтожал ее изнут­

ри. Но так ли это необходимо? 
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- Три дня? Я же могла умереть. Что же 

ты за ... 
Элфи лишилась дара речи, и, надо при­

знать, это глубоко ранило Артемиса. Видимо, 

она считала его настолько ужасным и мерз­

ким, что даже не смогла подобрать подходя­

щих слов, дабы описать всю его низость. 

Наконец Элфи взяла себя в руки. 

- Ну хорошо, господин Фаул,- бросила 

она с крайним презрением_, - если вы так 

много о нас знаете, то, должно быть, вам из­

вестно, что случится, когда меня все-таки най­

дут. 

- Разумеется, мне об этом известно, -
рассеянно кивну л Артемис. - Собственно го­

воря, именно на такую реакцию я и рассчи­

тываю. 

Теперь настал черед Элфи улыбаться. 

- Неужели? А скажи-ка мне, мальчик, ты 

когда-нибудь встречал тролля? 

Впервые этот самоуверенный мальчишка 

засомневался. 

- Нет. Тролля - никогда. 

Элфи улыбнулась еще шире. 

- О, ты его еще встретишь, Фаул. Навер­

няка . И я. надеюсь поприсутствовать при этой 

встрече. 
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Легион подземной полиции разбил свой 

наземный оперативный штаб на конечной 

станции шахты Е 1, то есть в Таре. 
- Ну? -вопросил Крут, отмахиваясь от 

медика-rремлина, который накладывал баль­

зам от ожогов на его лоб . - Ладно, хватит, 

хватит, не проще ли прибегнуть к волшеб­

ству? Пара заклинаний, и все зажило. 

- Что - •ну•? - осведомился Жереб­

кинс . 

- Слушай, Жеребкинс, хотя бы сегодня 

воздержись от своих вечных шуточек, а? 

Я что-то не расположен восхищаться тем 

уровнем умственного развития, которого до­

стигли нынешние пони. Скажи лучше, что у 

тебя есть об этом человеческом существе. 

Нахмурившись, Жеребкинс натянул по­

г луб же на голову шапочку из фольги и от­

крыл крышку своего суперсовременного •но­

утбука•. 

- Я подключился к файлам Интерпола. 

Честно говоря, это было не слишком сложно. 

Не хватало только надписи •добро пожало­

вать• ... 
Крут разъяренно забарабанил пальцами 

по крышке стола для заседаний. 

- Не отвлекайся. 
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- Хорошо. Итак, Фаул. Файл размером 

в десять гогабайт. В бумажном виде это по­

ловИна средней библиотеки . 

Крут присвистнул: 

- Деловой человек ... 
- Деловая семья,- поправил его Же-

ребкинс.- Многие поколения Фаулов бро­

сали вызов правосу дню. Рэкет, контрабанда, 

вооруженные грабежи . Правда, в последнес 

столетие Фаулы переключилось на полуле­

гальный бизнес. 

- Известно, где они базируются? 

- С этим было легче всего . Поместье Фа-

улов. Занимает двести акров в пригороде 

Дублина. Находит~я примерно в двадцати 

кликах от нас. 

- Всего-то? - Крут пожевал нижнюю 

губу . - Ты хочешь сказать, что мы сможем 

у ложиться до рассвета? 

- Должны. Иначе взойдет солнце и по­

ложение выйдет из-под нашего контроля. 

Майор кивну л. В этом и крылась основ­

ная опасность. Волшебный народец вот уже 

много веков прятался от дневного света. 

Даже когда все волшебные существа жили 

на поверхности, они в основном были ноч­

ными созданиями. Волшебная сила- слов-
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но непроявленная фотопленка, солнечный 

свет убивает ее .. Нет! надо высылать штурмо­
вой отряд, следующей ночи ждать нельзя -
кто знает, какуl? еще пакость может учинить 

Фа у л? 

Кстати, не исключена возможность, что 
этот Артемис рассчитывает привлечь прессу 

и уже к завтрашнему, вернее, сегодняшнему 

вечеру лицо капитана ~алой облетит пер­

вые полосы всех печатных изданий планеты. 

Крут содрогнулся. А тогда ... конец всему, 
разве что эти вершки вдруг научились мир­

но сосуществовать с другими разумными ви­

дами. Однако всемирная история говорила 

об обратном: человек ни с кем не способен 

ужиться, даже с самим собой. 

- Ладно. Объявляю старт . Летим кли­

ном. Занимаем боевые позиции вокруг по­

местья. 

Быстрое реагирование проревело дружное 

•есть, сэр~ и мужественно .загремело амуни­

цией. 

- Жеребкинс, собери технический пер­

сонал. Вылетай первым же шаттлом. Да, и 

привези свои тарелки. Нам нужно некото­

рое пространство для свободы маневра, так 

что накроем все поместье . 
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- Один момент, майор ... - задумчиво 

произнес Жере6кинс. 

- Да? - рявкну л Крут, ему не терпелось 

начать действовать. 

- Почему этот человек выдал нам свое 

имя? Он же должен был понимать, что по 

имени мы легко его вычислим. 

- Ну, может, он не такой умный, каким 

себя считает? -пожал плечам_и Крут. 

- Гм, да нет, вряд ли ... По-моему, он все 
время опережает нас ровно на один шаг. 

И сейчас происходит то же самое. 

- У меня нет времени на теории, Же-

ребкинс. Скоро рассвет. 

Еще одно, майор. 

Это важно? 

Да, думаю, что да. 

Ну? 

Жеребкинс нажал на одну из клавиш (<НО­

утбука•, и на экране замелькали основные 

· сведения об Артемисе. 
- Тот преступный супермозг, что родил 

весь этот хитроумный план ... 
- Да? И что с ним не так? 

Жеребкинс поднял взгляд, в его золотис­

тых глазах отражалось чувство, близкое к 

восхищению. 
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Ему всего двенадцать лет. Он очень 

молод - даже для человеческого существа. 

Крут фыркнул, вставляя в свой трех­

ствольный бластер новую обойму. 

- Небось насмотрелся этого чертова те­

левизора. Вообразил себя Шерлоком Холм­

сом . 

- Профессором Мориарти,- поправил 

Жеребкинс. 

- Холме, Мориарти ... Все они одинако­
вы, ко г да сдерешь с них шкуру. 

И, довольный собой, майор Крут следом 

за своим отрядом взмыл в ночной воздух. 

Судя по всему, наглый кентавр был начис­

то сражен его изящным ответом. 

Подобно гусиной стае, бойцы Быстрого 

реагирования выстроились клином, с Крутом 

во г лаве. Они летели на юго-запад, следуя 

указаниям карты, которая передавалась пря­

мо в шлемы по электронной почте. Поместье 

~аулов Жеребкинс пометил красной точ­

кой. • Чтоб даже полному идиоту было по­
нятно~.- буркнул он в свой микрофон. 

Майор лишь скрипнул зубами. 

В центре поместья ~ау лов стоял неболь­

шой замок пятнадцатого века, возведенный 

еще лордом Хью ~ау лом и совсем недавно 
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перестроенный, так что стиль позднего сред­

невековья соседствовал эдесь с ранним мо­

дерном . 

У же долгие годы Фа у лы обитали в этом 

особняке, они пережили в нем войну, граж­

данские беспорядки и несколько проверок 

налоговой полиции. И Артемис не собирал­

ся стать тем членом семьи, который потеря­

ет право владеть родовым поместьем . 

Особняк окружала пятиметровой вь1соты 

зубчатая каменная стена с прекрасно сохра­

нившимися древними сторожевыми башня­

ми . Отряд Быстрого реагирования призем­

лилея с внутренней стороны стены и тут же 

приступил к поиску возможного противника . 

- Соблюдать дистанцию в двадцать мет­

ров, - приказал Крут. - Прочесать окрест­

ности. Каждые шестьдесят секунд доклады­

вать о своем местоположении. Ясно? 

Спецпазовцы кивнули. Еще бы не ясно . 

Они же профессионалы . 

Майор Дубин, командир Быстрого реаги­

рования, поднялся на сторожевую башню. 

- Знаешь, Джулиус, что, по-моему, стОит 
сделать? 

Они с Крутом вместе росли, вместе учи­

лись в Академии . Дубин был одним из очень 

немногих, кто смел называть Крута по имени. 
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Я догадываюсь о твоем плане. 

Лично я бы сначала устроил тут хоро­

шую чистку. 

- Какой сюрприз. 

- Самый безопасный способ . Одна ~по-

лоскалка•, и наши потери б у дут минималь­

ными. 

~полоскалкой• на военном жаргоне на­

зывалась биологическая бомба, которая при­

менялась только в исключительных случаях 

и обладала поистине огромной разрушитель­

ной силой. Основная же хитрость заключа­

лась в том, что бомба уничтожала лишь жи­

вую материю. Местность, природа, дома и их 

содержимое оставались нетронутыми. 

- Те минимальные потери, о которых ты 

говоришь, будут состоять из одного моего 

офицера. 

- О да,- цокну л языком Дубин.- Жен­

щина-спецназовец. Опытный образец. Поче­

му-то мне кажется, наше руководство тебя 

поймет. 

Лицо Крута приобрело знакомый пурпур­

ный оттенок. 

- Я тебе тоже дам один совет, - огрыз­

нулся майор.- Лучшее, что ты можешь сей­

час сделать,- это не путаться у меня под 
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ногами, иначе я запущу •полоскалку~ прямо 

в то болото, которое у те6я вместо мозгов. 

Но Дубин лишь пожал плечами: 

- Ты можешь и дальше оскорблять меня, 

однако факт остается фактом. Тебе известно, 

что говорится в Книге. Нам ни при каких 

обстоятельствах нельзя скомпрометировать 

Нижние Уровни. Остановить время ты мо­

жешь только один раз, после чего .. . 
Майор Дубин не закончил, · впрочем, в этом 

не было необходимости. 

- Память у меня хорошая, так что не на­

до напоминать мне, что говорится в Книге,­

рявкнул на него Крут.- И вообще, ты ве­

дешь себя, как настоящий вершок. Не будь 

мы друзьями с самого детства, я бы подумал, 

что в твоих жилах есть примесь человечес­

кой крови. 

- Ну зачем ты так,- обиделся Дубин . ­

Я всего лишь делаю свое дело . 

- Упрек принимаю,- ответил майор . ­

Извини . 

Не часто можно было услышать, как Крут 

извиняется, но, с другой стороны, он нанес 

своему другу очень серьезное оскорбление. 
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Дворецки нес вахту у м;ониторов . 

- Ну, есть что-нибудь? -спросил Арте­

мис . 

Дворецки вздрогнул; он не слышал, как 

вошел его юный хозяин. 

- Нет. Ничего. Пару раз я вроде бы что­

то заметил, но тревога оказалась ложной . 

- Раз ничего, значит, ничего,- загадоч­

но прокомментировал Артемис. - Включи­

ка новую камеру . 

Дворецки кивнул. Всего месяц назад Фа­

у л приобрел через Интернет новую видео­

камеру . Эта последняя разработка компании 

~индастриал лайт энд мэджик• делала две 

тысячи кадров в секунду и была специаль­

но предназначена для съемок природы -
крыльев колибри и тому подобного. Она 

обрабатывала изображение намного быстрее 

человеческого г лаза . Артемис велел устано­

вить камеру сразу над парадным входом, 

позади херувимчика. 

Дворецки нажал на кнопку . 

- Куда навести? 

- Попробуй на главную аллею. У меня 

такое чувство, что к нам прибыли гости. 

Массивные пальцы Дворецки косну лись 

тонюсенького, толщиной с зубочистку, ры-
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чажка. На цифровом мониторе появилось 

изображение аллеи . 

- Никого,- пробормотал Дворецки . ­

Тихо, как в могиле. 

Артемис указал пальцем на павель управ­

ления . 

- А теперь останови кадр. 

Дворецки недоуменно покачал головой . 

Какая глупость ... Однако он все-таки при­
держал язык и нажал на кнопку . Экран по­

казывал все то же вишневое дерево , вокруг 

которого в неподвижности застыли цветы . 

Но самое главное - на аллее вдруг прояви­

лись примерно с десяток облаченных в чер-

ное фигур! , 
- Что? -воскликнул Дворецки.- От­

куда они выскочили? 

- Это называется защитный экран, -
объяснил Артемис.- Они с огромной ско­

ростью перемещаются с места на место, как 

бы вибрируют . Человеческий г лаз не в со­

стоянии уследить за ними ... 
. - Но камера на это способна , - кивнув, 

закончил Дворецки. ~господин Артемис. 

Всегда на два шага впереди~ . - Прихватить 

бы ее с собой ... 
- Если бы да кабы . Но у нас недавно 

появилось еще одно устройство ... 
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Артемис осторожно взял со стола некую 

конструкцию. Легче было бы натянуть напер­

сток на клубень картофеля, чем надеть шлем 

Элфи Малой на голову Дворецки. Поэтому 

Артемис удалил все ненужное, оставив от 

шлема лишь забрало и кнопки управления . 

Плюс ремешки, которые были соответству­

ющим образом у длииены, чтобы доставать 

до подбородка Дворецки . 

- Эта штуковина оборудована несколь­

кими фильтрами . Разумно предположить, что 

один из них позволяет видеть сквозь защит­

ный экран . Давай-ка попробуем. 

Артемис надел эти импровизированные 

очки на Дворецки . 

- Расстояние между твоими г лазами все 

равно больше, чем нужно, поэтому ты будешь 

видеть только часть пейзажа, но особых по­

мех это создать не должно. А теперь включи 

обычную камеру. 

Дворецки исполнил приказ, и Артемис 

принялся по очереди переключать фильтры . 

Теперь как? 

Ничего. 

А теперь? 

Все стало красным . Словно в ультра­

фиолете. По-прежнему никого не видно. 

- А сейчас? 
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- Нет. Изображение как при рентгене. 

- Так, у нас остался последний фильтр ... 
Дворецки хищно улыбнулся - так, навер­

ное, улыбается акула, заметившая в воде го­

лую задницу. 

- Есть! 

Мир остался прежним, но на аллее опять 

появился спецотряд волшебного народца. 

- Хм,- задумчиво произнес Артемис.­

Насколько я пшmмаю, тут задействован прШI­

цип стробоскопа . Сверхвысокие частоты. 

- Вижу, все о-очень непросто,- с умным 

видом отозвался Дворецки. 

- Видишь в буквальном или перекосном 

смысле? -улыбнулся его хозяин . 

- Во всех. 

Артемис тряхнул головой. Ну вот, еще 

одна шутка. В следующий раз он нацепит 

колпак с бубенчиками и устроит представ­

ление в большом зале особняка. 

- Ладно, Дворецки, хватит. Пора тебе 

заняться тем, что у тебя получается лучше 

всего . Кажется, на нашу территорию проник­

ли незваные гости ... 
Дворецки встал . Вот теперь ему действи­

тельно все было ясно . Подтянув ремешки 

устройства, он быстрым шагом направился 

к двери. 
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Я предпочитаю пугать, а не убивать. 

Но действуй по обстановке. 

Дворецки кивнул. По обстановке ... 

Первый взвод Быстрого реагирования со­

стоял из самых лучших и самых сообрази­

тельных. Каждый мальчишка (из волшебно­
го народца, разумеется) с детства мечтал, что 

когда-нибудь он вырастет и наденет черную, 

еветоп о г лощающую униформу Быстрого ре­

агирования, которую носили только элитные 

спецназовцы. Если дело - труба, на помощь 

спешит Быстрое реагирование. Кстати, капи­

тана Келпа так и звали: Труба Келп. Имен­

но так он назвался при поступлении в Ака­

демию, хотя, конечно, ему никто не поверил. 

Труба вел свою команду над широкой ал­

леей. Как обычно, сам он занял позицию на 

острие клина, полный решимости первым 

ввязаться в драку, если, на что он сильно 

надеялся, таковая случится. 

- Доложите обстановку,- шепнул он в 

гибкий микрофон, который, подобно змее, 

тяну лея от шлема ко рту. 

Первый, ничего нового. 

- Ничего, капитан. 
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- Ничегошеньки не вижу, Труба . 

Капитан Келп поморщился . 

- Мы на задании, капрал. Обратитесь по 

уставу. 

- Но мама говорила ... 
- Мне все равно, что говорила мама, ка-

прал! Звание есть звание! Ты должен назы­

вать меня ~капитан Келп•! 

- Есть, сэр, капитан,- уныло согласил­

ся капрал.- Но больше гладить твой мун­

дир я не буду. 

Тру6а отключил каналы остальных солдат 

взвода, оставив на связи только своего брата . 

- Заткнись насчет мамы, понял? И на­

счет глажки тоже. Ты попал на это задание 

только потому, что я тебя рекомендовал! Так 

что или веди себя подобающим образом , или 

убирайся прикрывать отход! 

- Ладно , Трубничек . 

- Труба! -взорвался капитан Келп . -

Меня зовут Труба, а вовсе не Т рубничек и да­

же не Трубник. Понял? 

- Хорошо, Труба. И все-таки мама пра­

ва . Ты еще настоящий ребенок . 

Выругавшись совершенно неподобающим 

образом, капитан Келп снова переключилея 

на общий канал . И как раз вовремя, чтобы 

услышать необычный звук . 



Аргх! 

Что это было? 

Где? 

Не знаю. 

Ничего, капитан. 
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В Академии был такой предмет ~ Распо­

знавание звуков во время боевых действий~, 

и капитан Труба Келп даже сдавал по нему 

экзамен, а посему знал точно: звук ~аргх~. 

как правило, издает тот, кто только что хоро­

шенько получил по горлу. Скорее всего его 

брат наткнулся на какую-нибудь ветку. 

Эй, Шкряб! Ты в порядке? 

- Капрал Шкряб, с вашего позволения, 

сэр. 

Келп в ярости дал пипка маргаритке. 

- Общая проверка. Отзовитесь все по 

порядку. 

жив. 

лу. 

Номер первый, порядок. 

Второй, все хорошо. 

Третий, скука смертельная, но я еще 

Пятый, приближаюсь к западному кры-

Келп замер. 

- Погодите. Четвертый! Ты слышишь 

меня, Четвертый? Доложи обстановку. 
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Тишина. Ничего, кроме разрядов стати­

ческого электричества. 

- Так. Четвертый выбыл . Возможна не­

исправность оборудования . Но мы не можем 

позволить себе рисковать. У парадного вхо­

да производим перегруппировку. 

Первый взвод, передвигаясь бесшумно, по­

паучьи, собрался у парадного крыльца особня­

ка . Келп быстро пересчитал своих подчинен­

ных по головам. Одиннадцать. До полного 

комплекта не хватает одного. Наверное, Чет­

вертый плутает сейчас где-нибудь среди ро­

зовых кустов и ломает голову, почему с ним 

НИКТО не ВЫХОДИТ На СВЯЗЬ . 

Но затем, оглядевшись по сторонам, Тру­

ба заметил две вещи. Во-первых, из зарослей 

рядом с дверью торчала пара подозрительно 

знакомых черных сапог. И во-вторых, двер­

ной проем загораживала массивная челове­

ческая фигура. На сгибе руки великана по­

коилось ружье крайне грозного вида. 

- Тревога! Наблюдаю чужака! - шеп­

нул Келп . 

Одиннадцать звуконепроницаемых за­

брал мгновенно опустились на лица спецна­

зовцев . 

- Только без паники. Ход событий вос­

становить несложно. Думаю, все было так . 
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Четвертый крался мимо двери. Вершок вне­

запно открыл ее. Четвертый получил удар по 

башке и отлетел в растущие рядом кусты. 

В общем, ничего страшного. Наша защита 

действует. Повторяю для тех, у кого чешутся 

руки: защита действует. Шкряб .. . извини, 
капрал Келп, проверь состояние ЧетвертогО. 

Остальным затаиться и вести себя тихо. 

Спецназовцы осторожно отступили на ак­

куратно подстриженный газон возле клумбы. 

Стоящая на пороге дома фигура действи­

тельно вызывала трепет - такой крупной че­

ловеческой особи никто из них еще не встре­

чал. 

- Вот д'арвит,- вьщохнул Второй. 

- Молчание в эфире, кроме случаев край-

ней необходимости! - приказал Келп.- Ру­

гань к этим исключениям не относится. 

Однако сам он в глубине души испыты­

вал те же чувства. В кои-то веки Келп пора­

довался, что его надежно защищает экран. 

Этот человек выглядел так, словно одним 

ударом своей громадной ручищи мог при­

хлопнуть десяток эльфийских спецназовцев. 

Капрал вернулся на место. 

- Состояние Четвертого вполне стабиль­

но. Легкое сотрясение мозга, но в остальном, 

по-моему, он в порядке. Только экран не ра-
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ботает, поэтому я затащил его по глубже в 

кусты. 

- Молодец, капрал. Правильно сообра­

зил. 

Не хватало только, чтобы этот громила 

заметил торчавшие из кустов сапоги Четвер­

того . 

Мужчина вразвалку двинулся по тропин­

ке . Голову его скрывал капюшон, поэтому 

оставалось только гадать, куда сейчас смот­

рит вершок. Но в такую ясную ночь - и 

вдруг капюшон? Странно . .. 
- Снять оружие с предохранителей, -

приказал Труба. 

Он ясно представил себе, как его парни 

возвели очи горе. Это они сделали и без при­

каза, еще полчаса назад. Но все равно нужно 

действовать по уставу, на случай возможно­

го разбирательства в трибунале. Вот раньше 

были времена ... Тогда спецвазовец стрелял 
первым и никогда ни за что не отчитывал­

ся. Но нынче все изменилось. Какой-нибудь 

доброжелатель из штатских обязательно на­

чнет рассуждать о правах. У вершков, ока­

зывается, есть права, это ж с ума сойти! 

Человек-гора остановился в самой середи­

не окружности, по которой расположился 

взвод. С точки зрения тактики, он занял са-
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мую идеальную позицию, хотя это наверня­

ка произошло случайно, ведь он же не мог 

их видеть. Теперь спецпазовцы не могли пу~ 

стить в ход бластеры, иначе нанесли бы боль­

ше вреда друг другу, чем человеку. 

Хорошо еще, они, спецназовцы, невидимы, 

за исключением Четвертого, надежно спря­

танного в кустах, как выяснилось по ходу 

дела, рододендрона. 

- Всем достать электрошоковые дубинки. 

На всякий случай. Простая мера предо­

сторожности. 

Но именно в ту секунду, когда ладони леп­

реконов лег ли на рукоятки дубинок, вершок 

вдруг заговорил. 

- Добрый вечер, джентльмены,- произ­

нес он и откинул с головы капюшон. 

Ну и странный же у него видок, изумился 

Труба. Словно забрало от шлема ... И тут до 
него дошло. 

- Назад! - выкрикнул он . - Всем назад! 

Слишком поздно. У них не было иного 

выхода, кроме как вступить в бой. А это был 

совсем не выход. 

Дворецки мог бы уложить их всех, не пе­

реступая порога дома. По одиночке, из того 

самого ружья, что принадлежало охотнику 
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за слоновой костью. Но план состоял в дру­

гом . Надо было произвести впечатление. 

Довести кое-что до их сведения. Во всем 

мире силы быстрого реагирования придер­

живаются стандартного плана действий: сна­

чала в ход идет пушечное мясо, а уже потом 

ведутся переговоры. Предполагается, что 

первая реакция на появление слуг закона -
это сопротивление, и Дворецки намеревал­

ся полностью оправдать ожидания. 

Он загляну л в щель почтового ящика и ... 
Какое удачное совпадение! Прямо на него 

смотрели глаза, скрытые темными очками. 

Слишком уж крупно повезло, чтобы упустить 

такую замечательную возможность. 

- Пора бай-бай! -рявкнул Дворецкии 

могучим плечом распахнул дверь. 

Подкинутый мощным ударом, эльф вос­

парил над крыльцом и улетел в кусты . 

Джу льетта б у дет в отчаянии. Она так лю­

бит рододендроны . Итак, один готов . Сле­

дуем дальше. 

Дворецки накину л на голОJJУ капюшон 

куртки и вышел на крыльцо. Они рассредо­

точились перед домом, по обеим сторонам 

аллеи, как самое настоящее боевое подраз­

деление . Если бы не оружие, которым они 
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были увешаны с ног до головы, это зрелище 

показалось бы Дворецки довольно смешным. 

Как бы случайно положив палец на пре­

дохранитель, Дворецки двинулся вперед и 

остановился прямо по центру веселой ком­

пании. Судя по всему, приказы отдавал упи­

танный человечек, что стоял справа от него. 

Об этом свидетельствовали повернутые в ту 

сторону головы остальных членов отряда. 

Вот командир отдал команду, и взвод 

взялся за оружие ближнего боя. Что ж, ре­

зонно, паля из огнестрельного оружия, они 

только друг друга перестреляют. Порадей­

ствовать. 

- Добрый вечер, джентльмены,,--- произ­

нес Дворецки. 

Эта фраза вырвалась у него случайно, но 

была сказана очень к месту, так как позво­

лила ему выиграть целую секунду, пока не­

званые гости боролись с оцепенением. Ружье 

Дворецки начало изрыгать огонь. 

Первой жертвой стал капитан Келп, дро­

тик с титановым наконечником пробил во­

рот его комбинезона. Обмякнув, Труба осел 

на землю, словно шар, из котороrо выпустили 

весь воздух. Затем, даже не успев понять, что 

происходит, упали еще двое спецназовцев. 



206 • Гллвл 6 

•Ты считал, что у тебя преимущество, 

пользовался им веками ... Должно быть, это 
очень неприятно, терять веру в собственные 

силы~,- равнодушно подумал Дворецки. 

Остатки Быстрого реагирования успели­

таки вытащить электрошоковые дубинки, но 

совершили фатальную ошибку : они стали 

ждать приказа, которого, естественно, не по­

следовало. И Дворецки не преминул вос­

пользоваться своим преимуществом. Впро­

чем, прсимущество так и так было на стороне 

Дворецки . 

И все же какое-то мгновение слуга коле­

бался . Эти создания были такими крошеч­

ными .. . Ну совсем как дети. Но тут Шкряб 
ткнул его в локоть электрошоковой дубин­

кой, и тело Дворецки прошил тысячевольт­

ный разряд. Всякое сочувствие к маленько­

му народцу мгновенно испарилось. 

Дворецки схватил вредоносную дубинку 

и раскрутил оружие вместе с его владельцем, 

словно связку шаров ~бола~. После Чего от­

пустил. Шкряб, визжа как резаный, по инер­

ции отлетел в сторону и угодил прямехонь­

ко в трех своих товарищей. 

Продолжая вращать рукой, Дворецкисбил 

с ног еще двоих противников. Какой-то из 

спецназовцев векарабкалея на него сзади и 
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принялся всаживать в Дворецки заряд ~а 

зарядом. Человек повалился на спину, раз­

дался громкий хруст, и уколы разом прекра­

тились. 

Но вдруг Дворецки почувствовал рядом 

со своим подбородком холодок дула. Спец­

пазовец многозначительно покачал оружием. 

- Замри, вершок,- прозвучал голос из­

под шлема. Оружие выглядело Е>амым серьез­

ным образом, по всей длине ствола вскипали 

пузырьки какой-то охлаждающей жидко­

сти.- Только дай мне повод, и я вышибу 

тебе мозги . 

Дворецкискосил глаза . Другая раса, но 

все те же суперменовские ухватки. Он отве­

сил спецпазовцу гул кую пощечину. Навер­

ное, маленькому человечку показалось, буд­

то на голову ему рухнуло само небо. 

- Надеюсь, это достаточно веский повод? 

Дворецки поднялся с земли . Вокруг валя­

лись тела спецназовцев - кто-то еще шеве­

лился, кто-то был в полной отключке . Пуга­

нул он их прилично . Убитых вроде бы нет . 

Словом, задание выполнено . 

Но один малыш- судя по тому, как дро­

жали его коленки,- только притворялся, 

будто пребывает без сознания. Дворецки ука-

• 
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зательным и большим пальцем обхватил его 

шейку и поднял беднягу над лужайкой. 

Имя? 

- Ш -шкряб ... То есть капрал Келп. 
- Так вот, капрал, иди и доложи своему 

начальству, что если я хоть еще раз увижу 

на территории поместья ваших вооруженных 

солдат, то у ложу всех до единого из снайпер­

ской винтовки. Дротики я все расстрелял. 

Дальше в ход пойдут бронебойные пули. 

- Есть, сэр. Снайперская винтовка. По­

нятно. Это справедливо. 

- Вот и прекрасно. Раненых можете за­

брать. 

- Это очень благородно с вашей сторо­

НЬI, сэр. 

- Но если у кого-нибудь из санитаров 

обнаружится оружие, боюсь, я не совладаю 

с искушением взорвать пару-другую мин из 

тех, что расставлены по поместью. 

Шкряб судорожно сглотнул, лицо его по­

крылось смертельной бледностью. 

- Санитары должны быть не вооружены. 

Что ж тутнепонятного? 

Дворецки опустил спецпазовца на землю 

и крепкими, массивными пальцами поправил 

на нем комбинезон. 

- И последнее. Ты меня слушаешь? 
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Энергичный кивок . 

- Мне нужен представитель для перего­

воров. Кто-нибудь, уполномоченный прини­

мать решения. Он должен быть из высших 

эшелонов, чтобы ему не приходилось бегать 

на базу после каждого вьщвинутого нами тре­

бования. Понятно? 

- Отлично. То есть я уверен, что все бу­

дет отлично. Но, к сожалению, я не из тех .. . 
ну, не из эшелона, стало быть. Поэтому ,1 на­
деюсь, вы понимаете, я не могу гарантировать, 

что все будет отлично и .. . 
- Да, да, понимаю. Ты, главное ... в об­

щем, заткнись! 

Дворецки испытывал сильное искушение 

дать этому малышу хорошего пивка, чтобы 

тот поскорее улетел к себе в лагерь . 

Шкряб собрался было что-то ответить, но 

вовремя захлопну л рот. 

- Прекрасно, до тебя начало доходить,­

похвалил его Дворецки.- А теперь, перед 

тем как уйти, собери все оружие и шлемы и 

сложи их вот здесь, в кучку. 

Шкряб набрал в грудь побольше возду­

ха. Ай, была не была, попробуем выйти из 

этого положения героем. 

Не могу . 

- Как так? Почему же? 
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Шкряб выпрямился в полный рост. 

- Лепрекон никогда не расстается со сво­

им оружием,- пролаял он. 

- Что ж, справедливо,- кивнул Дворец­

ки.- Я просто спросил. Тогда можешь идти. 

Не веря в свою у дачу, Шкряб со всех ног 

рванул к командному пункту. Ну надо же, 

он единственный убрался из этого жуткого 

места на своих двоих. Труба громко храпел 

на гравии главной аллеи, в то время как он, 

Шкряб Келп, отважно противостоял ужасно­

му и опасному вершку. То-то мама удивится, 

когда узнает! 

Элфи поудобнее устроилась, уперлась но­

гами в пол и крепко вцепилась обеими рука­

ми в металлическую раму. Наконец, г лубоко 

вдохнув, она начала подниматься, таща за со­

бой тяжеленную кровать. Жуткий вес чуть 

не выдрал ей руки из плеч. Где-то с секунду 

Элфи держала этот груз на весу, после чего 

разжала пальцы . В воздух взметнулась пыль, 

во все стороны полетела бетонная крошка. 

- Отлично,- удовлетворенно выдохну­

ла она и бросила взгляд на видеокамеру. 

Конечно же, за ней наблюдают. Поэтому 

нельзя терять времени. Она напрягла мыш­

цы и повторяла свой маневр до тех пор, пока 
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от стальной рамы на сгибах пальцев не по­

явились глубокие красные вмятины. С каж­

дым у даром от бетонного пола откалывалось 

все больше кусочков. 

Через несколько секунд дверь ее камеры 

распахнулась, и в комнату влетела Джуль­

етта. 

- Что ты делаешь? - запыхавшись, спро­

сила она.- Хочешь разрушить весь дом? 

- Я есть хочу! - заорала Элфи.- И я 

устала махать руками перед этой дурацкой 

видеокамерой! Вы что тут, морите заключен­

ных голодом? Дайте мне поесть! 

Пальцы Джульетты сжались в кулак . Ар­

темпе просил ее сохранять вежливость, но 

всему есть предел. 

- Не нужно так нервничать. Что вы, вол­

шебный народец, обычно едите? 

- Дельфинье мясо,- издевательски от­

ветила Элфи. 

- Да ты просто животное! -содрогну­

лась Джульетта . - Такого у нас нет. 

- Тогда принеси фруктов. Или овощей. 

Только проследи, чтобы их хорошенько по­

мыли. Не хочу отравлять свою кровь вашей 

ядовитой химией. 

- Ха-ха, да у нас, оказывается, характер! 

Не волнуйся, все наши продукты выращены 
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без химикатов.- Джульетта направилась 

было прочь из камеры, но на пороге остано­

вилась.- И не забывай о правилах. Все рав­

но удрать из дома тебе не удастся, так что 

нечего ломать мебель. Или ты хочешь, что­

бы я продемонстрировала на тебе двойной 

~нельсон•? 

Как только шаги Джульетты затихли, 

Элфи снова принялась долбить ножками 

кровати бетонный пол. Правила волшебного 

народца были не так просты, как казалось 

Джульетте. Приказ следует отдавать, глядя 

прямо в г лаза волшебному существу, и фор­

мулировка его должна быть очень точной. 

Нельзя сказать, мол, не делай того-то и того­

то, вас никто не послушается . 

С другой стороны, Элфи вовсе не собира­

лась убегать. Но это не означало, что она и 

дальше будет сидеть в этой чертовой камере. 

Артемис добавил к имеющимся монито­

рам еще один. К нему была подсоединена 

видеокамера, установленная в спальне Ан­

гелины Фаул. Его несколько смущало то, что 

он разместил камеру в комнате собственной 

матери: очень уж это смахивало на подгля­

дывание. Но ведь он поступил так исключи­

тельно ей во благо. Она могла случайно по-
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раниться, сделать с собой что-нибудь .. . Од­
нако сейчас Ангелина Фа у л мирно спала, 

проглотив·таблетку снотворного , которую 

оставила на ее подносе Джульетта. Таблетка 

тоже была частью плана . И как вскоре вы­

яснится, существенной частью . 

В комнату вошел Дворецки. В одной руке 

он нес снаряжение спецназовцев, а другой по­

тирал шею. 

- Хитрые стервецы . 

- Были проблемы? - Артемис оторвал-

ся от мониторов. 

- Так, ничего особенного. Но эти их па­

лочки жалят больно . Как наша пленница 7 
- Прекрасно. Джульетта готовит ей по­

есть. Боюсь, из-за недостатка движения ка­

питан Малой наЧШiает впадать в неистовство. 

На экране Элфи с силой долбила ножка­

ми кровати по бетонному полу. 

- Ее можно понять,- заметил слуга.­

Представьте себе, какое она сейчас испыты­

вает отчаяние. Однако вряд ли у нее что­

нибудь получится. 

- Вот именно,- улыбнулся Артемис.­

Особняк ведь построен на известняке. Даже 

гном не смог бы прокопаться ни сюда, ни от­

сюда. 
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Увы, это была ошибка. Роковая ошибка. 

Поворотный для Артемиса Фа у ла момент. 

У Легиона подземной полиции на случай 

таких вот чрезвычайных ситуаций существо­
Iщл целый ряд предписаний. Однако с ситу­

ациями, когда целый взвод Быстрого реагиро­

вания выводит из строя один-единственный 

противник, чиновники никогда не сталкива­

лись, поэтому на сей счет никаких инструк­

ций не существовало. В общем, необходимо 

было удвоить усилия, тем более что в небе 

уже появились слабые оранжевые проблески. 

- Мы в полной боевой готовности? - Что 

было сил рявкнул Крут в свой микрофон, ко­

торый легко у лавливал даже чуть слышнь~й 

шепот . 

~в неполной .. . - огрызнулся про себя 

Жеребкинс, подключая провода к последней 

тарелке на крыше командного пункта . - Ох 

уж эти военные с их жаргоном ... Смирно, 
равняйсь, так точно, шагом марш , копать от­

сюда и до обеда. Ужас~. 

- Вовсе не обязательно так драть г лот­

ку, майор , - сказал он вслух. - В этих на­

ушниках можно услышать, как на каком­

нибудь Мадагаскаре шуршит паук. 

- А на Мадагаскаре шуршит паук? 
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Ну ... я не знаю. Может, и шуршит ... 
Тогда отвечай на поставленный вопрос , 

капрал Жере6кинс! Ясно и четко! 

Кентавр нахмурился. Крут понимает все 

слишком уж буквально. Жере6кинс подклю­

чил модемный кабель от спутниковой тарел­

ки к ~ноутбуку>,) . 

- Хорошо, хорошо. Боевая готовность 

абсолютно и бесповоротно полная. 

- Давно бы так. В общем, давай, жми .. 
В третий раз за несколько минут Жереб­

кинс заскрипел своими большими лошади­

ными зубами. ~ох инелегкая жизнь у нас, 

непризнанных, скромных гениев. "Давай, 

жми" -как вам это нравится? Ага, нажал, 

и вес случилось . Хотя с таким количеством 

мозгов, как у Крута, трудно оценить то, что 

вот-вот произойдет ... >,) 

Остановка времени не сводится к просто­

му нажатию кнопки. Тут требуется совер­

шить целый ряд тонких операций, причем 

выполнить их нужно с исключительной точ­

ностью. Иначе вся окружающая вас мест-

ность превратится в радиоактивное пепели­

ще. 

Вот уже много тысячелетий волшебный 

народец умеет останавливать время, однако 

с каждым днем это становится все опаснее 
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и опаснее. Дело все в том, что теперь появи­

лись спутники слежения, появился Интер­

нет, и люди случайно моrут заметить, что 

какой-то участок земной поверхности вдруг 

взял и выпал из времени на пару часов. В 

прежние эпохи можно было накрыть целую 

страну, и все это списалось бы на гнев Бо­

жий. Но, увы, положение изменилось . Со­

временный человек способен измерить все 

и вся, а значит, прежде чем остановить время, 

нужно как следует подготовиться. 

Вот как было раньше? Пять эльфийских 

чародеев, расположившись по вершинам пен­

таграммы, окружали нужное место, растяги­

вали над ним магическое поле - и останав­

ливали время. 

Если б еще чародеям не нужно было хо­

дить в туалет... Сколько великих планов 

потерпело крах из-за того, что эльф выпил 

всего на один стакан вина больше, чем нуж­

но. Кроме того, чародеи быстро устают, и у 

них начинает сводить руки. То есть рассчи­

тывать вы можете в лучшем случае часа на 

полтора, а стоит ли ради такого мизера за­

варивать кашу? 

Именно Жеребкипсу принадлежала идея 

механизировать весь процесс. Он уговорил 
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чародеев заколдовать литиевые батареи, пос­

ле чего расположил вокруг намеченной зоны 

несколько спутниковых тарелок - и полу­

чил то самое магическое поле, которое оста­

навливает время. ~Неужели все так про­

сто?• - изумитесь вы. Просто, да не совсем. 

Зато куча преимуществ. Во-первых, энергия 

не расходуется заэря - батареям не нужно 

выставляться друг перед другом. Во-вторых, 

необходимое количество источников пита­

ния легко можно рассчитать. Таким образом, 

волшебное поле мог л о держаться аж до вось­

ми часов! 

Поместье Фа у лов представляло собой 

идеальный объект для остановки времени. 

Оно стояло особняком, имело четкие очер­

тания, а сторожевые башенки на стенах слов­

но были созданы для того, чтобы на них ус­

танавливалИ спутниковые тарелки. Артемис 

Фаул как будто специально выбирал место, 

которое б у дет у д об нее всего штурмовать . .. 
Палец Жеребкинса замер над кнопкой. Но 

возможно ли такое? А учитывая то, что до 

сих пор этот юноша всегда опережал их на 

пару шагов ... 
Майор! 

Есть поле? 

Не совсем. Но есть кое-что другое. Я ... 
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Ответ Крута чуть не разорвал динамики 

в наушниках Жере6кинса: 

- Нет, Жеребкинс! Никаких •кое-что•! 

Хватит с меня твоих светлых идей! Жизнь 

капитана Малой в опасности, поэтому дави 

кнопку, иначе я поднимусь и сам нажму ее 

твоей мордой! 

- Нервный какой ... - пробормотал Же­

ребкинс и нажал на кнопку . 

Майор Дубин взглянул на луномер. 

- В твоем распоряжении восемь часов . 

- Сам знаю, сколько у меня часов, - про-

ворчал Крут. - И прекрат}l повсюду ходить 

за мной . Тебе что, нечем заняться? 

- Кстати, спасибо, что напомнил. Надо 

бы зарядить биобомбу . 

- Слушай, майор, ты меня лучше не до­

ставай , - взъярился Крут. - Эти твои веч­

ные подколки мешают мне сосредоточиться . 

Хочешь пустить в ход бомбу- давай , впе­

ред. Но будь готов держать ответ перед три­

буналом. Если мы хоть в чем-то напортачим, 

мигом полетят головы. 

- Это точно,- пробормотал Дубин себе 

под нос . - Но моей головы среди них не бу­

дет . 
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Крут посмотрел на небо. Дрожащее лазур­

ноеполе легло на особняк Фаулов. Отлично. 

Стопроцентное попадание. Там, снаружи, 

жизнь продолжалась - правда, ускоренны­

ми темпами, - но само поместье выглядело 

заброшенным , все его обитатели безнадеж­

но увязли в прошлом. 

Итак, ближайшие восемь часов поместье 

Фа у лов будет погружено в предрассветные 

сумерки . За это время нужно успеть освобо­

дить Элфи, иначе ... Об •иначе~ Крут пред­
почJпал не думать . Учитывая серьезность 

положения, Дубин скорее всего получит •доб­

ро~ и сбросит на поместье био6омбу . К руту 

уже приходилось видеть последствия при­

менения •полоскалки~. Не уцелел никто, 

даже крысы . 

Крут нашел Жеребкинса у подножия се­

верной башни . Кентавр поставил шатт л 

рядом с мощной стеной толщиной в метр . 

Рабочая площадка была сплошь завалена 

спутанными проводами и пульсирующими 

оптико-волоконными кабелями . 

- Жере6кинс! Ты тут? 

Из-под капота вынырнула блеснувшая 

фольгой голова кентавра . 
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- Так точно, майор. А вы, наверное, при­

были, чrо6ы сдержать свое обещание? Нажать 

моей мордой на кнопку? 

- Извинений ты от меня все равно не 

дождешься, Жере6кинс,- едва сдерживая 

улыбку, ответил Крут. - На сегодня я свой 

лимит уже исчерпал. Растратил на друга, 

которого знаю всю жизнь. 

- Вы про Дубина? Простите, майор, но 

лично я не стал бы с ним церемониться. Он­

то без лишних церемоний вонзит нож в вашу 

спину . 

- Вот тут ты ошибаешься . Дубин - хо­

роший полицейский. Его иногда заносит, но 

в нужный момент он сделает то, что надо. 

- То, что надо е.му . Да, возможно. Толь­

ко почему-то мне кажется, что Элфи в спис­

ке его приоритетон занимает далеко не пер­

вую строчку. 

Крут не ответил. Ему нечего было отве­

тить. 

- И еще. Меня не покидает смутное по­

дозрение, что юный Артемис Фа у л сам до­

бивался того, чтобы мы остановили время. 

До сих пор мы постоянно играли ему на ру­

ку, может, и сейчас он предугадал нашу ре­

акцию? 
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- Но это невозможно! -От волнения 

Крут даже принялся тереть виски.- Отку­

да какому-то вершку может быть известно 

об остановке времени? И вообще, Жеребкинс, 

кончай теоретизировать . У меня осталось 

меньше восьми часов на то, чтобы разобрать­

ся со всем этим безобразием. Давай лучше к 

делу. 

Жеребкинс протопал к висящей на стене 

стойке. 

- На этот раз тяжелое вооружение мы 

применять не будем- после того, что слу­

чилось с первым взводом Быстрого реаги­

рования . И никаких шлемов. Похоже, этот 

мерзавец из вершков их коллекционирует. 

Нет, чтобы продемонстрировать свою добрую 

волю и готовность к переговорам, мы отпра­

вим вас ту да без оружия и защиты. Никаких 

бластеров, никаких спецкомбинезонов . 

- Интересно, в каком руководстве ты это 

вычитал? - фыркну л Крут. 

- Обычная оперативная тактика . Дове­

рие способствует быстрому достижению вза­

имопонимания. 

- Слушай, хватит цитировать всякие ин­

струкции, дай мне лучше что-нибудь такое, 

из чего можно стрелять . 

- Ладно, ладно ... 
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Жеребкинс вздохну л и взял с полки ка­

кой-то предмет. Предмет напоминал самый 

обычный палец . 

Это еще что? 

- Палец. Или похоже на что-то еще? 

- Да нет, вылитый палец, - согласился 

Крут. 

- Палец-то палец, да не совсем.- Же­

ребкинс о г ляделея по сторонам, чтобы убе­

диться, что никто не подсматривает. - В его 

кончике спрятан дротик. У вас будет один­

единственный выстрел. Нажмите на косточ­

ку указательного пальца подушечкой боль­

шого, и ваш противник отправится баиньки . 

А почему я этого раньше не видел? 

- Так секретное же оружие . .. 
- Да? И что? - с подозрением поинте-

ресовался Крут. 

Ну, бывали несчастные случаи . .. 
- Рассказывай, Жере6кинс, рассказьmай. 

- Агенты и ног да забывают, что на них 

надет этот палец. 

- И .. . стреляют сами в себя? 
Жеребкинс с несчастным видом кивну л: 

- Один из наших лучших людей как-то 

вздумал поковыряться в носу. Три дня про­

лежал в реанимации . 
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Крут натянул на указательный палец сек­

ретное оружие. Псевдопалец мnювеmю сжал­

ся и автоматически подстроился под цвет 

кожи . 

- Не волнуйся, Жеребкинс, я не полный 

идиот. Что-нибудь еще? 

- Вот . .. - Жеребкинс взял со стойки 

очередной предмет, в точности имитирующий 

задницу . 

- Ты шутишь? Это еще для чего? 

- Ни для чего, - признался кентавр. -
Но на вечеринках всех здорово смешит. 

Крут хохотнул . Два раза . Для него это 

было серьезным нарушением дисциплины . 

- Ладно, шутки в сторону. Вы за мной 

будете как-то наблюдать? 

- Естественно. Одна камера будет уста­

новлена на радужке вашего г лаза. Сейчас 

подберем цвет. Так, что мы имеем? -Он за­

гляну л майору в г лаза . - Ага, грязно-корич­

невый. 

Жеребкинс покопался на полке, выбрал 

какой-то пузырек и извлек оттуда электрон­

ную контактную линзу . Осторожно раздви­

нув веки Крута большим и указательным 

пальцами, кентавр вставил в глаз майора ви­

деокамеру. 
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- Линза может вызвать небольтое раз­

дражение. Постарайтесь не тереть г лаз, иначе 

камера попадет в зрачок . Тогда мы будем 

смотреть вам в голову, а там, поверьте мне, 

ничего интересного нет . 

- Что-нибудь еще?- Крут поморгал, 

сдерживая желание потереть слезящийся 

глаз. 

- Это все, - помотал головой Жереб­

кинс.- Мы и так сильно рискуем. 

Майор нехотя согласился . На боку ощу­

щалась непривычная легкость - он чувство­

вал себя словно голым без верного трех­

ствольного бластера. 

- Хорошо. Надеюсь, этот твой чудо-па­

лец поможет. Но клянусь, Жеребкинс, если 

он вдруг пальнет мне в лицо, то следующим 

же рейсом ты отправишься назад, в Гавань. 

- Главное, будьте осторожнее, когда ре­

шите сходить в туалет, - довольно заржал 

кентавр . 

На сей раз Крут не засмеялся . Есть вещи, 

над которыми не шутят. 

Часы Артемпса встали. Похоже, Гринвич 

приказал долго жить. •Или,- размышлял 

Артемис,- это мы исчезли•. Он проверил 

канал Си-эн-эн. На. экране подрагивало ли-
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цо диктора. Артемис не смог сдержать удов­

летворенной улыбки. Они это сделали - в 

точности по Книге. Волшебный народец оста­

новил время. Все идет по плану. 

Пора проверить еще одну теорию. Арте­

мис крутану лея в кресле, включил камеру в 

комнате матери и перевел картинку на се­

мидесятисантиметровый главный монитор. 

Но Ангелины Фаул в шезлонге не оказалось. 

Артемис включил панораму спальни. Комна­

та была пуста. Матери нигде не было. Она 

исчезла. Испарилась. Улыбка Артемпса ста­

ла еще шире. Великолепно. На это он и рас­

считывал. 

А ртемне переключилея на камеру, наблю­

дающую за Элфи Малой. Эльфийка продол­

жала колотить ножками кровати об пол. 

Периодически она вскакивала и принималась 

стучать в стенку кулаками. Может, за этИм 

скрывается нечто большее, чем просто отча­

яние? Неужели в ее безумии есть какой-то 

план? Артемис постучал наманикюренным 

ногтем по монитору. 

- Что вы задумали, капитан? Чего вы до­

биваетесь? 

Но тут его внимание привлек монитор, 

транслирующий изображение аллеи. 
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- Наконец-то,- выдохнул Артемис.­

Игра начинается . 

По аллее двигалась какая-то фигура. Ма­

ленькая, но весьма представительная . И к 

тому же без защитного экрана. Значит, они 

перестали ломать комедию. 

Артемис нажал клавишу интеркома: 

- Дворецки? К нам гость. Я его впущу. 

А ты возвращайся сюда и наблюдай за видео­

камерами. 

- Вас понял. У же иду, - глухо донес­

лось из динамика. 

Артемис застегну л на все пуговицы доро­

гой пиджак, приобретенный у модного кутю­

рье, и чуть-чуть задержался у зеркала, что­

бы поправить галстук . Секрет успешных 

переговоров состоит в. том, чтобы убедить 

противника, будто у тебя на руках все козы­

ри. Тем более если этих самых козырей у 

тебя практически нет. 

Артемис скорчил самую зловещую рожу, 

на какую только был способен . ~Ты злоб­

ный,- сказал он себе , - злобный и очень 

умный . А еще решительный, ни в коем слу­

чае нельзя забывать о решительности . - Он 

взялся за ручку двери . - Теперь спокойно. 

Дыши глубже и старайся не думать о том, 
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что, может, ты неправильно оценил ситуацию 

и сейчас схлопочешь пулю в лоб. Раз, два, 

три ... ~ Артемис распахнул дверь. 
- Добрый вечер,- произнес он, и лицом 

и голосом являя образец радушного госте­

приимства. Но в то же самое время он был 

зловещ и умен, жесток и решителен . 

Крут поднял руки, показывая пустые ла­

дони,- универсальный жест, означающий: 

~свою огромную жуткую пушку я оставил 

там, за углом~ . 

Вы- Фаул? 

- Артемис Фаул к вашим услугам. А вы? 

- Майор спецкорпуса Крут. Вот мы и 

познакомились. Вы готовы продолжать пе­

реговоры? 

- Разумеется. 

Крут решил рискнуть : 

- Тогда выходите наружу. Чтобы я мог 

вас видеть. 

Лицо Артемиса разом стало жестким. 

- Разве предыдущие уроки ничему вас 

не научили? Тот корабль? Ваши комман­

дос? Или я должен кого-нибудь убить, чтобы 

вы наконец поняли, с кем имеете дело? 

- Нет, нет,- поспешно возразил Крут.­

Я всего-навсего ... 
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- Вы всего-навсего хотите выманить ме­

ня из дома, чтобы захватить, а потом обме­

нять на своего офицера . Прошу вас, майор 

Крут, ведите игру хотя бы чуть более искус­

но или пришлите кого-нибудь поумнее. 

Крут почувствовал, что к его щекам при­

лила кровь . 

- Послушай, ты . .. 
Артемис улыбнулся, он снова одержал 

верх . 

- Хладнокровие - вот путь к плодотвор­

ным переговорам. Ваши методы несколько 

устарели . 

Крут сделал несколько глубоких вдохов . 

- Прекрасно,- в конце концов буркнул 

он.- Как скажете . Где вы предпочитаете 

вести переговоры? 

- В доме, конечно. Я разрешаю вам вой­

ти, но помните, от вашего поведения зависит 

жизнь капитана Малой. Будьте осторожны . 

Крут проследовал за хозяином по длин­

ному сводчатому коридору. С портретов, вы­

полненных в классическом стиле, строго 

смотрели многие поколения Фаулов. Нако­

нец через дубовую дверь Артемис и Крут 

вошли в продолговатый совещательный зал . 
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За круглым столом были заранее приготов­

левы два места, вокруг были разложены блок­

ноты, расставлены пепельницы и бутылки с 

минералкой. 

Увидев пепельницу, Крут искренне обра­

довался и тут же достал из кармана жилета 

наполовину скуренную сигару. 

- Возможно, ты не такой уж варвар ... -
пробормотал он, выпустив огромный клуб 

зеленого дыма. Затем, проигнорировав ми­

неральную воду, плеснул себе какой-то тем­

но-красной жидкости из плоской поход­

ной фляжки. Выпил залпом, рыгну л и сел в 

кресло. 

- Ну, вы готовы? - Артемис переби­

рал листы с записями, точь-в-точь диктор из 

новостей. - Вот какой мне представляется 

ситуация . У меня есть возможность обна­

родовать сведения о вашем подземном суще­

ствовании, и не в вашей власти меня остано­

вить. Поэтому вы заплатите за мое молчание 

ту плату, которую я попрошу. У вас нет 

выхода. 

Крут выплюну л попавшую в рот крошку 

грибного табака. 

- Вы думаете, что сможете так вот за­

просто выложить эти сведения в Интернет? 



230 • Гллвл 6 

- Ну , не запросто . Мне придется подо­

ждать, когда закончится действие вашего 

волшебного поля , при помощи которого вы 

остановили время . 

Крут поперхнулся. Его козырная карта 

бита. Их раскусили. 

- Что ж,- осторожно промолвил он , ­

раз вам известно о6 остановке времени, вам 

также должно быть известно и о том, что вы 

полностью отрезаны от внешнего мира . То 

есть, по сути, бессильны . 

Артемис что-то чиркнул в своем блокноте . 

- Проститеневольную игру слов, но да­

вайте сэкономим мое и ваше время . Вы бле­

фуете крайне неуклюже . В случае похище­

ния кого-либо из представителей волшебного 

народца ваш Корпус сначала должен по­

слать лучший взвод Быстррго реагирования, 

дабы попытаться вызволить заложника. Что 

вы и сделали. Прошу прощения за неволь­

ньiй смешок . Лучший взвод? Честное слово, 

да их легко раскидали бы самые обычные 

дети, вооруженные водяными пистолетами . 

Крут молча кипел от возмущения, выме­

щая свой гнев на огрызке сигары. 

- Следующий официальный шаг - это 

переговоры. Ну а в крайнем случае, если 



ОGАДА • 231 

восьмичасовой лимит времени подойдет к 

концу, а проблема так и не будет решена, 

внутри временного поля взорвут бомбу био­

логического воздействия. 

- Похоже, мистер Фаул, вам о нас мно­

гое известно. И вряд ли вы ответите мне на 

следующий вопрос, но все же я его задам: 

откуда? 

- Вы правы, на этот вопрос я отвечать 

не стану. 

Крут раздавил остатки сиtары в хрусталь­

ной пепельнице. 

- Итак, я хотел бы выслушать ваши тре­

бования. 

- Не требования, а требование . Оно у 

меня всего одно. 

Артем и с подтолкну л к майору свой блок­

нот . 

- Одна тонна золота, двадцатичетырех­

каратного,- прочел вслух Крут.- В малень­

ких слитках, без маркировки . Вы шутите? 

- Нисколько . 

Крут подалея вперед всем телом: 

- Неужели вы не понимаете?! Ваше по­

ложение безнадежно. Либо вы возвращаете 

нам кащпана Малой, либо мы будем вынуж­

дены всех вас убить , включая и ее тоже. Дру-
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гих вариантов нет и не будет. Мы не ведем 

переговоров. Я пришел сюда только ради 

того, чтобы разъяснить вам существующее 

положение дел. 

В ответ на что Артемис наградил его хищ­

ной улыбкой вампира: 

- Но со. мной вам придется вести пере­

говоры, майор. 

- Неужели? И что же в вас такого осо­

бенного? 

- Что во мне особенного? Хотя бы то, 

что я знаю, как выбраться из временного 
поля. 

- Это невозможно,- фыркнул Крут.­

Этого сделать нельзя. 

- Можно. Поверьте, я пока еще ни разу 

не ошибался. 

Крут оторвал верхнюю страницу блокно­

та, сложил и сунул в карман. 

Мне надо обдумать ваше предложе-

ние. 

Можете не торопиться. У нас есть во­

семь ... простите, семь с половиной часов, а 
потом время закончится у всех нас . 

Крут долго молчал, барабаня пальцами 

по полированной столешнице. Затем набрал 

в легкие воздуха, собираясь Что-то сказать, 
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но внезапно передумал и резко поднялся с 

кресла. 

- Мы с вами свяжемся. Не беспокойтесь, 

я сам найду дорогу назад. 

- Как вам угодно.- Артемис отодвинул 

свое кресло и тоже встал. - Но вот что еще 

я хотел сказать напоследок: вам, никому из 

ваших людей, не разрешается входить в этот 

дом. Только через мой труп. 

Крут прошагал по коридору, бросая сер­

дитые взгляды на картины, что висели по 

стенам . Сейчас следует отступить и спокойно 

обработать полученную информацию. Фаул 

действительно очень скользкий противник. 

Но в главном этот человечишка все же оши­

бается: он полагает, что Крут станет играть 

по его правилам. Однако Джулиус Крут по­

лучил свои нашивки майора вовсе не за то, 

что четко следовал всякого рода инструкци­

ям. Пора предпринять некоторые неожидан­

ные действия. 

Эксперты внимательно изучали видеоза­

пись камеры, установленной в глазу Крута. 

- Видите, вот здесь! -воскликнул про­

фессор Тучч, специалист по теории поведе­

ния. - Он дерну лея, значит,. он лжет. 
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- Чепуха,- пропыхтел доктор Аргон, 

психолог из-под Соединенных Штатов. -
Просто у него зачесалась нога, вот и все. Он 

ее и почесал. Никаких зловещих знаков я в 

этом не усматриваю. 

В ярости Тучч повернулся к Жере6кинсу: 

- Нет, вы только послушайте. Как я могу 

работать с этим шарлатаном?! 

- От самозванца слышу, - спокойно па­

рировал Аргон . 

Жеребки н с поднял мохнатые ладони . 

- Прошу вас, господа. Нам сейчас необ­

ходимо согласие. И конкретная характери­

стика данного представителя человеческой 

расы . 

- Бесполезно , - покачал головой Ар­

гон. - Я не могу работать в подобных усло­

виях . 

С вызывающим видом Тучч скрестил на 

груди руки: 

- Что ж, если он не может работать, то я 

тем более не могу . 

В шаттл вошел Крут. Его знаменитый ли­

ловый цвет лица приобрел еще более багро­

вый оттенок : 

- Да этот вершок просто издевается над 

нами! Я этого не потерплю . Ну, что наши 

эксперты извлекли из пленки? 
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Жере6кинс слегка отступил в сторону, от­

крывая майору доступ к ученым. 

- Насколько я понял, они не могут ра­

ботать в подобных условиях. 

Глаза Крута превратились в узкие щелки 

и взяли на прицел жертву. 

- Простите? 

- Этот так называемый доктор попросту 

недоумок,- произнес Тучч, не знакомый с 

дурным нравом майора. 

- Я? Недоумок? -заикаясь от возму­

щения, проговорил Аргон, также не знавший 

Крута.- А как насчет тебя, ты, чудо пещер­

ное? Ты даже самым обыкновенным жестам 

даешь такие идиотские объяснения, что уши 

вянут. 

- Самым обыкновенным? Да этот маль­

чишка - просто комок нервов. Он явно лжет. 

Это ясно, как дважды два. 

Крут стукну л к у лаком по столу с такой 

силой, что по поверхности разбежзлись тре­

щины, похожие на паутину: 

- Молчать! 

И воцарилось молчание. Мгновенно. 

- Вы, двое экспертов, получаете вполне 

приличное жалование за свою аналитичес­

кую работу. Правильно? 

Парочка робко кивнула. 
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- Так вот, возможно, это ваш единствен­

ный шанс получать его и дальше, поэтому я 

хочу, чтобы вы выложились на полную ка­

тушку . Я ясно излагаю? 

Они снова закивали. 

- Перемотай пленку, Жере6кинс. Ближе 

к концу . 

Изображение на пленке неровно задер­

галась . 

- Вот. Останови . Можешь дать круп­

ным планом его лицо? 

- Могу ли я дать крупный план? -
фыркнул Жере6кинс. - Может ли гном ута­

щить золото у дракона? 
1 - Может, - ответил Крут. 

- Собственно говоря, это был ритори­

ческий вопрос . 

- Я не нуждаюсь в уроках грамматики, 

Жере6кинс, просто дай мне крупный план . 

Жере6кинс скрипну л своими огромными , 

как надгробные камни, зубами : 

- Слушаюсь, босс . Сейчас сделаю. 

Пальцы кентавра со скоростью света за­

порхали по клавиатуре . Лицо Артемпса Фа­

у ла выросло и заполнило собой плазменный 

экран. 

- Слушайте очень внимательно,- ска­

зал Крут и стисну л мощными пальцами пле-
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чи экспертов . - Это поворотный момент в 

вашей карьере. 

~Что во мне осо6енного? - произиесли 

губы на экране. - Хотя бы то, что я знаю, 

как выбраться из временного поля•. 
- А теперь успокойте меня,- продол­

жал Крут. --:- Он лжет? 

- Прокрутите-ка еще раз,- попросил 

Тучч.- Покажите мне его глаза . 

- Да-да,- кивнул Аргон.- Глаз будет 

вполне достаточно. 

Жере6кинс нажал еще несколько клавиш, 

и темно-синие г лаза Артемпса заняли всю 

ширину экрана . 

«Что во мне осо6енного? - прогремел го­
лос человека. - Хотя бы то, что я знаю, как 

выбраться из временного поля~. 
- Ну что, лжет он или нет? 

Тучч и Аргон переглянулись, напрочь 

позабыв о своих разногласИях. 

- Нет, - в один голос ответили ученые. 

- Он говорит правду, - прибавил специ-

алист по поведению. 

- Или,- объяснил психолог,- искрен­

не уверен, что это правда. 

Крут капну л в г лаз промывающего рас­

твора. 
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- Так я и думал. Только я посмотрел в 

лицо этому человеку, как сразу понял: он 

либо гений, либо безумец. 

Спокойные г лаза Артемпса взирали на них 

с экрана. 

- Так кто именно? - уточнил Жереб­

кинс. - Гений или безумец? 

Крут схватил со стойки с оружием свой 

трехствольный бластер. 

- Какая разница? - рявкну л он, вешая 

бластер, самого надежного из своих друзей, 

на бедро.- С>беспечьте мне переброску к 

шахте Е 1. Этот Фа у л, кажется, все знает о 
наших правилах. Так вот, настало время па­

рочку этих правил нарушить . 
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мульч 

А кроме того, настало время вве­

сти в картину мира нового пер­

сонажа. Строго говоря, персонаж 

этот не совсем новый. Мы уже 

встречались с ним раньше , в полицейском 

участке в Гавани . Это Мульч Рытвинг, гном­

клептоман, проходящий по делу о многочис­

ленных кражах . Сомнительная личность, 

даже по меркам Артемпса Фаула . А ведь 

наш рассказ и так страдает от переизбытка 

всяческих аморальных личностей. 

Мульч родился в обычной гномьей се­

мье, но еще в детстве понял, что горное дело, 

которым занимались все его обитающие в 

подземных пещерах предки,- не для него. 



240 • Гллвл 7 

И тогда он решил найти своему главному 

таланту землекопа другое применение. Его 

целью стала чужая частная собственность -
главным образом принадлежащая верхним 

людям. Конечно, это значило отказаться от 

своей волшебной силы, ведь жилища людей 

неприкосновенны . Если ты нарушил это пра­

вило и вошел в человеческий дом без спро­

су, будь готов к последствиям. Но Мульчу 

было все равно. Он работал руками. 

Несколько столетий дела у него шли до­

вольно хорошо, и он основал вполне при­

быльный бизнес по торговле всевозможны­

ми реликвиями, добытыми на поверхности. 

Это продолжалось до тех пор, пока он не 

попытался сбыть кубок Жюля Риме переоде­

тому полицейскому Леmона. С той поры уда­

ча отвернулась от Мульча, и на сегодняшний 

день его аресты уже исчислялись десятка­

ми. Последние триста лет он ничем больше 

не занимался - только садился и выходил 

на свободу, садился и выходил на свободу. 

Что же касается рытья всевозможных 

туннелей, тут Мульч отличался, мягко ска­

жем, огромным аппетитом, и это выражение 

следует понимать буквально. Для тех, кто 

не знаком с припятой у гномов технологией 
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земляных работ, я попытаюсь объяснить ее 

как можно более деликатно. Подобно неко­

торым представителям семейства пресмыка­

ющихся, мужские особи nюмов способны при 

помощи · своей безразмерной пасти заг ла­

тывать почву со скоростью нескольких ки­

лограммов в секунду. За счет усиленного 

обмена веществ про г лоченная земля пере­

рабатывается, · из нее извлекаются все полез­

ные составляющие, и далее ... она извергает­
ся со стороны, противоположной пасти . 

В общем, простенько, но со вкусом . 

В момент описываемых событий Мульч 

томился в каменных стенах одной из камер 

Централа, главной подземной тюрьмы . Во 

всяком случае, он всячески пытался произ­

вести впечатление томящегося, но не слом­

ленного гнома. На самом же деле его била 

крупная внутренняя дрожь. Ноги Мульча в 

модных сапогах с обитыми сталью носами 

обильно потели. 

Еще бы, между гоблинами и гномами шла 

война за передел территорий, а тут какой-то 

умник из полицейских умудрился посадить 

его в одну камеру с отморозками гоблина­

ми . Возможно, это случилось по недосмотру. 
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Но скорее всего Мульча сунули сюда в от­

местку за то, что он о6чистил арестовавшего 

его полицейского, пока они ждали своей оче­

реди в участке. 

- Эй, гном,- фыркнул гоблин-пахан, 

весь покрытый татуировками и с лицом, усы­

панным бородавками . - А как это ты с таки­

ми зубищами, типа, до сих пор не проел себе 

выход на волю? 

- Крепкая порода.- Мульч постучал по 

стенке . 

- Крепкая, в натуре, порода? - Гоблин 

противно рассмеялся.- Что, типа, даже·крсп­

че твоей черепушки? 

Гоблиновы дружки с готовностью заржа­

ли . Мульч тоже хихикнул. Он решил, что 

так будет разумнее . Но ошибся. 

- Над кем это ты, в натуре, смеешься? 

Типа, надо мной? 

Мульч разом перестал смеяться. 

- Скорее вместе с вами, - ответил он . -
Смеюсь вместе с вами. Это вы отлично по­

шутили, насчет моей головы. 

Паханская морда придвинулась почти 

вплотную, так что кончик гоблинского со­

пливого носа оказался в сантиметре от носа 

Мульча. 
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Ты, типа, хочешь сказать, что мы и по­

шутить, в натуре, не можем? 

Мульч с :rрудом сглотнул, пытаясь про­

анализировать ситуацию. Если он сейчас 

распахнет свою пасть, то, возможно, успеет 

проглотить вожака еще до того, как вмеша­

ются остальные. Но гоблины - это ходячая 

смерть пищеварению . Слишком костлявые. 

Гоблин сотворил вокруг кулака шаровую 

молнию. 

- Эй, мелочь, я, типа, задал тебе вопрос. 

Мульч почувствовал, как все потовые 

железы на его теле мгновенно выдали щед­

рую порцию влаги. Гномы категорически не 

любят огня. Они даже думать не могут о 

такой штуке, как огонь. В отличие от осталь­

ных представителей волшебного народца, 

гномы органически не переносят земную 

поверхность. Слишком уж она близко к солн­

цу . Вдумайтесь, сколько иронии в этой си­

туации- ведь именно Мульч, чистокровный 

гном, поставил на широкую ногу бизн~с по 

избавлению вершков от их собственности. 

- Я.. . я ... - заикаясь, ответил он.­

Я только пытался вести себя, это, по поня­

тиям. 
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- По понятиям! -фыркнул бородавча­

тый. - Да разве твоя порода, mпа, знает, что 

такое поняmя? Все вы, в натуре, mпа, трусы, 

так и норовите шило в спину вогнать. 

~ульч предпочел вести себя диплома­

тично. 

- Это правда,- кивнул он,- за нами 

водится пекоторая склонность к предатель­

ству. 

- Типа, склонность?! ~ой братан Ф.lierм 

угодил в натуральную rномью засаду. А зна­

ешь, почему он, mпа, ничего не заподозрил?! 

Вы, в натуре, кучками дерьма притворились! 

~ой кровный братан до сих пор в гипсе ва­

ляется! 

- Старая хитрость с кучкой дерьма, -
сочувственно кивнул ~ульч.- Позор. Это 

одна из причин, по которой я порвал с Брат­

ством . 

- Есть две вещи в подземном мире, ко­

торые я, в натуре, презираю. - Бородавча­

тый задумчиво повертел между пальцев ша­

ровую молнию. 

~ульч почувствовал, что вот-вот ему пред­

стоит узнать, о каких таких двух вещах го­

ворит гоблин. 

• 
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Вонючие гномы - это, типа, раз . 

Ну, тут никаких сюрпризов . 

- И когда предают своих братанов - это, 

в натуре, два . А ты, типа, и с теми , и с этими . 

- Такой уж я везучий, - попробовал 

улыбнуться Мульч . 

- Везение тут, в натуре, ни При чем . Сама 

судьба, типа , отдала тебя в мои руки . 

Конечно, Мульч мог бы ему ответить, что 

везение и судьба, ~типа~, одно и то же . Но 

не стал. 

- Ты, в натуре, любишь огонь, гном? 

Мульч покачал головой. 

- А жаль,- ухмыльнулся бородавча­

тый,- ведь я сейчас засуну эту молнию пря­

мо тебе в глотку . 

Сердце Мульча подпрыгнуло . Как это 

характерно для Гномьего Братства! Что гно­

мы ненавидят? Огонь. Какие из созданий 

единственные умеют создавать шаровые мол­

нии? Гоблины. С кем гномы затеяли драку? 

Вот тут-то и подумаешь, есть у некоторых 

мозги или нет. 

- Эй-эй, поосторожнее . - Мульч попя­

тился к стенке.- Мы же все взлетим на воз­

дух. 
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- Говори о себе, гном.- Бородавчатый 

ухмыльну лея и втяну л молнию в свои про­

долговатые ноздри.- Мы, в натуре, огне­

упорны. 

Мульч прекрасно знал, что случится даль­

ше. Такое частенько происходило в темных 

переулках и тупиках, пару раз он сам был 

свидетелем подобных случаев . Группа гоб­

линов загоняла в угол какого-нибудь оди­

нокого гнома, прижимала его к земле, а по­

том их главарь, как из двустволки, стрелял 

из ноздрей прямо ему в лицо. 

Ноздри бородавчатого затрепетали, он го­

товился вытолкнуть молнию. Мульч задро­

жал. У него оставался только один шанс . 

Гоблины допустили большую ошибку . Они 

оставили свободными его руки. 

Гоблин набрал полную грудь воздуха, как 

бы накачивая внутри себя давление, чтобы 

струя огня получилась посильнее. Запроки­

нул голову, целясь носом в лицо Мульча, 

начал выдыхать и ... И тут, стремительно 

рванувшись вперед, Мульч заткнул боль­

шими пальцами его ноздри. Пальцы ушли 

г лубоко в сопливый нос гоблина - отвра­

тительно, да, но это все ж таки лучше, чем 

превратиться в гномий кебаб . 
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Шаровой молнИи некуда было деваться . 

Она срикошетила от подушечек пальцев 

Мульча и вернулась в голову гоблина. Слез­

ные каналы оказались наиболее уязвимым 

местом, поэтому пламя, сжавшись в плотные 

струи, вырвалось наружу через глаза гоб­

лина. Море огня разлилось по потолку ка­

меры . 

Мульч выдернул пальцы и быстро сунул 

их в рот, чтобы целительный бальзам, содер­

жащийся в его слюне, начал процесс зажив­

ления . Конечно , обладай Мульч волшебной 

силой, то мог бы исцелить свои пальцы, про­

сто пожелав этого. Однако он сполна рас­

платился за свою преступную жизнь , навсег­

да попрощавшись с волшебством. 

Вид у главаря был, прямо скажем, неваж­

ный . Из всех отверстий в его голове валил 

дым . Может быть, гоблины и огнеупорны, 

но шаровая молния хорошо прочистила ему 

мозги. Некоторое время rоблин качался, 

словно дерево на ветру, после чего рухну л 

физиономией прямо на бетонный пол . При 

падении что-то хрустнуло . Судя по звуку, 

нос. 

Другим членам банды случившееся край­

не не понравилось . 
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- Смотрите, что он сотворил с нашим 

боссом, в натуре! 

- Обрубок вонючий! 

- Зажарить его! 

По стеночке, по стеночке Мульч принял­

ся отступать . Он-то надеялся, что, лишив­

шись своего главаря, остальные гоблины 

растеряются . Но они почему-то не растеря­

лись . В общем, выхода у МульЧа не было. 
Придется атаковать , хоть это и не в его ха­

рактере. 

Мульч широко распахнул челюсти, прыг­

нул вперед и сжал в зубах голову ближай­

шего гоблина. 

- Ффе нафад! -заорал он, отчаянно 

пытаясь не подавиться . - Ффе нафад, ина­

фе фаше-у пфияфе-ю кофецl 

Вот теперь rоблины действительно расте­

рялись. Им было хорошо известно, во что 

коренные зубы гнома способны превратить 

голову rоблина. На выходе получается не 

слишком приятное зрелище. 

Но поtом го6лины дружно сотворили по 

шаровой молнии. 

Я фас фре-уфре-ил! 

- Со всеми тебе не справиться, ты, смор­

чок ! 
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Мульч изо всех сил боролся с желанием 

сжать зубы. Все, что попадает в рот, гномы 

сразу персжевывают - это самый сильный 

из их инстинктов, генетическая память, по­

рожденная тысячелетиями рытья туннелей. 

Тот факт, что гоблин продолжал трепыхаться 

у него во рту, только усугублял положение. 

У Мульча не оставалось выбора. Банда гоб­

линов надвигалась, а зубы, его единственное 

оружие, были выведены из строя. В общем, 

пришло время чуть-чуть перекусить. Изви­

ните за каламбур. 

Внезапно двери с грохотом распахнулись, 

и в камеру влетела едва ли не целая рота 

полицейских . Мульч почувствовал холод­

ную сталь пистолетного дула у себя на виске. 

- А ну, выплюнь заключенного,- при­

казал чей-то голос. 

Мульч с удовольствием повиновался. Пе­

ремазанный в гномьих слюнях гоблин грох­

нулся на пол. Там его и стошнило. 

- Эй, гоблины, погасить огонь! 

Шаровые молнии одна за другой погасли. 

- Я не виноват,- заскулил Мульч, мах-

нув рукой в сторону бьющегося в су доро­

гах бородавчатого.- Он сам себя взорвал. 

Офицер убрал оружие в кобуру и достал 

наручники. 
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- Мне плевать, что вы там друг с друж­

кой делаете.- С>н повернулся к Мульчу и 

защелкну л наручники у него на запястьях. -
Была б моя воля, я бы запер всех вас в од­

ной камере, а потом вернулся через неделю, 

чтобы ее помыть. Но майор Крут пожелал 

встретиться с тобой наверху, и немедленно. 

- Немедленно? 

- Прямо сейчас, а то и быстрее . 

Крута Мульч знал. Именно благодаря 

майору он несколько раз садился на бес­

платные правительственные харчи . Если 

Джулиус чего-то от него хочет, то уж, на­

верное, не выпить на двоих и не сходить в 

кино. 

- Сейчас? Но сейчас наверху светло. 

Я же сгорю . 

Полицейский офицер рассмеялся. 

- Нет, приятель, там, куда ты отправишь­

ся, света нет. Там ничего нет . 

Крут ждал гнома в портале временного 

поля. Автором данного изобретения также 

был Жеребкинс. Через портал можно было 

входить в волшебное поле и покидать его, 

не влияя на остановленное время. В реаль­

ности это означало следующее: несмотря на 

то, что ·понадобилось почти шесть часов, чтобы 
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доставить Мульча на поверхность, гном по­

пал внутрь поля всего через несколько се­

кунд после того, как у Крута возникла идея 

послать за известным воришкой. 

Мульч первый раз оказался в останов­

ленном времени. Вытаращив глаза, он уста­

вился на жизнь, несущуюся за пределами 

поля . С невероятной скоростью мелькали 

автомобили, облака проносились по небу, 

словно гонимые десятибалльным штормом. 

- Мульч, мелкий ты пакостник! -про­

ревел Крут.- Можешь уже снять свою одёж­

ку . Поле не пропускает ультрафиолетовые 

лучи , так мне, по крайней мере , сказали . 

На станции Е1 Мульчу выдали защит­

ный комбинезон. Хотя у гномов толстая ко­

жа, они чрезвычайно чувствительны к сол­

нечному свету и обгорают за каких-нибудь 

три минуты. Мульч стащил с себя плотно 

облегающий комбинезон . 

Рад видеть вас, Джулиус . 

- Для тебя - майор Крут. 

- Уже майор ... Слышал, слышал. Кан-
целярская ошибка, да 7 

Зубы Крута иревратили сигару в мочалку. 

- У меня нет времени отвечать на по­

добную наглость, арестованный . И я не вре-
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зал тебе сапогом под зад исключительно по­

тому, что у меня имеется для тебя одна ра­

ботенка. 

- Аресrованный?- нахмурился Мульч.­

у меня, знаете ли, есть имя . 

Крут нагнулся. Его глаза оказались на 

одном уровне с г лазами гнома . 

- Не знаю, в каком выдуманном мире 

ты живешь, арестованный, но в реальном мире 

ты- преступник, и моя задача- сделать 

твою жизнь как можно менее приятной . 

Я таскал тебя на суды раз пятнадцать, не 

меньше, мы хорошо знакомы , так что цере­

мониться с тобой я не буду! 

Мульч потер запястья, на которых оста­

лись красные полосы от наручников. 

- Хорошо, майор, хорошо. Только чего 

орать-то? Я ж не убийца какой-нибудь, а 

всего лишь мелкий правонарушитель. 

- Я слышал, ты чуть не стал убийцей . 

Там, внизу, в камере. 

- Я не виноват. На меня напали. 

Крут суну л в рот новую сигару. 

- Ладно , замяли. Иди за мной и не взду­

май совать свои лапы в чужие карманы. 

- Слушаюсь , сэр, майор , - с невинным 

видом ответил Мульч . 
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Он и не собирался лазать по чужим кар­

манам . Больше не собирался. Когда майор 

столь опрометчиво нагнулся к нему, Мульч 

успел умыкнуть у него карточку доступа во 

' временное поле . 

Они пересекли периметр , установленный 

Быстрым реагированием, и подошли к ал­

лее . 

Видишь этот дом? 

Какой дом? 

У меня нет времени на пустую бол­

товню, арестованный,- набросился на него 

Крут. - Мы тут околачиваемся почти четы­

ре часа. Еще несколько часов, и один из моих 

лучших офицеров погибнет от •полоскал­

ки•! 
- Ну а я тут при чем? - пожал плечами 

Мульч.- Вы же сами сказали , я всего лишь 

арестованный. Кстати, я догадываюсь, чего 

вы от меня хотите, так вот, я этого делать не 

буду. 

- Но я еще ни о чем не попросил! 

- Тут и дураку понятно. Я кто? Взлом-

щик. Перед нами что? Дом . Вы в этот дом 

войти не можете, иначе лишитесь своей вол­

шебной силы, а мне уже терять нечего. Я пра­

вильно все изложил? 

Крут выплюну л сигару. 
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- А твоя гражданская совесть? Ты пойми, 

весь наш образ жизни поставлен на карту. 

- Ваш- да. Но не мой . Мне все равно, 

где сидеть - в людской тюрьме или в тюрь­

ме подземной. 

- Ладно, Червяк ... - Крут задумался.-

Обещаю скостить тебе пятьдесят лет. 

Я хочу полную амнистию . 

Даже не мечтай. 

Что ж , дело ваше. 

Семьдесят пять лет, и ни годом боль­

ше. Откажешься - пеняй на себя . 

Мульч сделал вид, будто бы погрузился 

в глубокие раздумья. Вся эта торговля пред­

ставляла для него чисто академический ин­

терес . Пятьдесят лет, семьдесят пять - все 

равно он собирался удрать. 

И одиночная камера? 

Да-да . Одиночка. Так ты это сдела-

ешь? 

Хорошо, Джулиус. Но исключитель­

. но ради вас . 

Жеребкинс подбирал подходящую под 

цвет радужки видеокамеру. 

- Светло-карий, думаю, подойдет. Или 

нет, темно-желтый . У вас просто потрясаю­

щие глаза , мистер Мульч . 
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- Спасибо, Жеребкинс. Моя мама все­

гда говорила, что глаза - самое привлека­

тельное в моей внешности. 

Крут мерил шагами шатт л. 
- Жеребкинс! -наконец не выдержал 

он.- Ты что, не понимаешь, у нас время по­

чти на исходе?! Плевать на цвет. Вставь ему 

видеокамеру, и все. 

Жеребкинс осторожно достал из раство­

ра линзу. 

- Тут дело не только в красоте, майор. 

Чем лучше цвет линзы сочетается с цветом 

глаза, тем меньше помех на изображении . 

- Лично мне уже все равно, лишь бы 

быстрее. 

Жеребкинс схватил Мульча за подборо­

док, чтобы тот не дергал головой. 

- Вот и все. Теперь мы будем всегда ря­

дом. 

В густые пучки волос, торчащие из гно­

мьего уха, Жеребкинс вставил крохотный 

цилиндрик. 

- А вот так мы подключили звук. Вдруг 

тебе срочно потребуется помощь. 

- Вообще-то,- хмыкнул Мульч,- япри­

вык работать в одиночку. Так мне больше 

везет. 
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- Семнадцать ходок подряд- это, по­

твоему, везение? - рассмеялся Крут. 

- Ага! На шутки, значит, у нас время 

есть? 

- Ты прав. - Кивнув, Крут схватил его 

за плечо . - Времени у нас совсем нет. Да­

вай-ка пошевеливаться. 

Выскочив из шаттла, он потащил Мульча 

к рощице вишневых деревьев. 

- Я хочу, чтобы ты прорыл внутрь дома 

туннель и выяснил, откуда этому Фаулу 

столько о нас известно. Возможно, у него 

есть какое-то шпионское устройство. Если 

что-нибудь подобное попадется, тут же унич­

тожь. Далее. Постарайся найти капитана 

Малой и посмотри, что для не~ можно сде­

лать. Может быть, она уже мертва ... это, по 
крайней мере, развяжет нам руки. Тогда мы 

запускаем •полоскалку~. 

Мульч прищурился, глядя на окружаю­

щий ландшафт. 

Не нравится мне все это ... 
- И что же тебе тут не нравится? 

- Местность. Нюхом чую известняк. 

Крепкое скальное основание. А вдруг я не 

смогу проникнуть в дом? 

К ним подскакал ~еребкинс. 
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Я провел сканирование. Первоначаль­

ная постройка целиком покоится на скале, 

но некоторые из более поздних пристроек 

залезают на г линистый грунт. В частности, 

винный поrреб. Кстати, если не ошибаюсь, 

"fам еще и пол деревянный. Ты с ним одним 

левым клыком справишься . 

Мульч решил принять высказывание кен­

тавра за констатацию факта, а не за оскорб­

ление. 

- Что ж, попробуем .. . - Он отстегнул 

задний клапан на своих туннельных шта­

нах.- Отойдите-ка подальше. 

Крут и окружающие его полицейские 

поспешили в укрытие , но Жере6кинс, кото­

рый никогда прежде не видел гm>ма за ры­

тьем туннеля, решил остаться и посмотреть. 

- Удачи, Мульч. 

Гном распахнул челюсти . 

- А-и-о, - невнятно поблагодарил он и 

встал в стартовую позицию. 

Кентавр огляделся по сторонам. 

- Куда это все подева ... 
Договорить он не успел, потому что о его 

лицо сочно шмякну лея комок только что 

проглоченной и молниеносно переработан­

ной почвы. Когда же кентавр протер глаза, 
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Мульч уже исчез в туннеле, только земля 

вылетала из глубокой дыры ... да ближай­
шие стволы вишен сотрясались от мощного 

хохота . 

Мульч двигался вдоль слоя суглинка, 

идущего сквозь вулканическую породу. 

Приятная консистенция - камни в такой 

почве редко попадаются . К тому же полно 

насекомых. Насекомые укрепляют зубы, 

делают их здоровыми и крепкими, а зубы -
очень важная для гнома вещь : именно на 

этот атрибут жениха прежде всего обраща­

ет внимание гномья невеста . Гм , ну а потом 

на все остальное . 

Мульч спустился почти до самого извес­

тняка, его брюхо чуть ли не скребло по кам­

ню . Чем глубже туннель, тем меньше шан­

сов на то, что грунт осядет . В наше время, 

когда кругом лонаставлены датчики движе­

ния, осторожность не помешает. Вершки на 

что только не идут, лишь бы защитить свои 

ценности . И отчасти они правы . 

Слева Мульч ощутил весьма характер­

ную вибрацию. Кролики . Гном отметил их 

местонахождение на карте, что рисовал у 

себя в голове . Всегда полезно знать, где об-
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ретается местная фауна. Он обогну л кро­

личий участок и, следуя вдоль фундамента 

особняка, направился на северо-запад. 

Найти _винный погреб было нетрудно . На 

протяжении многих веков сквозь пол про­

сачивались остатки вина и пропитывали 

землю под погребом, наделяя ее характер­

ным вкусом. Вино было отличным, сразу 

видно - старые запасы. Даже легкий фрук­

товый оттенок ничуточки не портил благо­

родный аромат . Сразу чувствуется, вино для 

особенных случаев, которое , как правило, 

хранится на нижних полках .. . Мульч рыг­
нул . Хорошая глина . 

Развернувшись, гном нацелил свои ост­

рые челюсти вертикально вверх и принял­

ся прогрызать доски пола . Вскоре он был 

уже в погребе и вытряхивал из штанов ком­

ки переработаиной почвы . 

Темень стояла кромешная, но гномы про­

сто обожают темноту. Кроме того , внутрен­

ний сонар опять не подвел - вывел его . на 

свободный участок пола. Возьми Мульч на • 
метр левее, очутился бы прямо под огром­

ной бочкой итальянского красного. 

Мульч вставил нижнюю челюсть на мес­

то, подкрался к стене и прижал к кирпичу 
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ухо, очень похожее на морскую раковину. 

Несколько секунд он простоял неподвиж­

но, прислушиваясь к тому, что происходило 

в доме. Сплошные низкочастотные колеба­

ния. Значит, где-то рядом работает генера­

тор и по проводам течет много электриче­

ства. 

Чьи-то шаrи. Далеко наверху. Возмож­

но, на четвертом этаже. А еще звук сильных 

ударов металла о бетон. Вот опять. Кто-то 

что-то строит. Или ломает. 

Какое-то существо пробежало мимо ноrи. 

Мульч инстинктивно топнул и раздавил его. 

Паук. Это был всего лишь паук. 

- Извини, дружок,- с~азал он серому 

пятнышку.- Я немного нервничаю. 

Лестница, ведущая в поrреб, разумеется, 

была деревянной. И судя по запаху, сдела­

ли ее лет этак сто назад. Такие ступеньки 

скрипят от одного вашего взгляда. Никаких 

датчиков не нужно, хозяева сразу поймут, 

что в дом пробрались посторонние. Мульч 

старался ступать по самомУ краешку, побли­
же к стенке, где опора самая прочная иве­

роятность того, что дерево случайно заскри­

пит под ногой, минимальная. 

Легко сказать, тру дно сделать. Ноги гно­

ма предназначены не для балетных па и не 
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для балансирования на скрипучих ступень­

ках, гном ими землю роет. Тем не менее 

Мульч добрался до двери без приключений. 

Ступеньки скрипнули пару раз, но очень 

тихо - ни приборы, ни человеческие уши на 

такой скрип отреагировать не мог ли . 

Дверь, естественно, оказалась запертой , 

однако для гнома, страдающего запущенной 

клептоманией, что закрытая, что открытая 

дверь- разницы никакой. 

Запустив пальцы в бороду, Мульч выдер­

нул толстый волос . Тут самое время упомя­

нуть, что гномы отличаются от людей не толь­

ко строением челюстей и пищеварительной 

системой. Волосы Мульча служили своего 

рода антеннами , которые позволяли ему лег­

ко ориентироваться под землей. Будучи от­

делен от тела, гномий волос мгновенно за­

стывает в своеобразном трупном окоченении. 

Буквально за секунду до того, как волос пол­

ностью затвердел, Мульч ловко загнул его 

кончик. И получилась идеальная отмычка. 

Один быстрый поворот - и замок открыт. 

Самый примитивный механизм. Ужасная ха­

латность . Как это типично для людей - они 

никогда не ждут нападения снизу. Мульч вы­

сунул голову в коридор. Особняк насквозь 



262 • Гллвл 7 

пропах деньгами . Мульч мог бы сколотить 

тут целое состояние, будь у него время. 

Под самым потолком пряталось камеры 

наблюдения, размещенные в естественной 

тени лепных украшений. Сделано со вку­

сом - и профессионализмом . За коридором 

внимательно наблюдали . Мульч попытался 

вычислить, есть ли у системы наблюдения 

мертвая зона . Три камеры на коридор . Вре­

мя охвата- девяносто секунд . Пройти не­

возможно. 

- Какие-нибудь проблемы? -произнес 

голос у него в ухе . 

- Жеребкинс?- Мульч направил свой 

вставной г лаз на ближайшую камеру . - Мо­

жешь что-нибудь с ними сделать? -про­

шептал он. 

Гном услышал проворвое щелканье кла­

виш, и вдруг его правый г лаз зажужжал, 

словно объектив фотоаппарата . Картинка 

камеры резко приблизилась . 

- Удобно,- выдохнул Мульч . - Надо 

бы себе такую штуку достать . 

В крохотном наушнике раздалось хихи­

канье Крута. 

- Никаких шансов, арестованный. Это 

государственная тайна. И потом, что ты бу-



мульч. 263 

деть делать с ней в тюрьме? Снимать круп­

ным планом стену напротив? 

- Вы очень лю6езны, Джулиус. Только 

я не совсем понимаю, в чем дело. Да, я про­

брался сюда, а вы полностью облажались -
и вы что, завидуете? 

Грязную ругань Крута заглушил голос 

Жеребкинса: 

- Порядок, я разобрался. Простое видео. 

Никаких тебе цифровых наворотов. Я за­

действую наши тарелки и запущу на каж­

дую из камер петлю записи последних де­

сяти секунд. У тебя будет несколько минут. 

Мульч беспокойно переступил с ноги на 

ногу. 

- И сколько времени ты б у д ешь копать­

ся? Я тут торчу у всех на виду ... 
- Уже сделано,- ответил Жеребкинс.­

Так что вперед, и без паники. 

- Уверен? 

- Уверен, уверен. Элементарная элект-

роника. Я с детского сада вожусь с челове­

ческими системами наблюдения, уж поверь 

мне. 

~я скорее поверю, что лЮди вдруг вос­

пылали любовью ко всем живым существам 

на планете, чем доверюсь консультанту Л е-
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гиона•,- подумал Мульч . Но вслух про­

изнес: 

- Ладно. Я иду. Конец связи. 

Крадучись, он двинулся по коридору . 

Даже руки его •крались• - разгребаЛи воз­
дух так, словно их обладатель мог каким-то 

чудом сделать свое тело более легким. Одна­

ко, что бы там ни сотворил этот безумный 

кентавр, его задумка сработала, иначе бы 

вершки уже мчались, как сумасшедшие, вниз 

по лестницам, размахивая своими допотоп­

ными пораховыми ружьями. 

Кстати, о лестницах . Ах, какая здесь была 

лестница! Мульч вообще питал слабость к 

лестницам. Некогда он открыл для себя , что 

самая лакомая добыча непременно ждет 

наверху, за последним пролетом . А лестнич­

ная клетка какая! Мореный дуб, покрытый 

прихот л ивой резьбой. Очень похоже на во­

семнадцатый век, а значит, хозяева дома про­

сто до неириличия богаты . Мульч провел 

пальцем по искусно выточенным перилам. 

Пожалуй, справедливо и первое, и второе. 

Однако сейчас не время фантазировать . 

Лестницы , как правило, недолго остаются 

пустыми , особенно когда особняк обложен 

вражескими войсками. Кто знает, сколько 

кровожадных солдат кроется за дверью со-
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седней комнаты? Голова гнома может занять 

достойное место на стене рядом с прочими 

военными трофеями. 

Мульч осторожно поднимался по сту­

пенькам, с подозрением прислушиваясь к 

каждому шороху. Не важно, что под нога­

ми старый дуб, нет такого дерева, которое бы 

не скрипело. Мульч жался к самой стене, 

держась подальше от ковровой дорожки. 

Именно на этом он когда-то и погорел (по­
мниться, то была восьмая ходка): в глубо­

ком ворсе древнего ковра коварный хозя­

ин-жадюга установил сигнализацию. 

До лестничной площадки он добрался 

целым и невредимым -голова его по-пре­

жнему оставалась на плечах. Но тут Муль­

ча ждал не который, гм, в буквальном смыс­

ле слова конфуз. Процесс пищеварения у 

гномов протекает с такой скоростью, что 

результатом может быть нечто наподобие 

мини-взрыва. Почва поместья Фаулов была 

хорошо аэрирована, поэтому вместе с зем­

лей Мульчу в кишечник попало приличное 

количество воздуха. И теперь этот самый 

воздух отчаянно стремился наружу. 

Этикет гномов требует избавляться от 

газов еще в туннеле, но у Мульча попросту 
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не было времени на соблюдение хороших 

манер. Правда, он мог справить свои дела в 

погребе , чего тоже не сделал и о чем сейчас 

крайне жалел. Проблема с газоныделением 

у гномов заключается в следующем : газы 

могут выходить только сзади, но никак не 

спереди. И действительно, представьте себе, 

к каким катастрофическим последствиям 

может привести обыкновенная отрыжка, если 

у вас в это самое время полна пасть глины . 

Лучше не думать, что может произойти с 

вашей головой . Короче, анатомия гномов 

обеспечивает выброс газов с соответствую­

щей стороны тела, что также помогает из­

бавляться от непереваренной почвы . Есть и 

более простой способ объяснить весь этот 

процесс, но такой вариант можно прочесть 

только в книжке для взрослых . 

Обеими руками Мульч схватился за жи­

вот . Надо как можно быстрее делать ноги . 

Выброс газов в таком тесном пространстве, 

как лестничная площадка, может высадить 

все стекла в окнах. Он промчался по кори­

дору и нырну л в первую же попавшуюся 

дверь . 

Здесь тоже стояли видеокамеры . Очень 

много видеокамер . Мульч изучил поле об-
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зора о6ъективов. Четыре из них двигались, 

остальные были закреплены неподвижно. 

- Жеребкинс! Ты здесь? - прошептал 

гном. 

- Нет! -привычно слетело с глумли­

вого языка кентавра. - У меня есть более 

интересные занятия , чем беспокоиться по 

поводу гибели небезызвестной нам о6оим 

цивилизации. 

- Спасибо. Тогда пусть и моя неминуе­

мая гибель не причинит тебе осо6ого беспо­

койства. 

- Договорились . 

- Да, кстати . У меня тут есть задачка 

для тебя. 

Жеребкинс мгновенно сменил тон: 

- Правда? Ну-ка, ну-ка .. . 
Мульч нацелил свой глаз на камеры, на­

половину скрытые завитками лепки . 

- Мне нужно знать, куда направлены эти 

три камеры . И знать точно . 

Жеребкинс рассмеялся: 

- Задачка для первоклассников . Эти 

старые видеосистемы излучают слабые пуч­

ки ионов. Невидимые для невооруженного 

г лаза, но уж конечно не для видеокамеры, 

которой мы снабдили тебя . 
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Прибор в глазу у Мульча сверкнул и 

слабенько заискрил. 

У-у-у! 

Прости. Небольшой разряд. 

Предупреждать надо. 

С меня один отеческий поцелуй, ма­

лышка. Никак не думал, что гномы- та­

кие маменькины сынJСи. 

- Я тебе покажу маменькиного сынка, 

дай только выбраться. 

Голос Крута прервал их дружескую бе­

седу: 

- Арестованный, если ты что-нибудь 

кому-нибудь когда-нибудь и покажешь, так 

только то, где у тебя в камере туалет. Ну, 

что видишь? 

Мульч снова обвел комнату своим ионо­

чувствительным г лазом. Каждая камера из­

лучала едва видимый поток света, похожий 

на последний луч закатного солнца. И все 

лучи были направлены на застекленный 

портрет Артемпса Фаула-старшего. 

- Неужели за картиной? .. О боги, как 
примитивно ... 

Мульч приложил ухо к стеклу, которое 

покрывало холст. Потоков электричества не 

слышно .. Значит, к сигнализации картина не 
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подключена. Чтобы удостовериться оконча­

тельно, он понюхал край рамы. Точно, ни 

меди, IDI пластика. Лишь дерево, сталь и сrек­

ло. Немного свинца в красках. Он поддел 

раму ногтем и потянул. Картина плавно 

отворилась, петли даже не скрипнули. За 

ней оказался сейф. 

- Это сейф,- подсказал Жере6кинс. 

- Знаю, не идиот. И не мешай, я пыта-

юсь сосредоточиться! Если хочешь помочь, 

лучше подскажи мне комбинацию. 

- Нет про6лем. На счет •раз• тебя ждет 

очередной сюрприз. А пока большой маль­

чик может пососать свой пальчик, чтобы не­

множко утешиться. 

- Жере6кинс! Я ... Ой-ой-ой! 
- Вот. Это включился рентген в твоей 

линзе. 

Мульч прищурился и снова взгляну л на 

сейф. Невероятно. Он видел прямо сквозь 

дверцу. Механизмы замков и запоров выде­

лялись рельефной тенью. Он подул на свои 

волосатые пальцы и набрал комбинацию 

цифр на диске. Через секунду сейф распах­

нулся . 

- Ох! - разочарованно вьщохнул Мульч. 

- Что там? 
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- Деньги вершков. Ничего ценного. 

- Брось их,- приказал Крут.- Попро-

буй другую комнату. И пошевеливайся там. 

Мульч кивнул. Другую комнату. Пока 

время не истекло. Но что-то его тревожило. 

Если этот парень такой умный, почему он 

спрятал сейф за картиной? Какая баналь­

щина! Совершенно против правил. Нет. Тут 

что-то нечисто. Кажется, их все же надули . 

Мульч закрыл сейф и поставил портрет 

на место. Тот плавно провернулся на пет­

лях, словно совсем не имел веса. 

Не имел веса... Он снова отвел картину 

в сторону. Затем вернул на место . 

- Арестованный! Тебе что, нечем боль­

ше заняться? 

- Заткнись, Джулиус! Я хочу сказать, 

помолчите минутку, майор. 

Мульч прищурился, рассматривая раму 

в профиль . Немного толще обычной. Какое 

там немного! Гораздо толще. Даже если 

брать в расчет раму . Пять сантиметров. Он 

провел ногтем по заднику картины, отделил 

его и открыл .. . 
- Еще один сейф. 

Размером поменьше. Явно сделанный на 

заказ. 
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Жеребкинс! Сквозь этот я не вижу. 

Прокладка из свинца . Ну, ты у нас 

опьпный взломщик , так что справишься. Это 

у тебя получается лучше всего. 

- Спасибо, что утешил .. . - пробормотал 

Мульч, прижимая ухо к холодной стали. 

Он на пробу покрутил диск . Вращается 

плавно. Щелчки приглушает свинец, при­

дется сосредоточиться . Хорошо хоть повез­

ло с тем, что дверца такая тонкая, это озна­

чает максимум тройную комбинацию. 

Мульч затаил дыхание и начал осторож­

но поворачивать диск, по одному шпеньку 

за раз . Для обычного слуха все щелчки зву­

чали бы одинаково. Но Мульч явственно 

различал , что каждый шпенек щелкает на 

свой лад, и ко г да нужный шпенек наконец­

то оказался в пазу, раздался громкий, почти 

оглушительный ~щелк!• . 

- Один , - выдохнул он. 

- Поторопись, арестованный . Твое вре-

мя на исходе . 

- Это все , что вы хотели мне сказать? 

И оторвали меня только ради этого? Кажет­

ся, я начинаю понимать, как вы стали майо­

ром . 

- Заключенный, я сейчас ка-ак .. . 
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Мульч так и не узнал, что входило в на­

мерения майора. Гном вытащил из уха мик­

рофон и сунул в карман. Теперь он мог пол­

ностью сосредоточиться на своей задаче. 

-Два. 

Снаружи донесся какой-то шум. Из ко­

ридора. К комнате кто-то приближался. 

Судя по шагам, чуть ли не слон. Наверняка 

это тот самый человек-гора, что устроил го­

ловомойку лучшему взводу Быстрого реаги­

рования. 

Мульч сморгнул каплю пота с ресницы. 

Сосредоточься. Сосредоточься. Щелчки сле­

довали один за другим. Ничего не получа­

лось. Пол под его ногами слегка подпрыги­

вал- хотя, возможно, у Мульча просто 

разыгралось воображение. 

Щелк-щелк. Давай, давай! Пальцы его 

взмокли от пота, диск под ними скользил. 

Мульч протер сталь рукавом. 

- Ну же, детка, давай. Поговори со мной. 

Щелк. Дзинь. 

- Есть! 

Мульч повернул ручку. И ничего не слу­

чилось. Еще один секрет? Он провел кончи­

ком пальца по металлической поверхности. 

Вот оно! Небольтая неровность. Микроско-
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пическая замочная скважина. Слишком ма­

ленькая для обычной отмычки. Что ж, пора 

применять небольшой трюк, которому он 

научился в тюрьме . Только быстро, потому 

что желудок бурлит, как рагу в печке, а шаги 

все ближе и ближе. 

Выбрав в бороде волос пожестче, Мульч 

осторожно вставил его в крохотное отвер­

стие. Потом покрепче сжал пальцы и дер­

нул головой, вырывая волосок . Который тут 

же затвердел, сохранив вместе с тем форму 

замка. 

Затаив дыхание, Мульч повернул волос. 

Замок открылся. Вот так вот, Мульч уделал 

его, как гном гоблина! Подобные моменты 

стоят всех отсидок, вместе взятых . 

Гном-клептоман распахнул небольшую 

дверцу. Прекрасная работа. Вполне достой­

ная кузнечных дел мастеров волшебного 

народца. Дверца- легкая, будтовафелька. 

А за ней- маленький сейф. Ну а в нем ... · 
- О, всесильные боги на небесах! -вы­

дохнул Мульч. 

Дальше события развивались стремитель­

но . Потрясение, которое пережил Мульч, 

стремительно достигло желудка, и тот, бед­

няга, решил, что пора наконец сбросить не-
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нужный балласт. Мульч сразу понял, что 

сейчас произойдет . Симптомы были хоро­

шо знакомы: ватные ноги, бурные спазмы, 

ходящий ходуном зад. Гном успел лишь 

выхватить из сейфа некий предмет, накло­

ниться вперед и для большей устойчивости 

обхватить колени руками. 

Скопившиеся внутри газы обрели силу 

маленького циклона, и сдерживать их стало 

больше невмоготу . Задний клапан на штанах 

у Мульча вырвало- это газы со страшной 

силой вылетели наружу. Причем основной 

их удар принял на себя некий здоровяк, ко­

торый в эту самую минуту подкрадывался 

к Мульчу сзади . 

Артемис не отводил взгляда от мониторов. 

Начинался самый сложный этап : успокоен­

ные похитители, думая, что всех перехитри­

ли, расслабляются, закуривают и начинают 

болтать с заложниками. И не успевают опом­

ниться, как уже лежат лицами вниз , а к их 

затылкам приставлены полицейские писто­

леты. Но с Артемпсом Фаулом такого про­

изойти не может. Артемис Фа у л не совер­

шает ошибок. 

Его противники наверняка уже изучили 

запись переговоров в надежде найти дыроч-
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ку, через которую можно было бы ПJХ>Сочить­

ся в дом. И Артемис сам подкину л им на­

мек. Правда, достаточно завуалированный. 

Чтобы никто ничего не заподозрил . Пусть 

считают себя самыми умными. 

Хотя, возможно, майор Крут найдет ка­

кой-нибудь другой путь. В уме этому эльфу 

не откажешь. Он не из тех, кто легко мирится 

с поражением, тем более что победу над ним 

одержал какой-то мальчишка. В общем, за 

майором нужно приг лядывать. 

Одно воспоминание о Круте вызвало у 

Артемпса дрожь. Пожалуй, стоит еще раз 

проверить дом . Артемис вгляделся в мони­

торы. 

Джульетта по-прежнему толчется на кух­

не, чем-то грохочет в мойке. Наверное, чис­

тит овощи . 

Капитан Малой сидит на своей кровати. 

В камере царит гробовая тишина. Похоже, 

эльфийка немножко успокоилась. Неужели 

он ошибался насчет ее? Может, никакого 

плана у нее и не было ... 
Дворецки на посту у камеры Элфи. Стран­

но . Ему ведь пора делать обход. Артемис 

схватил рацию . 

Дворецки! 

- Слушаю, база. Прием. 

е • • -
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- По-моему, ты сейчас должен обходить 

дом. 

Пауза. А затем : 

- Что я и делаю, сэр . Сейчас я на глав­

кой лестнице . Подхожу к комнате с сейфом . 

Вот, машу вам рукой. 

Артемис бросил взгляд на мониторы, по­

казывающие главную лестницу. Она была 

абсолютно пуста, как ни посмотри. Дворец­

кв машет ему рукой? Артемис всмотрелся в 

экраны и начал считать .. . Вот! Каждые де­
сять секунд изображение слегка подпрыги­

вает. 

- Видеопетля! -закричал он, вскакивая 

со стула. - ·Камеры закольцованы! 

Доносящиеся из динамика шаги Дворец­

кв резко ускорились. 

- Комната с сейфом! 

Артемис почувствовал, как к горлу под­

катывает тошнота. Одурачили! Его, Арте­

мпса Фаула, одурачили! А ведь он знал, знал, 

что они обязательно попытаются надуть его! 

Непостижимо. Вот к чему приводит само­

надеянность. Весь его план оказался под 

угрозой срыва. 

Артемис переключил портативную рацию 

на частоту Джульетты. Жаль, домашнее пе­

реrоворное устройство не работает, но, с дру-
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rой стороны, противник легко моr подклю­

читься к внутреннему интеркому. 

кой. 

Джульетта? 

Прием . 

Где ты сейчас? 

На кухне. Порчу ногти дурацкой тер-

Брось ее, Джульетта. Проверь нашу 

пленницу. 

- Но, Артемис, морковка засохнет! 

- К черту морковку, Джульетта! -за-

кричал Артемис.- Бросай все и проверь 

пленницу! 

Джульетта послушно все бросила, в том 

числе и рацию тоже. Теперь несколько дней 

будет дуться. Ну и ладно, пусть дуется. Сей­

час не время беспокоиться об уязвленном 

самолюбии какой-то девчонки . Есть дела 

поважнее. 

Артемис нажал кнопку и выключил ком­

пьютеризованную систему наблюдения. Един­

ственный шанс вывести камеры из видеопет­

ли - это полностью перезагрузить систему. 

Несколько мучительных секунд· экраны пе­

редавали шуршащий •снег• , а потом снова 

появилось изображение. И дела обстоЯли 
совсем не так, как казалось несколькими се­

кундами раньше. 
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В комнате с сейфом находилось некое 

гротескное существо . Оно обнаружило тай­

ное отделение, и не просто обнаружило, но 

даже ухитрилось отомкнуть секретный за­

мок . Поразительно. Однако Дворецки на­

стиг воришку. Он осторожно подкрадывался 

к существу сзади -через секунду-другую 

незваный гость ткнется носом в ковер . 

Артемис переключил внимание на Элфи. 

Та снова молотила ножками кровати об пол. 

Снова и снова с силой долбила бетон, как 

будто пытаясь ... 
Тут Артемиса словно окатило струей воды 

из водомета . Он понял . Если Элфи каким­

то чудом удалось протащить сюда желудь, 

то одного квадратного сантиметра почвы 

будет достаточно, чтобы ... И если Джульет­
та оставит дверь открытой ... 

- Джульетта! - закричал он в рацию.­

Джульетта! Не входи туда! 

Но все его усилия пропали даром . Рация 

Джульетты жужжала на полу в кухне. Арте­

мису оставалось лишь беспомощно наблю­

дать, как сестра Дворецки шагает по направ­

лению к камере и бормочет себе под нос 

что-то насчет обветрившейся морковки . 

• 
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Комната с сейфом! - воскликнул Дво­

рецки, ускорив шаг. 

Инстинкт побуждал его ворваться внутрь, 

паля из всех пистолетов, но осторожность, 

прио6ре'Iенная за долгие годы, возобладала 

над этим позывом. Наверняка вооружение 

волшебного народца иревосходит все чело­

веческие изобретения - и кто знает, сколь­

ко там, в комнате, засело врагов? Нет, в сло­

жившейся ситуации лучше б у дет проявить 

осторожность . И одержать победу не силой, 

но умом. 

Он приложил ладонь к двери - не чувст­

вуется ли подозрительной вибрации . Все ти­

хо. Значит, внутри никаких механизмов нет. 

Дворецки ухватился за ручку и тихонько ее 

повернул. Другой, свободной рукой он до­

стал из наплечной кобуры автоматический 

~зиг Зауэр~ . Ружье с усыпляющими дроти­

ками осталось внизу, придется стрелять на 

поражение. 

Дверь открылась бесшумно, как и рассчи­

тывал Дворсцки - он лично смазал в доме 

все петли. Итак, дверь открылась, и он уви­

дел ... Если честно, Дворецки был не вполне 
уверен, что именно он увидел . Это напомина-
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л о. . . он готов был по клясться, что больше 

всего эта штуковина похожа на огромную, 

трясущуюся .. . 
И как раз тут она рванула , окатив несча­

стного Дворецки таким умопомрачительным 

количеством туннельных отходов, что страш­

но даже представить! В тело Дворецки уда­

рила сотня кувалд сразу - он взмыл в воз­

дух и со всего маху врезался в дверь . 

Теряя последние крохи сознания, Дворец­

кв молился лишь об одном: только бы ви­

деокамеры не зафиксировали момент его 

ужасного взлета и не менее позорного паде­

ния. 

Силы у Элфи таяли. Кровать весила по­

чти вдвое больше ее , а края металлической 

рамы натерли на ладонях кровавые поло­

сы . Но остановиться она уже не могла. Цель 

была совсем близко . 

Она снова у дарила ножками кровати по 

бетону. Облачко серой пыли заклубилось 

вокруг ее ног . В любой момент Фа у л может 

догадаться - и тог да ее снова наколют ка­

ким-нибудь наркоmком. Но пока ... 
Отрывая кровать от пола, она скрипнула 

зубами. О боги, как больно ... И тут она на-
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конец увидела свою цель. Среди серой пыли 

показалось коричневое пятнышко. Неуже­

ли получилось? 

Мигом позабыв про боль, капитан Малой 

выпустила раму из рук и бухнулась на ко­

лени. Из-под цемента выглядывало малень­

кое пятнышко почвы . Элфи сунула руку в 

сапог, нащупала желудь и крепко сжала его 

в окровавленных пальцах. 

- Я возвращаю тебя в землю,- шепну­

ла она, просовывая пальцы в ямку . - И за­

являю свои права на дар, принадлежащий 

мне по праву. 

Миновал один удар сердца, и .. . ничего. 
Второй удар. Волшебная сила внезапно про­

шила ее руку- словно Элфи дотромулась 

до тролльего вольера, через который пропу­

щено электричество. Элфи аж отбросило в 

противоположный конец камеры. Несколь­

ко секунд мир кружился в расплывчатом 

калейдоскопе цветов, а когда привычное рав­

новесие вернулось к нему, от прежней плен­

ницы не осталось и следа. Элфи вновь обре­

ла силу. 

- Так-то, господин Фаул.- Капитан Ма­

лой I.I.IИpOкo улыбнулась, увидев, как затяrnва­

ются ее раны. Голубые волшебные искорки 
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стремительно сшивали разорванную плоть. -
Ну а теперь мы посмотрим, кто у кого в за­

ложниках . 

. 
- Это надо ж,- ворчала Джульетта.-

Все бросай, 6еrи проверяй пленницу ... - Она 

привычным движением откинула на спину 

светлые пряди волос.- Я что ему, горнич­

ная? 

Она забарабанила ладонью в дверь ка­

меры. 

- Эй, эльфийка, я собираюсь войти, так 

что если ты занята чем-нибудь неприлич­

ным, то закруг ляйся. - Джу ль-етта набрала 

на пульте нужную комбинацию цифр и рас­

пахнула дверь.- Только поесть я тебе не 

принесла. Но я не виновата. Артемпсу вдруг 

приспичило, чтобы я срочно ... 
Почувствовав, что ее никто не слушает, 

Джу льетта замолчала. Она обращалась к 

пустой комнате. Девушка потрясла головой, 

пытаясь понять, что происходит, однако ни­

какого разумного объяснения придумать не 

удалось. Тогда она решила обследовать ка­

меру еще раз, повнимательнее. 

Джу льетта нерешительно шагнула в бе­

тонную клетушку. Пусто. Только легкое дро-
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жание, очень похожее на туман. Наверное, 

это все дурацкие очки виноваты. Что мож­

но увидеть в темных зеркальных очках, да 

еще при таком освещении? Тем более что 

очки действительно дурацкие, уже напрочь 

вышедшие из моды, но на стиль •ретро• еще 

не тянущие. 

Дж у льетта виновато по косилась в сторо­

ну монитора. Она только разочек взглянет, 

что в этом плохого? Девушка приподняла 

оправу и обвела г лазами комнату . 

В ту же секунду перед ней материализо­

. валась фигура капитана Малой. Просто сгу­
стилась из воздуха . На лице эльфийки игра­

ла ехидная улыбочка. 

- А, это ты. Но как ... 
- Почему бы тебе не снять эти очки, а, 

Дж у льетта? - махнув рукой, перебила ее 

Эл фи . - Они тебе совершенно не идут. 

~она права,- подумала девушка . - И ка­

кой у нее красивый голос. Как целый опер­

ный хор. Разве можно противиться такому 

голосу?• 

- Конечно. Ну их к дьяволу, эти доисто­

рические очки. Кстати, у тебя классный го­

лос. Я просто торчу от того, как ты гово­

ришь. 
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Порой Джу льетrа изъяснялась крайне за­

гадочно. Даже будучи в здравом уме и твер­

дой памяти. Впрочем, общее содержание бы­

ло вполне понятно . 

- У меня к тебе есть простой вопрос: 

- Никаких проблем . - •С радостью от-

вечу на все ее вопросы~. 

- Сколько в доме людей? 

Джульетта задумалась . Один плюс один , 

плюс один .. . 
И еще один? Нет, мнесие Фаул отсут­

ствует . 

- Трое,- ответила она наконец. - Я, мис­

тер Дворецки ну и, само собой, Артемис. 

А еще здесь была мнесие Фаул, но она от­

правилась баиньки, да-да, мнесие Фаул по­

шла бай-бай. 

Джу льетта хихикнула. Она придумала 

шутку . Очень даже клёвый прикол . 

Эл фи набрала в rpy дь воздуха, чтобы по­
просить Джу льетту разъяснить последнюю 

фразу, но передумала . И как потом выясни­

лось, тут она совершила ошибку. 

- А кто-нибудь еще в доме был? Кто­

нибудь похожий на меня? 

Джу льетта закусила губу. 
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Был один маленький человечек. В та­

ком же комбинезоне, как у тебя . Но не такой 

приятный. То есть он был совсем не прият­

ный. Только и делал, что кричал да дымил 

своей вонючей сигарой. И рожа у него жуть, 

а не рожа. Красная, как помидор. 

Элфи едва сдержала улыбку. Стало быть, 

Крут прибыл лично. И наверняка с перего­

ворами ничего не вышло. 

- И все? Больше никого не было? 

- Да нет вроде . Ты , когда еще раз уви-

дишь этого человечка, передай ему, что биф­

штексы с кровью до добра не доводят . Надо 

питаться здоровой пищей, иначе его скоро 

инфаркт хватит . 

Элфи снова подавила непрошеную улыб­

ку . Под влиянием гипнотических чар Джу­

льетта стала мыслить куда более здраво, чем 

раньше. С таким случаем Элфи сталкива­

лась впервые. 

- Ладно, ладно, передам . А теперь, Джу­

льетrа, я хочу , чтобы ты осталась здесь, в этой 

комнате и не выходила отсюда ни под ка­

ким предлогом . 

- В этой комнате? - нахмурилась Джу­

льетта.- Но здесь так скучно. Ни телевизо­

ра, ничего. Можно я поднимусь в гостиную? 
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- Нет. Тебе придется остаться тут . Тем 

более, ты еще не знаешь, но совсем недавно 

здесь установили телевизор . Вон он, насте­

не, размером с настоящий киноэкран. И круг­

лые сутки транслирует матчи по борьбе . 

Джульетта от радости чуть не лишилась 

чувств . Она повернулась и восторженно 

ахнула, увидев картинки, подсказанные ей 

собственным воображением. 

Эл фи покачала головой . 

~что ж,- подумала она,- по крайней 

мере, хоть кто-то из нас абсолютно · счаст­

лив~ . 

Мульч потряс задом, отряхивая прилип­

шие комки земли . Вот бы его мать сейчас 

видела, как он поливает вершков грязью! 

Как это там называется? Ирония .. . в общем, 
как-то так . Мульч никогда не был силен в 

грамматике . Или ирония - это что-то поэти­

ческое? Впрочем, что грамматика, что по­

эзия -все это поЛная галиматья. Там, в 

подземных туннелях, только две фразы име­

ли значение : ~гляди, золото!~ и ~Уходим, 

обвал!~ Ни тебе скрытого смысла, ни тебе 

складных рифм . 
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Гном застегнул пуговицы клапана, при­

крывающеrо буреносную часть тела. Пора 

уносить ноги. Незаметно слинять уже не 

удастся. Все его надежды были развеяны 

ветром . Ну, или ветрами. 

Мульч достал микрофончик и вставил его 

обратно в ухо. Никогда не знаешь, где най­

дешь, где потеряешь. Порою даже полицей­

ские Легиона могут оказаться полезными. 

- ... В общем, когда я до тебя доберусь, 
арестованный, ты сильно пожалеешь, что не 

остался там, в шахтах ... 
Мульч вздохнул. Ничего нового он не 

услышал. 

Крепко зажав в кулаке добытое из сей­

фа сокровище, гном повернулся и направил­

ся назад той же самой дорогой, которой сюда 

пришел . К своему полному изумлению, в 

перилах лестницы он обнаружил застряв­

шего там человека. Но Мульча удивило во­

все не это . Случалось, что гномьи газ·ы ста­

новились причиной схода мощных лавин в 

Альпах . Н у а отбросить на несколько мет­

ров вершка, пусть даже слоноподобного, -
это для гнома сущие пустяки. Нет, Мульч 

был поражен тем, что этот человек смог так 
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близко подойти к нему, а ведь у него, быва­

лого преступника, очень тонкий слух . 

- А ты профессионал,- уважительно 

произнес ~ульч и помахал пальцем перед 

лицом бесчувственного слуги . - Да только 

ни одному профессионалу не удавалось 

устоять на ногах, получив у дар от самого 

~ульча Рытвинга. 

Вершок шевельну лея, под дрогнувшими 

веками показалась полоска белков. 

У ~у льча в ухе закудахтал нервный го­

лос майора Крута: 

- Шевелись, великий ~ульч Рытвинг, 

пока этот вершок не встал и не вытряс из 

тебя душу . Не сомневайся, он это может. 

Кстати, если ты не знал, он в одиночку вы­

вел из строя целый взвод Быстрого реаги­

рования. 

~ульч с трудом проглотил слюну, всю 

его напускную храбрость как ветром сдуло . 

- ВзвО:Ц Быстрого реагирования? Что ж, 

спешу к вам, майор ... ведь задание есть за­
дание , правда? 

Поспешно миновав стонущего телохрани­

теля, ~ульч через две ступеньки запрыгал 

вниз . Скрипучей лестницы можно было не 
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опасаться- мощный залп, произведенный 

главным ору днем кишечной артиллерии гно­

ма, должен был весь дом на уши поставить. 

С>н почти добрался до двери в погреб, 

ко г да из дрожащей воздушной дымки пе­

ред ним вдруг материализовалась какая-то 

женская фигура. Присмотревшись, Мульч 

узнал в незнакомке эльфийку из Легиона, 

которая некогда арестовала его по делу о 

контрабанде шедевров эпохи Возрождения. 

деть! 

Здравствуйте, капитан Малой. 

Мульч? Вот уж кого не ожидала уви-

У Джу лиуса имелась одна грязная ра­

ботенка,- пожал плечами гном.- Кто-то же 

должен ее выполнять. 

- Понятно,- кивнула Элфи.- А ты сво­

ей волшебной силы все равно уже лишил­

ся ... Ловко. Ну и каковы результаты? 
- Вот это лежало в сейфе.- Мульч по­

казал Эл фи свою находку. 

- Книга! - ахнула Элфи . - Неудиви­

тельно, что мы та1с капитально влипли. Мы 

же все время играли ему на руку. 

;___ Ну что, идем? - Мульч открыл дверь 

в погреб . 
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- Не могу. Мне запретили по кидать 

дом. И г лядели при этом прямо в г лаза. 

- Ох уж эти ваши волшебные ритуалы ... 
Вы даже понятия не имеете, насколько лег­

че дышится безо всей этой чепухи. 

С верхней площадки послышались какой­

то грохот и треск. На ум Элфи почему-то 

сразу пришел образ громадного тролля, за­

пертого в узком пространстве и крайне не­

довольного этим фактом. 

- Давай обсудим это немного позже. 

А сейчас предлагаю разбежаться. 

- Предложение принимается,- кивнул 

Мульч.- Говорят, этот парень положил це­

лый взвод Быстрого реагирования . 

- Целый взвод? - удивилась Элфи, полу­

скрывшаяся за защитным экраном . - С их­

то вооружением? Интересно ... 
И она продолжила растворяться в возду­

хе . Последней исчезла ее широкая улыбка. 

Мульчу очень хотелось задержаться и 

посмотреть, что будет. Хорошо вооруженный 

офицер спецкорпуса собирается разобрать­

ся с кучкой ни о чем не подозревающих лю­

дишек - немногие вещи способны доставить 

зрителю столько у довольствия. К тому вре-
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мен и, ко г да капитан Малой закончит с этим 

подонком Фаулом, тот будет в ногах у нее 

валяться, лишь бы она убралась из его дома. 

А тем временем упомянутый выше подо­

нок Фа у л наблюдал за происходящим в 

доме из своего обзорного пункта. Чего уж 

там говорить, дела обстояли неважно. Со­

всем неважно. Но не безнадежно. Надежда 

еще оставалась. 

Артемис разложил по полочкам события 

нескольких последних минут. 

Система наблюдения за особняком под­

верг лась взлому. Комната с сейфом, взор­

ванная кишечными газами одного из пред­

ставителей народца, превратилась в руины. 

Дворецки лежит без сознания, возможно, 

парализованный той же газовой аномалией. 

Заложница свободно разrу ливает по дому, 

ее волшебная сила восстановлена. Какое-то 

уродливое создание в кожаных штанах роет 

туннели под фундаментом его дома, причем 

на священные заповеди волшебного народ­

ца созданию ровным счетом наплевать. Одна 

из копий Книги вернулась к законным вла­

дельцам, хотя, в принципе, это не имееr значе-
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ния - есть еще дискета с текстом, которая 

хранится в швейцарском банке. 

Артемис пригладил выбившуюся прядь 

темных волос . Чтобы найти в происходя­

щем какие-то плюсы, нужно очень постарать­

ся . Он пару раз глубоко вдохнул и выдох­

нул, обретая свое ки, как учил его Дворецки. 

И буквально через нескольких секунд 

размышлений он понял, что по большому 

счету ничего ведь не изменилось. Все оста­

лось на своих местах. Капитан Малой по­

прежнему заперта в доме Фа у ла. Энергия , 
у временного поля медленно, но верно подхо-

дит к концу. Вскоре у Легиона не останется 

другого выхода, кроме как пустить в ход 

биобомбу,- именно тогда Артемис и нане­

сет решающий удар. Но тут, конечно, все за­

висит от Крута. Если Артемис переоценил 

его, то весь план с треском провалится . Толь­

ко бы у кого-нибудь из волшебного народца 

хватило ума заметить тот •промах•, кото­

рый во время переговоров допустил Арте­

мис .. . 

Мульч расстегнул свой задний наштан­

ный клапан. Ну, как говорится у них в шах­

тах , пора засосать чуток грязи . Гномьи тун-
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нели имеют один ·существенный недостаток: . 

они затягиваются сами по себе, так что, если 

тебе нужно вернуться туда , откуда ты при­

шел, приходится прорывать их заново. Неко­

торые nюмы возвращаются первоначальным 

маршрутом, проедая се6е дорогу сквозь ме­

нее плотный и однажды уже переваренный 

грунт, но Мульч всегда предпочитал рыть 

новый туннель. Почему-то ему не иравилось 

дважды пропускать через себя одну и ту же 

землю. 

Распахнув челюсти, гном, подобно торпе­

де, устремился в дыру, что была проделана 

в полу погреба. И как только сладкий аро­

мат почвы проник в его ноздри, на душу 

гнома снизошел покой . Вот теперь он в бе­

зопасности. Никто не сможет угнаться за 

гномом в его родной стихии, даже скейли­

анский червь-камнеед. Сейчас Мульч уйдет 

под землю и ... 
Десять сильных и цепких пальцев ухва­

тили его за лодыжки. Сегодня гному поло­

жительно не везло. Сначала бородавчатый 

в камере, теперь этот одержимый громила. 

Некоторым хоть кол на голове теши, ниче­

му не учатся. Правильно говорится, горба­

того вершка только могила исправит. 
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- О-пус-и,- нечленораздельно выдавил 

Мульч. Его челюсти вхолостую щелкали на 

одном и том же месте. 

- Ага, как же,- донеслось в ответ.- Ну 

уж нет, ты по кинешь этот дом только в меш­

ке для трупов. 

Мульча потащили назад. Силы этому че­

ловеку было не занимать. Немного есть на 

свете существ, способных сдвинуть с места 

уцепившегося за что-то гнома. Мульч отча­

янно барахтался в дыре. Что ж, шанс у него 

остается только один. Гном принялся кидать 

себе в пасть полные пригоршни земли. 

- Вылезай, гоблин. А ну вылезай! 

Гоблин! . Если бы Мульч не был так за­

нят пережевыванием земли, то наверняка 

возмутился бы в голос. 

Человек замолчал. Может быть, он уви­

дел расстегнутый наштанный клапан, а мо­

жет, и то, что пряталось за этим клапаном. 

Несомненно одно: он вспомнил происше­

ствие в комнате с сейфом ... 
- 0 ... 
Что именно должно было последовать за 

этим ~о•, так и останется тайной, покрытой 

мраком, но мы готовы биться об заклад, что 

и возглас, и последовавшее за ним молча-
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ние в сумме должны были составить рас­

пространенное среди вершков выражение 

«0 Господи!». Однако у Дворецки не хва­
тило времени закончить призыв к Всевыш­

нему, потому что он последовал земной му д­

рости и вовремя разжал руки. И решение 

это оказалось воистину мудрым, ибо оно 

совпало с началом атаки Мульча. 

Подобно пушечному ядру, ком спрессо­

ванной почвы устремился точно в то место, 

г де всего секунду назад находилась голова 

Дворецки. Если бы она оставалась там, то 

мощный удар непременно отделил бы ее от 

туловища. БессЛавнее конца и не придумать, 
тем более для такого опытного телохраните­

ля. А так земляной снаряд только чуть-чуть 

задел ухо Дворецки . И все же силы удара 

оказалось достаточно, чтобы развернуть Дво­
рецки, как конькобежца на льду, и заставить 

его приземлиться на заднее место, что за по­

следние минут пятнадцать с ним случалось 

уже во второй раз. 

Когда в глазах у Дворецки наконец про­

светлело, гном уже бесследно канул в бурля­

щем водовороте земляной массы. Дворецки 

благоразумно решил отказаться от пресле­

дования. Погибпуть под землей не входило 
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в список неотложных дел, запланированных 

им на сегодня. •Но мы с тобой еще встре­

тимся•,- мрачно подумал он . Им действи­

тельно еще предстояло встретиться. Но это 

уже совсем другая история . 

Отдача сработала Мульчу на .. . гм, в об­
щем, на руку, придала ускорения. По инер­

ции он промчался добрых десять метров 

вдоль слоя суглинка, прежде чем · до него 

дошло, что поrони никакой нет. Наконец вкус 

старой, доброй земли привел его в себя. 

Мульч слегка притормозил. Пожалуй, при­

Ш-!JО время подумать о побеге ... 
Гном изменил курс и стал проедать до­

рогу к месту обитания кроликов, которое 

обнаружил чуть раньше. Если у дача на его 

стороне и кентавр не проводил сейсмичес­

кого анализа почвы, тогда хитрость Мульча 

сработает. Остается надеяться лишь на то, 

что у Крута и Жеребкинса есть куда более 

неотложные дела, нежели пускаться на по­

иски пропавшего заключенного. Провести 

Джу лиуса тру да не составит, другое дело 

башковитый кентавр. 

Внутренний компас вел Мульча в пра­

вильном направлении, и уже через несколь-
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ко минут он почувствовал слабые колеба­

ния, идущие от кроличьих нор. Теперь глав­

ное было верно рассчитать время, чтобы его 

розыгрыш приняли за чистую монету. Он 

сбросил скорость и принялся осторожно 

разрывать землю руками, пока пальцы его 

не проникли в пустоту кроличьей норы. 

Мульч намеренно не смотрел туда, потому 

что все, что он видел перед собой, сразу пе­

редавалось на экраны командного пункта. 

Соорудив из пальцев ловушку, Мульч 

затаился. Долго ждать не пришлось. Вскоре 

он ощутил дробный топоток приближающе­

гося к засаде кролика . Как только лапы 

зверька коснулись его кожи , Мульч резко 

дерну л руку вверх и сжал свои сильные 

пальцы на кроличьей шее. У бедного кро­

лика не было никаких шансов. 

•Прости, приятель,- извинился про себя 

гном . - Если бы можно было поступить как­

нибудь по-другому ... • Вытащив тушку кро­
лика из норы, Мульч что было сил заорал: 

- Обвал! Обвал! Помогите! 

А теперь самое сложное. Одной рукой он 

разворошил окружающую почву, обрушив 

лавину комьев себе на голову . Другой рукой 

выдерну л из левого г лаза миниатюрную в и-
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деокамеру и вставил ее в глаз кролика. Учи­

тывая почти полную темноту и у дары от осы­

пающегося грунта, заметить подмену было 

почти невозможно. 

- Джулиус! Пожалуйста! Помогите! 

- Мульч! Какова ситуация? Доложи об-

становку! 

•Какую еще обстановку?• -изумленно 

подумал гном. Даже в самые отчаянные ми­

нуты Крут изъяснялся исключительно на 

cвoet.-t любимом военном жаргоне. 

- Я-а-а-а . .. aprx .. . - Гном издал долгий 

вопль, переходящий в предсмертный хрип. 

Возможно, это отдавало мелодрамой, но 

Мульч всегда был склонен к пекоторой те­

атральности . Бросив грустный взгляд' на 

умирающее животное, он снова раззявил 

челюсти и двину лея на юго-восток. Свобода 

звала. 
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- Мульч!- нагнувшись вперед, 

заревел в микрофон Крут. - Ка­

кова ситуация? Доложи обста­

новку! 

Жеребкинс с бешеной скоростью стучал 

по клавиатуре . 

Мы потеряли связь. И картинку тоже. 

- Мульч! Отвечай, черт побери! 

- Я сейчас проверяю его жизненно важ-

ные органы .. . Ого! 
- Что? Что такое? 

- Сердце бьется, как сумасшедшее. Ко-

лотится, как у кролика ... 
У кролика? 

- Нет, уже ... 
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- Что? - вьщохнул майор, содрогнув­

шись всем телом . Впрочем, он и так знал 

ответ . 

- Оно остановилось. - Жере6кинс отки­

нулся на спинку стула . - Его сердце остано­

вилось. 

- Ты уверен? 

.:.._ Мониторы не лгут . При помощи этой 
видеокамеры можно снимать показания всех 

жизненно важных органов . Нет ни единого 

сигнала . Он умер. 

Крут отказывался поверить в случивше­

еся. Мульч Рытвинг был одной из неизмен­

ных составляющих его жизни . У мер? Этого 

не может быть! Нет! 

- Знаешь, Жеребкинс, он свое дело вы­

полнил . Изъял у них экземпляр Книги и 

подтвердил , что капитан Малой жива . 

- Да, только ... - Кентавр на мгновение 

нахмурил широкий лоб. 

- . Что? - спросил Крут. В нем снова про­

сну лись подозрения. 

- Ну, перед самым концом , несколько 

последних секунд, его сердцебиение было 

ненормально быстрым . 

- Возможно, неисправность приборов. 
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Но кентавр все еще сомневался: 

Вряд ли. У моих жучков блох не бы-

вает . 

А как иначе это объяснить? Камера 

еще передает изображение? 

- Да. Передача по-прежнему идет, но 

глаз, в котором установлена линза, принад­

лежит мертвому телу. В мозгу нет ни единой 

искры электричества, поэтому камера рабо­

тает от собственной батарейки. 

- Что ж, значит, Мульч мертв . Ника­

ких других объяснений нет. 

- Похоже на правду, - кивну л Жереб­

кинс . - Если только не ... Впрочем, это уж 
совсем фантастика. 

- Мы с тобой говорим о Мульче Рьп­

винге. От него можно ждать самых фантас­

тических выходок. 

Жеребкинс отJ<рыл было рот, чтобы изло­

жить свою теорию, но не успел - дверь за 

их спинами широко распахну лась. 

- Мы его поймали!- раздался торже­

ствующий вопль. 

- Да! - подтвердил второй голос.- Фа­

у л допустил ошибку! 

Крут поверну лея вместе с креслом. Это 

были Аргон и Тучч, известные психи. 
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- А, значит, мы все-таки решили отрабо­

тать те деньги, что нам платит государство? 

Но сбить профессоров с толку оказалось 

не так-то просто . Их объединяло радостное 

возбуждение . И что самое невероятное, Тучч 

даже не обратил внимания на сарказм Кру­

та. Майор выпрямился в кресле и пригото­

вился слушать. 

Аргон протисну лея мимо Жеребкипса и 

вставил в щель лазерный диск . На экране 

появилось лицо Артемпса Фаула, снятое 

видеокамерой, которая была спрятана в глазу 

Крута. 

- Мы с вами свяжемся,- произнес за­

писанный на пленку голос майора.- Не 

беспокойтесь , я сам найду дорогу назад . 

Лицо Фаула на секунду исчезло, это Крут 

поднялся из-за стола . А потом лицо Фа у ла 

возникло опять. Последние слова мальчика: 

- Как вам угодно . Но вот что еще я хо­

тел сказать напоследок : вам , никому из ва­

ших людей , не разрешается входить в этот 

.l)OM. Только через мой труп. 

- Вот, видите?- Аргон торжествующе 

надавил на кнопку паузы . 

- Вот? Что- вот? Что я должен уви­

деть? - Лицо Крута вновь приобрело баг­

ровый оттенок. 
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Стоящий рядом Тучч щелкну л языком и 

расстроенно покачал головой, как будто им, 

знаменитым ученым, приходилось сейчас 

иметь дело с каким-нибудь умственно отста­

лым ребенком. Такое поведение оказалось 

большой ошибкой. Ловким движением май­

ор поймал Тучча за клинышек бородки. 

- Ну а теперь, - сказал он обманчиво 

мирным голосом,- притворитесь, что у нас 

с вами очень мало времени, и объясните мне 

все простым языком, без лишних эмоций и 

комментариев. 

- Этот человек сказал, что мы не можем 

войти в дом. Только через его труп,- отве­

тил Тучч. 

- И что это означает? 

- Это означает, - продолжил за Тучча 

Аргон, - что мы все-таки можем войти в дом. 

Но для этого нам нужен его труп. 

Крут резко втянул ртом воздух: 

- То есть мы должны устранить его ... 
Тучч и Аргон дружно расцвели улыб-

ками. 

- Вот именно, - в один голос подтвер­

дили ученые. 

- Ну, не знаю ... - Крут почесал подбо­

родок.- С правовой точки зрения тут мы 

вступаем на весьма сомнительную почву ... 
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- Вовсе нет,- возразил Тучч.- Эле­

ментарная логика. Этот человек особо под­

черкнул, что вход запрещен, но использовал 

излишне фигуральное выражение. Которое 

можно толковать двояко. Он как бы сам 

приг лашает нас войти, но только после сво­

ей смерти . 

- Так-то оно так ... Приг лашение есть, 

но какое-то оно ... - Майор все еще продол­

жал сомневаться. 

- Эти психи абсолютно правы, - пере­

бил его Жеребкинс.- Бесспорный факт. 

Если Фа у л умрет, вход свободен. Он сам 

так сказал. 

- Возможно. 
- Ничего не возможно,- выпалил Же-

ребкинс . - Ради всего святого, Джулиус, что 

еще вам нужно? Кстати, если вы вдруг за­

были, положение у нас самое отчаянное . 

- Ты прав - это раз,- медленно кив­

ну л Крут. - Два - я собираюсь воспользо­

ваться этой возможностью. Три - вы, двое, 

хорошо поработали. И четьrре - если ты еще 

раз назовешь меня Джулиусом, Жеребкинс, 

я заставлю тебя сожрать собственные ко­

пыта. А теперь соедини меня с Советом. Это 

дело пахнет rномьим туннелем, мне нужно 

получить разрешение. 
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- Сию минуту, майор, ваше святейше­

ство. - Жере6кинс ухмыльну лея, пропуская 

мимо ушей угрозу насчет копыт - но ис­

ключительно ради спасения жизни Элфи . 

- Итак, мы отдадим Фаулу золото,­

вслух размышлял Крут, - он выпустит Эл­

фи, мы пустим в ход •полоскалку~. после 

чего войдем в дом и заберем выкуп обрат­

но . Все очень просто. 

- Так просто, что прямо замечательно! -
с энтузиазмом воскликнул Аргон.- И мы, 

психиатры, показали себя в лучшем свете. 

Это настоящий прорыв, как вы считаете, док­

тор Тучч? 

Голова Тучча кружилась при виде откры­

вающихся возможностей. 

- Поездки с лекциями, договора на кни­

ги. Одни только права на экранизацию при­

несут целое состояние. А социологи, соци­

ологи! .. Наконец-то мы заткнули им рты! 
Данный случай начисто разбивает их бре­

довые утверждения, будто бы асоциальное 

поведение характерно лишь для беднейших 

слоев населения. Этот Фа у л ни разу в жиз­

ни не испытывал ни голода, ни жажды. 

- Существует множество разновидно­

стей жажды, - заметил Аргон . 
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- Воистину так. Жажда успеха. Жаж­

да властJJ. Жажда ... 
- Убирайтесь! - рявкнул на них Крут. ­

Убирайтесь, пока я не задушил вас обоих! 

И если в сегодняшнем вечернем ток-шоу я 

услышу хоть слово о происходящем, кое-кто 

навсегда лишится своего длинного языка. 

Консультанты нехотя удалились, про себя 

решив не звонить своим агентам до тех пор, 

пока не окажутся за пределами слышимос­

ти Крута. 

- Не знаю, согласится ли на такое Со­

вет,- признался Крут, когда Тучч и Аргон 

ушли. - Слишком уж много золота. 

- Сколько именно? - Жеребкинс ото­

рвал г лаза от компьютера. 

- Вот столько. - Майор подтолкну л к 

нему бумажный листок. 

- Ничего себе! - присвистну л Жереб­

кинс. - Тонна. В маленьких слитках без 

маркировки . И обязательно двадцатичеты­

рехкаратное . Ну, по крайней мере, хоть вес 

круглый ... 
- Спасибо, что утешил. Обязательно при­

веду этот довод Совету. Ты уже подключился 

к линии? 
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Кентавр в ответ что-то буркнул. Что-то 

неудобопроизносимое. Ну и наглость, так 

отвечать старшему офицеру. Но у Крута уже 

не было сил ставить его на место, он лишь 

взял нарушение на заметку. ~когда все за­

кончится,- подумал майор,- лишу Жереб­

кипса зарплаты на пару десятков лет впе­

ред~. Крут потер утомленные глаза. Начала 

сказываться остановка времени. В момент, 

когда время остановили, Крут бодрствовал, 

а следовательно, мозг все равно не позво­

лил бы ему заснуть, но тело буквально мо­

лило о6 отдыхе . 

Он встал с кресла и широко распахну л 

дверь, чтобы впустить в шаттл хоть немного 

воздуха. Атмосфера была затхлой, спертой. 

В зоне остановленного времени всегда та­

кой воздух. Даже молекулы не могут вы­

браться из временного поля, не говоря уже 
про какого-то там мальчишку. 

У портала наблюдалась бурная деятель­

ность. Даже чересчур бурная. Толпа поли­

цейских окружала парящую в воздухе клет­

ку . Процессию возглавлял Дубин, и вся 

компания направлялась как раз к шаттлу. 

Крут шагну л навстречу. 



308 • ГЛАВА 8 

- Это еще что такое? - осведомился он 

не слишком приветливо. - К нам приехал 

цирк? 

Лицо Дубина было бледным, но вместе с 

тем решительным. 

- Нет, Джулиус. Цирк как раз собира­

ется сворачиваться . 

- Ara.- Крут кивну л. - А это, надо по­

нимать, главного клоуна упаковали? 

- Простите, что прерываю вашу про­

странную цирковую метафору, - высуну лея 

из двери Жеребкинс,- но что это, черт по­

бери , такое? 

- Да, лейтенант, - Крут показал голо­

вой на парящую над землей клетку , - что 

это,чертпобери,такое? 

Дубин несколько раз г лубоко вдохну л -
видимо, набираясь смелости. 

- Я решил действовать по твоей схеме, 

Джулиус . 

- В самом деле? 

- Да. Ты послал в особняк этого своего 

преступника. Теперь за делоберусь я . 

- Ты и шагу не сделаешь без моего раз­

решения, майор . - Крут угрожающе улыб­

нулся. 

Дубин невольно подалея назад. 
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Я был в Совете, Джулиус. И заручил-

ся их поддержкой. 

Крут повернулся к Жеребкинсу: 

- Это правда? 

- Похоже на то . Только что по внешней 

линии пришло сообщение . Бал теперь пра­

вит Дубин. Он доложил Совету о требова­

нии выкупа и о, так скажем, взрывных дей­

ствиях вашего мистера Рытвинга. Вы же 

знаете, наши старейшины очень не любят 

расставаться со своим золотом. 

Крут скрестил на груди руки. 

- Знаешь, Дубин, а ~еня ведь насчет тебя 

предупреждали. Говорили,мол,тыспособен 

нанести удар в спину . Но я не верил. Ста­

рый дурак. 

- Дело не в нас, Джулиус. Дело в на­

шей миссии. То, что находится в этой клет­

ке , - единственный наш шанс на успех. 

- И что же находится в этой твоей клет­

ке? Впрочем, можешь не говорить, я и сам 

догадаюсь. Там второе из подземных су­

ществ, не обладающее волшебной силой . 

И первый тролль, которого нам у далось взять 

живьем за последнюю сотню лет . 

- Именно так. Для уничтожения наше­

го противника он подходит идеально. 
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Щеки Крута заалели от едва сдерживае­

мого гнева . 

- Я не верю, что нормальному, здорово­

му эльфу такое мог л о прийти в голову . 

- Посмотри правде в глаза, Джулиус . 

Эта идея ничем не отличается от твоей. 

- И все-таки различие есть . Мульч Рыт­

винг сам сделал свой выбор. Он понимал, 

чем рискует. 

- Рытвин г погиб? 

Крут снова потер г лаза . 

- Да. Кажется. Туннель обвалился . 

- Это лишнее доказательство моей пра-

воты . С троллем они так просто не спра­

вятся. 

- Помилуй, да это же тупое животное! 

Тролль не будет слушаться твоих указаний! 

Дубин у лыбну лея, сквозь страх вновь 

про г ля ну л а его былая самоуверенность . 

- Указаний? Мы просто повернем его 

лицом к дому и разбежимся в стороны . Га­

рантирую , очень скоро эти вершки будут 

молить нас о пощаде . 

- А как насчет моего офицера? 

- Мы сумеем посадить тролля обратно 

в клетку еще до того , как под угрозой ока­

жется жизнь капитана Малой . 
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Ты и это можешь гарантировать? 

На данный риск я, то есть Совет, готов 

пойти , - после короткой заминки ответил 

Дубин . 

- Политика, - бросил Крут презритель­

но.- Для тебя это все политика, Дубин. Еще 

одно перо в твою шляпу, еще одна ступень­

ка на пути к креслу в Совете. Знаешь, меня 

от тебя тошнит. 

- Как угодно, но этот план мы осуще­

ствим . Решением Совета твои обязанности, 

майор, временно исполняю я . Личные отно­

шения, не личные - ты должен убраться с 

моей дороги. 

- Не волнуйтесь , zлавноко.мандующий,­

Крут сделал шаг в сторону . - С этой бойней 

я и сам не хочу иметь ничего общего. Все 

лавры достанутся вам . 

- Джулиус,- Дубин постарался сде­

лать как можно более искреннее лицо, - что 

бы ты ни вбил себе в голову, просто поверь : 

я забочусь об интересах нашего с тобой на­

рода. 

- И в частности, одного его представи­

теля,- фыркнул Крут. 

Дубин решил быть выше наносимых ему 

оскорблений . 
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- Мне надоело стоять эдесь и выслу­

шивать твои бредни. Каждая секунда раз­

говора с тобой - это секунда, потраченная 

напрасно. 

Крут посмотрел ему прямо в г лаза. 

- Если сложить все вместе, получится 

примерно шестьсот впустую потраченных 

лет, а, друz? -тихим голосом спросил он. 

Дубин не ответил . Да и что он мог ска­

зать? Честолюбие имеет свою цену, и этой 

ценой стала дружба. 

Новоиспеченный главнокомандующий 

поверну лея к своему взводу, состоящему из 

тщательно подобранных спрайтов, которые 

были душой и телом преданы лишь ему од­

ному. 

- Отбуксируйте клетку к главной аллее. 

Без моей команды операцию не начинать. 

Он проследовал мимо Крута, стараясь не 

смотреть на бывшего друга . Но Жеребкинс 

все-таки должен был внести свою лепту: 

- Эй, Дубин! 

Временно исполняющий обязанности глав­

нокомандующего Корпусом не мог допус­

тить такого вольного обращения, особенно 

в свой первый день пребывания в должности. 
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Следи за языком, Жеребкинс. Неза­

менимых кентавров не бывает. 

- Истинная правда,- хихикнул в ответ 

тот. - Но вот что плохо в политике: у тебя 

есть только один выстрел. - Дубин задумчи­

во наклонил голову, поневоле заинтересовав­

шись.- Будь я на твоем месте и представься 

мне шанс, один-единственный, забронировать 

для своей задницы место в Совете, я бы ни 

за что на свете не доверил свое будуiЦее 

троллю. 

Всю самоуверенность Дубина как рукой 

сняло. Он побледнел, вытер пот со лба и 

заторопился вслед за у даляюiЦейся клеткой. 

- Завтра встретимся,- крикнул вдогон­

ку Жеребкинс. - Когда придешь выносить 

мою мусорную корзину. 

Крут расхохотался. Пожалуй, первый раз 

.в жизни его рассмешила шутка Жеребкинса. 

- Ты хороший парень, Жеребкинс. Этот 

подлый предатель получил по своему само­

му чувствительному месту, то есть по амби­

циям. 

- Спасибо, Джулиус. 

Улыбка Крута исчезла быстрее, чем жа­

ренные во фритюре земляные у литки в сто­

ловой Легиона. 
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- Я уже предупреждал тебя насчет Джу­

лиуса, Жеребкинс. Так вот, это второе пре­

дупреждение, и последнее. А теперь дай мне 

еще раз внешнюю линию. Золото должно 

быть у меня под рукой, когда план Дубина 

с треском провалится. Свяжись со всеми 

моими сторонниками в Совете. Я совершен­

но уверен, что Витток на моей стороне, и 

Кахартес, и, скорее всего, Виниайа. Она все­

гда смотрела на меня благосклонно, я ведь 

чертовски красив. 

- Это шутка? 

- На такие темы я никогда не шучу,-

ответил Крут с самым серьезным видом. 

В голове у Элфи созрело некое подобие 

плана. Невидимой она обыщет особняк, най­

дет оружие, отобранное у спецназовцев, а 

потом разнесет тут все к чертовой матери. 

В конце концов Фа у л схватится за голову 

и сам отпустит ее . Ну а то, что при этом не­

избежно пострадает имущества на несколь­

ко миллионов ирландских фунтов, - это ее 

подарок мальчишке. 

Элфи уже много лет не чувствовала себя 

так хорошо. Глаза ее лучились энергией, каж­

дый сантиметр кожи был напитан искря-
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щимися зар~дами. Она уже и забыла, как 

это приятно - обладать полным запасом 

волшебной силы. 

Теперь капитан Малой была здесь глав­

ной, теперь она управляла событиями и вела 

охоту. А чему ее хорошо научили, так это 

охотиться. Когда все начиналось, иреиму­

щество было на стороне вершков. Но ситу­

ация изменилась. Теперь она стала охотни­

ком, а они - добычей. 

Элфи поднялась по парадной лестнице, 

осторожно оглядываясь по сторонам, не по­

явится ли откуда вездесущий слуга-великан. 

С этим типом она связываться не собира­

лась. Ero громадные пальцы легко раздавят 
ей голову, никакой защитный шлем не по­

может,- кстати, шлем надо еще отыскать. 

Сейчас просторный особняк больше на­

поминал мавзолей: его сводчатые залы были 

абсолютно безжизненны.· Жуткие портреты 

таращились ей в спину г лазами Фа у ла-млад­

шего, подозрительными и загадочно поблес­

кивающими. Дайте ей только отыскать свой 

~нейтрино-2000•, а потом Элфи вернется и 

сожжет все картины до последней. Да, это 

месть, но месть совершенно оправданная, 

учитывая, сколько она, Элфи Малой, пере-



316 • fллвА 8 

жила благодаря этому паскуднику Артемпсу 

Фаулу. 

Она быстренько преодолела лестницу, 

плавной дугой взбегающую к верхней пло­

щадке. Из-под двери в конце коридора со­

чился неяркий свет . ПриЛожив ладонь к 
дереву, Элфи ощутила легкую вибрацию: За 

дверью что-то происходило. Вдруг послы­

шался чей-то крик. И по направлению к Эл­

фи по несся нарастающий топот. 

Элфи отскочила от двери и прижалась 

спиной к бархатистым обоям . И как раз во­

время. Из комнаты вылетела громадная 

фигура и помчалась по коридору, оставляя 

после себя настоящий вихрь воздушных по­

токов. 

- Джульетта! - снова выкрикнул на бе­

гу Дворецки. 

Имя его сестры еще долго висело в воз­

духе после того, как, сбежав по лестнице, он 

исчез внизу. 

•Не волнуйся, Дворецки, с твоей сестрой 

все в порядке,- усмехнулась Элфи.- Сей­

час она наслаждается жизнью как никогда, 

с головой уйдя в соревнования по вольной 

борьбе~ . Открытый проем комнаты неудер­

жимо манил, и Элфи проскользнула внутрь , 
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пока автозапор не успел вернуть дверь на 

место. 

И очутилась прямо перед Артемпсом Фа­

у лом. Он смотрел на нее сквозь темные очки, 

к которым были прикреплены фильтры , по­

зволяющие видеть сквозь защитное поле . 

- Добрый вечер, капитан Малой,- с 

ирежней самоуверенностью заговорил он. -
Рискую прозвучать банально, но все же ска­

жу: я ждал вас . . . 
Элфи не ответила, даже не посмотрела в 

г лаза своему тюремщику. Вместо этого она 

внимательно оглядела комнату , ненадолго 

задерживаясь взглядом на каждом предме­

те . Следствие тренировки всякого лепреко­

на - первым делом оцени обстановку . 

- ... Разумеется, вы все еще связаны обе­
щаниями , данными в начале сегодняшнего 

вечера .. . 
Но Элфи не слушала его, она бросилась 

к столу из нержавеющей стали, стоящему у 

дальней стены . 

- ... Поэтому в главном положение не из­
менилось. Вы по-прежнему моя заложница. 

- Ага, сейчас ... - пробормотала Элфи, 

перебирая груду конфискованного у спец­

маза снаряжения . 
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Наконец она выбрала шлем с отражаю­

щим покрытием и опустила его на свои ост­

рые ушки . Пневматические присоски плот­

но обхватили ее голову . Вот теперь она в 

безопасности. Фаул больше не сможет при­

казывать ей , забрало надежно защитит ее, и 

хотя все предыдущие приказы этого маль­

чишки по-прежнему действуют, у нее есть 

кое-какой план ... Но тут в ее ухо вор.вался 
громкий голос: 

- ... На всех частотах. Веду передачу на 
всех частотах. Элфи, если ты меня слышишь, 

немедленно прячься в укрытие. 

Элфи сразу узнала Жеребкинса. Хоть что­

то знакомое в этом безумном фарсе. 

- Повторяю, прячься в укрытие. Дубин 

посылает в особняк ... 
- Что-нибудь важное? - вмешался Ар­

темис. 

- Тихо ты,- прошипела Элфи, встрево­

женная серьезным тоном обычно легкомыс­

ленного Жеребкинса. 

- Повторяю, они посылают в особняк 
тролля. 

Элфи вздрогнула . Выходит, теперь Ду­

бин командует парадом. Веселенькая но­

вость. 
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Это невежливо - игнорировать свое­

го хозяина,- снова прервал ее мысли Фаул . 

- Ну все, с меня хватит,- хищно оска­

лилась Элфи и отвела назад сжатую в ку­

лак руку . 

Однако Артемис даже не почесался. Дей­

ствительно , а с чего бы? Дворецки все равно 

успеет вмешаться раньше, чем удар достиг­

нет цели . Но тут взгляд Артемпса привлек­

ла видеокамера, установленная на втором 

этаже. Некто огромный сбегал вниз по лест­

нице. Это был Дворецки. 

- Вот именно, богатенький мальчик , ­

съязвила Эл фи . - На сей раз ты один. 

И не успел Артемис даже г лазом морг­

нуть, как Элфи, вложив в удар все свои силы, 

заехала ему прямо в нос . 

- Уф! -только и смог сказать он, при­

земляясь на мягкое место. 

- Действительно ~УФ•! Не правда ли, 

приятное ощущение? 

Элфи прислушалась к голосу, который 

продолжал зудеть ей в ухо : 

- ... Наружные камеры мы замкну ли в 
видеопетлю, так что люди ничего не увидят. 

Но тролль уже на центральной аллее . При­

ем, ты меня слышишь? 

- Да, Жере6кинс, да, да! 
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- Элфи!Ты? 

- Я самая, собственной переоной. Же-

ре6кинс, ваш замысел с видеопетлей не про­

шел. Я сейчас вижу все, что происходит воз­

ле дома. 

- Вот поганец! Наверное, опять переза­

грузил систему. 

На центральной аллее кипела оживлен­

ная деятельность. Дубин тоже был там, с 

важным видом раздавал приказы взводу 

спрайтов. А в центре всей этой кутерьмы 

парила платформа на воздушной подушке, 

и на этой платформе покоилась огромная, 

пятиметровой высоты клетка. Клетку уже 

подвели к самому парадному входу, и сей­

час техники устанавливали между ней и 

дверью специальную перемычку. Очевидно, 

перемычка эта изнутри начинена взрывчат­

кой, вскоре последует команда, запал срабо­

тает, и входная дверь будfЛ уничтожена. А по­

том пыль осядет. . . и разъяренный тролль 

влетит прямиком в особняк. 

Элфи проверила другие экраны. Дворец­

ки у далось вытащить Джу льетту из каме­

ры. Они как раз поднялись из подвала и в 

этот самый момент шли через холл. То есть 

были прямо на линии огня. 
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Д' арвит, - выругалась она и кинулась 

к столу. 

Артемис приподнялся на локтях. 

- Вы меня у дарили, - изумленно про­

говорил он . 

- Правильно, Фаул . И могу еще доба­

вить . Поэтому будь хорошим мальчиком, 

оставайся на месте. 

Впервые в жизни Артемис не знал , что 

ответить. Он даже открыл рот , ожидая, что 

вот-вот его мозг выдаст подходящий ситуа­

ции ответ . Но так ничего и не дождался . 

Элфи сунула в кобуру ~нейтрино-2000~ . 

- Остынь, малыш . Игры закончились. За 

дело берутся профессионалы. Если будешь 

вести себя хорошо, я куплю тебе леденец на 

палочке . 

Элфи вылетела в дверь и взмыла под 

древние дубовые балки коридора, а Артемис 

все подыскивал нужные слова. 

- Я не люблю леденцов, - наконец про­

бормотал он вслед эльфийке. 

Это был жалкий, недостойный его ответ, 

и Артемис тут же преисполнился г лубокого 

отвращения к самому себе . ~я не люблю 

леденцов~ . Даже звучит противно. Под стра­

хом смерти ни один уважающий себя гений 



322 • ГЛАВА 8 

преступного мира не произнес бы самого 

слова ~леденец•. Надо будет завести в ком­

пьютере папку с текстами остроумных от­

ветов для подобных случаев. 

Он еще долго просидел бы вот так, в про­

страции, совершенно отрешившись от про­

исходящего, но тут парадная дверь взорва­

лась, и особняк содрогнулся до самого своего 

основания. А такое кого угодно приведет в 

чувство. 

- Перемычка установлена, сэр. - Перед 

временно исполняющим обязанности глав­

нокомандующего приземлилея один из его 

спрайтов. 

Дубин кивну л. 

- Вы уверены в ее надежности, капитан? 
Очень не хотелось бы, чтобы тролль вырвал­

ся на волю. 

- Не волнуйтесь, сэр. Тролль там, как у 

гоблина за пазухой. Ни один пузырек воз­

духа не проникнет сквозь уплотнение. Даже 

если червяк-вонючка пер .. . 
- Очень хорошо, капитан,- поспешно 

перебил его Дубин, обрывая начатое срав­

нение . 

Клетку рядом с ними тряхну л о так силь­

но, что она чуть не сверзилась с платформы . 
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Пора выпускать нашего малыша, май­

ор, да побыстрее. Не то всю следующую не­

делю мои парни будут отскребать дерь ... 
- Прекрасно, капитан, замечательно. Ра­

ди всех богов, взрывайте уже. 

Поспешив укрыться от взрывной волны 

за надежным щитом, Дубин ввел в свой 

мини-~ноутбук~ памятку следующего содер­

жания: ~напомнить спрайтам, чтобы следи­

ли за своим языком. В конце концов, я те­

перь у них майор или кто?~ 

Капитан спрайтов, любитель забористых 

выражений, поверну лея к водителю плат­

формы на воздушной подушке: 

- Давай, Цьш. Срывай эту фигову дверь 

с петель к чертовой матери! 

- Есть, сэр. Сорвать, гм, дверь к черто­

вой матери. Вас понял. 

Дубин поморщился. Завтра надо будет 

устроить общее собрание. С утра пораньше. 

К тому времени он станет полноправным 

командующим Корпуса, а не каким-то там 

временно исполняющим. Три желудя на эмб­

леме приведут в чувство любого. Ух, он им 

покажет ... 
Платформа была надежно защищена квар­

цевым стеклом, но Цып все же не упустил 
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возможности покрасоваться и гордо нацепил 

на нос специальные, противошрапнельные 

очки. Очки были полный отпад. Девчонкам 

нравились. По крайней мере, водителю ка­

залось, что им, девчонкам, они, очки, нравят­

ся. Со стороны он видел себя отважным 

воином с суровым и волевым лицом . Со 

спрайтами такое бывает, те еще разбиватели 

и покорители женских сердец. Думают, буд­

то пара крыльев решает все . Впрочем, лю­

бовные разочарования Цьша Треплоу - это, 

опять-таки, совсем другая история. Ну а нам 

он нужен только для того, чтобы торжесmен­

но нажать кнопку на пуль те и тем самым 

произвести взрыв . Что он и сделал - с су­

ровым и волевым лицом. 

Две дюжины управляемых зарядов взо­

рвались где положено и вытолкнули куда 

положено две дюжины цилиндров из особо­

го сплава, придав им скорость более тысячи 

миль в час. При столкновении с преградой 

каждый из цилиндров разнес в пыль область 

непосредственного контакта плюс пятнад­

цать сантиметров вокруг . В резу ль тате •эта 

фигова~ дверь тут же слетела со своих пе­

тель •к чертовой матери~ (цитируя слова ка­
питана). 



ТРОЛЛЬ • 325 

Не успела осесть пыль, как несколько 

полицейских бросились к небольшой лебед­

ке. Подняв в клетке перегородку, они при­

нялись колотить по стенкам дубинками, вы­

гоняя тролля наружу. 

Дубин выглянул из-за своего щита. 

- Все чисто, капитан? 

- Секундочку, майор. Цыпl Как там у 

нас дела? 

Цып посмотрел на монитор. 

- Он двигается. Стук его пугает. Ага, 

показались когти. Ну и ну, какой крупный 

малыш. Не хотел бы я оказаться на месте 

той девчонки, которую мы спасаем. 

Дубин вдруг почувствовал слабый укол 

совести - но сразу же задушил все сомне­

ния на корню, представив следующую сла­

достную картинку: как он, Дубин, опускает­

ся в бежевое бархатное кресло Совета. 

Клетка заходила ходуном, и Цып едва 

удержался на своем сиденье. О да, он, Цып 

Треплоу, великий наездник ... 
- Что там, Цып? 

- Малыш пошел. Ну, ребята, готовьтесь 

к бою! Есть у меня такое чувство, что сейчас 

кое-кто будет звать на помощь. 

Дубин к бою готовиться не стал. С такой 

ерундой вполне справится рядовой состав. 
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Ну а исполняющий обязанности главноко­

мандующего - слишком важная персона, 

чтобы подвергаться ненужному риску . Нет, 

он должен помнить о благе народа и оста­

ваться за пределами зоны боевых действий . 

Дворецки бежал, перескакиная через че­

тыре ступеньки сразу. Невероятно, но слуга 

впервые бросил своего господина в столь 

ответственный момент. Хотя иначе он по­

ступить не мог, ведь Джульетта- его род­

ная сестра , а с малышкой явно стряслось что­

то серьезное. Эта коварная эльфийка как-то 

ее околдовала, и теперь Джу льетта сидит в 

подвале и над чем-то все время хихикает. 

Дворецки опасался самого худшего . Он не 

представлял, как будет жить дальше, если с 

Дж у льеттой что-то случится . 

По его бритой голове обильно струился 

пот. Контроль над ситуацией был практи­

чески потерян . Особняк обложили спецвой­

ска волшебного народца, время было оста­

новлено при помощи какого-то волшебства, 

а теперь еще заложница вырвалась на волю 

и бродит тут как у себя дома . Ну что, ска­

жите на милость, он, Дворецки, может сде­

лать? Для охраны политика самого низкого 

ранга и то необходимо иметь команду как 
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минимум из четырех человек, а здесь при­

ходится работать чуть ли не в одиночку ... 
Он протопал по - коридору к комнате, со­

всем недавно служившей тюремной камерой 

для капитана Малой. Джу льетта лежала на 

кровати и полными восторга г лазами бура­

вила бетонную стенку . 

- Ты что это тут делаешь? - задыхаясь, 

спросил он и натренированным движением 

выхватил девятимиллиметровый ~зиг Зау­

эр~. 

- Тихо, ты, горилла неповорот ливая . -
Сестра едва удостоила его взглядом.- Вы­

ступает сам Луи Машина Любви . Я думала, 

он настоящий силач, а оказывается ... В об­
щем, я бы его легко . .. 

Дворецки в недоумении заморгал . Несет 

какую-то чушь. Ну точно, околдовали. 

- Пойдем. Нас вызывает Артемис. 

Дж у льетта ткнула наманикюренным паль­

чиком в стену . 

- Ничего, подождет. Идет схватка за ти­

тул чемпиона всех континентов . А у Хогма­

на на Луи зуб. Луи слопал его любимого 

поросенка . 

Слуга внимательно посмотрел на стену. 

Самая нормальная стена, бетон и бетон. А вре-



328 • ГЛАВА 8 

мени на то, чтобы разглядывать бетон, у неrо 

не было. 

- Ну все, хватит уже, пошли,- провор­

чал он и перебросил сестру через плечо. 

- Не-е-етl Ты, жиртрестl -заголосила 

Джу льетта, молотя по спине старшего брата 

крохоnrыми кулачками.- Только не сейчас! 

Хогманl Хогма-а-анl 

Не обращая внимания на ее вопли, Дво­

рецки большими скачками припустил вон 

из комнаты. Кто такой, черт возьми, этот 

Хогман? Наверное, какой-нибудь из ее 

школьных дружков-приятелей. Пусть толь­

ко попробует сюда нос сунуть ... 
- Дворецки? Возьми трубку, - раздал­

ся вдруг из рации голос Артемиса. 

Дворецки переместил сестру поближе к 

шее, чтобы дотянуться до пояса. 

- Леденцы! -рявкнул его хозяин. 

- Что-что? Сэр, мне, видимо, показалось, 

но вы ... 
- Э-э ... Я хотел сказать- срочно уби­

райся оттуда. В укрытие! В укрытие, Дво­

рецкиl 

В укрытие? У слышать подобное выраже­

ние из уст господина Артемпса? Дворецки 

недоверчиво покачал головой. Это все рав-
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но как если бы в шкатулку с фамильными 

драгоценностями вдруг затесалась какая­

нибудь дешевая бижутерия. 

- Я должен проследовать в укрытие? 

- Да, Дворецки. В укрытие. Я подумал, 

что с помощью примитивных выражений 

быстрее достучусь до твоих мыслительных 

функций. Но, видимо, ошибся. 

Вот это уже больше похоже на Артемиса. 

Дворецки обвел взглядом прихожую в по­

исках чего-нибудь хоть отдаленно похоже­

го на укрытие. Выбор был не велик. В стен­

ной нише стояли средневековые доспехи . 

Слуга шустро нырну л за спину рыцаря че­

тырнадцатого века, вооруженного булавой 

и копьем. 

- Думаешь, самый крутой?- Джульет­

та постучала по кирасе пальцем. - Да я тебя 

одной левой . 

- Тихо,- прошипел Дворецки. 

Затаив дыхание, он прислушался. У па­

радной двери что-то шуршало. Что-то боль­

шое. Дворецки высунулся из ниши, чтобы 

хоть одним г лазком глянуть, что происхо­

дит ... 
И как раз тут дверь взорвалась. Хотя этот 

простой глагол вряд ли достоверно описы-
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вает происшедшее. Дверь даже не вэорвалась, 

она разлетелась в пыль. Дворецки однажды 

уже видел нечто подобное, когда землетря­

сение силой в семь баллов разрушило поме­

стье колумбийского наркобарона за несколь­

ко секунд до того, как он, Дворецки, должен 

был его подорвать . Впрочем, сейчас все про­

изошло куда аккуратнее. Взрыв был локаль­

ным. И очень профессионально исполненным. 

Классическая тактика борьбы с террориста­

ми. Сначала точечный удар, главное- шума 

и дыма побольше , а потом, пока противник 

сбит с толку, начинается штурм. Ничего хо­

рошего ждать не приходилось. В этом он 

был уверен . И оказался прав. 

Клубы пыли неторопливо осели, выкрасив 

тунисский ковер в мышиный цвет . Мадам 

Фаул пришла бы в ярость, увидев подобное 

безобразие. Все инстинкты подсказывали, 1ffO 

надо уходить. Пробежать зигзагом по пер­

вому этажу и подняться наверх . Пригибаясь 

как можно ниже, чтобы не стать легкой ми­

шенью. Сейчас как раз подходящий момент, 

пока не у лег лась пыль. В любую секунду из 
дверного проема засвистят пули, и Дворец­

ко совсем не улыбалось застрять на нижнем 

этаже. 
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Сложись ситуация несколько иначе, Дво­

рецки был бы уже на середине лестницы, а 

тем временем его мозг работал бы над даль­

нейшим планом действий. Но на плече у 

Дворецки висела и несла какую-то околеси­

цу его родная сестра. Ему вовсе не хотелось 

подставлять ее под шквал убийственного 

огня. Дж у льетта пребывала в несколько 

странном состоянии и запросто могла вы­

звать эльфийский спецпаз на соревнование 

по вольной 6орь6е. Однако, несмотря на все 

громкие заявления, Джульетта, по сути, еще 

ребенок . Ей не справиться с тренированны­

ми военными . 

Дворецки опустился на корточки, приело­

пил Джульетту к гобелену, что висел на стен­

ке позади железного рыцаря, и проверил 

предохранитель пистолета . Снят. Хорошо . 

Ну-ка, попробуй возьми меня, чудо-народец . 

В пыльной мгле что-то двигалось. Явно 

не человек, это Дворецки понял сразу . Он 

охотился на всяких зверей и умел отличить 

звериные повадки от поведения разумного 

существа . Сузив глаза, Дворецки вгляделся 

в дверной проем . СудЯ по походке, какая-то 

обезьяноподобная тварь. Строение верхней 

части ту ловища как у обезьяны, но таких 
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здоровенных приматов Дворецки еще ни 

разу не встречал. Что ж, если это человеко­

образная обезьяна, пистолет ничем не помо­

жет. В череп самца гориллы можно всадить 

пять пуль, одну за другой, и все равно эта 

животина успеет сожрать тебя раньше, чем 

мозг ее осознает, что смерть уже наступила. 

Но это не человекообразная обезьяна. 

Обезьяны в темноте не видят. А это суще­

ство видит. Горящие красные глазки, полу­

скрытые мохнатыми бровями. И еще клыки, 

скорее даже бивни, но вовсе не такие, как у 

слона. Чуть изогнутые, с зазубренными кра­

ями. Грозное оружие. В животе у Дворецки 

что-то забурчало. Однажды он уже испы­

тывал подобные ощущения. В свой первый 

день в израильской академии. Это был страх. 

Существо наконец вышло из пыльной 

мглы. Дворецки ахну л. Опять-таки в пер­

вый раз после академии. С таким противни­

ком он еще не сталкивался. Слуга мгновен­

но понял, что задумал волшебный народец. 

Они послали вперед себя первобытного 

охотника. Создание, которого не волнуют 

ни волшебство, ни какие бы то ни было пра­

вила. Оно просто прикончит любого, кто 

окажется на его пути, невзирая на видовую 

. J) о о§о() о§о~. 
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принадлежность. Идеальный хищник. Это 

ясно, стоит только взглянуть на острые зубы, 

предназначенные для раздирания мяса, на 

засохшую под когтями кровь и на звери­

ную ненависть в горящих глазах. 

Тролль шаркающей походкой направил­

ся вперед, разъяренно щурясь на свет люстр. 

Желтоватые когти царапали мрамор плит, 

высекая из камня искры. Но вот он замер 

и начал принюхиваться, странно похрюки­

вая при этом и наклонив морду к плечу . 

Дворецки встречался с подобными повад­

ками - так обычно вели себя голодные пит­

були за секунду до того, как русские псари 

выпускали их на медведей. 

Мохнатая голова замерла, морда повер­

нулась в сторону укрытИя Дворецки. Это 

не могло быть случайностью. Слуга краеш­

ком глаза заг лядьmал в щелочку между паль­

цами кольчужной перчатки. Вот сейчас зверь 

крадучись двинется в его сторону. У ловив 

запах жертвы, хищник начинает прибли­

жаться, медленно и бесшумно, а потом нано­

сит молниеносный удар. 

Но тролль явно не читал книжек о повад­

ках диких зверей, потому что не стал утруж­

дать себя всякими там условностями, а пере-
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шел непосредственно к завершающей стадии. 

Двигался он куда быстрее, чем мог предпо­

ложить Дворецки: одним прыжком тролль 

пересек прихожую и отбросил средневеко­

вые латы с такой легкостью, словно это был 

пластмассовый манекен . 

- Ох! -воскликнула Джульепа , мор­

гая.- Это же Боб Снежный Человек! Чем­

пион Канады тысяча девятьсот девяносто 

восьмого года . А я думала, ты в Андах, ра­

зыскиваешь своих сородичей . 

Дворецки не стал переубеждать ее . По­

следнее время сестренка плохо соображает. 

Что ж, по крайней мере , она умрет счастли­

вой . Пока голова Дворецки прорабатывала 

этот кладбищенский вариант развития со­

бытий , рука его, сжимающая пистолет, взле­

тела вверх будто сама по себе . 

Он принялся нажимать на курок с макси­

мальной скоростью, какую только позволял 

спусковой механизм ~зиг Зауэра~ . Две пули 

в грудь, три между глаз. По крайней мере , 

план был именно таков. Он успел выстре­

лить зверюге в грудь, но потом свой ход 

сделал тролль. Острые клыки хищника без 

труда вспороли куртку на кевлароной Под­

кладке - словно острая бритва разрезала 

листок бумаги . 



ТРОЛЛЬ • 335 

Один из зазубренных клыков чудовища 

вонзился в грудь Дворецки, и тело тут же 

сковала холодная боль. Слуга сразу понял, 

что рана смертельна. Дыхание с тру дом вы­

рывалось изо рта. Одно легкое было выве­

дено из строя . Мех тролля заливала кровь, 

принадлежащая Дворецки. После такого ни 

один человек не выживет. Тем не менее вско­

ре боль сменилась странной эйфорией . Что­

то вроде естественного наркотика попало в 

кровь Дворецки через каналы в тролльих 

клыках. И это ~что-тоi) опаснее самого смер­

тоносного яда. Через минуту Дворецки не 

только перестанет сопротивляться, он с ра­

достным смехом сам отправится в могилу . 

Слуга яростно еражался с действием нар­

котика, он боролся, но все было бесполезно. 

Для него эта битва была проиrрана , еще даже 

не начавшись . 

Тролль зарычал и перебросил обмякшее 

человеческое тело через голову . Массивное 

туловище Дворецки врезалось в стену с та­

кой силой, на которую человеческие кости 

никак не рассчитаны. Кирпичная кладка 

треснула от пола до потолка . Позвоночник 

Дворецки тоже . 
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А Джу льетrа по-прежнему ничего не по­

нимала, пре6ывая под действием волшебных 

чар. 

- Вставай, братец. Ну давай, поднимай­

ся. Все знают, что ты притворяешься . 

Тролль притормозил, подобное отсутствие 

страха разбудило его природное любопыт­

ство . Он, конечно, заподозрил бы некий под­

вох - если бы способен был сформу лиро­

вать столь сложную мысль. Однако в конце 

концов аппетит победил. Это существо пах­

ло плотью. Свежей , нежной . Свежая плоть 

на поверхности земли пахнет по-особому . 

Она пропитананеведомыми ароматами : Кто 
хоть раз пробовал мясо, взращенное на от­

крытом воздухе, тот никогда не вернется к 

ирежней пище . Тролль провел языком по 

передним резцам и поднял мохнатую лапу ... 

Прижав крылья •Колибри~ вплотную к 

телу, Элфи спикировала вниз . Она скольз­

нула по перилам и вылетела в портик под 

большим витражным куполом . Неестествен­

ный свет остановившегося времени падал 

сквозь цветное стекло широкими лазурными 

полосами . 
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•Свет ... •- подумала Элфи. В голове у 

нее сложилось подобие плана. Если вклю­

чатся прожектора на шлеме - а с чего бы 

им, спрашивается, не включиться? .. Правда, 
помочь мужчине уже невозможно, он пре­

вратился в мешок переломанных костей. Но 

девушка ... у нее еще есть несколько секунд, 
прежде чем тролль выпотрошит ее заживо. 

Палец Элфи нащупал на шлеме кнопку 

•Соникса•. Обычно •Соникс• применялея 

для отпугивания собак, но секунды на две­

три он вполне способен привлечь внимание 

тролля. И этих самых двух -трех секунд как 

раз хватит, чтобы спуститься на первый этаж. 

Тролль тяну лея лапой к подмышке Джу­

льетты. Именно так эти зверюги расправля­

лись с беззащитными жертвами. Когrи вхо­

дят под ребра и вонзаются в самое сердце. 

Плоти наносятся минимальные поврежде­

ния, и жертва умирает почти безболезненно, 

а стало быть, нет напряжения, от которого 

мясо становится жестким. 

Элфи включила •Соникс•, но ничего не 

произошло. Плохо. Обычно тролли терпеть 

не могут сверхвысокие звуки. Но этот зверь 

даже своей мохнатой башкой не тряхну л. 

Причины две: или шлем неисправен, или 
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тролль глух, как пробка. К сожалению, Элфи 

не могла определить истинную причину -
звуки такой высоты неслышны даже для ее 

острых ушек . 

Как бы там ни было, Элфи ничего не ос­
тавалось, кроме как прибегпуть к стратегии, 

прибегать к которой ей совсем не хотелось. 

Она пошла на прямой контакт. Подумать 

только, и все ради того, чтобы спасти жизнь 

человеку! Вот уж точно, она совсем свихну­

лась . 

Эл фи дерну л а рычаг и переключилась с 

четвертой скорости на задний ход. Не очень­

то полезно для коробки передач. Механики 

устроят ей головомойку - если, конечно , она 

уцелеет после всего этого нескончаемого ко­

шмара, на что шансов, в общем-то, практиче­

ски никаких . Благодаря этому маневру она 

развернулась в воздухе, и теперь каблуки 

ее сапог нацелились прямо в голову тролля. 

Элфи поморщилась. Две схватки с одним и 

тем же чудовищем. Невероятно. 

Каблуки Элфи вошли точно в макушку 

тролля . Учитьтая скорость, которую удалось 

развить , можно сказать, что на троллью го­

лову свалился вес где-то в полтонны . Только 

вшитая в комбинезон Элфи броня спасла 
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ее ноги от переломов. И все же она услыша­

ла, как коленная чашечка с хрустом выско­

чила из сустава . Боль острой игл ой пронзи­

ла мозг . Но самое главное - это помешало 

задуманному маневру отхода . Вместо того 

чтобы снова взмыть на безопасную высоту, 

Элфи брякнулась на спину тролля и тут же 

запуталась в густых зарослях его шерсти . 

Разозлился тролль не на шутку . Еще бы, 

сверху падает какая-то неизвестная штуко­

вина, и мало того, что этот непонятный пред­

мет отвлекает тролля от заслуженного обеда, 

он к тому же вместе со слизнями-чистиль­

щиками вознамерился поселиться на его 

драгоценной шкуре. Чудовище выпрямилось 

и попыталось дотянуться до спины. Загну­

тые когти заскребли по шлему Элфи, остав­

ляя параллельные борозды . Временно Джу­

льетrа была вне опасности, зато Элфи заняла 

ее место в списке претендентов на безвре­

менную кончину . 

Тролль посильнее сжал пальцы, каким­

то образом ему удалось подцелить шлем, 

несмотря на прочное покрытие, за которое, 

как клялся Жеребкинс, ухватиться было ни­

как нельзя. Ничего, она еще перекинется па­

рой добрых словечек с кентавром . Если не 

в этой жизни, так хотя бы в следующей . 
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Капитан Малой почувствовала, что взлета­

ет в воздух, и вот она уже очутилась лицом 

к морде со своим старым врагом. Преодо­

левая боль и растерянность, Элфи попыта­

лась сосредоточиться. Нога ее болталась, как 

маятник, а зловонное дыхание тролля било 

ей прямо в нос. 

Ведь у нее был какой-то план! Наверня­

ка она летела сюда не только затем, чтобы 

покорно сложить лапки и умереть. Была же 

какая-то стратегия . Не может быть, чтобы за 

долгие годы учебы в Академии ее так ниче­

му и не научили! Но каким: бы этот план ни 

был, сейчас он упорно ускользал. Боль пу­

тала мысли, мешала вспоминать. 

- Свет, Элфи ... 
В ее голове звучал голос. Неужели она 

разговаривает сама с собой? Точно ведь, по­

мешалась. Ха-ха, хи-хи. Не забыть бы рас­

сказать об этом: Жеребкинсу ... Жеребкинс? 
- Врубай прожектора, Элфи. Если он 

пустит в ход свои кль1ки, ты погибнешь, и 

никакая волшебная сила тебе не поможет. 

- Жеребкинс? Это ты? 

Возможно, Элфи провзнесла это вслух, а 

может, nросто подумала. Она сама не зна­

ла ... 
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Капитан Малой, включи туннельные 

прожектора! - Другой голос. Уже не столь 

ласковый.- Жми кнопку немед;11енно! Это 

приказ! 

Ого!' Да это же Крут. Снова она собира­
ется провалить дело. Сперва Гамбург, по­

том Мартина-Франка, теперь это . 

- Есть, сэр, - пробормотала она, пытаясь 

придать голосу профессиональные нотки. 

- Жми, тебе говорят! Сейчас же, капи­

тан Малой! 

Элфи посмотрела троллю прямо в без­

жалостные г лаза и нажала на кнопку. Очень 

мелодраматичная сценка. Вернее, сценка бы­

ла бы таковой, если бы свет зажегся. К не­

счастью, в спешке Элфи схватила один из 

шлемов, в которых успел поковыряться Ар­

темпе Фаул. Поэтому не работали ни •Со­

нике~. ни фильтры, ни прожектора. Гало­

генные лампы остались на месте, но провода 

творческими стараниями Артемпса были 

отсоединены . 

- · О боги,- выдохнула Элфи . 
- О боги? - переспросил Крут.- И что 

это должно означать? 

- Прожсктора не подключены,- объяс­

нил Жеребкинс. 
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- О ... - Голос Крута замер . А что еще 

он мог сказать? 

Элфи прищурилась и посмотрела на трол­

ля. Если бы она сама не знала, насколько 

тролли тупые, то могла бы по клясться, что 

эта тварь смотрит на нее и ухмыляется. Сто­

ит тут, видите ли, кровь хлещет из ран, а он 

ухмыляется. Капитан Малой терпеть не мог­

ла, когда в лицо ей вот так ухмылялись. 

- Смеешься, значит? Ну так повеселись 

еще, - сказала она и врезала троллю един­

ственным имеющимся в ее распоряжении 

оружием . Собственной головой в шлеме. 

Несомненно, поступок доблестный, одна­

ко примерно с тем же успехом она могла по­

пытаться пробить кирпичную стену указа­

тельным пальцем. Но, к счастью, этот ее 

отчаянный шаг вызвал другой эффект. На 

долю секунды два конца провода соедини­

лись, и электричество хлынуло в один из 

прожекторов, установленных на ее шлеме. 

Ярко-белый свет мощностью в четыреста ватт 

ворвался в красные г лаза тролля и стрелой 

пронзил его мозг. 

- Хе-хе,- пробормотала Элфи ровно за 

секунду до того, как тролль судорожно дер­

нулся . 
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После чего она отлетела прочь, стреми­

тельно скользя с нелепо вывернутой ногой 

по паркетному полу. 

Стена приближалась просто до неприли­

чия быстро. •Может быть,- с надеждой 

подумала Элфи,- это будет одно из тех 

столкновений, боль от которых ощущается 

не сразу».- •О нет,- возразила пессимис­

тическая сторона ее "я",- боюсь, тут ты силь­

но ошибаешься ... ~ Эл фи врезалась в сюжет­
но-тематический гобелен, и вся эпохальная 

картина норманнского нашествия рухнула 

на нее сверху. Боль не заставила себя ждать 

и была просто ужасной. 

- У-ух,- застонал Жеребкинс.- Я так 

и знал. Видеокамерам кранты. Все датчики 

боли зашкалило. Гляжу, капитан, твоим лег­

ким сполна досталось. Мы ненадолго поте­

ряем с тобой связь . Но не волнуйся, Элфи, 

твоя волшебная сила, наверное, уже начала 

действовать. 

Она почувствовала, как волшебные голу­

бые струйки быстро потекли к ее ранам. 

Спасибо вам, боги, за то, что в мире есть же­

луди. Вот только помощь чуточку запозда­

ла. Боль намного превышала порог вынос­

ливости . За мгновение до того, как Элфи 

потеряла сознание, рука ее вынырнула из-



344. ГЛАВА 8 

под гобелена и упала прямо на руку Дво­

рецки. Поразительно, но этот человек был 

все еще жив. Внутренний насос упорно rнал 

кровь через истерзанное тело. 

•Исцелись•,- велела Элфи. И волшеб­

ная сила потекла с ее пальцев на его кожу. 

Перед троллем встал сложный выбор: 

которую из двух дамочек сожрать первой? 

Выбор, выбор .. . Незатихающая боль в го­
лове и пригоршня пуль, застрявших в жи­

ровой прослойке между кожей и грудной 

клеткой, еще больше затрудняли мысленный 

процесс. В конце концов тролль остановился 

на обитательнице верхнего мира. Нежное 

человеческое мяско. А в волшебном народ­

це сплошные сухожилия, челюсть жевать 

устает. 

Чудовище присело на корточки и одним 

когтем приподняло подбородок девушки. 

Пульсирующая яремная вена лениво вилась 

вдоль шеи. •Сердце или шея? -снова за­

думался тролль.- Шея, она ближе•. Он 

приложил режущую кромку когтя к мягкой 

человеческой плоти . Один быстрый надрез, 

и сердце девушки само вытолкнет кровь из 

ее тела. 
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Дворецки очнулся, что само по се6е было 

крайне удивительно, и тут же понял, что 

жив,- каждый кубический сантиметр его 

тела наполняла острая боль. Но плохо дру­

гое ... Пусть ему повезло и он остался в 
живых, шея его была вывернута на все сто 

восемьдесят градусов. А значит, он больше 

никогда не сможет выгуливать собаку, не 

говоря уже о том, что ему еще нужно спасти 

родную сестру. 

Он пошевелил пальцами. Больно ужасно, 

но, по крайней мере, они двигаются. Стран­

но, что он вообще сохранил какие-то двига­

тельные функции, учитывая происшедшее с 

его позвоночником. Пальцы на ногах тоже 

вроде шевелятся, хотя, возможно, это ему 

только кажется. 

Рана на груди больше не кровоточила, в 

голове прояснилось. В общем, он чувствовал 

се6я гораздо лучше, чем, по идее, должен был. 

Что здесь происходит, во имя неба? 

И тут он заметил нечто очень необычное. 

По его телу прыгали голубые искры. Ага, у 

него, наверное, галлюцинации, это его вооб­

ражение рисует всякие приятные картинки, 

чтобы отвлечь ум от печальных мыслей. 

Только что-то она больно реалистична, эта 

галлюцинация. 
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Искры скапливались на поврежденных 

местах и просачивались под кожу. Дворецки 

вздрогнул. Нет, на галлюцинацию не похо­

же. Здесь творится что-то другое. Какое-то 

волшебство. 

Волшебство? В его черепной коробке, 

почему-то целой и невредимой, это слово тут 

же соединилось с другим словом. Получи­

лось: волшебный ... народец. Что-то зале­
чивает его раны. Он поверну л голову и по­

морщился от скрипа трущихся друг о друга 

позвонков . На его предплечье лежала чья­

то ладонь. Искры стекали с тонких пальчи­

ков и устремлялись к его ранам, переломам 

и синякам. Повреждений было более чем 

достаточно, но крохотные искорки справля­

лись с работой быстро и эффективно. Слов­

но армия волшебных бобров, устраняющих 

последствия непогоды. 

Дворецки в самом деле ощущал, как сра­

стаются его кости и рассасывается запекша­

яся на ранах кровь. Голова его непроизвольно 

дернулась - это встали на место позвонки. 

А ко г да волшебство восстановило три литра 

крови, вылившейся из раны в груди, он по­

чувствовал, как былая сила мощной волной 

хлынула обратно в его тело. 
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Дворецки вскочил на ноm - вскочил в 

буквальном смысле этого слова. Он снова 

был прежним Дворецки. Нет, не так. Он стал 

таким сильным, каким никогда прежде не 

бывал. Во всяком случае, достаточно силь­

ным, чтобы опять броситься на чудовище, 

наклонившееся над его сестрой. 

Обновленное сердце стучало, словно под­

весной мотор. •Спокойно, Дворецки,- при­

казал он себе. - Тут нужна голова, а не 

сила•. Но ситуация была хуже некуда. Чу­

довище однажды уже прикончило его, а сей­

час с ним не было даже любимого ~зиг За­

уэра~. Мастерство, конечно, дело хорошее, 

но хорошо бы еще заручиться помощью ору­

жия. Сойдет любая железяка, в конце кон­

цов, главное, чтобы потяжелее. Под его са­

погом что-то звякнуло. Дворецки опустил 

взгляд... Замечательно. 

Экран показывал только снежные хлопья 

помех. 

- Ну же! -подгонял Крут.- Быстрее! 

Жеребкинс оттолкну л начальника локтем. 

- Если вы не будете путаться под ногами 

и пропустите меня к папелям управления, 

возможно, я смогу что-нибудь сделать ... 
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Крут ворча отодвинулся в сторону. Мож­

но подумать, он виноват, что нужные Жере6-

кинсу паиели оказались за его спиной . Го­

лова кентавра погрузилась в электронные 

недра. 

- Есть что-нибудь? 

- Ничего. Все те же помехи . 

Крут хлопну л ладонью по монитору. Не­

удачная идея. Во-первых, обычно подобное 

обращение не идет аппаратуре на пользу, а 

во-вторых, эти плазменные экраны чем доль­

ше работают, тем сильнее нагреваются . 

Д'арвитl 

И кстати, не трогайте экран . 

Ха-ха. Самое время для шуточек. 

Я не шутил. Что-нибудь видите? 

~снег• сгустился в узнаваемые формы. 

- Да, да, что-то вижу . Сигнал есть! 

- Я включил вспомогательную камеру. 

Боюсь, что это обычная старая видеокамера, 

но временно сойдет . 

Крут ничего не ответил . Он таращился на 

экран . Наверное, они случайно подсоедини­

лись к телевидению и попали на какой-то ки­

нофильм . В реальной жизни такого происхо­

дить не может. 

Что там? Что-нибудь интересное? 
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Крут попытался ответить, но в его армей­

ском лексиконе не оказалось подходяrцих 

сравнений. 

- Что? Что там такое? 

- Это ... Ну ... - попытался объяснить 

майор. - Там человек .. . Нет, Жеребкинс, это 
надо видеть! 

Элфи следила за происходяrцим сквозь 

прореху в гобелене и с тру дом верила соб­

ственным глазам. Расскажи ей кто-нибудь 

о 'таком, она бы рассмеялась наглому вруну 

в лицо. Честно говоря, в то, что это не было 

предсмертным наваждением, она окончатель­

но поверила лишь тогда, когда при составле­

нии отчета просмотрела видеозапись. Впо­

следствии эта видеопленка стала в некотором 

роде легендой. Сначала ее крутили по ка­

бельному телевидению. в рубрике ~домаш­

нее любительское кино~, а потом она вошла 

в число учебных фильмов Академии подзем­

ной полиции. 

Сюжет был таков: человек по имени Дво­

рецки надевал на себя средневековые ры­

царские доспехи. Пусть это выглядело певе­

роятным, но он явно намереналея сразиться 

с троллем врукопашную. Элфи попыталась 

предостеречь сошедшего с ума вершка, по-
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пробовала издать хоть какой-то звук, но вол­

шебная сила еще не успела восстановить ее 

почти уничтоженные легкие. 

Человек опустил забрало и замахнулся 

на тролля булавой. 

- А теперь, - проскрежетал он сквозь 

решетку шлема, - я покажу тебе, что быва­

ет с тем, кто посмел тронуть мою сестру. 

Он взмахнул тяжеленной булавой, как 

тростинкой, и что было сил приложил трол­

лю между лопатками. Этот у дар хоть и не 

сбил тролля с ног, но, по крайней мере, отвлек 

его внимание от предполагаемой жертвы. 

Затем, ногой упершись троллю в бедро, 

Дворецки выдерну л оружие из тела чу дови~ 

ща. Звук раздался самый тошнотворный -
чмокающий, хлюпающий, болотный . Дворец­

ки отскочил на пару шагов назад и занял 

оборонительную позицию. 

Обернувшись, тролль выпустил все десять 

своих когтей и угрожающе воззрился на про­

тивника. Кончики его зазубренных клыков 

сочились ядом. Игры закончились . На сей 

раз тролль не стал бросаться в атаку сломя 

голову. Чудовище стало осторожным, чудо­

вищу было больно. Нынешнему противни­

ку тролль выказывал такое же уважение, как 

любому самцу одного с ним вида . С точки 
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зрения тролля, сейчас на его территорию по­

сягали. А при конфликтах такого рода су­

ществовал только один способ этот спор 

разрешить. 

- Должен тебя предупредить,- произ­

нес Дворецки серьезно . - Я вооружен и при 

необходимости пойду до самого конца. 

Наверное, Элфи застонала бы, если б смог­

ла . Ну что за хвастун! Этот человек вызы­

вал тролля на поединок, нашел время кор­

чить из себя супермена! Но тут капитан 

Малой осознала свою ошибку. Слова были 

не важны, тут имел значение тон. Уверен­

ный, успокаивающий. Примерно таким же 

тоном говорит дрессировщик, усмиряющий 

разъяренного единорога . 

- Отойди от женщины. Медленно. 

Надув щеки, тролль испустил громкий рев. 

Тактика запугивания. Проверка противника 

на ~слабо» . Дворецки не дрогнул . 

- Да-да. Очень страшно. А теперь ухо­

ди вон в ту дверь, спиной вперед, и тогда, 

может быть, мне не придется рубить тебя в 

капусту . 

Тролль смущенно фыркнул. Он не пони­

мал, что происходит. Создания, живущие в 

подземных туннелях, мчались куда г лаза 

глядят, заслышав его рев. 
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- Давай, давай, раз шажок, два шажок. 

Ты у нас тот еще громила. 

в·глазах тролля промелькнуло сомнение. 

Может быть, это человеческое существо ... 
И тут Дворецки нанес удар. Легко при­

танцовывая, он проскочил под клыками и 

нанес сокрушительный апперкот своим сред­

невековым оружием. Тролль оmрянул назад, 

яростно взмахнул когтистыми лапами ... но 
поздно: Дворецки был уже за пределами до­

сягаемости, в противоположном конце при­

хожей. 

Пошатываясь и отплевываясь выбитыми 

зубами, тролль двину лея за ним. Дворецки 

упал на колени, сгруппировался и засколь­

зил по натертому полу, словно конькобежец 

на льду. Сделав изящный пируэт, он снова 

повернулся к своему преследователю лицом. 

- Угадай, что я нашел?- крикнул он, 

вскидывая •Зиг Зауэр>.). 

На этот раз он стрелял не в ·грудь. Все 

оставшиеся в обойме заряды Дворецки вы­

пустил в десятисантиметровый участок меж­

ду глазами тролля. К сожалению, ему было 

неизвестно, что тролли тысячелетиями сши­

бались друг с другом лбами и поэтому над 

их переносицей развился толстый костяной 
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гребень. Пули были с тефлоновым покры­

тием и легли точно в яблочко, но череп, увы, 

так и не пробили. 

Однако десять пуль типа •Раэрушигель~ -
это довольно веский аргумент . Ни одно су­

щество на планете не способно переварить 

подобное угощение, даже тролль, хотя, мож­

но сказать, он отделалея довольно легко­

всего-навсего заработал сотрясение мозга. 

Животное отшатну лось, хлопая себя ладоня­

ми по лбу. Дворецки воспользовался ситу­

ацией, рванулся вперед и шипами своей була­

вы пришпилил одну мохнатую лапу к полу . 

В результате тролль получил сотрясение 

мозга, напрочь ослеп от крови и вдобавок ко 

всему охромел. Нормальный человек почув­

ствовал бы укол совести, пожалел бы несча­

~тного тролля, но только не Дворецки . Опас­

нее раненого животного нет. Он не раз видел 

тела людей, погибших на охоте . Сейчас на­

ступал переломвый момент. Не время про­

являть милосердие, пора завершать бой, но 

действовать надо с исключительной осто­

рожностью. 

Эл фи ничего не могла поделать - ей ос­

тавалось лишь смотреть . Человек действо­

вал очень планомерно и размеренно, нанося 
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удар за ударом. Сначала он подрубил трол­

лю сухожилия, и тот рухнул на колени, по­

том Дворецки отбросил б у лаву в сторону и 

принялся обрабатывать чудовище кулаками 

в железных перчатках. Каждый у дар попа­

дал точно в цель, каждый удар нес смерть. 

Бедняга-тролль пытался сопротивляться, он 

начал отмахиваться лапами, но сил уже не 

было, и когти лишь скользили по древним 

доспехам, не причиняя противнику никако­

го вреда. В то время как Дворецки действо­

вал с точностью хирурга. Вполне разумно 

предположив, что люди и тролли устроены 

примерно одинаково, он осьшал чудовище 

градом ударов и за несколько секунд пре­

вратил тролля в груду дрожащего меха. 

Жалкое было зрелище .- Но на этом слуга не 

успокоился . Он сорвал окровавленные лат­

ные перчатки и вставил в пистолет новую 

обойму . 

- Что ж, а теперь проверим, везде ли у 

тебя такая толстая шкура .. . 
- Нет! - воскликнула Элфи, к ней на­

конец-то вернулась способность дышать . ­

Не надо! 

Не обращая на нее внимания, Дворецки 

приставил пистолетное дуло к подбородку 

тролля. 
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Не делай этого ... Ты теперь мой долж­
ник. 

Рука Дворецки дрогнула. Это правда, 

Джульетта жива. Немного не в себе, но жива. 

Он положил палец на спусковой крючок. 

Ему так хотелось нажать на спуск. Но Джу­

льетта жива. 

- Ты передо мной в долгу, человек. 

Дворецки вздохнул. Он еще пожалеет о 

своем решении ... 
- Хорошо, капитан. Пусть это чудище 

поживет еще немножко. Ему повезло, у меня 

сегодня хорошее настроение. 

Элфи издала странный звук. Нечто сред­

нее между всхлипом и смешком. 

- А теперь давайте избавимся от наше­

го мохнатого друга. 

Дворецки взвалил бесчувственное чудо­

вище на тележку из-под доспехов, подкатил 

ее к взорванной двери и, поднапрягшись, за­

пустил троллем в ошеломленную ночь. 

- И чтоб я тебя здесь больше не видел! -
крикну л он вслед. 

- Потрясающе,- произнес Крут. 

- И не говорите, - согласился Жереб-

кинс. 
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TYS В PYIQrnE 

Артемис взялся за ручку двери и 

поспешно отдерну л руку. Ко всем 

своим неприятностям он зарабо­

тал еще и ожог на ладони. Дверь 

была приварена. Видимо, эльфийка постара­

лась. Очень предусмотрительно. Одним не­

известным меньше . Он и сам поступил бы 

точно так же. 

Артем и с не стал терять времени, пытаясь 

вышибить дверь. Она была сделана из бро­

нированной стали, а ему было всего двенад­

цать. Ему с ней никак не справиться - чтобы 

понять это, Артемпсу даже не потребовалось 

пускать в ход свои гениальные мозги . Сми­

рившись, наследник семейства Фаулов вер­

ну лея к своим мониторам и стал наблюдать 

за развитием событий . 
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Он сразу понял, что затеяли лепреконы. 

Они запустят в дом тролля, подождут, когда 

обитатели особняка взмолятся о помощи, а 

дальше не успеет он, Артемис, и глазом морг­

нуть, как бригада гоблинов-штурмовиков 

захватит поместье . Умно. Этого он не пред­

видел. Уже второй раз он недооценивает 

противника. Но третьего раза не будет. 

Сначала он испытывал неподдельный ужас, 

наблюдая через видеокамеры за тем, как раз­

ворачивается драма в прихожей, но потом 

его охватило чувство гордости. Дворецки все­

таки справился. Он победил тролля, и ни 

один призыв о помощи не слетел с его губ. 

Впервые Артемис оценил по достоинству 

талантысемьи Дворецки. 

Протянув руку, он включил трехдиапа­

зонный радиопередатчик . 

- Майор Крут, полагаю, вы проелуши­

ваете все каналы ... 
Несколько секунд из микрофонов доно­

сился лишь шум помех, затем Артемис услы­

шал резкий щелчок. 

- Я тебя слышу, человек. Чем могу по­

мочь? 

- Я говорю с майором? 

Из темной сетки микрофона донесся ка­

кой-то звук. Он был похож на ржание. 
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- Нет, не с майором. Это Жере6кинс, 

кентавр . А я говорю с подлым похитите­

лем? 

Артемпсу понадобилась пара секунд, что­

бы осознать, что это не совсем шутка, а его 

действительно оскорбляют. 

- Мистер ... э .. . Жеребкинс. Вы плохо 
изучали психологию . Не следует вызывать 

чувство неприязни у похитителя . Вдруг у 

меня неустойчивая психика? 

- Вдруг? Лично я в· этом нисколько не 

сомневаюсь . Хотя это и не имеет значения . 

Скоро от тебя останется лишь облако ра­

диоактивных молекул . 

- Вот тут вы ошибаетесь, мой четверо­

ногий друг, - рассмеялся Артемис. - Ко г да 

взорвется биобомба, меня во временно~ поле 
уже не б у дет . 

Теперь пришла очередь Жере6кинса рас­

смеяться . 

- Ты блефуешь, человек . Если бы суще­

ствовал способ удрать из поля, я бы его уже 

нашел . Думаю, ты морочишь нам . . . 
К счастью, в этот момент микрофон взял 

Крут. 

- Фаул? Говорит майор Крут. Что тебе 

нужно? 
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Я просто хотел проинформировать вас, 

майор, что, несмотря lfa ваше предательство, 
я готов продолжить переговоры. 

- Тролль не имеет ко мне никакого от­

ношения,- тут же заявил Крут.- Эrо было 

сделано вопреки моему желанию. 

- Главное, это было сделано, и сделано 

Легионом . Мы потеряли к вам всякое дове­

рие . Так что слушайте мой ультиматум. У вас 

есть тридцать минут, чтобы прислать сюда 

золото, иначе капитана Малой вы больше не 

увидите. Мне-то биобомбы опасаться нече­

го - я без тру да покину временное поле, а 
вот вашего дражайшего капитана оставлю 

здесь, и она разлетится в пыль. 

- Не валяй дурака, человек. Ты сам себя 

обманываешь. Техника вершков отстает от 

нашей на много веков. Способа вырваться 

' из временного поля попросту не существует. 

Артемис нагну лея к самому микрофону, 

улыбаясь своей фирменной волчьей улыбкой: 

- Что ж, мы это можем проверить. Вы 

готовы поставить на карту жизнь капитана 

Малой,а,майорКрут? 

Продолжительное шипение помех в ди­

намике довольно ясно говорило о неуверен­

ности майора. Когда же Крут наконец отве-

• t е 
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тил, в его голосе звучала притворная покор­

ность. 

- Нет,- вздохнул он.- Не готов. Ты по­

лучиiiiЬ свое золото, Фаул. Тонну. Двадцати­

четырехкаратвое. 

•А этот Крут неплохой актер•,- криво 

усмехнулся Артемис. 

- Тридцать минут, майор. Считайте се­

кунды, если ваши часы стоят. Я жду. Но 

мое терпение на исходе. 

А рте ми с отключил связь и откину лея на 

спинку вращающегося кресла. Кажется, они 

заглотили наживку. Эксперты Легиона на­

верняка уже обнаружили его •случайную• 

оговорку, которую можно истолковать как 

приглашение. И волшебный народец запла­

тит, ведь они абсолютно уверены, что золото 

к ним все равно вернется - ко г да он, А рте­

ми с, умрет, испарится от взрыва биобомбы. 

Вот только этого не произойдет. Н е должно 

произойти. 
, 

Дворецки выпустил в дверной косяк три 

продолжительных очереди. Сама дверь была 

стальной, и пули отлетели бы рикошетом 

прямо в Дворецки, но косяки были сложены 

из того же самого камня, что и весь особняк. 
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Крошился этот камень довольно легко. Серь­

езный просчет в системе безопасности, надо 

будет потом его исправить. 

Господин Артемис хладнокровно ждал в 

кресле у стойки с мониторами. 

- Хорошая работа, Дворецки. 

- Спасибо, Артемис, сэр. Мы тут попали 

в серьезную переделку. Если бы не капитан 

Малой ... 
- Да,- кивнул Артемис . - Я все видел. 

Она тебя исцелила, волшебный народец это 

умеет. Вот только никак не пойму - зачем 

она это сделала? 

- Не знаю ... - тихо ответил Дворецки.­

По-моему, мы этого не заслужили. 

Артемис пристально посмотрел на своего 

слугу. 

- Не теряй веры, дружище,- ободрил 

он.- Конец уже близок. 

Дворецки кивнул, даже попробовал улыб­

нуться. И все же, несмотря на сверкающий 

частокол зубов, его улыбке недоставало ис­

кренности. 

- Меньше чем через час капитан Малой 

вернется к своим, а у нас б у дет достаточно 

денег, чтобы заняться более достойными де­

лами. 
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- Да, сэр, разумеется. Просто ... 
Артемис все понимал. Он хорошо знал, 

что чувствует сейчас Дворецки. Эльфийка 

спасла им обоим жизнь, а он, Артемис, про­

должает держать ее в заложницах. Для та­

кого человека чести, как Дворецки, это было 

невыносимо. 

- Переговоры закончились . Так или ина­

че она вернется к своим. Ничего плохого с 

ней не случится. ДаЮ тебе слово. 

А Джу льетта? 

Что - Джу льетта? 

Что будет с моей сестрой? 

Все нормально. Очень скоро она при­

дет в себя. 

- Что, волшебный народец действитель­

но отдаст нам золото и оставит нас в покое? 

- Ну, все будет не совсем так ... - Арте­

мис тихонько фыркнул.- Как только капи­

тан Малой окажется на свободе, на нас сбро­

сят биобомбу. 

Дворецки набрал в грудь воздуха, чтобы 

задать следующий ВОПJ><?С, но вдруг засомне­

вался. У хозяина наверняка есть какой-то 

план, и в нужное время господин Фа у л сам 

все расскажет. 

- Я вам доверяю, Артемис, сэр,- спокой­

но промолвил Дворецки. 
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Да,- ответил его хозяин, и тяжкий 

груз оказанного доверия лег морщинами на 

мальчишеский лоб. - Знаю, Дворецки, знаю. 

А Дубин тем временем занимался тем, что 

лучше всего получается у политиков: пытал­

ся уйти от ответственности. 

- С вашей стороны вершкам была оказа­

на помощь! - выпалил он, пытаясь изобра­

зить крайнюю степень негодования.- Вер­

нее, со стороны вашего офицера! Операция 

шла точно по плану, пока эта чокнутая де­

вица не атаковала нашего представителя. 

- Как-как? - фыркнул Жеребкинс.­

Тролль и в самом деле был очень предста­

вительным. 

- Именно! Он был нашим представите­

лем . А этот человек сделал из него кот лету. 

И теперь операция провалена, а все благо­

дарянекомпетентности твоего, Крут, подраз­

деления . 

В другой день Крут, услышав такое, не­

пременно взорвался бы, но он знал: Дубин 

в отчаянии готов цепляться за любую соло­

t.шнку, лишь бы спасти свою карьеру. Поэто­
му майор ответил бывшему другу простой 

улыбкой . 
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- Эй, Жере6кинс!- окликнул он, пово­

рачиваясь к кентавру. 

- Да, майор? 

- Мы ведь записали атаку тролля на 

диск? 

Кентавр испустил демонстративно тяже­

лый вздох. 

- Нет, сэр, как раз перед тем, как тролль 

вошел в особняк, у нас кончились диски. 

Какая жалость . 

- Действительно, жаль. 

- Этот дИск моr оказать Дубину неоце-

нимую помощь во время разбирательства по 

ero делу. 
Самоуверенность Дубина мгновенно испа­

рилась. 

- Немедленно отдай мне диск, Джулиус! 

Я знаю, у тебя есть эта запись! Ты пытаешь­

ся чинить препятствия временно исполняю­

щему обязанности r лавнокомандуюпtеrо! 
- Ты сам во всем виноват, Дубин. Не 

стоило пользоваться этим делом в интере­

сах собственной карьеры. 

Лицо Дубина приобреЛо такой же отте­

нок, как лицо самого Крута. Положение вы­

шло из-под ero контроля, и он это понимал. 
Цып Треплоу и прочие спрайты, стоявшие 
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за спиной командира, заозирались по сторо­

нам, прикидывая, как бы половчее улизнуть . 

- Пока что :щесь командую я, так что, 

Джулиус, будь добр, отдай мне диск, иначе я 

прикажу тебя арестовать. 

- Неужели? И кто же меня будет аресто­

вывать? 

Примерно с секунду Дубин вызывающе 

смотрел ему в г лаза, но потом о г ля ну лея и 

обнаружил, что за спиной у него практически 

никого нет. 

- Вот именно,- заржал Жеребкинс . ­

А кроме того, своих полномочий вы уже ли­

шились. Снизу пришел приказ . Вас вызы­

вают в Совет, и, думаю, вовсе не для того, 

чтобы предложить вам занять там кресло. 

Хитрая ухмылка Жеребкипса окончатель­

но вывела Дубина из себя . 

- Оrдай дИСК! - завоnил ОН И, кинувшись 

вперед, прижал кентавра к борту шаттла . 

Крут с тру дом подавил в себе искушение 

позволить им немного подраться , но време­

ни для подобной роскоши просто не было. 

- Эй, эй, потише там! - окликнул он, це­

лясь из указательного пальца в Дубина.­

Никто не смеет трогать Жеребкинса, кроме 

меня. 
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- Осторожнее с пальцем, майор! -по­

бледнел Жере6кинс.- На нем же ... 
Большой палец Крута совершенно слу­

чайно задел сустав указательного и привел 

в действие крохотный газовый заряд. Осво­

божденный газ выбросил иглу с транквили­

затором , она легко прошла сквозь латекс на 

кончике пальца и угодила прямо Дубину в 

шею. Временно исполняющий обязанности 

главнокомандующего, а в скором будущем­

рядовой , рухнул словно подкошенный . 

- Хороший выстрел, майор . - Жереб­

кинс потер собственную шею, будто попали 

не в Дубина, а в него . 

- Понятия не имею, о чем ты. Чистая 

случайность. Я совсем забыл о6 этом наклад­

ном пальце . Кажется, подобные случаи уже 

бывали? 

- Бывали, как не быть . Не повезло бед­

няге, несколько часов проваляется без со­

знания. К тому времени, как он очнется, все 

самое интересное уже кончится. 

- Жаль. - Крут позволил себе мимолет­

ную улыбку, после чего снова собрался и пе­

решел к делу. - Золото уже здесь 7 
- Да, только что доставили . 

)) • -
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- Хорошо. Грузите золото на тележку 

и везите к дому, - крикну л он подчиненным 

Дубина, робко толпящимся в сторонке.­

А если хоть что-нибудь пойдет не так, я скор­

млю вам ваши же собственные крылья. Все 

понятно? 

Те ничего не ответили, наверное, майор 

все очень доходчиво растолковал. Даже не 

наверное, а, пожалуй., наверняка. 

- Отлично. В общем, живее бейте кры­

лышками. 

Крут исчез в шатт.Ле, Жеребкинс после­

довал за ним. 

- Бомба готова? -спросил майор, плот­

но закрывая за собой дверь. 

Кентавр нажал какие-то кнопки на глав­

ном пульте. Кнопки выглядели весьма вну­

шительно. 

- Теперь- да. 

- Надо поторапливаться.- Крут выгля-

нул в иллюминатор, затянутый прочным от­

ражающим стеклом, которое мог л о выдер­

жать даже прямое попадание из бластера. -
Счет идет на минуты. Кое-где уже пробива­

ется солнечный свет. 

- Батареи заканчиваются. - Жеребкинс 

сосредоточенно склонился над клавиату~ 
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рой.- Через пятнадцать минут наступит се­

редина наземного дня. Нейтринные потоки 

теряют целостность. 

- Понятно,- ответил Крут, по привычке 

выдавая желаемое за действительное . После 

чего вздохнул и все-таки признался : -Лад­

но, ладно, на самом деле я понял только одно: 

у меня есть пятнадцать минут. Значит, тебе 

дается десять минут на то, чтобы вытащить 

оттуда капитана Малой.· После чего быст­

ренько сворачиваем весь цирк и убираемся . 

Мне что-то не хочется позировать тут для 

людских кинокамер. 

Жеребкинс включил очередную видео­

камеру, которая была установлена на воз­

душной платформе. Для пробы он легонько 

трону л пальцем некий рычажок на пульте 

управления . Платформа резко рвану л ась 

вперед и чуть не снесла голову Цыпу Треп­

лоу, который ошивался рядом. 

- Хорошо слушается, - одобрительно 

пробормотал Крут. - А по лестнице она под­

нимется? 

- Автоматический лифтинг с полутора­

метровым люфтом . Никаких проблем,- от­

ветил Жеребкинс, не отрывая взгляда от сво­

ей электроники. 
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- Тебе, наверное, очень нравится надо 

мной издеваться, да? - пронзил его злобным 

взглядом Крут. 

- Возможно.- Жеребкинс пожал пле­

чами. 

- Тогда считай, что тебе повезло. У меня 

не осталось больше заряженных пальцев. 

Намек понял? 

- Так точно, сэр. 

- Отлично. А теперь давай приступим 

к спасению капитана Малой. 

Элфи парила в воздухе под куполом. 

Сквозь плотную синеву уже прорывались 

оранжевые солнечные полосы. Временное 
поле на исходе. Значит, буквально через не­

сколько минут Крут запустит ~полоскалку~. 

- Капитан Малой,- прогудел в наушни­

ках голос Жеребкинса.- Золото уже в пути. 

Приготовься уходить. 

- Мы ведь не торгуемся с похитителя­

ми,- удивилась Элфи.- Что происходит? 

- Ничего,- небрежно ответил Жереб­

кинс.- Честный обмен. Золото - туда, ты -
сюда. А потом мы запускаем бомбу. Хоро­

шее ~ба-бах~, и все кончено. 

- А Фа у л знает о биобомбе? 



з?о • r Л.АВл 9 

- Да. Ему все известно. Он утверждает, 

что нашел ·способ покинуть временное поле. 
Но это невозможно! 

Согласен . 

Значит, они все погибнут! 

Подумаешь, большая важность , - от-

ветил Жеребкинс , и Элфи ясно представила 

себе, как кентавр пожал плечами . - Отсюда 

урок: никогдане связывайся с волшебным 

народцем. 

Элфи раздирали противоречивые чувства. 

Конечно, Фаул представлял собой угрозу для 

всего цивилизованного подземного мира, и 

очень немногие прольют слезы над его моги­

лой . Но эта девушка, Джульетrа, она же ни 

в чем не виновата! 

Элфи снизилась на высоту двух метров . 

То есть на уровень головы Дворецки . Люди 

о чем-то совещались прямо посреди разру­

шенной прихожей . Похоже, между ними воз­

никли какие-то разногласия. Такие штуки 

Элфи нутром чуяла . 

Обвиняющим взором Элфи уставилась на 

Артемиса. 

- Ты им рассказал? 

- Рассказал о чем? - Артемис смерил ее 

не менее воинственным взглядом. 
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- Да, эльфийка, рассказал о чем? -с 

подозрением осведомилась Джу льетrа. Де­

вушка все еще немного сердилась на Элфи 

из-за тех чар. 

- Не валяй дурака, Фаул. Ты знаешь, о 

чем я спрашиваю. 

Артемис никогда не умел разыгрывать из 

себя дурака. 

- Да, капитан Малой,- кивнул он.­

Я все им рассказал. И о биобомбе тоже. Пра­

во, ваша забота была бы очень трогательной, 

если бы распространялась и на меня тоже. 

Тем не менее не беспокойтесь за нас. Все идет 

по плану. 

- По плану?! - Элфи аж задохнулась 

от возмущения. Она обвела рукой царящий 

повсюду хаос.- Что, и это входило в план? 

А то, что Дворецки чуть не убили,- тоже 

часть плана? 

- Нет,- признался Артемис.- Тролль 

относится к числу непредвиденных обстоя­

тельств, не слишком серьезных, впрочем. На 

план в целом он не мог повлиять. 

Элфи едва удержалась от желания еще раз 

дать в нос этому бледнолицему юному не­

годяю. Она повернулась к Дворецки. 
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- Ради всех богов, у вас же есть голова 

на плечах. Вам не убежать из временного 
поля. Это еще никому не удавалось. 

Лицо Дворецки казалось высеченным из 

камня . 

- Если Артемис говорит, что это возмож­

но, значит, так оно и есть . 

- Но ваша сестра! Вы готовы рискнуть 

ее жизнью из чувства верности к этому ма­

лолетнему уголовнику? 

- Артемис не уголовник, мисс, он- ге­

ний. А теперь прошу вас, не закрывайте мне 

линию огня . Я держу под прицелом парад­

ный ВХОД. 

Элфи взлетела вверх метров на шесть . 

- Вы сошли с ума. Все до единого! Через 

пять минут вы превратитесь в пыль. Неуже­

ли непонятно? 

- Вы выслушали наш ответ, капитан,­

вздохнул Артемис . - А теперь, пожалуйста, 

не мешайте, начинается самый ответствен­

ный этап операции . 

- Операции? .Это называется похищени­

ем! По крайней мере, имейте мужество на­

зывать вещи своими именами. 

Терпение Артемпса начало истощаться. 
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Дворецки, у нас еще остались дротики 

с транквилизатором? 

Огромный слуга кивнул, но вслух ничего 

не сказал. Дворецкии сам не знал, как бы 

поступил, получи он от Артемпса приказ пу­

стить оружие в ход. К счастью, внимание 

Артемпса отвлекло какое-то движение на 

главной аллее . 

- Ага, похоже, Легион капитулировал . 

Дворецки, проследи за доставкой . Но не 

теряй бдительности. Наши волшебные дру­

зья не стесняются идти на всякие хитрости . 

- Кто бы говорил ... - пробормотала Эл­

фи . 

Дворецки поспешил к разрушенной две­

ри, проверяя на ходу свой верный девяти­

миллиметровый •Зиг Зауэр•. Он был почти 

рад, что приказа устранить капитана Малой 

так и не последовало. Ну а теперь всяким 

колебаниям конец, начинаются боевые дей­

ствия . В подобных ситуациях верх берут 

полученные навыки . В бою не место санти­

ментам. 

В воздухе по-прежнему висела пелена 

пыли. Дворецки прищурился, рассматривая 

аллею. Фильтры сообщили, что живых тел, 

излучающих тепло, поблизости не обнару-
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жено. Однако к парадному входу словно бы 

сама по себе двигалась большая платформа, 

парящая на подушке из дрожащего воздуха. 

Такую машину Дворецкивидел впервые, а 

господина Артемпса рядом не было - при­

дется самому придумывать, как разобраться 

с этой штуковиной. 

Однако, приблизившись к первой ступень­

ке, платформа остановилась как вкопанная . 

- Автоматический лифnmr, ага, как же,­

фыркнул Крут. 

- Да-да,- отозвался Жеребкинс,- я 

над этим работаю. 

- Это выкуп, - крикну л Дворецки . 

У силнем воли Артемис заставил свое серд­

це биться спокойно. Только эмоций сейчас 

не хватало . 

- Проверь, нет ли там взрывных уст­

ройств . 

Дворецки осторожно ступил на крыльцо, 

громко захрустев обломками разбившейся 

горrульи, что раньше сидела над парадным 

входом. 

- Ничего подозрительного. Похоже, это 

какой-то самоходный механизм . 



ТУЭ В Р~ВЕ • 375 

Дергаясь и раскачиваясь из стороны в сто­

рону, платформа принялась взбираться по 

ступенькам. 

- Не знаю, кто этой штукой управляет, 

но ему явно не помешало бы подучиться. 

Дворецки нагну лея и осмотрел днище 

платформы. 

- Так, никаких взрывных устройств не 

видно. 

Он достал из кармана портативный ска­

нер и выдвину л телескопическую антенну. 

- Жучков тоже нет. По крайней мере, ни­

чего подозрительного я пока не обнаружил. 

Хотя стоп. Ну-ка, ну-ка! Что это у нас тут? 

Тьфу ты! - выругался Жеребкинс. 

Да это же камера. 

Дворецки протянул руку и за провод 

вытащил миниатюрный объектив, слегка 

смахивающий на рыбий г лаз . 

- Спокойной ночи, джентльмены. 

После чего Дворецки легонько подтолк­

ну л платформу, и она, как ни странно, тут 

же подчинилась его безмолвному приказу. 

Несмотря на тяжелый груз, платформа плав­

но перевалила через порог и в прихожей 
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остановилась, слабо жужжа, словно бы ожи­

дая, когда же ее разгрузят. 

Заветная цель была совсем рядом, но 

Артемис даже шагу не мог ступить . Он не 

верил своей удаче. Долгие месяцы ушли на 

планирование и подготовку - неужели че­

рез каких-то несколько минут его желания 

наконец свершатся? Хотя эти последние не­

сколько минут были самыми важными и, 

пожалуй, самыми опасными. 

- Проверь, что там,- выдавил он, и -
невероятно, но факт- голос его дрогнул . 

Вряд ли этот напряженный момент мог 

оставить кого-либо равнодушным. Джу льет­

та с округ лившимися г лазами осторожно 

приблизилась к платформе. Даже Элфи пе­

реключила скорости и опустилась вниз, по­

чти коснувшись ногами мраморных плит 

пола. Расстегнув молнию, Дворецки откину л 

черный брезент в сторону. 

В голове Артемпса зазвучали начальные 

такты увертюры •1812 год•. Золото лежало 
аккуратными сияющими рядами . Казалось, 

его окружала аура, окутывало тепло, но под 

этой аурой, за этим теплом таилась осязае­

мая опасность. Многие готовы были пожер­

твовать жизнью, как своей, так и чужой, лишь 

• 
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бы заполучить то немыелимое богатство, 

которое сулило это золото. 

Элфи смотрела и смотрела - как загип­

нотизированная . Волшебный народец вооб­

ще неравнодушен ко всякого рода минера­

лам, ведь те рождены самой землей. Но 

золото волшебный народец любил больше 

всего. Оно манило. Оно притягивало. Оно 

несло силу. 

- Они все-таки заплатили,- вьщохну­

ла Элфи . - Глазам своим не верю. 

- Я тоже, - пробормотал А рте ми с. -
Дворецки, оно настоящее? 

Дворецки вытащил один из слитков и кон­

чиком метательного ножа снял с него тон­

кую стружку. 

- Самое настоящее, сэр, можете не со­

мневаться,- сказал он, поднося стружку к 

свету.- Во всяком случае, этот слиток. 

- Хорошо, очень хорошо. Начинай раз­

гружать. Обратно на этой платформе по­

едет капитан Малой. 

Звук собственного имени вывел Элфи из 

золотого транса. 

- Артемис, лучше откажитесь от своих 

намерений, пока не поздно. Еще ни одному 

человеку не удавалось присвоить золото 

нашего народа. А ведь попытки были, и не 
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раз, и не два. Легион не позволит вам уйти 

с этим золотом. 

Артемис устало покачал головой . 

- Я ведь уже говорил ... 
Тогда Элфи бросилась к мальчику, схва­

тила его за плечи и сильно встряхнула . 

- Вам не выбраться отсюда! Все выхо­

ды перекрыты! Неужели ты не понимаешь! 

- И все-таки, Элфи, меня никто не оста­

новит . - Мальчик поднял голову и прищу­

рился . - Сами посмотрите мне в глаза и 

скажите, смогу я уйти или нет. 

Что она и сделала . Капитан Элфи Ма­

лой заглянула в синие глаза своего похити­

теля и узрела в них истину . И на короткое 

мгновение поверила этому маленькому маль­

чику . 

- Наверняка есть какой-то выход,- в 

отчаянии промолвила она. - Можно же что­

то придумать. . . У меня еще осталась вол­

шебная сила .. . 
Мальчик раздраженно нахмурился. 

- Мне очень неприятно вас разочаровы­

вать, капитан, но больше придумать ничего 

нельзя. 

Артемис помолчал и на секунду устремил 

глаза вверх, к мансарде . ~действительно, а 

зачем тебе столько золота? -подумал он.-



ТУ~ В РУК:ЬВЕ • 379 

И разве тебя не мучает совесть, лишая дол­

гожданную победу приятной сладости?~ Он 

встряхну лея и помотал головой . Надо при­

держиваться плана . Строго придерживать­

ся плана . И никаких эмоций . 

- Вы как, сЭр? - Артемис почувствовал 

на своем плече знакомую ладонь. 

- Все нормально, Дворецки . Продолжай 

разгружать. Пусть Джульетта поможет тебе, 

а мне надо переговорить с капитаном Ма­

лой . 

- Вы уверены, что все нормально, сэр? 

- Нет, старина, честно говоря, не уве-

рен,- вздохнул Артемис . - Но что-либо ме­

нять уже слишком поздно. 

Дворецки кивну л и верну лея к платфор­

ме. Джульетта послушно потрусила. за ним. 

- Вот что, капитан . Насчет вашего вол­

шебства. 

- Да, и что насчет моего волшебства? -
с подозрением осведомилась Элфи . 

- У меня есть одно желание. Что я дол­

жен сделать, чтобы вы его исполнили? 

- Ну, все зависит от обстоятельств.­

Элфи бросила взгляд на платформу. - А что 

вы моЖете предложить? 
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Сказать, что нервы майора Крута были 

натянуты как струны, означало бы не ска­

зать ничего. Все более широкие полосы сол­

нечного света прорывзлись сквозь синеву 

временного поля. Истекали последние ми­
нуты . Последние минуты. От едкой сигары, 
отравляющей его организм, головная боль 

только усиливалась. 

- Лишний персонал весь эвакуирован? 

- Разве что кто-то тайком пробрался 

назад с тех пор, как вы последний раз спра­

шивали меня об этом. 

- Ты, Жере6кинс, лучше не шути сейчас 

со мной. Поверь , не стоит. Есть известия от 

капитана Малой? 

- Нет. Видеосвязь с ней мы потеряли. 
Встречи с троллем даром не проходят. Бо­

юсь, батарейка не вьщержала. Кстати, на 

месте Элфи я бы поскорее избавился от 

шлема. А то представляете, вытаскиваем мы 

наконец капитана Малой, а у нее вместо 

мозгов радиоактивные отходы. Столько сил 

будет потрачено зря ... 
Жере6кинс верну лея к своему пуль ту. На 

котором тихо замигала красная лампочка . 

- Погодите-ка, это же датчик движения. 

Перед главным входом наблюдается какая­

то деятельность. 
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Крут подскочил к мониторам. 

- Можешь дать увеличение? 

- Без про6лем. - Жеребкинс ввел ко-

ординаты и дал четыреста процентов увели­

чения . 

Крут 6ез сил опустился на ближайший 

стул . 

- Неужели я действительно это вижу? 

Или у меня уже начались галлюцинации? 

- Это не галлюцинации , майор,- до­

вольно заржал Жере6кинс . - Но, признаю, 

это даже круче, чем тот фокус с рыцарски­

ми доспехами . 

Элфи выходила из особняка. С золотом . 

Через долю секунды на нее налетели спа­

сатели. 

- Позвольте увести вас из опасной зоны, 

капитан,- настаивал молодой спрайт, под­

хватывая Элфи под локоток. 

Другой тем временем водил счетчиком 

радиации над ее шлемом . 

- У вас поврежден источник энергии, 

капитан . Необходимо немедленно обрабо­

тать вашу голову спреем . 

Эл фи уже открыла рот, чтобы начать про­

тестовать, но его тут же заполнила струя 

антирадиационной пены . 

• 
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- А что, подождать с этим нельзя?- от­

плевываясь, возмутилась она. 

- П ростяте, капитан, но сейчас дорога 

каждая секунда. Майор желает выслушать 

ваш отчет до того, как мЬI взорвем бомбу . 

Элфи чуть ли не на руках потащили к 

командному пункту . Зачистчики из Быстро­

го реагирования поспешно ликвидировали 

всякие следы осады . Техники демонтирова­

ли тарелки связи и готовились отсоединить 

кабели. Платформу уже отвели к времен­

ному порталу . Биобомба не пощадит нико­
го , поэтому нужно было срочно убираться. 

Крут ждал ее на ступеньках шаттла . 

- Элфи! - воскликнул он . - Я хотел 

сказать, капитан Малой . Очень рад видеть 

тебя живой и здоровой . 

· - Да, сэр. Спасибо, сэр . 

- И к тому же ты вернула золото. До­

стойное завершение твоих подвигов . 

- Ну, не все золото, майор. Примерно 

половину . 

- Не переживай,- отмахнулся Крут.­

Скоро вернем и остальное. 

Эл фи стряхнула со лба антирадиацион­

ную пену. 

- Я уже думала об этом , сэр. Видите ли, 

у меня родился план, который позволит избе-
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жать ненужных жертв. Фаул допустил еще 

одну ошибку. Некоторое время назад он 

похитил меня и ввез в свой дом - это одно­

значно толкуется как приг лашение. Потом 

он меня отпустил - но забыл запретить мне 

возвращаться. Следовательно, я могу бес­

препятственно проникнуть в дом и стереть 

память у всех его обитателей. Золото мы 

спрячем в особняке, а завтра ночью еще раз 

остановим время и ... 
- Нет, капитан. 

- Но, сэр ... 
Лицо Крута вновь приобрело привычный 

багровый оттенок . 

- Нет, капитан. Я не буду обращаться с 

этой просьбой к Совету. И ради кого 7 Ради 
какого-то вершка, промышляющеrо похище­

ниями! Нет, даже не упрашивай . У меня есть 

приказ, и если уж я начал рыть туннель, то 

иду, как правило, до самого конца . 

Крут повернулся и нырнул в шаттл, одна­

ко Элфи не отставала. 

- Но та девушка, сэр! Она же ни в чем 

не виновата! 

- Это, так сказать, отходы производства. 

На каждой войне есть невинные жертвы. 

Впрочем, она сама выбрала свою судьбу, 
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встав не на ту сторону. Я ничего не могу 

для нее сделать . 

Элфи не верила своим ушам . 

- Отходы производства? Да как вы мо­

жете так говорить? Жизнь - это жизнь. 

Крут резко обернулся и схватил ее за 

плечи. 

- Ты сделала все, что могла, Элфи,- ска­

зал он.- Никто не смог бы сделать больше. 

Ты даже вернула большую часть выкупа. 

Но сейчас ты переживаешь острый приступ 

~стокгольмског.о синдрома~, как это назы­

вают вершки : ты прониклась симпатией к 

своим похитителям. Не волнуйся, это прой­

дет . Но эти люди в особняке - они знают о 

нас . И ничто их уже не спасет. 

- Это не совсем так . - Жеребкинс ото­

рвался от своих расчетов . - С технической 

точки зрения . Кстати, Элфи, с возвращеньи­

цем. 

- Что ты имеешь в виду? Что значит ~не 

совсем так~? - опешила Элфи, даже забыв 

поприветствовать кентавра. 

- О, я прекрасно себя чувствую, спаси­

бо, что спросила . 

- Жеребкинс! -в один голос выкрик­

ну ли Эл фи и Крут. 
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Ну, как сказано в Книге: 

Когда ни чары, ни волшба не 

преуспеют 

И золото добыть вершок сумеет, 

Пускай он этим золотом владеет, 

Покуда вечный сон его · не одолеет. 

Так что, если этот паренек выживет, победа 

останется за ним. Вот так вот . Даже Совет 

не пойдет против Книги. 

Крут поскреб подбородок: 

- И меня это должно волновать? 

- Нет. - Жере6кинс невесело рассмеял-

ся.- На мой взгляд, эти ребята все равно 

что ходячие мертвецы. 

- Мертвец должен лежать в могиле, Же­

ре6кинс. 

Это приказ? 

- Вот именно, солдат. 

- Я не солдат,- ответил Жере6кинс и 

нажал на кнопку. 

Дворецки был очень у дивлен. 

- Вы отдали ей золото? 

- Примерно половину,- кивнул Арте-

мис. - Но у нас еще остался хороший запа­

сец на черный день. Приблизительно пятна-
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дцать миллионов долларов согласно нынеш­

ним рыночным ценам. 

Обычно Дворецки не задавал вопросов. 

Однако на сей раз он не удержался: 

- Но, сэр, почему вы это сделали? 

- Есть причины,- улыбнулся Артемис . -

Я счел, что мы кое-чем обязаны капитану. 

И расплатился за оказанные услуги. 

- И это все? 

Артемис опять кивнул. О своем желании 

он рассказывать не стал. Это ведь мог ли 

расценить как проявление слабости. 

- Хм,- многозначительно хмыкнул Дво­

рецки, очевидно, сделав какие-то выводы . 

- Ну а теперь пора отпраздновать нашу 

победу,- с энтузиазмом заявил Артемис, 

ловко меняя тему.- Давайте-ка выпьем шам­

панского. 

И, ускользая от проницательного взгля­

да Дворецки, поспешил на кухню. 

Когда туда же подошли остальные, Арте­

мис уже наполнил три бокала знаменитым 

шампанским ~дом Периньон~. 

- Конечно, я еще слишком мал для это­

го напитка, но, думаю, мама не стала бы ру­

гать меня. 

Дворецки почувствовал, Что Артемис что­

то скрьmает. Однако, не сказав ни слова, взял 
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протянутый ему высокий хрустальный бо­

кал. 

- А мне тоже можно? - Джу льетта с 

беспокойством посмотрела на брата. 

- Сегодня можно.- Он набрал в грудь 

воздуха . - Знаешь, сестричка, я очень тебя 

люблю. 

Джу льетrа насупилась - некоторые мест­

ные парни находили эту ее привычку очень 

даже милой - и хлопну л а брата по плечу. 

- Ты, братец, слишком чувствителен для 

телохранителя. 

- И вы хотите, чтобы мы это выпили, да, 

сэр? - Дворецки посмотрел своему хозяину 

прямо в глаза. 

- Да, Дворецки,- твердым голосом от­

ветил Артемис, не отводя взгляда. 

Не произисся больше ни слова, Дворец­

ки опустошил свой бокал. Джу льетrа пос­

ледовала его примеру. Слуга сразу ощутил 

привкус снотворного в шампанском, и хотя 

у него было еще достаточно времени, чтобы 

сломать Артемпсу шею, он этого не сделал. 

Просто не хотел, чтобы Джульетrа в послед­

ние мгновения своей жизни расстраивалась 

по пустякам. 

На г лазах у Артемиса брат и сестра по­

чти одновременно опустились на пол. Ему 
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очень не хотелось обманывать их, но при­

шлось. Ведь если бы он посвятил их в свой 

план, они стали бы тревожиться за него, а 

тревога могла помешать действию снотвор­

ного. Он посмотрел на пузырьки, играющие 

в бокале. Все шло в соответствии с планом . 

Пора и ему соверiiiИТЬ этот смелый шаг. Рука 

его лишь чуточку дрожала, когда он подни­

мал бокал. 

Выпив шампанское, Артемис стал спокой­

но ждать, когда снотворное подействует на 

его организм. Долго ждать не пришлось, каж­

дая. доза была точно рассчитана. Когда его 

мысли начали путаться, ему вдруг пришло 

в голову, что, возможно, он уже никогда не 

проснется. •Раньше надо было думать•,­

одернул он себя и потерял сознание . 

- Бомба запущена,- сказал Жере6кинс, 

откидываясь на спинку кресла. - Теперь от 

меня ничего не зависит. 

Они следили за полетом бомбы сквозь 

иллюминаторы. Что ни говорите, а •полос­

калка• поистине замечательное оружие. Не­

большого веса, а значит, взрыв можно со­

средоточить в точно определенном радиусе. 

Плюс радиоактивный элемент, использован-
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ный в сердечнике, солиний-2, имеет период 

полураспада всего четырнадцать секунд. 

А это означало , что Жеребкинс мог настро­

ить биобомбу так, чтобы она захватила толь­

ко особняк, не тронув ни единой лишней тра­

винки. К тому же здание меньше чем через 

минуту должно было освободиться от радиа­

ции . Ну а на тот случай, если какая-то часть 

солиния разлетится в стороны, есть времен-, 
ное поле, которое не пустит радиацию в че-

ловеческий мир . В общем , лег~ий ~пособ 

убийства . 

- Траектория полета задана заранее,­

объяснил Жеребкинс, хотя никто у него об 

этом не спрашивал . - •Полоскалка• влетит 

в вестибюль и взорвется. Оболочка и взрыв­

ной механизм сделаны из пластика, от них и 

следа не останется . Можно гордиться, это 

идеально чистая операция . 

Крут и Эл фи проводили г лазами бомбу . 

Как и было обещано, она влетела точно в 

проем разрушенной двери . Элфи перевела 
взгляд на изображение, передаваемое каме­

рой, что была установлена на носу бомбы . 

На мониторе мелькНу л о просторное поме­
щение холла, где совсем недавно ее, Элфи, 

держали в плену . Холл был пуст . Никого 
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из людей не видно. Неужели, подумала она 

с надеждой . А потом посмотрела на Жереб­

кипса и на его хитроумные приборы. И по­

няла, что этим людям действительно не спа­

стись . 

Биобом6а взорвалась. Голубой шар скон­

денсированного света трещал и разрастал­

сп во все стороны, заполняя каждый уголок 

замка смертоносными лучами . Цветы вял и, 

насекомые съеживались, рыбы гибли в аква­

риумах . Ни один кубический миллиметр про­

странства не избежал своей невеселой учас­

ти. Артемис Фаул и его помощники никак 

не могли спастись. Это просто невозможно 

было представить. 

Эл фи вздохнула и отверну л ась от уже 

начавшего исчезать голубого тумана. Не­

смотря на все свои великие планы, Артемис 

в результате оказался самым обыкновенным 

человеком, смертным. И она почему-то не 

могла у держать слез. 

- Ладно. Одевайся,- с непреклонной уве­

ренностью прагматика приказал ей Крут. ­

В полный защитный костюм . 

- Зачем? -:- удивился Жеребкинс.- Там 

уже не опасно. Вы что, плохо учились в шко­

ле? 
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Но майор в ответ только фыркнул: 

- Я не доверяю науке, Жере6кинс. Уче­

ные могут сколько угодно орать, мол, ради­

ация уже рассеялась, ничего не бойтесь, - а 

она тут как тут. В общем, без защитного кос­

тюма отсюда никто не выйдет. Да, и не отхо­

ди от мониторов, так, на всякий случай ... 
~На случай чего?~ - у дивился Жереб­

кинс, но промолчал. Лучше он потом скажет 

что-нибудь вроде: ~ну я же вам говорил!• 

- Готова, капитан? - Крут повернулся 

к Элфи. 

Опять идти в дом. На этот раз чтобы опо­

знать трупы. Но она понимала, что это ее 

долг. Она единственная из всех была знако­

ма с внутренней планировкой особняка. 

- Есть, сэр. Уже иду. 

Элфи выбрала на полке защитный кос­

тюм и натянула его поверх своего комбине­

зона. Как на учениях, проверила датчик дав­

ления перед тем, как надеть бронированный 

капюшон. Малей;шая дырочка в костюме 

могла обернуться смертью. 

Крут выстроил на границе опасной зоны 

свою команду. Нельзя сказать, чтобы остат­

ки первого взвода Быстрого реагирования 

горели желанием возвращаться в особняк -
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наверное, скорее бы они согласились nожон­

глировать чуть-чуть атлантийскими шара­

ми-вонючками .. 
- Вы уверены, что с этим громилой nо­

кончено? 

- Уверен, каnитан Келn. Он уже мертвее 

мертвого. 

Но убедить Трубу было не так-то nросто. 

- Этот вершок очень хитрый и злобный. 

Мне кажется, он, как и мы, обладает некой 

волшебной силой. 

Каnрал Шкряб хихикнул и тут же nолу­

чил в ухо. Он nробормотал что-то насчет 

мамы, которая обязательно все узнает, и бы­

стренько натянул шлем. 

Крут nочувствовал, как его лицо налива­

ется кровью. 

- Давайте nошевеливаться. Наша зада­

ча - найти и вытащить оттуда все оставши­

еся слитки . Берегитесь мин-ловушек. Я не 

доверял Фаулу nри жизни и тем более не 

доверяю ему сейчас, nосле его смерти. 

Самой интересной во всей речи майора 

была фраза про мины-ловушки. Одной мыс­

ли о том, что nротивоnехотная мина-ловуш­

ка •Поnрыгунья Бетти• может взорваться 

на уровне чьей-нибудь головы, было доста-
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точно, чтобы вся напускная крутизна Быст­

рого реагирования мгновенно у летучилась. 

Никто не производил оружия более жесто-

кого, чем коварные вершки. . 
Элфи заняла место во главе клина. И хо­

тя считалось , что особняк чист, она поймала 

се6я на том , что рука ее невольно тянется к 

•Нейтрино-2000•. 
В доме стояла потусторонняя тишина, ко­

торую нарушало лишь слабое шипение по­

следних, редких вспышек соJПIНИЯ . А еще за­

пах смерти. Весь дом стал приютом безносой . 

За средневековыми стенами лежали милли­

оны мертвых насекомых, а под полом осты­

вали трупики мышей. 

Быстрое реагирование осторожно прибли­

зилось к парадному входу . Сканером Эл фи 

проверила подступы к дому. Под плитами 

не оказалось ничего, кроме земли и гнезда 

мертвых земляных паучков. 

- Чисто,- сказала она в микрофон . ­

Входим внутрь. Жере6кинс, ты надел науш­

ники? 

- Я с тобой, дорогая,- ответил кен.;. 

тавр.- Только до тех пор, пока ты не насту­

пишь случайно на мину. Тогда я снова ока­

жусь далеко, на командном пункте. 
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- Какие-нибудь источники тепла в доме 

есть? 

- •Полоскалка~ работает надежно . Хо­

тя, конечно, остаточное тепло наблюдается. 

Но это всего-навсего вспышки солиния. Еще 

пару дней дом будет светиться. 

- Но радиация уже рассеялась? 

- Абсолютно . 

Позадинедоверчиво фыркнул Крут. В на­
ушниках этот звук больше походил на чи­

хание слона . 

- Похоже, придется действовать по ста­

ринке. Давайте все обшарим,- проворчал 

он. 

- Но поторопиrесь,- предупредил Же­

ребкинс . - По моим оценкам , максимум че­

рез пять минут поместье Фа у лов вернется в 

обычное время . 

Эл фи шагнула в дыру, совсем недавно 

бывшую дверью. Люстра, видимо задетая 

взрывом •полоскалки~, еще раскачивалась, 

но на первый взгляд в доме ничего не изме­

нилось . 

- Золото в подвале . В моей камере. 

Никто не отвеmл. По крайней мере - сло­

вами . Зато кого-то стошнило. Прямо в мик­

рофон . Элфи резко _рбернулась. Труба со­

гну лея пополам, прижимая к животу руки. 
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- Мне что-то нехорошо ... - простонал 

он. Замечание совершенно излишнее, при­

нимая во внимание лужу блевотины, кото­

рая растекалась возле его сапог. 

Капрал Шкряб набрал в грудь воздуха, 

вероятно для того, чтобы в очередной раз 

вспомнить про маму. Однако выдал лишь 

мощную струю изо рта. На свою беду, Шкряб 

не успел поднять забрало. В общем, зрели­

ще было не из приятных. 

Элфи охнула и нажала на шлеме капра­

ла кнопку, поднимающую забрало. Цунами 

из полупереваренного пайка хлынуло на 

защитный костюм Шкряба. 

- О боги,- пробормотал Крут, локтя­

ми расталкивая братьев по оружию. 

Но далеко майор не ушел. Едва он пере­

ступил порог, как его тоже вырвало. 

Элфи нацелилась камерой на перепачкан­

ных полицейских. 

- Черт возьми, Жеребкинс, что все это 

значит? 

- Веду поиск. Не отключайся. 

Элфи услышала, как он яростно бараба­

нит по клавишам компьютера. 

- Нашел ... Так. Внезапная рвота. Про­
странствеиная морская болезнь ... О нет! 

Что?- нервно спросила Элфи. 
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Однако она уже знала ответ. Наверное, 

она с самого начала подозревала ... 
- Это похоже на острую аллергическую 

реакцию,- воскликнул Жере6кинс.- Мы 

не можем войти в дом, пока не умрет Фаул . 

Иначе наше волшебСтво .. . Невозможно по­
верить, но это означает ... это означает, что ... 

- У него все получилось, - договорила 

за него Элфи. - Он жив. Артемис Фаул жив. 

- Д' арвит! - простонал Крут и выдал 

новую порцию блевотины. 

Дальше Эл фи двинулась одна. Она долж­

на убедиться, увидеть все собственными гла­

зами. Искать Фаула надо было где-нибудь 

рядом с золотом. 

Все те же фамильные портреты смотрели 

на нее сверху, но теперь нарисованные лица 

казались скорее самодовольными, чем суро­

выми. Элфи очень хотелось пару раз паль­

нуть по ним из •Нетрино-2000•. Но это бы­

ло бы нарушением правил . Ра~ Артемис 

Фаул победил, значит, так тому и быть. От­

ветных мер предприниматься не будет . 

Она спустилась по лестнице к своей быв­

шей камере. Дверь слегка раскачивалась на 

петлях- последствия все того же взрыва. 
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Вспышка солиния рикошетом носилась по 

комнате, будто ~опавшая в плен голубая мол­

ния. Элфи шагнула через порог, внутренне 

страшась того, что могла там увидеть . .. или 
не увидеть. 

В камере никого не было. Во всяком слу­

чае, никаких мертвых тел она не обнаружи­

ла. Только золото . Около двухсот слитков. 

Они были сложены в стопки на матрасе ее 

кровати . Красивыми, по-военному аккурат­

ными рядами . Ох уж этот старина Дворец­

кв, единственный из людей, кто nосмел всrу­

пить в рукопашную схватку с троллем - и 

вышел из нее победителем. 

Майор! Вы на связи? Прием! 

- Связь есть, каnитан. Количество тел? 

- Насчет тел ответ отрицательный, сэр. 

Но я нашла остаток выкупа. 

Последовало долгое молчание. 

- Оставь золото, Элфи . Ты знаешь пра­

вила. Мы уходим. 

- Но, сэр! Должен же бьпь какой-то спо­

соб ... 
- Никаких •но•, капитан. - Это в их 

разговор вмешался Жеребкинс.- Я уже 

включил обратный отсчет, nоле вот-вот бу­

дет снято. Но }"(ТИТе, на поверхности сейчас 
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полдень - как вам перспективка пробежать­

ся под палящим солнышком? 

Элфи вздохнула. Кентавр прав . Им нуж­

но уйти до того , как поле спадет . Но поду­

мать только, этот человечишка все-таки по- · 

бил их! К тому же потерпеть поражение от 

несовершеннолетнего ... 
Она в последний раз оглядела стены. Внуr­

ри ее зародилась злосте, и рано или поздно 

она, эта ненависть, найдет выход. Элфи убра­

ла пистолет в кобуру. Скорее рано. Да, на 

сей раз Фаул вышел победителем, но такой 

человек, как он, не сможет долго почивать 

на лаврах . Скоро он снова заявит о себе, он 

вернется, чтобы еще раз потрясти мошну вол­

шебного народца. И когда он появится, Элфи 

Малой будет его ждать. С большим писто­

летом в руке и улыбкой на лице. 

У периметра временного поля земля была 
помягче. Полтысячи лет плюс отсутствие 

нормального дренажа - все это превратило 

землю у фундамента средневековых стен в 

настоящее болото. Именно здесь Мульч ре­

шил выбраться на поверхность . 

Впрочем, мягкая почва была не единствен­

ной причиной такого выбора. Второй причи-
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ной стал запах . Настоящий гном способен 

у ловить запах золота сквозь полукиломет­

ровую толщу гранитной скалы. Мульч Рыт­

винг обладал одним из лучших носов за всю 

историю гномьего рода. 

Платформа на воздушной подушке пари­

ла в воздухе практически без охраны . Двое 

спецназовцев из Быстрого реагирования, при­

. ставленных охранять возвращенное золото, 
развлекались тем, что в подробностях обсуж­

дали происшедшее на пороге особняка. 

- Не может быть, Цып! Неужели его в 

самом деле вывернуло наизнанку? 

Цып кивну л и еще раз изобразил блюю­

щего Крута. 

Цыпова паитомима послужила идеальным 

прикрытнем для задуманной кражи. На сей 

раз перед тем, как выбраться из туннеля, 

Мульч тщательно прочистил свои кишки. 

Ему совсем не улыбалось, чтобы внезапный 

взрыв газов оповестил лепреконов о его при­

сутствии . Хотя вряд ли тут стоит беспоко­

иться . Сейчас он мог бы засунуть червяка­

вонючку прямо в нос Цыпу Треплоу, · и спрайт 

ничего не заметил бы. 

За несколько секунд Мульч перетаскал 

две дюжины слитков в туннель . Это была 
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самая легкая кража из всех, которые он ког­

да-либо проворачивал. Мульч едва сдер­

живал смех, бросая последние два слитка в 

нору . Хорошую, однако, услугу оказал ему 

Джулиус , втянув его в это дело. Более удач­

ное стечение обстоятельств тру дно было 

представить. Он свободен как птица, богат, 

и, что главное, его считают погибшим . Ну а 

к тому времени, как спецпазовцы обнаружат 

пропажу золота, МульчРытвингуже будет 

на другом континенте. А там ищи его хоть 

до сконч·ания века. 

Гном юркнул под землю. Понадобится 

несколько ходок, чтобы перетаскать свалив­

шиеся ему на голову сокровища, но резу ль­

тат того стоит . С такими деньжищами можно 

всю жизнь пролежать пузом вверх. Конеч­

но, гному Мульчу Рытвинrу придется исчез­

нуть насовсем, однако в этом не б у дет ниче­

го сложного - в его изобретательном мозгу 

уже вызревал план . 

Некоторое время он поживет на поверх­

ности. Замаскируется под человека, просто 

очень маленького роста и который к тому же 

терпеть не может дневного света. Купит себе 

пентхауз с плотными шторами . На Манхэт­

тене или в Монте-Карло. Да, многим это по-
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кажется странным - карлик, прячущийся от 

солнца. Но с другой стороны, он же будет 

до неприличия богатым карликом . Люди 

rотовы поверить любой сказке, даже самой 

невероятной, главное , чтоб им что-нибудь пе­

репало . А 6одьше всего на свете они любят 

такие бумажки, которые зеленые и приятно 

шуршат. 

Артемис различил некий голос, зовущий 

его по имени. За голосом было лицо, но оно 

расплывалось, таяло, и он его не узнавал . 

Может, это отец? 

- Пап? 

Как странно произносить это слово. Не­

привычно для губ . Какое-то оно было труд­

ное, словно заржавевшее. Артемис открыл 

глаза . 

Над ним нависал Дворецки . 

- Сэр, вы очнулись? 

- А, Дворецки, это ты. 

Артемис встал на ноги, голова его закру­

жилась. Он думал , что Дворецкисразу под­

хватит его под руку, чтобы поддержать. Но 

помощи так и не дождался . Джульетта ле­

жала в шезлонге, пуская слюни в подушку . 

Принятый ею усыпляющий наркотик, види­

мо, еще действовал. 
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- Дворецки, это было просто снотвор-

ное . Ничего опасного . -
- Я должен просить объяснений, сэр.­

Г лаза слуги сверкну ли угрожающим блес­

ком . 

- Потом, Дворецки.- Артемис потер 

виски.- Я чувствую себя немного .. . 
Но Дворецки загородил ему дорогу . 

- Артемис, сэр, моя сестра лежит, отрав­

ленная каким-то неизвестным наркотиком. 

Она чуть не умерла. Объяснитесь немед­

ленно! 

Артемис понял, что это приказ. Он спро­

сил себя, уж не стоит ли ему оскорбиться, 

потом решил, что Дворецки, возможно, прав. 

Слишком далеко он зашел . 

- Если бы я рассказал вам о снотвор­

ном, вы, естественно, разволповались бы и на 

вас оно могло не подействовать . А для мое­

го плана было крайне важно, чтобы все мы 

уснули как можно быстрее. 

- Для вашего плана? 

Артемис опустился в удобное кресло. 

- Временное поле - вот ключ ко всему. 
Это своего рода туз, что прячется в рукаве 

Легиона подземной полиции. Вот почему все 

эти годы никто не мог их победить. Любой 

инцидент можно легко ypery лировать оста-
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новкой времени. Временное поле плюс био­
бомба - мощнее сочетания не придумать. 

- Но почему нам пришлось принимать 

снотворное? 

А рте ми с у лыбну лея. 

- Выгляни в окно. Неужели ты ничего 

не заметил? Они ушли. Все закончилось . 

Дворецки посмотрел сквозь кисейные 

занавески. За окном сиял яркий и ровный 

солнечный свет. Синева временного поля бес­
следно развеялась. Однако слугу это зрели~ 

ще, похоже, совсем не впечатлило.-

- Скорее временно отступилQ . И буду­

щей ночью они вернутся, это я вам гаранти­

рую. 

- Нет. Это против правил. Мы их побе-

дили. Игра окончена. 

Дворецки недоверчиво поднял бровь: 

- Ну а снотворное ту~ при чем? 

- Тебе не так-то легко заговорить зубы, 

как я вижу. 

Оrветом ему было угрюмое молчание Дво­

рецки. 

- Итак, снотворное. Ладно, я все расска­

жу. Понимаешь, чтобы мой план удался, мне 

надо было придумать способ справиться с 

этn:м их временнь1м полем. Я тщательно про-
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штудировал Книгу, но ничего не нашел . Ни­

какой подскаэки. Даже сам народец не знал 

такого способа . Поэтому я обратился к их 

Ветхому Завету, то есть к тем временам, ког­

да наши с ними жизни переплетались. · Ты 
знаешь эти сказки : об эльфах, что чинят по 

ночам наши башмаки, о домовых, которые 

наводят порядок в доме. Раньше мы и они 

как-то сосуществовали . Мы не лезли в их 

волшебные холмы, а они оказывали нам вза­

мен некие волшебные услуги. А еще в те 

времена волшебным народцем правил Сан­

та Клаус. 

Брови Дворецки чуть не црыгнули выше 

лба. 

- Санта Клаус? 

- Знаю, знаю,- успокаивающим жестом 

выставил ладошки Артемис.- Я и сам сна­

чала отнесся к этому весьма скептически . 

Но, очевидно, наш фирменный Санта Клаус 

произошел не от какого-то там византийско­

го святого, на самом деле он - прообраз Сан 

Д'Класса, третьего короля издинаСТJm Фрон­

да Эльфийского. Который также известен 

под именем Сан Очень Заблуждавшийся . 

- Не слишком-то лестный титул. 

- Абсолютно согласен. Д'Класс искрен-

не верил, что нас, людей, все-таки можно еде-
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лать менее жадными - при помощи щедрых 

даров. Один раз в год он созывал к себе 

всех великих волшебников и останавливал 

время над нашими городами. После чего, по­

ка люди спали, спрайты разносили всем по­

дарки . Но, конечно же, из его затеи ничего 

не вышло. С человеческой жадностью невоз­

можно совладать, и уж тем более подарки 

тут не помогут . 

- Но предположим ... все мы засыпали ... 
а что, если ... - Дворецки нахмурился.- Что 

было бы, если бы мы вдруг просну лись? 

- Хороший вопрос . В этом-то все и дело. 

Мы бы не проснулись. Таково свойство ос­

тановленного времени . В каком состоянии -
в сознании или без сознания - ты в него 

попал, в таком состоянии ты и останешься. 

Ты не можешь ни проснуться, ни уснуть . 

Наверное, ты сам заметил, мы целую ночь 

были на ногах, наши тела очень устали, но 

мозг не давал нам заснуть. 

Дворецки кивнул. Общий замысел более 

или менее прояснялся, хотя и был очень 

сложным . 

- Поэтому я выдвинул теорию: един­

ственный способ вырваться из временного 
поля - это взять и заснуть. Наше собствен-
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ное сознание - вот что у держивает нас в по­

ле, и ничто иное . 

- Вы очень сильно рисковали, поставив 

на эту теорию, Артемис, сэр. 

- Это была не просто теория. Я основы­

вался на опыте реального человека. 

Реального человека? Ах да, Ангели-

на .. . 
Все верно, Дворецки. У нас был при­

мер моей матери . Поскольку ее сон был вы­

зван наркотиком, то есть искусственным пу-
, u 

тем, временное поле на нее не подеиствовало 

и она осталась в реальном времени . Если бы 

не она, я бы сам сдался подземной полиции 

и добровольно подвергся процедуре стира­

ния памяти. 

Дворецки фыркну л . Он в этом сильно 

сомневался. 

- Мне надо было по грузить нас в сон, 

но сами заснуть мы не могли, вот я и дал нам 

всем по хорошей дозе маминого снотворного . 

Всего-навсего . 

- Но мы были на грани. Еще минута, и ... 
- Согласен. - Артемис кивнул головой . -

Под конец напряженИе очень возросло. Од­
нако это было необходимо, чтобы волшеб­

ный народец поверил, будто бы все идет по-

-~ 
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ихнему. - Мальчик сделал паузу, давая Дво­

рецки время переварить информацию. - Ну 

что, я прощен? 

Дворецки вздохнул. Джульетта храпела 

в шезлонге, словно пьяный матрос. Он вне­

запно у лыбну лея. 

- Да, Артемис, сэр. Считайте, я все ~а­

был. Но ... 
- Что? 

- Больше я на такую авантюру не пой-

ду. Слишком уж они ... похожи на нас, на 
людей. 

- Ты прав,- согласился Артемис, и мор­

щинки в уголках его глаз стали глубже . ­

Это был первый и последний раз. Отныне 

мы ограничимся менее сомнительными аван­

тюрами. Впрочем, не могу обещать, что. все 

они б у дут укладываться в рамки закона. 

Дворецки кивнул. Не совсем то, чего он 

добивался, но все же ... 
- А теперь, сэр, может, нам стоит под­

няться наверх, проверить, как там ваша ма­

тушка? 

Бледное Артемисово лицо побледнело еще 

больше, если такое вообще было возможно. 

Сдержала ли свое обещание капитан Ма­

лой? Должна была сдержать. 
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- Да. Пожалуй, именно так мы и сдела­

ем. А Джульетта пусть пока отдыхает. Она 

это заслужила. 

Артемис поднял голову и посмотрел на 

ведущую вверх лестницу. Не слишком ли 

он надеется на слово эльфийки? В конце 

концов, она побывала у него в заложницах 

и наверняка затаила на него злобу . Сейчас 

он ругал себя последними словами . Нет, ну 

надо быть таким легковерным! Она пообе­

щала исполнить его желание, и он, как по­

следний дурак, тут же отвалил ей кучу золо­

та. Глупость несусветная! 

Дверь мансарды неожиданно распахну­

лась. 

Дворецки тут же выхватил пистолет. 

- Артемис, C..'ip, прячьтесь за мою спину! 
Похоже, унаснезваные гости. 

Однако мальчик спокойно отстранил его 

в сторону. 

- Нет, Дворецки, это кое-кто другой. 

Сердце громко стучало в него в висках, 

кровь пульсировала в кончиках пальцев. 

Неужели? Возможно ли это? На лестнице 

появилась чья-то фигура. Похожая на при­

зрак, в махровом халате, с волосами, мокры­

ми после душа . 

• 
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Арти? - окликнула она.- Арти, ты 

там? 

Арте!'fИС хотел радостно завопить в ответ, 

хотел опрометью взбежать по лестнице и 

броситься ей в объятия . Но не смог. Тело 

наотрез отказывалось его слушаться . 

Ангелина Фаул спустилась по лестнице, 

легонько касаясь рукой перил. Артемис уже 

успел забыть, как красива и стройна его 

мама. Ее босые ноги быстро ступали по по­

крытым ковром ступенькам, и вот она уже 

перед ним. 

- Доброе утро, дорогой,- весело сказа­

ла она, словно это был самый обычный день. 

М-мама .. . - заикаясь, выдавил Арте-

мне. 

Ну, обними меня. 

Артемис шагнул в объятия матери . Они 

были теплыми и сильными. От мамы пахло 

духами . Он почувствовал себя маленьким 

мальчиком- впрочем, кем еще он мог себя 

чувствовать? 

- Прости меня, Арrи,- шепнула она ему 

в ухо . 

- За что? 

- За все. За те последние месяцы, когда 

я была не в себе. Но теперь все изменится . 

Прошлое ушло, надо с ним попрощаться . -
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Артемис внезапно почувствовал на щеке сле­

зу. Только он не знал, чья она.- Да, изви­

ни, у меня нет для тебя подарка. 

- Подарка? - у дивился Артемис. 

- Конечно,- пропела мать и закружи-

ла его.- Разве ты не знаешь, какой сегодня 

день? 

- А какой? 

- Сегодня Рождество, глупый мальчик. 

Рождество! А на Рождество принято дарить 

подарки! 

~точно,- подумал Артемис.- Подарки. 

Сан Д 'Класс~. 

- И ты только посмотри на этот дом. 

Тут уныло, как в мавзолее. Дворецки? 

Слуга поспешно сунул в карман ~зиг За­

уэр». 

- Да, мадам? 

- Свяжись по телефону с Брауном То-

масом. Номер на платиновой карточке. От­

крой мне заново счет. И скажи Хелене, что 

я хочу отремонтировать дом . Все тут пере­

делать. 

- Слушаюсь, мадам. Все переделаем. 

- Да, и разбуди Джульетту. Пусть пе-

ренесет мои вещи в большую спальню. Ман­

сарда слишком пыльная. 
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Да, мадам. Сию минуту, мадам. 

Ангелина Фа у л взяла сына под руку . 

- А теперь, Арти, я хочу все-все знать. 

Признавайся, что здесь произошло? 

- Мы кое-что меняли, мам,- ответил Ар­

теми с. - Старая дверь совсем пришла в не­

годность. От сырости. 

Ангелина нахмурилась, ее по-прежнему 

не оставляли сомнения. 

- Понятно. А как насчет школы? Ты уже 

выбрал себе профессию? И кем же ты решил 

стать? 

Губы машинально отвечали на самые обыч­

ные вопросы, которые частенько задают все 

мамы на свете, а сам А ртемне тем временем 

напряженно размышлял о будущем. Он сно­

ва превратился в маленького мальчика. А зна­

чит, прости-прощай, прежняя легкая жизнь. 

Отныне придется придумывать куда более 

хитроумные планы, чтобы мама случаем чего 

не заметила . Но дело того стоит. 

Да, кстати, насчет подарка Ангелина Фа у л 

ошибалась. Она сделала ему замечательный, 

настоящий рождественский подарок. 



Эпилог 

Теперь, когда вы закончили читать дан­

ный отчет, вам должно стать более понят­

ным, что за опасное создание этот Фаул . 

Существует весьма тревожная тенден­

ция окружать Артемиса этаким романти­

ческим ореолом. Приписывать ему качест­

ва, которыми он не обладает. Тот факт, что 

он отдал половину полученного выкупа, 

дабы исцелить свою мать, вовсе не являет­

ся доказательством его сыновней любви. 

Скорее он знал, что социальные службы 

уже занимаются рассмотрением его дела. 

Артемиса со дня на день должны были от­

править в какой-нибудь сиротский при­

ют, это было лишь вопросом времени, вот 

он и принял соответствующие меры. 
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Ну а существование волшебного народ­

ца он сохранил в тайне лишь для того, 

чтобы самому еще раз воспользоваться 

этим, несомненно, очень ценным знанием,­

ни:ка:ких доказательств тут не требуется, 

мы все прекрасно осведомлены о дальней­

ших столкновениях подземных жителей с 

этим злым гением. Единстве~ная его ошиб­

:ка заключалась в том, что он оставил в 

живых :капитана Малой. Элфи Малой стала 

ведущим экспертом Легиона подземной 

полиции по делам Артемиса Фаула, и ее 

заслуги в борьбе с самым опасным врагом 

волшебного народца поистине вели:ки. 

Ведь борьбе этой суждено было затянуть­

ся аж на нес:коль:ко десятилетий . 

По иронии судьбы, величайшим триум­

фом для обоих противников стал тот слу­

чай, :когда во время восстания гоблинов 

они вынуждены были объединить свои уси­

лия. Но это уже совсем другая история. 

Оrчет составил: до:ктор психологии 

Ж. Аргон для архива Академии Леги­

она подземной полиции. 

Достоверность деталей составляет 

94 процента, остальные 6 процентов 
приходятся на неизбежные экстра­

поляции. 
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